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FORORD

Det hermed fremlagte arbejde betegner den formelle afslutning pé
mine studier over emnet, som pibegyndtes i 1963, og hvis fgrste syn-
lige resultat blev offentliggdrelsen fire ar senere af et bind (Bornholm-
ske Samlinger 11, 3, 1967) omhandlendz= selve analysen af begivenhe-
derne pd Bornholm under Sveriges besiddelse af gen i 1658. Da jeg
i sin tid — i forordet til dette tekstbind — bebudede udsendzlsen af
nerverende dokumentationsbind, havde jeg ikke forestiilet mig, at
endnu fem 4r skulle forlgbe inden publiceringen af det omtalte kilde-
materiale. Fejlen for forsinkelsen er ene min. Dels gennemskuede jeg
dengang ikke klart, hvilket kolossalt arbejde, der 14 skjult i et sidant
lgfte, som i virtkeligheden har betydet, at alle relevante kilder — og
flere til — gentagne gange métte underkastes en tekstkritisk undersg-
gelse. Dels blev jeg i mit daglige arbejde som underviser p& Ravns
gamle skole optaget i en sidan grad, at mine sysler med kilderne
periodevis er blever afbrude. Til at beklage dette er jeg den fgrste.
Imidlertid har den fra forskelligt hold udviste interesse for dette
arbejde ligesom min personlige frygt for at dette kunne blive en torso
i sidste ende veeret bestemmende.

Dette er ogsd stedet til at takke de mange uden hvis hjalpsomhed
og imgdekommenhed arbejdet ikke var blevet viderefgrt. Udover de i
mit sidste forord nzvnte ma jeg blandt mange andre her navnlig
bringe en tak til min gode ven, amanuensis, cand. mag. Karl-Erik
Frandsen, som ved sin aldrig svigtende interesse har vaeret mig en
stor stgtte: Iseer er det hans —og ikke min — fortjeneste at have fremdra-
ger Hans Oldelands egenhandige relation om Moskvarejsen 1658/59
som led i en gvelsesgennemgang over emnet ved Kgbenhavns Univer-
sitet. Ligeledes md jeg frembaere min tak til advokat E. C. A. H. Koe-
foed, Kgbenhavn, som ikke alene har gjort mig opmarksom pi sit
private eksemplar af Den kofoedske Relation, men ogsd har vaeret si
elskvaerdig at tilstille mig en xeroxkopi af samme. De her navnte
kilder vil indgd i det fglgende. Dette galder ogsi ordlyden af
»Koncepten« til bornholmernes gavebrev til Frederik III og de to
sidste Printzenskoldbreve, som nylig blev fremdraget af civilingenigr
J.Klindt. Civilingenigren bedes modtage min varmeste tak for den
velvillige interesse, han har udvist dette arbejde ved at lade sia store
opdagelse finde optagelse nedenfor.

Endvidere bringes en sarlig tak til min gode ven, biblioteksstude-
rende Hans Michelsen for udarbejdelsen af registret. Sidst, men ikke
mindst, vil jeg takke min hustru, Maria, for hendes store tilmodighed
med den yderst komplicerede korrekturlaesning.

Rgnne 1972 den 26. august.
Ebbe Gert Rasmussen.






INDLEDNING

I det fgigende findes en transskription af det vigtigste kildemateriale, som
danner rygraden i min undersggelse af begivenhederne pd Bornholm under
Sveriges besiddelse af gen i 1658.

Hermed er straks sagt to karakteristiske ting om den fglgende kildesamling
til Bornholms historie i det bevaegede &r: For det fgrste at fremleggelsen pd
dette sted kun medtager den vasentlige del af et kildemateriale, som for sin
tid er ganske omfattende. Skulle dette materiale have varer offentliggjort i
sin hethed ville fglgen blive, dels at arbejdet hermed ville trekke endnu len-
gere ud, dels at det ferdige resultat ville blive serdeles rodet og derfor
uoverskueligt. Meningen med dette er jo fgrst og fremmest den, at laseren
af min analyse — hvor jeg pd baggrund af en ny synsvinkel og anvendelsen af
en del nyt kildemateriale kunne fremsette nogle nye synspunkter i denne
seneste monografi over emnet — her skulle have en reel mulighed for at vur-
dere mit arbejde. Det er mit hib, at dette udvalg er fyldestggrende, ligesom
forhibentlig ogsd andre lokalhistorikere og gvrige lokalhistorisk interesserede
vil kunne drage nytte af mit bidrag.

For det andet er det selvklart en kendsgerning, at den fglgende samling
forsrinsvis bestar af svenske kilder. Men naturligvis er ogsi dansk materiale
medraget, idet dele af dette spiller en vigtig rolle for forstéelsen af, hvad der
dengang skete. Hvad enten det drejer sig om det svenske eller det danske
materiale, s er disse kilder nedenfor gengivet i en dirckte tydning af den
oprindelige ordlyd. Dette behgver ikke at virke skreemmende, hvad det rent
sproglige angir: Det var fgrst i Arhundrederne efter Kalmarunionens sam-
menbrud og reformationens gennemfgrelse, at svensk og dansk sprog samt
udtryksmide begyndte at gennemgd den udvikling, som senere har tegnet sig
sd karakreristisk. Man vil nemlig af det fglgende ret hurtigt opdage, at det
datidige svenske og danske — bortset fra en pafaldende mangel pi en egentlig
national retskrivning i vor forstand - ligger meget teet op til hinanden rent
sproglig set, saledes at lidt gvelse — selv for den uerfarne — meget snart vil
resultere i en vis fortrolighed med datidens sprog og udtryksméide og dermed
en fornemmelse af den konkrete situation, hvoraf kildematerialet er ud-
sprunget i tid og sted. Hensigten med dette har dog ogsd veeret den at give
flere bedre mulighed for selv at gi i gang med en syslen af lokalhistorisk art.

Det har under dette atbejde ikke kunnet helt undgds, at en del kilde-
materiale her gengives, som tidligere har veeret trykt. Denne opgavens inkon-
sekvens udelukker dog ikke den kendsgerning, at den pi dette sted frem-
lagte gengivelse af kildemateriale fra 1658 dog 7 fgrste rakke er en gengivelse
af megetr hidtil utrykt materiale. Uddrag af kilder eller hele sidanne, som
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ellers — hvis en publicering ikke forsggtes — formentlig fortsat ville henligge
upaagtet af de fleste i arkivmasserne uden nytte for et stort antal mennesker,
som nu — med denne hjaelp — kan drage nytte heraf. Og hvad det tidligere
trykee materiale angir, er dette her medtaget bide for at ggre narvaerende
samling til en mere ensartet og brugbar helhed og fordi det ret hurtigt —
under arbejdet med kildernes originale ordlyd — viste sig, hvor ringe en
kvalitet de tidligere gengivelser i de fleste tilfelde har. At laegge navn til
dette, om noget herfra skulle mediages pa dette sted — hvad der altsd 13 i
opgaven selv — har undertegnede ganske enkelt ikke gnsket. Men fglgen har
veeret, at denne del af materialet har mactet underkastes nye tilbundsgiende
undersggelser pd lige fod med det hidtil utrykte materiale.

For at lette oversigten er i dette bind den samme disposition anvendt som
i tekstbindet: Fgrst fglger ki'demateriale til belysning af det svenske styre og
herefter kilder omhandlende den bornholmske opstand. Vedrgrende mate-
rialet om styret fgrst — naturligt — svenske kilder, hvorunder — som noget
irelt nyt — ogsd medtages en del materiale, der dels skal oplyse om baggrunden
for det svenske styre af gen og dels kan fortalle os noget om dette styres
torhold til de hjemmefra givne retningslinier: Disse kilder viser os iser de
vaesentligste af de ordrer, der fra kongen — landsdelens nye gverste herre —
udgik bade til den overordnede forvaltning i generalguvernementet i Malmd
og til den underordnede administration pA Hammershus for specielt Born-
holm. Det centrale kildemateriale i det fremlagte arbejde er imidlertid gen-
givelsen af ldns- och slottshovding Johan Printzenssk6lds bevarede originale
breve til henholdsvis kong Karl X Gustav og generalguverndr Gustav Otto
Stenbock, som fgrst og fremmest tegner billedet af den konkrete svenske
administration pd det nyvundne lensomride i Ostersgen. Herefter det s&
langt mere uensartede og dérlige danske kildemateriale — typisk som oftest
i afskrifter af skiftende veerdi. Ogsd for opstandens vedkommende har jeg
foretrukket at lade det svenske kildemateriale tale fgrst, bl. a. for pd denne
méde at give et indtryk af, hvor lidt man — det vil sige administrationsappa-
ratet omkring béde konge og generalguverndr — i grunden vidste om forhol-
dene pa Bornholm, da det svenske styre herovre brgd sammen. I denne for-
bindelse —~ ogsd som noget helt nyt — den primere beretning, som stammer
fra Ystadstyrmanden Jens Fribunde. Til sidst det — i denne forbindelse mere
fyldige — danske kildemateriale for at komme oprgret sd neer som overhovedet
muligt i tid og sted. I denne sammenhaeng er sggt foretaget en tekstkritisk
gennemgang af de forskellige af mig kendte afskrifter til Den kofoedske
Relation. Jeg har fundet dette pakreevet si meget mere, som vi utvivlsomt
str med det primere vidnesbyrd fra dansk side, men dog siledes at kun de
vaesentlige afvigelser i de enkelte afskrifter fra det formodede eldste
eksemplar her er medtaget. Skulle dette arbejde vaere fgrt hele til bunds
kreves ganske enkelt flere ars indgiende studier af de enkelte hindskrifter
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pi stedet, hvilket undertegnede — i narvaerende forbindelse ~ méd anse for
overflgdigt.

Nezrvaerende arbejde ophgrer med noget dokumentarisk materiale, der
hidrgrer fra den bornholmske deputations ophold i Kgbenhavn i slutningen
af december, spavrere formuleret brydes af med det materiale der belyser den
danske regerings fgrste foranstaltninger med hensyn til en overtagelse af den
genvundne landsdel. Det vil siledes fremgd, hvorledes den mere formelle
overdragelse af ¢gen til kongen — det vil sige gavebrevet fra bornholmerne og
de hertil knyttede kilder — er medtaget her. Og som en grel kontrast til
dette er helt afslutningsvis tilfgjec nogle uddrag af diverse samtidige og
senere dagbgger, flyveblade og andet materiale. Disse vidnesbyrd giver
os nemlig et udgangspunke for forstdelsen af den rygtedannelse, som
begivenhederne pd Bornholm ret hurtigt affgdte i og uden for det belej-
rede Kgbenhavn, og som kulminerede i det 18. og 19. &rhundredes for-
tegnede tradition — mest makabert udtrykt pd Bornholm selv i beretnin-
gerne om »svineslagtningen« med mere — som fdrst for alvor afmytologi-
seredes ved fremkomsten af den moderne kildekritiske metode for mindre
end hundrede ar siden.

Specielt for den del af kildematerialet, som angis det centrale i denne
undersggelse, nemlig de originale Printzenskilds breve til henholdsvis
Karl X Gustav og Gustav Otto Stenbock, er der tidligere gjort rede for,
hvorledes disse breve — med en enkelt undragelse — er affattet i ro forskellige
skriveres hander]! formentig efter landshdvdingens Igbende mundtlige
diktat, som i de fleste tilfzlde fandt sted i skriverstuen i Manteltirnets 2.
stokvaerk pd Hammershus, Som det ogsd vil fremgi af det fglgende, er s3
langt de fleste af disse skrivelser, i alt 16 — nemlig 4 til kongen og 12 til
generalguverndren — skrevet med én og samme hind, medens de gvrige
breve, nemlig 6 i alt — i forholdet 3 til 3 — er affattet med en anden hind,
den sidste skrivelse er derimod egenhandig. Det vides ikke, hvem de to
officielle skrivere var. Ganske vist navngiver Printzenskéld i sin rulle over
det hidbragte garnisonsmandskab af den 26/62 - vedlagt brevet af 1/7
til Stenbock — en »Ménster Schrifuer Nils Ionsone, ligesom Ravn senere
under sin skildring af Hammershus' overgivelse® navner en »svensk Secre-
terer Carl Berg«, Men om disse to meend er Hammershusforvaltningens
officielle pennefgrere, kan ikke siges, Vanskeligheden beror pi, at de herrer
intetsteds 1 det undersggte materiale har navngivet sig til eftertiden. Jeg
har derfor i den nedenfor bragte gengivelse af brevene — bortset fra at
ggre opmzrksom ph det brev, der stammer fra Printzenskolds egen hind,
og de steder hvor landshovdingen i ¢gvrigt egenhendigt fgjer ord eller
bemarkninger til det af skriveren skrevne pd sin gnidrede facon — fore-
trukker at kalde skriveren med det mindste antal breve i pennen for
»skriverhind a« og den mere benyttede for »skriverhind be«, Dette udfra
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det tydelige palaeografiske traek, at a-hinden med sin yderst ensartede og
fine skrdskrifc afspegler den tidligere renaissances rolige og harmoniske
stiltraek, som de samtidig iagtrages i tidens arkitektur, hvorimod b-hindens
voldsomt — til tider nasten overdrevent manifesteret — svungne linier
og store buer pi samme mide vidner om den senere si yppige baroks
indtreengen i hdndskriftskunsten, Til fuldsteendighed skal endelig fgjes til,
at vi ogsd genfinder Primtzenskilds mere wleselige bind fra det gjeblik i
disse breve, hvor han i underskriften betegner sig som den underdanigste og
tropligtige eller ydmyge tjener over for henholdsvis sin konge og sin naer-
meste overordnede.

Om selve transskriptionen skal endelig blot bemarkes, at det almene
princip hele tiden har veret fulgt at bibeholde mest mulige af den datidige
skrivemdde — dette for at bevare si vidt muligt tidens hele atmosfzre. Det
vil sige, at anvendelsen af almindelige typer betegner kildernes anvendelse af
gotisk skrivemdde, medens benyttelsen af kursiv — generelt ved det som det
17. drhundrede fglte som fremmedord, derfor ofte navne af forskellig art —
peger pa skriverens benyttelse af latinske bogstaver. Abbreviationer eller
forkortelser — ligeledes yndede da alt jo skulle skrives i hdnden — er her
oplgst, nir meningen med skrivemdden ellers kunne gi tabt, og da siledes
at ogsd dette fremgr af kursiverede typer. Anvendelsen af skarp parantes { ]
optraeder, hvor kildematerialet er si mutileret, at leesemiden i realiteten er
forsvundet, hvorfor det i parantesen gengivne er udtryk for mit rekonstruk-
tionsforsgg. Derimod betyder benyttelsen af knakket parantes { ), at
dette forsgg sker udfra en bevaret afskrift af den forsvundne kilde. Fore-
komsten af prikker ..... endelig at dette kun er uddrag af kilderne.

I det fglgende er enten foran hver enkelt stykke kildemateriale eller foran
hele grupper af sidanne som en art overskrift kort angivet dels hvor ved-
kommende kilde i dag beror, dels hvor i tekstbindet en neermere omtale af
samme kan findes. Ved brug af fremstillingens noteapparat vil leseren si
selv kunne danne sig et indtryk af, om kilden er tryke tidligere eller ej — i
f@rste tilfzelde da hvor. Dette for at undgd ungdige og trattende gentagelser.

De her benyttede forkortelser er de selvsamme som anvendt i tekstbindet.

1. Bd. 1 p. 23 £.
2. Se nedenfor, hvor materialet er gengivet.
3. Se ligeledes nedenfor pd vedkommende sted.
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A. Det svenske styre

1. Svenske kilder

Originaler, hvor intet andet er anfgrt.
SRA. RR. Se bd. 1. p. 24 m.n. 8.

Frederichzborg 5 Martius 1658:
P Hoijett

Oppet breff for Danmarckz Rijkz Hoffmastare

H. Jochim Gerssdorff, att niuta sin forlihning pé

Bornholm 1 sin lijffstijdh.
Wi Carll Gustaff medh Gudz nide, Sweriges, Gothes och Wendes Konug;
Gore witterligit, att dndoch genom sidst slutne Freden emillan Oss och
Hanss Kirl. Kongen i Danmark, iblandh annat Oss och Chronan Swerige
Bornholm medh alla dir underliggiande Oijar dhr till Sazisfaction tillaccor-
derar och siledes uphiffwit den forlihningen hwar medh Danmarckz Rijkz
Hoffmistare, Oss Elskelige den Edle och Willborne H. Jochin: Gerssdorff,
Till Tundbyholm ezc. Riddare, for detta uthj dansche Regerinngen haffwer
till sin lijfztijdh forlint Warrit, S& haffuer wij lijckwall af serdeles gunst
och nédde, bem:te H:r Gerssdorf samma forlihning renovera och Confirmera
welat, sdsom wij och hidr medh i Kraffr af detta wart 6pne Breff den samme
tornye och stadfaste, s wijda ate han uthj sin Lifztijdh ma niuta och bruka
och behdlla alla the imtrader och inkompster af fornimde Bornholms Lihn,
som han till forende det i Krafft aff hafwandhe forlahningh, niutet hafwer
och niuta kunde, Hir Alle som detta widkommer, enkannerligen wért Cam-
mar Collegium och tilforordnade Commendant pd Bornholm sigh hor sam-
ligen hafwer atc Ritta icke giorandes eller tillfogandes wilb:te Hir Jochim
Gierssdorff eller hans fullmichtige, sa linge dess lijffz tijdhz Ratc wahrar,
hiar emot hinder mehn eller forfdngh i nigon méitco. Till ytermehra wisse
eic. elc. etc.

CARL Gustaff.
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Gidtheborg 27 Martius 1658:
ZL

Till Fildtmarskalck AxelLillia, att han liter med-

follia Printzenskioldh ndgon Ammanition etc.

Carl Gustaff esc. etc. etc.
War synnerlige ynnest ezc. Wij forhdlle edher, H:r Fildt marskalck Grefwe
Axel Lillia her medh nideligen icke, det Wij hafwe forordnat Offwerstl.
Johan Printzenskioldh till Bornholm den Inszlern 4 Ware wignar att tiltrdda,
dd han Oss af dhe Danske nu skal intymmes; Och emihdan dhe Danske
warda effter Tracternes innehildh dddan ifrdn afférandes dhe stycken och
ammunition som der nu dhr, och orten likwil nu nagorlunda méste der
medh fOrsees, inn till dess fram bittre djt 6fwer kan bringas hwadh som
till Fistningens behof requireras. Hwarfore dhr Wir nddige willia och
befallningh, att J pd bem:te Printzenskioldz anfordran lita honom ifrén
Callmare f6llia till att djt till Bornhollm &fwerbringas Cemtner Krutt, och
een deel Bly och lunta, kunde och nu ifrdn Callmare mistas 4 Stycken, si
kunde the och honom medgifwas. Det Wij edher till effrerrittelsse icke
hafwe welat oférmilt 1dta; och befalle edher Gudh Alzmechtigh, synnerligen
nideligen. Datum Gittheborgh den 27 Martij A:0 1658.

Carl Gustaff.

P.S. Troo man, H:r Fildtmarskalck Grefwe Axel Lillie; Efftersom Wij
hafwe gott funnit, at vppd Slottet Hammars-Huus pd Bornhollm skal inlig-
gias Guarnison 100 man till footh, och der till beordrat dhe Wisterbott-
nijche Knechter, som #hre gingne medh Capiseinen Nils Hollm ath Chri-
stianopel. Men sisom bem:te Knechter icke dhre mehra inn ongefehr 70
man starcke; Hwarfore wele J at Hikan Skyttes Regemente si ménge der
till forordna att dhe vthj als blifwa 100 man, hwilcke der ifrén Christiano-
pell skole wara Offwersten Johan Printzenskidldh folgachtige till Born-
hollm, d& han nu effter War honom gifne ordre djt Ofwerreser, till att &
Wira wignar emottaga bem:te Inszl, pidr den af dhe Danske Oss inrymmas
skal, och sedhan fortride der Lihns och Slottzh6fdinge embetet. J wele och
den anstalt gitra, att faarkostar hilles der vthj Christianopell till redz, hwar
medh Printzenskitldh sampt folcket kan Gfwersettias, och att nigon provi-
sion voder wigen 6fwer Sion dhem dhr der j f6rrddh, si at dhe oférsummat
kunne begifwa sigh pa resan, d& han Printzenskitldh djt ankommer. Det
Wij edher till effrerriittelsse icke hafwe welat fochilla. Carera ut in literi.
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Gioteborg 31 Martius 1658:
Till Landzhofdingen Johan Printz att emottaga
Insulerr Bornholm erc.
C.G.
War ynnest erc. Efftersom Wij wele, Jahan Printz, ate J tiltride & Wire
wignar Insulen Bornholm, da dhen nu effter vprittade Pacter medh Dan-
marck till Oss afftrades och inrymmes; Hwarfore dhr Wir nddige willia och
befallningh, att J sd snart detta edher inhindiges férfogen edher till Gi6the-
borgh, till att komma Oss till motes, da ] wjdare om detta edert fOrritande
skole blifwa instruerade. Wij befalle edher Gudh Alzm: néidel. Aff Malmo
den  Martij A:o 1658.
C.G.

Gioteborg 28 Martius 1658:
Z1.

Fullmacht for Printzenskio!dh, at wara Slotzhof-

dingh 6fwer O6n Bornholm et
Wij Carl Gustaff erc, etc. etc. Giore witterligit, att Wij hafwe tilbetrodt
och forordnat, som Wij her medh tilbetroo och férordne, Oss Elskeligh,
Wir troo man och Offwerstl. Edel och Wilbordigh Jahan Printzenskioldh
till Printzndds, at wara Lahns- och Slotezhofdingh 6fwer Insuler Bornholm
och Hammazshuus, sampt der vaderliggiande Gyar. Och skal han foest och for
all tingh, wara Oss, War Elskeligh Gemah! och lifzarfwingar sampt Sweriges
Crono, huldh, trogen och raceradigh, Wiare och Ware Rjkes gagn och bista
algjdh troligen sokia, fordra och frimja, skoda och férderff, der han sidant
fornimmer 4 firde wara, j tijh tilkdnna gifwa, och effter yttersta formogen-
heet hielpa till att afwiria och férckomma. Serdeles skal han lita sigh wara
anliget, att fastningen Hammarshuus sd wel som sielfwe Inszlen dersamma-
stides for alt fiendtligit Jnfall mi bewaras och Oss till trogen handa hilles,
och icke Gfwerlefwerera den ndgon ehwem han och ghr, uthan dhen Wir
serdeles fullmacht der vppd hafwer, der iempte skal och hans fhiga der
vthj bestda, att Lagh och Ritt emillan Ware Vndersathare der vppd Insulen
sa wil j Stiderne som pd Landet redeligen skepes, Iustitien handhafwes och
hwadh som afdombdt eller af Oss eller och War Hoffrice j Ionkiopingh
resolverat och af Wir 6fwer den Landzorten forordnade General-Gonvernenr,
honom Printzenskit!dh till Execution anbefalt warder, tilborligen blifwer
exequerat, Sedban att Wire och Cronones Rintor och Jnkomster, Ordinarie
och Extraordinarie, s& och alle andre Fisci regalia hafwes j acht, och j rittan
tjdh inkrdfjas och lefwereras, djt dhe forordnade blifwa. Sammaledes att
Landet s wil som Stiderne byggies och forbittres, och dhesse medh
Handel och wandel sampt een godh polizie mige tilwixa och sigh forkofra,
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rittandes sigh j det 6friga effter den Imstraction, som honom kan meddelt
blifwa, sampt dhe Ordre som anten Wij sielfwe, eller & Wire wignar Wir
ofwer det Lihnet f6rordnade General Gonvernenr honom gifwandes warder,
Vthj een summa skal han sigh vthj detta honom ombetrodde dmbete j alla
matto si férhalla, som han for Gudh Oss och hwar redeligh man tryggeligen
will och kan answara. Her emot bestdd Wij honom den 16hn och vnderhildh
som det ambetet vthj Sraten her effterpafordh blifwer; Wij biude och
befalle fordenskull her medh alle Ware trogne vnderstithare vthj ofwanbe:de
Insul Bornholm, att dhe erkinna bem:te Offwerstl. Johan Printzenskitldh
for dheras Lihns- och Slottzhofdinge, bewjsandes honom & Ware wignar
tilborligh horsamheet och lydno vthj alt det han dhem till Wart och Wart
Rjkes gagn och bista biudandes och befallandes warder. Der alle som detta
widkommer sigh wetta tilbotligen att effterrdtta. Till ytrermehra wisse esc.
Giotheborgh den 28 Marsij Ao 1658
C.G.

Gidteborg 28 Martius 1658:

Fullmacht for Printzenskioldh att emottaga Insulen

Bornholm ezc.
Wij Carl Gustaff erc. etc. etc. Gidre witterligit, att effrersom det forledit
abr desse Nordiske Rjken emillan itinde Krigh och feigde, numehra ihr
igenom Gudz nidige bjstindh stilladt och dimpat, och der emot all godh
winskap och een ewigwarande fredh vprittad och stiffradt; Och Oss Ware
effterkommande Sweriges Konungar och Crono, dhr af dhen Stormechtige
Hagborne Fiirste och Herre H:r Frederich dhen Tredie, Danmarcks, Norges,
Wendes och Gottes Konungh, Hertigh vthj Slesswjh, Holsten, Stormaren
och Ditmarsken, Grefwe till Oldenborgh och Delmenhorst, War Elskel
K. Frindhe, brodher och Naboe, och Danmarcks Crono, formedelst dhe
nu begge Rjken emillan vprittade Pacter och fredzsluth, till accorderar att
iblandh andre provincier och Lihn afftrides och inrymmes Inswlen Born-
hollm, medh alle till bem:te Insul liggiande Stidher, Slott och fistningar,
byar, Skihr, Hogheter och Herligheter, Iurisdictioner, Andelige och Werdz-
lige, Skattar, Ingilder, Tuller, Ridntor och Rittigheter till Landh och
Wattn, sisom Danmarcks Konungar them &thnutet och besutet hafwe, att
follia hereffrer Oss, Ware SwccesZorer och Sweriges Crono til ewerdeligh
vpataldh posZesZion och egendom; Och ty den afftridandet och inrymels-
sen af bem:te Insul, ir satt och determinerat, att skola skee den 15 Martij
nistkommande; Hwarfére hafwe Wij vthj fullmacht gifwit som Wij och her
medh vthj detta Wart &pne breffs Krafft fullmechtige gidre, Oss Elskeligh,
Wiar Troo Tienare och Offwerstl. Edel och Wilborligh Jahan Printzen-
skioldh till Printzniis, att & Wire och Wirt Rjkes Sweriges Cronos wiignar
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lata sigh vthaf dhe Danske der till constituerade CommisZarier, inrymma,
wedetkinna och tiltrida bem:te Ins#l medh dess appertinentier, som for-
berdrdt och j sielfwe fredzfordraget wjdare vehsate dhr. Rittandes sigh j det
Sfriga effeer War honom her 6fwer nddeligen gifne Informnation och Ordre.
Till yttermehra wisse etc. Datum Ringstadh den 28 Marsij 1658.

C.G.

Giotheborg 28 Martius 1658:
Bij Memorial for Slottz- och Lihnshofdingen ofwer Bornholm Iahan
Printzenskioldh; Datun: Giotheborgh den 28 Martij Ao 1658 etc.

1.

Efftersom Kongl. Maij:tt nddigst haffwer effterlitet dhen Danske Rjkzhoff-
mistaren H. Jochim Gersstorp att médga behdlla vthj sin ljfzijdh dhen
forlihning honom af Konungen j Danmarck for detta confererar dhr vppa
Bornhollm; Hwarfore hafwer Printzenskioldh act stilla sigh Kongl. M:tz
honom H. Gersstorp der & gifne ConcesZions breff till effrerrittelse, ldtandes
honom Gersstorp obehindrat f6llia den deel som honom effter dess lydelsse
bor hafwa; Men sisom dhe Ofrige s& wal Ordinarie som Exsiraordinarie
riantor, som Konungen hafwer hafft sigh forbehéiden, miaste till Kongl.
Maij:ttz tienst infordras och effter den disposition Kgl. M:tt der 6fwer gidra
later, anwindes, si skal Printzenskid!dh medh forderligste sigh erkundiga,
och lita sig af dhem, som medh Opbérden och férwaltningen af Rintorna
hafwe hafft till atc bestilla, informera, hwadh och huru stor rinta och
indkomster, s& wil af Tuiler som andre Vpborder Kongl. Maij:tt der nu
tilstddr, och kan hafwe att tilgad, och sedhan gitra Kgl. M:tc der om all
godh och perrinent berittelse, der effter Kgl. M:te all nédigh anstalt kan
ldta gitra.

2.
Printzenskicldh méste och handla medh landet, att Guarnisonern, ma nu j
forstonne medh négot Extraordinarie blifwa bijsprangen till at vnderhallas
medh, inn till dess Kongl. M:tt kan lata fasta och formera een wiss Staz,
hwar effter s& pi den ohrten som annorstades forhalias skal. Honom sielf
till 166n och vnderhall pd sin tienst will Kgl. Maij:tt nAdigst forordna
Ertusende fimhundrade dal:ir S:r M. af dhe Extraordinarie rinter som der
vthj landet falla, eller sisom det honom her effter vthj Staren paféras kan,
C.G.
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Gioteborgh 10 Aprilis 1658:

Fullmakt for Ishan Printzenskiold och Iaban Syl-

vins at hélla ransakning i Bornholm.
Wij C.G. etc. Gore witterligit, at sisom ibland andra Lehn och provincier,
dhr i lijka métto Oss och Sweriges Crono wedh fredztractaterne medh
Dannemarck, Bornholm medh dess underliggiande Oyar cederad: och till-
egnadt, Och Wij for then skull bara om dhet Landetz inbyggiare then nadiga
omwirnadh och forsorg at thee si wil som alle andre wira trogne under-
sitare medh godh Regerung och annan landzordning till dess bidsta och
wilstind mége blifva forsedde, Therfore hafwa Wij f6r godt ansedt ate
committera och forordna lihns och Slotzhofdingen Edell och Wilbordig
Lahan Printzenskioldt, som och hiradzhéfdingen i Westmanlandet, eddel
och wilbordig laban Sylvins a; fornimma Bornholm och dess Oyers beskaf-
fenheet, och Wir trogne Vndersithares wilkor och tillstindh dersammastides,
pa det dee sedan matte wetta at gidra Oss darom tilborligen underrittelse.
Befallandes ther medh bem:te Wir Vndersitare Nideligen the vare sigh
andelige eller verdzlige, enkannerligen dem som Ofwanb:te wire commis-
sarier finna n6digt at sammankalla, at the sigh horsamligen hooss them
instelle, och nir s& kan fordras om ett eller annat, som landzens admini-
stration kan angd, all tilborligh underritcelsse gifwa, hir alla som wederbor
hafwa sigh att effterrdtta. Gitteborgh.

Gi6.heborgh den 10 ApriZis 1658
Memorial, hwareffter Slotz- och Linshofdingen
Printzensko.dh, sampt Hiredzhofdingen 1. Sylvius
hafwe sigh at regulera vthi den Commissionen
som dem 4r anbefalt att vthritta vppa Bornholm.

1.

S8som H:K: M:t och Sweriges Crono ibland andra Provincizr och lihn, i
lijka métto ir wedh #ractaterne medh Dannemarck, Bornho!m medh dess
undetliggiande Oijar cederar och tillignat, s hafwe afwanbe:te Commissarij
i forstonne sigh granneligen at informera, s3 wil om lagter och Diursfingh,
Fiskerijer, thet som angir Landzens Iordebook, sntrader, och alle andre dess
tithorige ligenheeter, som annan bide civile och miltrar administration,
tillijka medh det Andeliga stdndets wikor och beskaffenheet, pd det dee
méige weta at gora Kongl. M:t therom all godh och persinent berittelse,
sampt ett och annat sedan framdeles fogeligst blifwa limpat till Sweriges
Stadger och Sedhwinia.
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2.

Emedan uthi sluttne fredztraciater dhr foraccorderat, att Bornholm, sd wil
som dee andre provincierne, mé niuta och bruka sijn gambla Lagh och Stad-
ger, Sa will Kongl. Maij:t, att s& myckit som Iustitien wedhkommer, ddrmedh
hilles efter som tillforne hafwer warit 6fweligt, till thes Kongl: Maij:t kan
sigh therom framdeles wijdare forklara. Och om the smi Stider och Flecker,
som pd Bornholm dre (s& wide thee pd sin egen lustitie mirtre finnas wara
af Dannemarkz Konunger privilegieradhe), hireffter icke mehra miége
sortera under Landztinget eller Landzdomarn, uthan gaa directe ratione suwe
instantice et approbarionis till Kongl. Maij:ttz Gothiske hoffrite i Ione-
képing, och s wijdare dirifrin niuta beneficio Revisionis, therom will
Hans Kongl: Maij:t sigh framdeles nadigst forklara nidr Hans Kongl. Maij:t
blifwer om theres wilkor och beskaffenheet underriteat.

3.

Guarnisonen anlangande, maste Commissarierne tillsee, aff hwadh medel
han uthi dee Danskes tijdh hafwer warit underhallin, om Rijkzhofmestarn
Gerdztorff haffwer ndgot dertill af sijna forlahningz Rentor lefwererat,
eller andre intrader hafwe warit der til anordnade, Och i thenne matton
hafwe thee sigh granneligen att informera om alle Landzens inkomster,
hwadh for namph dee hafwa. Och sisom foruthan Landgellet nestan &hr-
ligen for detta uthi dee Danske Provincierne een wiss skatt till Cronon
vthgifwin dhr, s& wil af Adeliga som Cronebonder, hwilke och tillijka
hafwa hulpit till at understédia andra Krijgzbeswir medh, si miste alt
sadant efterfrigas; sisom och om allmogen hafwer i forre tijdhen warit
tilthollen at hielpa till Fortifications bygningen, hwar om (s& wijda det
kan synas wara practicerliger och kan i nagon micto anstd at effectueras)
medh almogen, s& och om Guarnisonens underhild, kan fogeligen handlas;
och dethoos tillsees, hwadh Stider i Krijgztijder hafwe contribuerat, och
hwadh proportion them emellan dr hilden worden.

4.

Hirnest skole thee tillsee huruledes Soldater och isynnerheet Batzmin mé
kunna igenom uthskrifningar och Roteringer framdeles opbringes, nir
sidant blifwer pafordrat, och nigon anstillning therdffwer giordr warder,
men nu enkannerligen préfwa, huru minge bdtzmin, som af Stiderna och
pd Landet kunne tillskaffas, och hwadh Skatt Stiderne hafwa gifwit for
Bitzmanshielpen i detta Krijget, limpandes alt sddant effter det Bruuk, som
i Swenske Stider, Oijor och Skidr ir wahnliget, och medh skeel md kunna
practiceras. Skal och fornimmas om Prester, Fougder eller andre ther pé
landet haffwa sace till decte sidste krijget ndgra knechter, bitsmin eller
Ryttare, och hwar sddane nu ihre komne och sig oppehalla.
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5.

Skall och effterfrigas, om nigre pd landet finnas som plege rusta, eller for
sine hemman i forre tijder eenskilt hilla knecht eller batzman; sd och om
der nigre Adelsmin finnas, som hilla Rosstienst, huru minga the ihre,
och pd hwad sitt the henne opphélla, Om ndgon uthskrifning hafwer ther
warit brukeligh, och pid hwad sitt hon hafwer warit anstdlt. Item om
kiokone {!} bonder, Prester eller andre, som medh Danske ofwerheetens
minne och forloff ndgot hemman besittia, hafwe nutit fér bitzmanshold
eller andre beswir nigon frijheet och férskoning uthi een eller annan matto,
S& méste och pa alt gorligit sdtt forekommas, at f6r uthskrifning eller batz
manshildz skull det ungd manskapet eij md sigh undansticka eller flyttia
ifrén den eena huusbonden till den andra, eller frin thet landet till andra
Danske orther och landzschap, uthan behallas hemma till sidane behof, som
Kongl. M:tz tidnst kan tarffwa.

6.

Pa det at Kongl. Maij:t mé& blifwa underrittat hwadh handell och nihring
som Stiderne si wil som Landminnen drifwa, si skal ransakas hwaruthi alt
sidant bestdr, och om Stiderne hafwa nidgre hambnar, eller legenheet pi
nagot stille finnas kan, att nigen hambn kan ther gidras; Om ndgon tull
dhr wahnligen at uthldggias och huru stoor han hir till warit hafwer, eme-
dan Kongl Maijj:it will at samma tulitagande skall hireffrer rittas effter
den taxa som i Swerige dhr brukeligh.

7.

H: K: Maij:t will och blifwa underrittat om Pristernas Inkomster, huru
store the dhre, och af hwadh almogens eller Cronones medell the haffwe
warit tagne, Irem om Closter och andre andeliga Godz, sasom och Korkio-
tionden och desslijkt miste Kongl. M:t hafwa een pertinent effterrittelse,
jamwil om jure Patronatus som Konungen, Capitlet eller Adlen tillkomma
s& uthi stiderne, som pd landet, och hwadh Kyrkiorittigheet Adlen hafwer
Sffwer sina bonder.

8.
Sammaledes hwad for betidnte ddr pd landet hafwa warit uthi Iustizien eller
andre civile tidnster sdsom Lehnsmin, Fougder, skriffware eller andre thes-
lijka, och hwadh wilkor dee till sine 16ninger nutit hafwe, och pd hwadh
maneer dee hafwe handtherat och forestddt sine Embeten och tiinster pé
et och annat sitt och stycke. Sammalunda om Rijkzhofmestaren Gerdzdorff
hafwer ther hafft sine egne tidnare och oppdrdzmin for sigh sielff, och
Cronan hafft dirjimpte andra, som hafwa hafft med dhes regalie Rintor
och rittigheeter serskildt att bestdlla, latandes sigh uthur Iordebicker och
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andre gode bewijs underwijsa, hwadh rintor han fér detta nutit haffwer,
och hwad inkomster och andra rittigheeter Cronan dessforuthan af landet
hafwer latit opbira och sigh tillignat. Och nir Kongl: Maij:tt blifuer om
alt detta underrirttat, s& will Kongl. Maij:t sigh wijdare forklara, huruledes
thet kan sigh bist skicka, att Gersdorff sine forlihningz Rintor igenom
wisse betidnte ma kunna oppbiira lita.

9.

Commissarierne skola och tillsee, huruledes Ecclesiastici bist kunna fncor-
poreras medh thet Andeliga Stindet i Swerige, litandes them beskedeligen
fornimma, at the af Bornholms ungdom, som till studier inclinera, icke
skole studera i Dannemarck, uthan i dee Swenske Gymmasier och Scholer,
och icke tillstadies at forestelles nigon férsamlingh eller Schole-Embete,
then som icke ir een infédd Swensk eller f6dd uthi dee Provincier som
Kongl. Maij:t cederadhe dhre. Men sisom alt detta skulle hafwa sijn gode
tijdh och fogh, s& kan i medler tijdh, och till dess uthi Kérkiowesendet
medh den Swenske Form och Kyrkioordming nigot wist stadgat och con-
firmerat warder, blifwa hillit effrer forrige maneer och sitt, allenast at
Landzhofdingen tillseer, at hwadh thesemillan skeer, mi alt skickeligen
foretagas, och sidane Personer forsamblingarne forestellas, som till det
Andeliga Ambetet dugelige och wil skickade #hre.

10.
Detta féreskrefne hafwa Commissarierne at taga i godh acht urhi dee #hren-
der som them ire befalte at uthritta; men om andre flere particularia
hinde them pa dhet Landetr forekomma, som icke si Zgentligen dhre hiir-
uthi berbrde, therom hafwa the sigh ochsd at erkundiga, och sedan wara
forplichtadhe, om thet s& wil som alt annat, som hiruthi dhr formele, att
gora Kongl. Maij:t all uthforligh relation och underrittelse.
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Gidteborg 10 Apri'is 1658:
Till Cammaren om 100 Dr So'fwermynt reesepen-
ningar for J: §y'vis.
C G. etc. Wir synnerlige ynnest efc. Tromidn Skatmester och Cammar-
Ridh; Emedan Wij hafwe committerar Heredz hotdingen lsban Sylvig, at
reesa till bornho'm, och bevilliat honom ti!l reesepenningar Etthundrade
daler S6'fwermynt, s dhr hir medh vir nddige villie och befalning det J
si laga at han bem:te 100 Dr Simt ma bekomma. Och befaller eder hir-
medh gudh Alssmechtig synnerligen Nédeligen. Gitteborg.

Goteborg 17 Majus 1658
Fjoel.

An Printzenschi'd wegen der auff Bornho!m auss-

geschriebene Knechte.
C.G. Vnsern etc. Edler Vester vnd Manhaffter efc. Dzmnach Wihr nicht
Zweife!ln dass bey diesem mit der Cron Dannemzrck letzt Vorgewehsenem
Kriege, uf der Inszl Bornholm iibzr dass Botz-Vo'k so sie sonst ordinarie
Zugeben schuldig, auch eine anzahl Knechte aussgeschrieben sein werden;
So ist an Euch hirmit unser gnidigster Befehlig dass weiln Wihr so'che
Knechte insgesampt Zu unseren diensten Zu behalten entschliessen, Ihr
Euch wie Viel in angetegter letzten Fehde aussgeschrieben gewehst, fleis-
sigst erkiindigen, nachgehends die selbe da sie etwa schon Von ein ander
vnd nach hausse gelassen, wieder Zu samen bringen vnd Sie paraz haben
wollet, dass wan vnser General Leutnant wiitds einige Seiner Officirer un-
serm dessfals an Jhm ergangenem Befehl nach Zu Euch hiniiber schikket,
die selbe solche Knechte abfordern vnd mit sich hiniiber nacher Stettjn
nehmen konnen. Verdet in ehester Zu samenbringung selber Leuthe keinem
fleiss noch mithe ersParen vnd Vnss immittels benachrichtigen, wie Viel
selbe Knechte sein vnd wie bald Jhr sie parat Zuhahaben Vermeinet. Ge-
lassen Vnss solches Zugeschehen vnd sint Euch schliesslich negst Em-
pfehlung Gottl. her Obhuet etc. Géteborg den

Gidteborg 3 Juny 1658
E. Figrelins
Till Commissarierne pa Bornholm.

C.G. War ynnest ezc. Wij fornimme tromin och Commissarier af edert
breff af Rona den 17 Maij s& wil som af den medsinde Ransakningen'
huruwijda J komne ire uthi den commission Wij eder anfértrodt haffwa,
Och sisom Wij liter Oss i Néder behaga den flijt och vaksamheet, som
i allaredo haffwen anwindt eder till at erkyndigha om thess Landetz beskaf-
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fenheeter, s forsee Wij Oss till eder Nédeligen, at i in wijdare medh
samma alfwar diruthi forfahren. Och sdsom Wij see ibland annat hwad
Manskap och Krijgzfolk dir finnes, som nu i denne Krijgztijden pd et
extraordinarie sitt dhre brachte till et vackert och for det Landzes stoorheet
ansenligit taal s& at dher skole wara wijdh pas 600 Man som haffwa burit
Mussqweter och Chronones gevihr 118 som hafver burit béssor, och 122,
som haffwa gdt medh spadar, altsi ihr wir Nidige willia, at J informere
eder flijteligen om then ordinarie Militien, dher af kan eller pliger uthgal
och Oss medh dhet forderligaste ther om til Pommern advisera, sisom och
att ] hillften af Knechter dir nu dhr till try- eller fyrahundrade Man medh
dhet forderligaste uth till Oss till Pommern 6ffwerskicka, eftersom Wij dhra
dem ndgorstides pa the ortherna till Wir tidnst at bruka. Darmedhb J full-
gitre Wir Nadiga willie och befallningh. Och wij befalle ezc. Gitteborg.

1. De to nzvnte skrivelser er bevaret og gengives nedenfor.

Gitteborg 4 Junij 1658

Till Greffwe Gustaff Ozto Stenbock at han tithéller

allmogen att féra Ekewirket dll timbragen uhr

skogen,

Item eodem dato.

For Majoren Lindebetg att aff Bornholms Kongz

Skatt till sin wirfningh 2000 Rdr: bekomma.
C.G. Wir synnerliga ynnest efc. Emedan sisom H. Filtmarschalck och
General Gowvernenr Greffwe Gustaff Ozzo Steenbock, Wij haffve forordnat
Majoren Hieronimus Lindeberg till sin forehaffwande wirfningh Tutu-
sende Rdr.: hwarfére dr hirmed till eder vir Nidige villia och befallningh,
at J honom be:te 2000 RDr: af Bornbolms Kongz Skatt lita bekomma.
Dirmed giore J det som Oss lander ezc. Och Wij befalla ezc. Gidteborg.

Flenssborg 29 Junij 1658
E. Figrelig
Till Printzenski6ld at han skynder Manskapet dth
Pommern.
C. G. War ynnest etc. Troman Landz och Slotzhéfdinge Sdsom Wij minde
Eder ndst for War afreesa frén Gotheborg, af den 3 hujus i nider befalla,
at J skulle uth till Oss till Pommeren med dhet forderligaste ofwerskicka
wijdh pass helften, af dhet manskap som J ther funne f6r eder 4 3- eller
400 Man. Altsd hafwe Wij nodigt erachtat iterato samma ordres till eder at
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@3 lata, med nidigh befallning, at J skynden efter méyeligheeten dhet man-
skap till at 6fwersenda, pd thet Wire deisseiner métte silunda icke blifwa
hindrade. Detta | stellen eder till underdanig efterrittelsse, Och Wij befalle
eder ezc. flenssborg.

Flenssburg 30 Juny 1658
E. Figrelig

Till Slotzhéffdingen pd Bornholm, at han till Pom-

mern $fwerskicker dhet folk som dirsammastides

finnes.
C.G. Wir ynnest efc. Ehuruvil troman Linss- och Slotzhofdinge, Wij
hafwa eder for detta, bAde for War afreesa ifrdn Gotheborg af den 3 hujus
si wil som och sedan Wij hijt ankomne dhre, af den 29 dito i Nader befal-
lat, at ] skulle senda helften wijdh pass af thet ther pd Bornholm befind-
liche Manskapet, till 3 2 400 Man uth till Pommern, lijgwidl hafwe Wij
den resolution si wijda forindrat, at Wij skulle getna see, om Wij kunde
fad thet folket altihopa therifrdn, som ] funnit for eder wara til militien
destinerat, antingen thet wore 4 4-5 eller 600 man, stillandes uthi eder
dijudication om Landet skulle dhet kunna tihla, och icke therigenom blifwa
fordarfwat, Ar dhet alt slit Vnga och ogifne Karlar, si kan dhet intet skada.
Wij affirda nu férdenskull denne War express till eder, med Nadigh be-
fallningh, at Oss nu strax J hirom med honom adverteren och i Vader-
dinigheet fornimma liten, hvad Wij hafwe till at formoda, farandes icke
thessmindre fort, och efter migeligheeten efter Ware forre ordres, skyn-
dandes pd folketz ofverskickande, dirmed J fulgidren Wir Nadige willia,
och Wij befalle efc, flenssburg.

P.S.85.R. M:tt Om ] kunden sewdan 500 Man Ofver ath Pommeren,
woro thet myckit wil, tij at hafva Knechter pd Landet, som weta wil at
omgés medh theras gevehr, och ire Bornholms Jnbyggiare, ir icke altfor
trygt at lijra vuppa; Altsd ville J gitra eder flijc at Ju for Ju snarare senda
sadant manskap offver, och om ] allaredo ménge Ofverskickar haffwen,
sidant later migh s& weta, som om thet fattas eder fahrkoster till theres
Ofwerforsell.

Ottersloff 28 Augustus 1658
G: Tfeld::
Till Landshoffdingen Printzenskioldt.
C:G. War ynnest efc. Emedan Wij landzhoéffdinge Johan Printzenskiolde
aff Eder skrifwelsse! fornimma at danska Rijkzhoffmestaren Gerdssdorff
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skall ther pi landet een Quantitit SPannemdhl, S& dr war nadige willie
och befallning thet j widh forsta legenheet lite medh nigon fahrkost haffran
til Stockholm Ofuerféra Menn Rég och Kornet haffwa j till Magasines att
indraga, aff Commiss Kliderna wela ] Ofuerskicka s& mycket till Pommern
som the ifrdn Bornholm tillférende forsende Knechtar behdffwa och om
ndgot bliffuer ofriget haffwe j thet uthj forwaring at taga, och oss een
Specification pi thet ena medh thet andra at tillsinda. Jere Stycker och
Kuhlorna kunna j och taga wara uppid medh sampt the Store och fill som
Gerdorff tilhére. Hvadh Gerdorffz fogde anlanger haffwe j Eder om Hans
Persohn medh behorig Cantion att forsikra och hans egendoem att Regi-
strera lata, Chronones Pante Godz som tillférende har warit j neretorar
hinder kunne J jemwall pi ware wingnar wederkidnna lita. Medh the
omyndige barns Godz miste ] Eder intet befattal.] dee 50 Preste och
Sochne Ryttara som wij formeene wara ther pd landet, och Wij Vnder
Ofuerstens froling Regimente forordnat haffwe wille j medh négon tienlig
fahrkost till Rijga Strackz offuerskicka. Ofuerstelieut Ekestens Afwell och
mobillier haffwe wij Resolverat pi Ederc Vnderdinigst anstkiande j nider
att fordhra. Befaller ezc. aff Ottersloff —

1. Det nazvnte brev er bevaret og gengives nedenfor.

Croneborgh 19 October 1658:
G. Taubenfels.
Till Bookhollaren pa Bornhollm Johan Nilsson att
tillstella Secret: Taubenfelt 2000 dhlr. S: Mynt:
C: G: Wir gunst erc, Effter thet Bookhollare Johan Nillsson, Wij hafwe
forordnat af medelen pd Bornholm, till for detta Var Generals af infante-
riet, nu mehra hoos Gudh Sahl: Gref Jacob De La Gardies enKiefru F. Ebba
Sparre 2000 Dr. S: Mynt: som hir genom Secreteraren Tanbenfelt antici-
pando ire uplente; S& ir War nddige willie och befallning, att J strax och
utan uppeholld en sidan Swmma penningar till Mallmd 6fwer transporteren,
och bem:te Secreterare tillstella laten, etc. Och Wij befalle etc. Croneborgh.

Croneborgh 19 october 1658:

G. Tanbenfelr:
Till Daniel Bengtsson Vttermarch att tillstella
Secret: Taubenfelt 2000 dhl: S: M: af Bornholms
medelen.

C: G: Viér gunst esc, Effter thet Daniel Bengtsson Vttermarch Wij hafwe

forordnat af medelen pd Bornhollm, till f6r detta VAr Generals af infanteriet
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nu mehra hoos Gudh Sahl: Grefwe Jacob De la gardies effterlitne enkia
Fru Ebba Sparre 2000 Dr. Sillfver Myn:t som hir igenom Secreteraren
Tanbenfelt anticipando dre uplente; Dij ir War nddige willie thet J s lagen,
thet bem:te Swmma penningar uthan uppeholld ifrin Bornhollm till Malmdo
mé blifwa Ofwerbracht, och bem:te Secrererare till Credisorers afbetalning
tilstelle. Och Wij befalle ete. Croneborgh etc,

Croneborgh 19 October 1658
G. Taubenfelr.
Till Johan Printzenskitlldh acc hen liter dee 38
Batzmidn som ar pd Bornnhollm upbrachte gd till
Hellsingborg.
C: G: Vir gunst ete. Effter Wij Landzhofdingh Johan Printzenskiold, for-
nimmer att uppd Bornholm skole wara 38 Bitzmin till Wir tienst opbrachte,
si dr War nddige willie att J strax laten gd them Ofwer dth ystedr, tidan
the sidan till Hellsingborg theras wigh taga, at thersammastides wijdare
ordre om sigh forwenta skole. Och Wij befalle ezc. Croneborgh etc.

Landz Crona 16 November 1658:
I Cling.
Till Landzhofdingen Printzenschicld at han fodrar
sig til endsdtning af Gem:Lewt. Wirtz och Méller
150. Man til foot och nigre Ryttare Vhr Pommern,
medan intet annat medell zhr.
C.G. Wiar ynnest etc., Eftersisom Landszhofdinge Joban Printzenschiild,
wij icke egendtligen wete uthi hwad wilkor sakerne hooss Eder Besti,
och Wij icke kunne endsettia eder med folk s hastigt hirifrin, emidan
thed icke aldeeles innu med dee Nyskrefne knechterne ihr richtige, at dee
si snart kunne komma hijt; ty wele J tilsee, Huru I kunne Bekomma Vtaf
Gen.Lientn. Wirtz och Moller utur Pommern till 150, Man till foot och
nidgre Ryttare om det skiee kunde, sdssom Wij och them bigge therom
tilskrifwit hafwe, hwar fore ] och sielfwe med them wijdare Correspondera
wele, och s& trampt J fér Eder sikerheet skulle si tyckia gott wara, s&
kunne J senda the Bornholms knechterne 6fwer ith Pommern igen. Hwilker
J wele tagha Eder till vnderddnig effterrettelsse ezc.

27



Landes Croon 6 November 1658:
F. Joel.

An Gen: Leutn: Miiller vad Wirtz die sns#l Born-

holm mit mehrer Manschaffc Zu verstirken.
C.G. Vnsern etc. Wollgeborner erc. Wir Zweifeln nicht ess werde Euch
auss Vnsern Vorigen Schreiben Zu vernehmen gewehsen sein welchergestallt
wir dem Gen: Leutn: Miillern vnd Euch die Besetzung dess Jnszl Born-
holm mit mehrer Manschafft Zu versterken anbefolen; Und unss nun bey
gegenwertigen Coniuncturen an Vetsicherung selbiger Jusul merklich
gelegen; So ist an Euch hirmit unser nochmahliges gnidigstes gesinnen.
Inr wollet mit angeregtens Gen. Lentn: Miillern die Anordnung machen,
dass so Viel Manschafft alss Jhr findet nétig, nacher Bornholm schleunigst
hiniibergesandt, auch vnss hin filhr iiber Bornholm nacher Ustedt unsere
Briefe Zugesandt vnd wass newes passiret, adversiret werden moge. Gelas-
sen vnss dessen vod sint Euch dagegen nechst Empfehl.

Landes Croon. d.

Landz Crona 6 November 1658:
I Cling

Till Printzenschicld, at han sender nigte fahrkoster

som opsPana Scepter.
C.G.Wir gunst och nidige Bendgenheet efc. dhet dr wir nddige wilie
landzhofdinge Ioban Printzensk. at J sende nigre fahrkoster vti Sidon til at
opsPana Skepet Scepter, och at ] late segia Captenen ther opd thet han skal
taga sin wig anteen ith Wissmar eller och tilbakars heem in i Skidren
igen, lemnandes alleenast Skepet Engelen qwar wid Calmarsund, som kan
gifwa acht pa och férhindra danske Caperne ther the nigre insolentier wid
wére hambnar eller fahrwatn ther omtrent at {6rofwa sig vaderstd skole.
J wille och med flijt inhempta kundskap om nigre danske Skepp mé wara
i Sitdén och hwart uth the sin Cowrs taga, monde och oss efter handen
therom behdrligen advertera, Och emidan wij dessforutan numehra moste
Bruuka passagen at senda wire Breff emellan Pommern och hidr, genast
Ofwer ifrén och till Cimbrisshambn, sd wille I altid hélla een tienlig fahrkost
wederreda som nir brefwen eder titkomma, ther med strax forskikkas kunde.
Wij befalle Eder. ez, af Landz Crona.

[Landz Crona} 20 November 1658:
G. Taunbenfels:

Till Landzhéfdingen Printzenschidldh pa Bornholm.
C.G. Wir gunst och nidige Benidgenhet esc. Emidan Wij landzhofdinge
Iohan Printzenschiéldh hafwa fornummit, thet J skole wara sinnade, till at
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antaga Eder dispositionen Ofwer wire Renttor och theras forytrande pé
Bornholm och wij lykweh! icke wehle at J wijdare ther medh skole befatta
in hwad blotta Guarmizonens vnderhildh wijdkommer, men lita Book-
hillaren [ohan Nilsson ther medh betimia, effrersom han och for thess
Opbérdh och Vthgifft at swara och reeda at gitra forplichtat wara skall,
doch at J honom till dess opbdrdh och afforsell all skidlig befordran och
handrikningh, nir si Behtfwes Bewijse. S& wele J stella Eder thetta till
rettelse at honom hwarken i dispositionen Sfwer Smoret eller thee andre
Intrader ndgon hinder tilfooga eller tilfooga ldta. Och efftersom Oss eliest dr
forebracht huruleedes ndgra som sig Frijminn kalla och theruppi landet boo,
preetendera lijka immauniteter och Frijheeter pi theras Girdar och Godz
som Adelen, der doch dee ritta Frijmdnn och theras familic allareedo
skole wara genom doden afgdngne, och at Girdarne sedan genom Kicop
eller arf skole wara komme i 6frije Mins eller bonders och bondeboos
hinder, som sig ingen frijhet forwerfwat hafwa. dy wele J deritre gran-
neligen herom Znqvirera, och ther Jnnehafwarne af bem:te Gérdar kunna
skidligen bewisa at Frijheeten f{Ollier Gérdarne och Godzen och icke
Persohnerne effter, da hafwe J at gidra Oss therom behérlig berettelse
uth stellandes saaken till wir wijdare Forklaring, Men om then frijheet
alleenast ar itt Persomalt warck, som desse icke kunna med nagon skiil
sig tilegna, da hafwa J theruti at forfara sissom ] weta wir tienst och
interesze thet requirera och fordra. dee 2000: D Smt: restantier hoos Born-
holms Boerne, som wij numehra sPorie icke wara HoffMestaren Gersdorfs
Fogde men honom sielf tilhérigt, wele J hielpa Johan Nilsson at opkrifwia,
och dill war disposition at reservera. Wij Befalle.

P.S.
I thet ofrige wele Wij nadigst at J med flijt lita arbeta pi fortificationen
af Fistningen oppd Bornholm si at den i nigon defension ma bracht blijfwa,
och att J med forderligaste senda oss ther af een planc och afrijtningh.

LandzCrona 20 November 1658
G. H. Tanbenfelt,
Till Bookhéallaren Johan Nilson pd Bornholm.

C.G. Wir gunst et Oss dhr Johan Nilson Kidrt at férnimma af eder
skrifwelsse daterat den 3. huins, at ] formeene Edher med snaraste kunne
skaffa dee 2000 Dr Smt Secretereren Taubenfelt tilhanda som wij Frw Ebba
Sparre anordnat hafwe, och twyfle intet det J nu giore eder moyeligste flijt
at thet utan lengre vppehdldh mé kunna Skee, helst emddan wij see at Landz-
héfdingen Joban Printzenschioldz Skrifwelse til Taubenfeldt at the eder
allareedo vti dukater och Richsdaler re inhendigade. Om medlen med Store
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Si66 — och Lille Tullen lite wij thet dnnu bewenda med then disposition
som therofver tilforene af Oss giord dr, Och wele icke férmooda att Dra-
kenbielm eller Flyggen nigot forbodh thervppi skole giordt hafwa, effrer-
som denne sidste icke heller sddhant forbodh for ndgon deel bestd will,
Men hwad Si6oTullen af ware Renttor anlangar, wele wij at then effter
[ordinantien?} behorligen erleggias skall. Wij hafwe eliest nu skrifwit till
Printzenschioldh att han lemnar eder dispositionen om Rinttorne och sig
icke wijdare med them befatta dn hwad blotte Guarnizonens vnderhildh
angir. Och skall han eder adsistera till att inkrafwia dee 2000:D Smt af
Gerstorffs restantier, Shsom och ingvirera om the gardar som af ofrelsesmin
vnder frije wilkor besittes, tagandes ther wid wér tienst och smteresse i
ahct. Wij befalle etc. LandzCrona

P.S.
Wij wele eliest nadigst att J skole opHandla Oss een temlig gvantiter Smor
ther pd landet som in till forste wire dagh och 6penwatn kan hillass pd
wir wijdare foérordning uti bereedskap.



%@rwww& oy

&/c&mw,{fe (e

¢ Q @](p y:/:«vr/? 4 uw%);/{f
Y v S Sr v
/2 Commdg%; w’”" D | F 2»«3 <
14 1,125 Fooda Dl [oian Loy "
%/ " strwyfﬁfmm Jf
@wpﬂﬂrz Q-M!-W ,, 0/0 r—v«pmw; ﬂ‘ywxwﬂf"é @
mznﬁr:{{) (24 «Z /lw/lf(rw
«4 L @mm[ uV ncmzni/ t/, QYPWQW uﬂ«m/z
f éw i# ‘3 m«szv (.){W To Mﬂlb{)
wwvf fww//.z QM;!;JUY? @//ZM 1637 'WB Mvw;«{»
w&«u 9;v€mwrt qufw /lw 1 %«@ K‘w} CLRL s w vvwvrt/

Mi 7%3 P*AMPM }éo ,,éff%

WM? w&ﬁwmi wbw

@u{‘ﬂ «QM’Q% w vw % 1»««@1— .L mw/fvé}
*’z ﬂ/&@%m»ww '\/‘I“l"&g go Qﬂfr{kv VM{».
‘)-r.i/f—‘t/'vag pr 140 m/% v‘%w S JD i 1‘%

h@gmm, mé/ o B} /& e YD,
W 91, MLYW
ﬁj /%4/3 /’ 42// M/i%

s

1. side af Printzenskolds og Sylvius’ skrivelse til kong Karl X Gustav af 1658 17/5,
som ledsagede »>Ranmsakningen«< af samme dato. Riksarkivet, Stockholm (Skrivelser
till Kungl. Maj:t). — Gengivelsen er karakteristisk for »skriverbind b«.
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SRA. STRM. Karl X Gustafs Tid. Se bd. 1. p. 48 {. m.v.
[Med skriverhind b:}

Stormechrigste Konung, Allernddigste Herre.
Eders Kongl: Maij:tt Sfuersinde wij uthi Voderdinigheet then Ransakning
som Eders Kongl: Maij:tt hafuer oss nidigst committerar hir att® uthritea,
builken wij och nu s& wijda hafue hollit och férfattat, som wij uppa thenne
obekannte ohrten hafue kunnat, och Vnderrettelsen utaf Landzens betiente
ahr oss forekommen, bediandes Eders Kongl: Maij:tt Vnderdanigst, att Eders
Kongl. Maij:tt wille sddant wirt Vihrittande gunsteligen optaga. Docu-
menterne som oss her dhre lefuererade, hafue wij storste Parten skickat till
General Gomvernementet i Malmoo, allenast bir hoos bijfogandes een Spe-
sification pd Adelens och Frijmennens godz, Sampt Herr Gerdztorffz for-
liningz Rintor pro Anno 1656 (emedan hanss Rintor pro Amno 1657 icke
ihre annu alle opburne, Vthan std till een deel hoos Allmogen inne) sampt
een Fortackning pd the andhre fornembste Afkortninger som hir kunne
wara. Det synes fuller iblandh alt anpat hogligen wara aff nodhen, att
SlottzHuuset i detta ahr métte blifua ticke, thet mitte di skee medh bridher
eller tacktegell elliest dhr befruchtandes att Murarne wedh hostetijden lira
mehr och mehr forderfuas och forfalla; Sasom och att een goodh Fougde
eller Bockballare matte hijt forskickas, som toge alle Hemmanens och Rin-
tornes beskaffenheet serskildt j acht, effrer som det seer s uth, lijcka som
att mann i forrige tjder icke hafuer gifuit nogen synnerligh acht pi,
huarken Chronones Enkannerlige Inticke, eller och Landets och thee andre
Rintornas Excolerande. Befalle Eders Kong: Maij:tt hermed vthi Gudz den
Allzmechtiges hoghe och milde beskydd till lingwarigh helssa och lijffz-
sundheet, lyckosampt Regemente sampt all annan Kongl: Prosperitet, lycka
och wellging, Vnderdanigst och 6dmiukeligen aff Rona den 17 Mazj 1658.

Eders Kongl: Maij:ttz
Vnderdanigste och Trooplichtige
Tiinere sa linge som wij leffue?
Jahan Printzenskiolidhb J. Sylvius

1. Det foregiende ord er tilfgjet senere, antagelig med Printzenskolds hind.
2. Disse 2 linier er skrevet med Printzenskolds hénd,

» Rannsakningen« af 1658 17/5. Side 1. Riksarkivet, Stockholm (Skrivelser till Kungl.
Maj:t). — Det ber illustrerede er typisk for »skriverbind a<,
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[Med skriverhdnd a: ]
Ransackningh pt BORNHOLM.!

Effter Hans Kongl. Maij:iz wir AllerNidigsie Konungz och Herres be-
fahlningh, #hre wij Vnderteknade (sedan som wij sielfwe nadgoriunda
hafwa sedt och kunnat erfara landzens legenhet) Anno 1658 den 11 Masj
komne tillsammans Vthi Rone Stadh pd Bornholm, att hilla then Ran-
sachning, som Hogstbem:te Hans Kongl. Maij:tt hafwer oss, hirsammastides,
Nidigst ahnbefallat att forretta; kallandes till den inde tillhopa alle betiente
pd landet, tiliijka medh ndgre andre, som man férmodade att bekomma
nogon beskedh och Vnderrettelse Vthaff, och woro (Vndantagandes Pri-
ster och Borgerskapet, hwike och sedan kommo medh tiilstddes) desse
Effterfolliande Landzens betiente. Nembl, LandzDommaren, een Rijde-
fougde, hwilken ochsd pi een tijdh hafwer warit Skrifware eller Landzsens
Opbérdzman, 4 HeradzFougdar, 2 Heradzskrifware, 15 Sandemen, I Diur-
wackter, I Scrand Rijder; Och hafwer detta landet under sig inga andra
Oijar, dn som 3 smé& Holmar eller Klippor, som liggia Oster fran lander 32
mijl och kallas hir i gemeen Norrholmar, men i Sickarten Ertholmar; den
stOrste 4r pd pass 2 Musqwethe skott lingh och 2 Musqweteskott bredh,
dee andre zhre mindre; emellan desse Holmar 4r een sddan hampn, att 3
eller 4 stoore skeep kunna sig der inleggia och kasta Ankar, emedan der ir
een god Ankarbottn, eller och fista sigh widh Klipporna medh trotzen,
emedan diupet ir therwid stort och ingen synnerligh grundh som thet
kan hindra. Ther #r ett gott fiskerij af Torsk och Strommingh om
Sommar- och Hostetijder. Och fiskia ther icke allenast Bornholms boer,
vthan och Skéne- och Blekingzboerne, och gifwes therfore till Lihns-
Herren een hwal Strommingh af hwar Biith Ahrligen. Bornbolms Landh
ir beldgit uthj lengden, till Nordwist, wedh den dndan som Slottet
HammarsHuus ir bygdt uppi, och den andre indan wether Sudost till, ther
et fiskeldge dr beliget, strax uthwedh Sidstranden, som kallas Snogebeck,
och® dr thet 6 Skiniske mijl ldngdt. Bredden af landet haller pa somblige
Ohrter ifrin den eene stranden till den andra 3 mijl, men inemot bem:te
twenne indar, ther landet begynnar sig slutha och sammandraga, dr bred-
den mindre, till 2 mijl, och wid sudostindan nigot mindre. Thet hafwer 4
Heradh, nembl* NorreHeradh, Wister Hiradh, Soderheradh och Ostet-
haradh, NorreHdradt hafwer 4 Sochnar, nembl. Clemetskihr Sochn, som
skall hafwa sitc Nampn af den Helige Clemment; Rydsker sochn, hwilken
skall hafua sitt Nampn af den Helige Ruth; Olskir Sochn, ther uthj och
Soottet dr belegit, af S. Oloff; Rée Sochn. WisterHeradt hafwer och 4
Sochner, nemb!, Wister Marieze Sochn, Nylarsskar eller S. Larses Sochn,
Knudskir Sochn, Nyker sochn, SoderHiradt hafuer 4 Sochner, Bothe!skir
Sockn, S. Paulj Soch, S. Peders Sokn, Aker sochn. Osterhiradt hafwer 3
Sokner, Oster Lauskdr Soch eller S. Lazrenmtj Sochn, Oster Mariz sokn,
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Ibbskir Sockn eller S. Ebbe sochn; Ahre j alles 15 Soknar och ett Capell,
som kallas Gudheem, och lyder under Osterlauskir Sochens pastorat; Irem
een Annexa eller Capell som® lyder under Ollskir Sochn, kallas Allinge,
och dr belaget till ett Fiskelige thersammastides. Nu hafuer fuller och
huar och een Sockn for sig sine serskilte ligenheeter, medh smé Insidgar
tll fiske, smi suOmmar till qwarnewattn om host och wihr och wedh
stoort fallande Regn, nigon skogh och gode fiskelege till Hafwet, doch ir
hir icke s& mycken skogh, som hir behofues till brennewedh och kan till-
fyllest der till forstéd; den fornemste skogen kinna bonderna sigh till under
deras egne girdar, som och hir kallas lijka som i Swerige Skattegirdar.
Birande trad finnas hir wexa af desse slagh, som dr Eek, Hassell, Wallnothe-
trad; Elliest wexer hir och s& Ask, biork, Ahl, Asp, men ingen tall eller graan;
Asken wexer till een stoor tiokleek och wirke. Landet till dess uthwertes
anseende #r michta lijkt att pisee sisom Zeelandh och een deel af Olandh,
och ir begifwat medh een synnerligh godh och fruchtbar Iordmon, s& att
det bade af des Inbyggiare sielfwe, s well som andre hafuer warit anseedt
for det ypperste landh, som under Danmarkz rijke hordt hafuer; Och ehuru
well det uthj sin begrepenheet ir ringa, si hafuer thet lijkwell uthj een
godh Ahrstijdh kunnat bira af jorden (pé een gissningh) 30,000 tunnor
Spanneméhl, och wil derofwer, af Ragh, Korn och Hafra; Och derfore
plagar och dhrligen Vthskieppas, ohngefehr, 1400 tunnor Rogh, 4000 tunnor
Korn, 4 4 5000 runnor Hafra; Men Hwethe brukas hir inthet atc uthsiis,
at den Orsack, att man siger jorden icke wara sd skickadt att hon Hwethe
kan bihra; somblige gifwa och thet fore, att bonderne icke well ackta sin
hagn och stenga, det man i Skdne kallar Wijde, och pd Swenska wijthe,
for det straff som exeqveras pd dem som Wijdet inthet taga i acht, Vthan
latha Boskapen af forsummelse komma in i Sddesgirdet och gora der pé
skada, hwilken dr si mycket storre, om then skeer pd Hwetes Siden, som
dr een dyrare wext. Lijka si hilla dee medh Arther och annan Kleenwext,
att the inthet s34 ther af till nigon mykenheet, therfére att theras hegnad
ir widloffrigh och iche hafwer warit si well acktadt som sigh borde.
Smior faller hir till en temmeligh guantiteet, som RichzHofmistarens Hr
Gerdztorffz forlahningz Rentor wijdare uthwijsa Nausm. 1.9 Hidr dr och si
godhe Fiskerij Vthj Hafwet, medh Torsk, Sill (Strémmingh), Lax och
butter. Och Ehuru detta landet ar ymnogt af allehanda godhe tingh, s& &r
storste parthen af folchet ther emoth till deras humenr mechta rude, inculta
ingenia och illpartige, sdssom alle Insulanj gemeenligen héllas fore att wara;
Och hafwer deras Nihringh och formédn Eenkannerligh bestatt” Vthj
Spannemihl, Smor, Boskap, Histar, Far, Giss ezc. att sellia och wenda uthj
penningar. Anlangande Landzens betiente och eenkannerligen them som
lustitien hatwa forestdde;® S& optaga HeredzFougdarne, hwilka elliest
kallas tingfougdar eller Heredzdommare, in prima instantia alle bade
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Civile och Criminale saker, Vndantagandes them som ihra och redeligheet
angdd, hwilka linda under Landzdommaren, sdssom och thee saker som
lijfwet angd, och Jaff uthj dhre; men ir lifzsaken klar och oppenbar, ti
adbibera Tingfougderne till sigh 8 Stockmend (hafwandes sitt nampn af
Stocken eller Benken dee sittia uppd) och démme ther éfwer uthan opskaff,
och Executionen gir och der6fwer Vthan ndgot widare skirskddande under
hogre dom, medh mindre att nigre serdeles Circumstantier rida till een
annan Ransachningh, eller och den brotzlige f6r sin persson isynnerheet
anholler om een annan dommare, ti stilles saken under Landzdommaren;
Och om reus intd icke dr dermed till fredz, td kommer han in f6r Konungen
och Rickzsens Ridh. Kommer och Tinghfougdarne nigon sack fore, som
jaf och twifwelsmahl uthj ire, och hon angdr lijfwet eller handen, di adhi-
bere Tingfougderne till sigh 15 Manne Nembd, sensentiera derofwer, och
sedan settia den up under Landzdommaren; och om then brotzlige éntd
icke blifwer Confitens och saken afhulpen medh hans dom, td skiutes hon
under Konungen och Richzsens Ridh som forbem:t dr; Om hwiket alt
medh mehra Christianj 3. Frederici 2 och Christian 4. Recesser wijdare och
Viheryckeligen formihla; Om the och domma een Orite dom ex mera im-
prudentia, miste the botha therfére 4 Rdr, men ir thet skedt f6r muthor
etc. skuld, s& hafwer man Exeguverat pa deras halfwe boo och Egendom och
them silunda straffat. Deras 16nn bestdr uthj detta: 7) Ett hemman fritt
for landgillet och Echter (hwilke kallas i Swerige Akor och Korssler),
sisom och for Kongzskatten; doch icke warit for honom frij, Vthan Ofwer-
heetens serdeles bewillningh och tillithelsse. 2) 20 skillingh eller 10 ore S:tt
f6r hwar dom som the uthgifwa och forsegla. 3) Om det 4r een dom som
angér penninga bother och Gild, och dommen skall exeqveras medh laga
méthingh, t& och Tingzdommaren fahr sielf medh, d& bekommer han for
sitt omack 20 skillingh. Desse dommare ire Eedsworne, men icke négre
studerade personer, Vthan till detta Embethe antagne af Bondestindet,
thefore dre och een deel af them, som intz kunna lissa i Book, Vthan hwad
dhe forstd, det hafwa dhe fattat af prawj; Och deras Lohn dr mycket ringa,
och Eembetet faller them beswerligit, si willja the girna blifwa thet qwitt
och ledige. Tingzskrifware dre hidr pd landet twenne, hwilkas Eembethe
ar att protocollera alt hwad som for Retten passerar. Deras 16hn #r
denne, 1) Tolfdaler solvermynt, hwilka dee bekomma hwardera af Slottet
for dee saker som Ridefougden pd Cronones wegnar forer uthj Retten
och angd Chronones Restantier, Geld, Echter och alt hwad som Cronones,
eller & des wegnar LihnsMannens handteringh och wirf Angar. 2) Twenne
girdar frij for Echter och Korssler, 3) Landgillet uthaf ett hemman i
Hiradet. Ahn ir hir een VnderRett, som kallas BirkeRett, ifrin huilken
ochsd Appelleras under LandzDommaren, och hafuer sin serdeles Birke-
Fougde, Dommare, Skrifware, Assessores och Tingmin, Vthaf dhe Min
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som i Birket dhre boendes; Och dr Birk een serdeles Sochn eller By,
eller ndgre wisse bondegirdar pd landet liggiande, &thskilde frin Hira-
det, s& widt dee hafwa deras egen Rett och Tingh; Och dr her pa landet
Allenast ett sddant Ting, som och kallas HammarsHuus Brotingh, och pi
Chronones wegnar horer det SlotzHerren allena till, emedan Birket ir och
strax infér Slotzporten beliggiandes; Denne Retsbetiente hafwa ingen 16hn
af Chronan, Vthan allenast hafft 16hn af Fiskelegene Sandwijk och Allingh.
LandzDomimaren, som i Swerige kallas Lagman, optager, som forbemelt
ar, alle dhe saker som till honom lenda ifrAn Tingh och BirkeRetten, effter
Kongl. Recesserne, men icke Elliest, Vthan the tillférende hre ther wordne
afdombde; och ifrdn honom g& Appellationerne och andre Dommar till
Konungen och Riksens Radh. Denne hafuer till 16nn 1) Een bondegirdh,
frij f6r Landgillet och alle andre beswir, ehuadh nampn the hilst hafua
kunna. 2) Thertill medh Landgillet af 10 Warnader eller Chronebgnder;
hwad han elliest® hafwer hafft Extraordinarie till Jnkomst af accidentier och
sadant, hafuer icke warit nfigon wiss Intrade, eij heller kan man wist for-
nimma huru hogt det kan sig belépa; Han besuerar sig, lijka som Tingz-
Fougderne, ofuer sin ringa 16hn, och beder att Hans Kongl. Maij:tt wille
henne allernédigst forbittra. RéjdeFougden kallas i Swerige HeradzFougde
eller Befahlningzman,!® och!! bestiller om alle Chronones saker pa Landz-
herrens wegnar, med Stedzell, sackfall, Criminale mahl, sampt alle Andre
bestellningar som kunna férefalla, Och hafuer haffe till Lohn 1) Ett hundrade
Rijkzdaler af LehnsHerren, Hr Rijkz-Hofmistaren 4 part, for det omack,
som han hafuer hafft till att opbihra hans forldnningz Rentor. 2) 52 Rdr
af Rikz-Hofmistaren till Kostpenningar, 3) 60 Rdr som honom hafwer warit
bestddt pd een Underskrifware, 4) Item 60 Rdr. pd tuenne Skrifware
drengiar, 5) Forpachtadt Ladegdrdz Agorne wid Slottet af RichzHof-
mistaren f6r 50 Rdr, Uthaf Chronan seger han sigh eij mehr hafwa hafft in
10 Rdr. 6) Echte eller Korsellpenningar af twd bonder i hwar och een
Sochn 6fwer heele landet!® 7) Item: een echte i hwar och een Sochn
for Skrifware eller Opbordzmanstiinsten, 8) Hwar tijonde penning af
Stedzell och!® Bothespenningar. Stedzlan stadgas pi bondens lifztijdh,
och sedan effter hans dédh, s& lenge Hustrun ir Enkia. Och giffues,
effter som girdarne hre till, i Stedzell 100 Rdt, 70, 50, 40, 20 Rdr etc.
Desse Echtepenningar uthgifwas for hwar Echte- eller Kdslepeng:r pé ett
hemman, 3 eller 4 Rdr, mestedehlen 5 dr solfwermynt och I tunna Hafra
dbrligen* Elliest beretta Sandemennen att Skrifwaren, nir som han hafwer
warit till den tiensten bestilt, pligar dess foruthan hafua 700 Rdr cill 16hn,
Itemm Een Rixdlr af huar Kyrckia; Hafuer och warit honom bestddt een
Underskrifuare, som hafver hafft till 16hn 30 Rdr och frij fortihringh.
Skrifwaren dr een ordinarie Opbdtdzman i Landet, och RijdeFougden
hafwer tillférene’® inthet hafft medh Rentornes opbdrdh att gbra, Men uthj
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desse forledne tu ghren'® hafwer bide Chronan och Hr Gerdztorff brukat
allenast een RijdeFougde pd landet, som och tillijka hafuer warit Opbordz-
man bide af Hr Gerdztorfz och Chronans Intrader, Och ingen annan hafewer
hafft dermedh nigot att bestilla uthan allena ban. Diurewachtaren hafuer
gifwit acht pa Chronones Iachter och Diurskiutningh, huilka diur férmehnes
wara 500, och alle store ChronHiortar; Raddiur dhre hir inga, lijthet Harar
och minge Refwar; Orrar, Hierpar hafwa hir Aldrigh warit; Rapphons
hafua hir ndgre warit, men finnas nu inthet, Vthan formehnas wara tillijka
medh een stoor hoop Hiortar (hwilket i sanningh berettas) Vthj denne
winter af Kolden forderfwade; bem:te Diurwachter hafuer ochsi acktadt
pd Skogerne, serdeles Parkerne (huilke man hir kallar Allmenningh) men
sidane Parker hafua iche well warit distiguerade ifrin andres Agor (lijkwell
forbudne att huggas) Vthan madste the hir effter bittre tagas i acht och
dthskillias ifrin andres Egor, pd det att the iche aldeles matte blifua Ode-
lagde. Skattebonderne hafua altijdh hafft loff att hugga pa deras egne Skogar
och'” Egor huad slagz crdi det hafuer warit; men si frampt Parkerne
skohle gbras hir nigot ansehnlige, sd ir nodigt att SkogzOrdningen, som i
Swerige ir brukeligh, matte ochsi hir effter handen blifwa pracricerads;
Denne hafuer hafft till Léhn 72 Rdr och 52 tunnor Hafra; Item een Gird
frij for alle Vthlagor. Strandrijdaren hafwer gifwit acht pd Stranden, om
der hafuer fallit nigot strandwrack; Och nir Skep stranda, s& mdste han
bodha derom till Slottet och dem som wederbohr, sisom och achta pd att
inthet mehn eller forfingh mi tillfogas them eller theras Godz som Vthj
sidan fahra rika; medh Handelen eller Landzkopet hafuer han inthet hafft
at gora. Till I6hn hafuer han haffc Echtepenningar af 10 Hemman; Izem
Landgillet frijt af sin Egen girdh som han hafwer besuttitt. Sannemen-
nerne hafwa hafft Jnseende medh Echter och Korslerne och dagzwerken,
huilka hafua warit anwende till atc fora Vthlagorne till den Ohrt som
hafuer warit férordnar, och annat desslijkt; Itern hafwa dhe bodat till
Skius — och Giestningar, nir som Konungens eller Lehnsmannens folch
hafwa reest uthj Landet; Och hafwa nutit ¢ill 16hn I) Sijne girdar frij for
Echterne, 2) Opburit Echtepenningatr, somblige af 5, somblige af 6 & 7
girdar uthj Landet, effter som Sochnen hafwer warit mindre eller storre till,
theruthj han hafwer warit Sandeman. 3) Hafwa the hafft frijheet pd storste
deehlen af Landgillet pd sine egne girdar, si att the hafwa gifuit ther af
ett mechta ringa, sisom Afkortningzlengderne wijdare warda uthwijsandes,'®
Num® Militie Betiente eller Landfolkets Officerare®® hafwa warit desse:
Een Dansk OfwerstLeutenant, 2 Tyske Capitener, 2 Leutenanter och Tyske,
4 Sergeanter Tyske, 6 Corporaler, som ihre een dehl Danske, een dehl
Tyske, hwilka alle (Vndantagandes Ofuerstleutnanten, som nu reser hir
ifran) tilbiuda sig atc willia blifwa i Sweriges Chronos tidnst hir pd landet,
men intz dhre the sinnade att tidna i fildt. Desse Officerare hafwa silunda
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warit 'Shnte, att Ofuersteleutnanten hafuer haffc 600 Rdr af Kongzskatten
ahrligen; Capitenerne hafua nutic 1) Etw Chrone Hemman frijtc f6r alle
Vihlagor. 2) 125 dlr solfwermynt huardera af Knechtpenningar som Vthj
Landgillet och Jordboken dre Jnforde. Leutenanterne hafwa haffe af Kongz-
Skatten dhr'igen 60 Rdr hwardera, Sergeanterne huerdera 40 Rdr af Kongz-
skatten,?! Corporalerne huardera 30 Rdr aff Kongzskatten, och denne [6hnen
hafwa Officererne bekommit Ahrligen, bidhe Vthj Krigz och frede'ige
tijder. Gemeene So'dather, som hir dhre skrifne af Konungen, ricknas wara
600, hwilka hafwa burit Musqwether och Chronones Gewihr,? och hafuer
man ingen wiss Ordningh hollit wid sddan Vthskriftningh, vthan skrifwit
Ofuer Hufwudet alle them som hafua kunnat bira Musquer och Krigz-
Gewihr, iz Swmma, alle drengiar och Vngt Manskap som pa landet
hafuer warit att finna.22 Andre hafua ochsd warit som hafwa burit bossor,
118 man; dhet tridie slaget hafwer varit 122, som hafwa gidt medh
Spadhar. Bdtsmen hafwa warit Vthskrifne af Konungen i Stederne och
Vthaf Fiskelegen 24, huilka blefwo senast brukade pd Flottan til Landt
Riigen, och dhre icke mehr dn wid pas I8 aff dhem tilbaka komne;
dee Ofrige dhre dode och forkomne, si att ingen weet huar dee dhre
eller hafua tagit sin wigh.23 Ryszare hafua her warit holdne 55 sdledes,
att hwar Prist for sigh, och2* hwar Sochn fér sigh hafwer hollit enn
Ryttare,® Rijdefougden hollit 2 Histar eller Ryttare, Tingskrifwarne hwar
sin Hist, 4 Heredzfougdar och huar sin; Frijmennen som ihre 9, hafua
hallit huar sin Hist;?® twenne Adelsmin som Dboo hir pa landet hafua
hallit huar sin Hist®® som zhre Christian Machabeus och hans Sohn
Christian; twenne andre Adelsmen #hre fuller, som och hafwa hir sine
Godz, nembligen Malte Juul och Knut Ullefeldts Erfwingar, men boo i
Skéne, therfore hilla thee och der sin Rosstienst, Dessforuthan idre 5
bonder, som hilla Rostienst, f6r nigre frijheeter, som dee pd sine Skatte-
hemman niutha, nembligen frijheet f6r Kongzskatt och Echter, sampt
matskatten, som pligar opbiudas cill landzens Krigzfolckz Vnderho'd. All
denne Militie hafuer allenast warit (Bitsmennerne Vndantagandss) op-
racht till detta landets Eenskylthe defemsion, och iche destinerar att gi
ndgorstides Ofuer till dee andre Danske Provincierne, eller att fo'lia nigon
Armée 1 fi'dt; Jche destemindre dr SlotzHofdingen Herr® Printzensko'd
sinnat att Ofwersee och Munstra Soldatherne, serdeles them som hafua
burit Musqweter, och sedan gifwa Hans Kongl. M:tt och Hans Excell: Hr
Genera'Gonverneuren om deras beskaffenheet wijdare och noga beskeedh.
Och nir det gemeena Krigzfo'chet hafwa warit till defension opbddads,
sd hafuer huar Sochn for sig Vnderhillit sitt Manskap, och Chronan inthet
warit med dess Vnderhd!d beswerat, Vthan allenast Vaderhdllit Officzrerne
af KongzSkatten, som ofwanférmilt dr. Dezrta landet hafuer ochsd till-
forende haffr sina egna fildestycken. 15 J whlet, et stycke af huar och een

39



Sochn, och eet stycke som heele landet hafwer igdt; Men desse dhre alle
Vihj sidste Krigh hidanforde in pd den Swenske Flottan, som den tijdhen
ligh hir for landet. Ronne Stadh hafuer for denne tijd 4 Jernstycken, som
honom allena tillhdra, huilka Borgerskapet hafua opfiskiat (som de seija)
Vthaf strandade Skeep och férmehnes wara uthaf dee Swenske Ohrlugh-
Skepen, som Vthj seneste feigde, strax effter HammarsHuus intagande, f6r
Ronne Strand stranade. Adells Minnen®® hafua fuller inga Domationer att
framwijsa, Vthan besittia sitt frilsse (huilket 4r gammalt och uhrminnes)
lijka som all Adelen 6fwer heele Dannemarck, effter Konungens Hand-
fastningh. Och for det att the icke hélla ndgon ordimarie Rostienst under
AdelsPhanan, si gifua deras bonder nigon recognition therfére till Slottet
eller Lehnsmannen, hwilket uthj Iordebocken finnes specificerat. Frijminn,
som ofwanbem:t ihr, dre hir 9, huilka icke kunna Otdenteligen fram-
wijsa detas speciale Privilegier, Vthan hafwa och si besuttit sine godz
Brfwinge effter Erfwinge, med samme Condition som andre Adelsmen, och
dhre samme beswer underkastade som?® andre Adelen i Rijket; dee blifwa
ochsd kallade till Rijkzdagar och bijwista Radslagen och Consilierne, lijka
som annan Adell; Men emedan the kallas frijmin, si synnas the wara af
then Condition som allmennelige Frelsesmen och Knapa i f6rtijden i Suerige
warit hafua, Emedan som Christian 3:s Opne bref och forklaringh, hwilken
Ahr 1553 dhr vthgifwin (angiende nigre stridigheeter och beswer, som
woro opwuxne emellan Adelen pd Bornholm och de Liibiske, som den
tijden hade landet uthj possession) Vthiryckeligh formihler om den 4th-
skilnad, som emellan sidant frijfolckz legenheet och Riddersmen sampt
Adelens wilckohr uthj deras frijheeter af Alder warit hafwer, sissom
samme brefz Copia kan wijdare®® Vthwijsa; doch uthwijsa Konungh Fride-
rici och Christiani 4 Confirmationer, att the hafua them deras wilkohr
Confirmerat, och kallas theruthj, lijka medh Adelen pd Bornholm, frij och
frilsse, men sielfwa nempna the sigh fribohrne min, och berettes att sidanne
frijmen uthj heele Danmarck annorstides icke finnas. Belangande Guwarni-
sonen® som tillférende hafuer hdr waric hollen, si och Slotzbygningen, s&
hafuer Konungen i Danmarck inga Soldather skickat hijt till Guarnison,??
Vthan sidant dr tagit af detta Landzfolcket. Vthj fredelige tijder hafwer pé
Slottet inga Soldather legat, men uthj Krigztijder, och serdeles i forledne
&hr, hafuer der legat stundom 50, stundom 60 man, stundom mindre, Vthaf
bem:te Landzfolck, sissom fahran och tarfwen hafwa synts fordra, hvilke
ochsi hafua warit omwexlade twi gingor i wekan, s att nir den eene hopen
hafuer der legat i 3 dagar, sd hafwa dhe sedan gitt heem, och andre sedan®®
marcherar dijt igen, och altijdh hafua dee warit Vnderholdne af sielfwe
Socknerne, ther folcket hafuer hafft sitt heemwist, men icke af Kongz-
skatten eller Lehnsmannens medhell. Nir ndgot atbethe skulle géras wedh
slottet, si hafuer Allmogen dhet mést gora, nembligen till att byggia Skant-
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zar och andre wirck, som hafua warit befalte att byggias. Slottet® seer
elliest fast illa uth, och faller mehr och mehr af, af Orsaack att dhet i
méinge Ahr icke hafuer warit bettrat, eller hollit medh taack, uthan stdre
storste deelen tacklost; Tegellmurarne dhre ofwan till mesteparten for-
derfwade, men nedh under them ire andre murar, som dhre bygde af
Griésteen, hwilka dhre beholdne; Och stodhe fuller nnu Murarne att hielpas,
om der till blefwa forordnade nigre Medell. Logementerne Vthj sielfwe
Stocken, huarest och uthj forrige tijder hafwer warit residenshuuset,
dhre (undantagandes 2 Camrar) aldeles forderfwade, men Murarne dhre
nigorlunda beholdne; Een lijthen bygningh hafuer Hr Gerdtztorff pa
borgérden ldthit opbyggia, medh twd stugor och ett Kook, sampt ecen
Ladha och Fiihuus, som dhre wijd macht, och Soldaterne nu logera uthj.
Vnder Slottet eller uthj landet ir ingen Ladugirdh, som Cronan tillhorer,
allenast horer derunder nigon Aker, Vngefehr till 40 tunnors Vthsidhe,
eller ndgot der6fuer; Trigdrdh ir ther eij heller, Fiske ndgot lijchet, Engh
dr der ndgot, men icke alt wid Slottet, Vthan ir mestedehls belegen derifrin,
uthi Socknerne, stycketals, doch kan hon icke forsla till nigot stoort. Land-
zens Rentor,®® Chronan tillhorige, dhre desse: 1) Kongeskatten, hwilken
hafwer warit pilagd nestan Ahrligen, Ahr effter Abr, Och®® hafwer uthj
fredelige tildher silunda warit palagdh, at hwar bondhe, som icke hafwer
ther fore warit frij (thet Afkortningzlengden swb Num. 1°7 wijdare uth-
wijsar) hafuer gifuit af girden stundom 2, Vndertijden 3 Rdr, men uthj
Krigztijder och forledne Ahr 1657 hafua dee gifwit een Rijkz ohrt hwar
méanade (som for den Orsaken skull kallas Minedzskatt) Och i forrige
Krigh Anno 1644 4 Rdr af huar girdh. Forledne Ahr hafuer ingen warit
frij for Kongzskatten, flere in OdesHemman och dee bénder som hafua
bodt uthj dee Sochnar, som deras frijmen och Adell hafuer bodt. Denne
skatt steg A:0™ 1657 till 2592 Rdr. 2) Hafuer Cronan hafft Bétzmans
skatt af heele landet 139 Rdr. Chronebonder, Adels — och Frijmensbonderna,
sampt Landzens betiente®® hafwa therfSre warit frij. 3) Irem hafuer All-
mogen gifwit Knechtepenningar till Chronan, hwarmedh Landzens Krigz
Officerare hafua warit belonnte; desse Skattningar*® ihre och infdrde Vthj
Landgillet eller Iordeboken, af den orsaken, atte the tiugu ahrs tijdh sedhan
hafua warit uthlagde, och sedermehra antecknade fér een ordinarie skatt,
4)% Nir som godh Ahrs Wext hafuer warit, t hafuer ochsd Cronan lagdt
pd huar girdh, och nutitt 1% tunna Rogh och*? 14 tunna Korn, huilket
hafuer warit een ny skatt, och pélagd allenast for 2 &hr sedhan, och warit
kallat Mathskattekorn.®® 5) Tienstedrengiar, som tiena pi landzbygden,
gifwa uthj fredztijdher, alle the 4hr som Kongzskatten pabiudes, nembligen
den drengh, som tienar f6r full 16hn, I Rdr; Men een drengh, som tienar
for half 16hn, 15 Rdr; Och ett Nybygge eller Vihbygge och Torpare Een
Rixohrt. Uthj Krigztijder gifua desse ingen skatt, effter som the di alle
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dhre Soldather, och blifwa opbidadhe till att bewaka Stranderne, om
ndgon fiende wille settia till landz*® Detta féruthan hafuer Chronan af
landet inthet nutitt till godho, Vthan allenast desse** ofwanbem:te 5 Skatt-
ningar, och Chronechemman® gifua inthet mehr 4n half Kongzskatt emot
Skatthemman, och #hre frij f6r alle Echter*S Ale thet ofrige hafuer Hr
Gerdztorff niutnit effrer Iordebocken, som kallas Landgille*? af den Orsack,
att han ingen annan I6hn hafuer hafft*8 af Konungen pa sine bestellningar;
Men forre LehnsMennen, nembligen Hr Ebbe Ullfeldt och Hr Holger
Rosencrantz, hafua det wilkohret inthet Athnutitt, Vthan f6r heele deras
Landgille gifuit een Swmma penningar, om huilken ingen weth wist*® att
beretta, huru stoor den warit hafuer, doch seijes hafua warit een Swmma af
3000 Rdr. Och ehuruwell man hafuer sockt att fi see deth forlahningz
breff som Hr Gerdtztorff for detta af Konungen i Danmarck hafft hafwer,
si hafuer man doch inthet kunnat thet 6fuerkomma, Vthan RijdeFougden
berettar att Hr RijkzHoffmistaren hafuer thet sielf hoos sigh uthj f6r-
wahringh. Landgillet eller Iordebokens Rentor Nampn dhre desse effter-
folliande, sdsom PenningeSkatten, kallas sommarNotspenningar. Skrifware
Tingzpenningar. Negeldt och Rumpeskatten; Smdorskatten, kallas Stuting-
smdr, Koosmor 50 Dagzwerkesmér, Skursmér, SochneOxesmor. Roghskatten,
Korn,51 kallass inthet annat 4n som Landgillebiugg; Hafra kallas Stutingh-
Hafra, Kooskatt heeter stofkoo, Swijn, Fodernosth, Fadr, Lamb, Giess,
Hons, Weedh, Lijmsteen eller Kalcksteen, H56, Dagzwerke, som eenskylt
gores medh drengearbethe j Kohl, Miool, Torsk, Torr torsk, Natgiesterij,
Sickar (huar Sandeman gifuer Ahrligen een sick och 140 Egg extraordi-
narie), Egg. Andre nampn hafua detta Landets Vthlagor inthet. Hemmanen
hafua hir femhanda Nampn, Skatte, Crono eller Warnader, Frelse och
Frijmens gardar och Caniche girdar, Kyrckegirdar®? Desse Kyrkegirdar
gifua thill Cronan nigot effter lordeboken af Landgillet, men storste dehlen
ther af till Kyrkan. Hemmanen och girderne Vthj Sochnerne hafua her
mestedehls inthet Nampn, uthan nempnas ad numerum, sdsom till Exempel,
Lausker Sochn I bonde Hans J6nsson, 2 bonde Mérthen Ménsson, 3 Anders
Nillsson, 10 Jons Anderson, 14 Peder Hansson, 22 Peder Mansson och
altsd bortdht, men ndgre hemman finnas som wed deras egne Nampn hre
nembde; Swmman pd alle bonderne i landet, med Vthbyggiare (torpare)
och ale tillhopa, recknas att wara 900, vandantagandes Pantegodzen (huilke
kallas Vthlagde hemman)® och andre atkortningar; Een dehl #hre och
formedlade for deras armodh, och fattigdom skull, s3som och een deel
aldeles Ode, om huilka RijdeFougden och SanneMennerne betyga sig icke
kunna nu strax géra nigon wiss beskeedh, for 4n som the kunna fi tijd
act uthj Socknerne nogare® detta ransaka. Hirnest ransakades om Kyrkior-
nes och Pristernes tillstdndh, huilka gofuo om sine wilkohr och Vnderhold
denne effterrettelse.®® Pastor i Rone stadh och Knutskir Sockn tahlte i
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forstone, pa alles deras wegnar, betygandes att alt huadh som deras vader-
hold anlangar, uthaf Prestegdrdar och annat, det woro specificerar uthj een
wiss Landebook och Protocoll, huilken finnes hoos Bispen i Lundh, och
blifuer der Extraderat, enihr som kan blifua begirt och pafordrat, och att
dhe forthenskull nu icke kunna géra beskeedh f6r®7 alle pertzeler, aldenstund
det gir sd olikja till, s& att den eene pastor icke hafuer samme Jnkomst,
eller henne pd samme sitt bereknat, som den anden hafuer; beklagandes
ther Jemte att deras willkohr, hoos somblige pastores, ir mycket ringa,
hwilket och andre, som tillstedes woro,?® icke kunne neeka till, uthan
betygade thet sandt wara, men somblige af them kunna sig af deras Jnkomst,
som the nu hafwa® temmeligh behielpa; sissom och att deras Ahorara
tillfoga them uthj deras rettigheet mycken Oritt, medh tredsko och allehanda
forminskellse, och nir dee willia soka sin Rett emot dem wedh laga tingh,
td stella the sig moth them mycket werre, och féga bettre dn som woro
the deras oppenbahra fiender. Elliest ahre mycket will ther medh tillfredz,
att willia rdda Landzens Vngdom till Gymnasium i Lund eller andre Suenske
Scholer® att studera, ther nigon skulle finnas som till Studier hade lust,
och férmégenheet sigh ther wid att oppehélla, besinnandes att sidanne
Persohner kunne sedhan férmodha hoos Hans Kongl. Maij:tt bettre befor-
dringh Vthj een eller annan matto. Hwadh deras Vthlagor anlangar, bekenna
dhe sig ingen annan Vthlaga hafua, in som Kongzskatten, och honom uth-
gifwa af huar och een Pristegirdh Vndertijden till 4, 6 och stundom 8
Rijkzdaler, effter som tijderne hafwa fordrat, och han af Ofwerheeten®
warit pabuden; dock sidant icke skedt dhrligen, Vthan i fordom tijd hafua
well 5 eller 6 dhr warit der emellan, atc dee ingen Kongzskatt hafua gifwit
Vthi fredelige tijder, men Vthj Krigztijder hafwa dee gifwit Ahrligen lijka
som Landet, s& att ndr Landet hafwer gifwit Kongzskatt, s hafwa och dee
gifwit honom medh, serdeles sedan som det Keijserlige Kriget i Tyskland
begyntes medh Cronan Danmarck. Ryttare bekinna dee och sig wara wahne
att hélla i Krigztijder, till detta Landetz Eenskylthe defension och forswar,
Andre besuer seija dhe sigh inthet hafua warit Vnderkastadhe. Schole
Stugor idhre hir twenne, Een i Réene och een i Nexe; doch kan icke Vng-
dommen uthi desse Scholar gora den progress, att the kunna blifwa Congrus
2 Latina Lingna, Vthan ndr dee hafwa lerdt sin Christendoms stycken och
ofwerfarit dee fOrsta literarum rudimenta, s& soke dee sigh annorstides till
widare Information; Clostergodz finnas hir inga, Men Canickegodz ihre
Vthj Bothelskdr Sochn 4 girdar, Vthj Ebbskir Sochn 2 girdar, J Wister
Mariz Sochn I Gérdh och S. Paullskir Sochn 1 Girdh. Alle Kyrkior hafwa
och sitt Tijonde af sijne Sochnemen, Vndantagandes Ruthskir Sochn, huil-
ken gifwer penningar till sin Kyrkia, Vogefehr in summa 15 daler sglfwer-
myn¢. Hwad tijonde dee andre Kyrkiorne huar fér sigh hafua, Items om
Kyrkio Gérderne, huad Jngeld Kyrkiorne af them niutha, och om flere
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Andre deras legenheeter, det finnes s#b Num.....®2 Vthj Presternas Jnlagde
beskeedh, Vnder deras egen handh. Ixra Patronatus hafuer Chronan her pd
Landet sielff, Vndantagandes Akyrkeby, till huilken forsamblingh och
Kyrkia Borgmistaren uthj Kiopenhampn, Pedher Pedersson benembd, hafuer
Ius Patronatus, och hafuer han silunda till detta Jus kommit, att Kongen i
Danmarck hafuer, f6r hans giorde tienster, forlihnt honom eet Caniche-
domme 1% Skihne, huilket Specterar hijt till bem:te Sochn Akyrkeby och
ofwanbem:te des®lus Patronatus, Ehuruwill {38 Camichedomen finnas,
som sidan rettigheet wedhenger. Elliest bekenna och Presterna sigh hafwa
ndgre Hemman, som dee bruka och gora Landgille uthaff, men #dhre frij
for det Extraordinarie, som ihr KongzSkatten; Bediandes Vthj Vnderdanig-
heet, att Hans Kongl. Maij:tt wille uthaf gunst och nide dem samme wil-
kohr wijdare férunna. Sidst bleff ransakat om Stidernas wilkohr, huilka sig
angofwo att wara 5 til tahlet, medh StadzRettigheet och Privilegier forsedde,
nembligen Riene, Nexe, Swaneke, Hassle, Akyrkeby, och som the beretta,®®
alle funderade mehr in som Etthundrade Ahr sedan, Men sielfwe Fanda-
tionsbrefwen och Privilegierne seija the Vthj Krigztijder wara forkomne,
och dhre nu inthet till att finna, mehr @n%" ett gammalt breef, som Roene
Stadhz saker Eenskylt angdr, gifwit af Erchiebiskop 16ns Vithj Lundh Anno
1415, Vthj huilket han nempner sigh Sweriges Furste och Pawens Legas;
Elliest hafua the Allesamman tillhopa Konungh Christianj 3. och Konungh
Friderici 3. Conformationsbreeff, huilke ihre them samptelige pd deras
gamble Privilegier och frijheeter gifne,%® Vthj huilke och férmihles, att
deras gamble breef dhre Vthj krigztijdher férkomne, sisom Copierne af
deras bref sub Nume: ....% uthwijsa. Réene dhr den férnembsta, och bestir
af 150 Borgere, Vndantagandes Borgmester och Réidh, Byefougden Stadz-
skrifwaren, Ciimnihren och Toldnihren; ir och beligen 2 smi Skéniske
mijhl ifré Slottet, Sudwist vth, hardt nihr wed stranden. Borgmistare hre
hir twenne och 4 Ridmen, hwilka elliest pliga wara 6 till tahlet. Desse
(som och fuller sandt noch ir) beswera sigh therofuer, att stiderne #hre alt™
for minge pd ett si lijthet landh, si att den eene hindrar den andra Vthj
Stadz Nehringh och Handell™ och kan for then skul ingen thera af them
komma upp uthj nigon flor, hollandes therfore, att om Hans Kongl. Maij:tt
si nédigst behagade, woro hdr iche af Noédhen att hafua mehr dn twé
stidher. Huadh elliest andre betiente Vthj denne staden, s& well som Vthj
dee andre Stiderne kunne wara, och huad™ deras Loningar, Stadzens skatt,
och elliest andre deras legenheeter anlangar, thet uthwijsar Borgmester och
Rédz egne Jnlagor, huar stadh for sigh s#b Naum: ... ® Institien och Dom-
mare Embethet administreras Vthj Stiderne, sissom een VnderRett, af
Borgmester och Radh, si och Byefougden, och ifrén desse begge Vnder-
Retter g& sedan alle Ehrender via Appellationis till LandzDommaren etc.
effter Processen. Uthj Nexe dhre Vngefehr™ 200 botgare, Vthj Swaneke 70,
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Hassle 60, och Vthj Akyrkeby Nestan lijka s&@ mange, som kunna swara
till BorgaraRett. T#ll dr wahnligh att gifuas af the wahrur som gé Vth och
Jn wedh hampnen, effter den TullOrdningh,™ som vthj alle andre Danske
Stader hafuer warit brukeligh, Men Tull af dhe wahrur som af landet
Jnkomma (och i Swerige kallas PortheTull) pligar hir intz gifwas. De-
ras Handell bestdr mestedeles i Spannemdhl och Smér, sampt andre
LandzWahrur. Vthj BéssmansSkatt hafuer Rénne Gifwit 18 Rdr ahrligen,
sisom och 5 Bétzmen Vthj Krigztijderne, Accéjs hafua the inthet gifwit
mehr dbhn af huar och een® tunna Malt, som bryggias i Staden,”™ 12 skilling
eller 6 6re hwite mynt. Tollen hafuer sig somblige ahr vthi Réene™ dragit
till 700, 600, somblige Ahr ochsé till™ 500 Rdr, Sumiman pd tollen Vthi
alle Stiderne formenes &hrligen stiga till 2000 dr S:tt.3® Skuthor ahre
i Roene 4, och 4 bathar, ] Nexe dhre 3 smd Skuthor, J Swaneke 2 Skuthor
och 2 bédthar, Vthj®" Hassle I Baac; Akirkeby hafuer ingen fabrkost.
Hampnen®? hilles och fore i Roene wara den bista och thet® fornemsta
ampnet ibland alle andre legenheter wed stranden, ther ndgon Hampn skall
kunna goras (Emedan hir och dr een godh redd uthanfére) atr leggia
Skuthor och®* fahrkostar Vthj, men iche Orlogh Skepp, der till Borgerskapet
iche kan troo att nigon hampn wed detta Landet skall nigot sin kunna
goras. Men si frampt ndgre® medell funnes, som hir till kunne anwendas,
formena the att hampn kan formeras pd sidant sitt, nembligen forst ate
hampnen innan fore dee gamble werken och steenkaren, som ihre tilf6-
renne® bygde, méste blifwa till ett temmeligit diup Vthgrafwen, emedan
bem:te diup pd ndgre dhrs tijd mycket dr forderfwat ther af, att sanden
hafwer warit Vthskuddat aff Skuthorne, som wedh ligt wattn hafwa madst
med macht foras uth i wattnet, och andre flere sddanne tillfillen; sedan och
att man kunde byggia tu eller try steenkar Vthan fore dee andre deras
gamble steenkar (huilka och nu tarfwa nagon reparation) huart Bohlwerk
till 20 ahlnar langt, och att sédant wirke kunde hemptas hijt ifrin Gottlandh.
Och nihr man kunde f& sidanne Stenkar 2 eller 3 uthj wattnet, pd 8 a 9
ahlner diup, och grofwe up diupet wid stranden, si kunde man hafua een
god hampn till 12 eller 14 Skuthor och Boijorter, hwilka Steenkahr och
dee andres reparation dee mehna att kunna komma till at kosta 4000 Rdr.
Men si dhre och fuller andre i then Mehningh att man icke allenast skall
kunna f4 hampn till Skuthor, Vthan och till 20 eller 30 Orloghskepp medh,
af thenne legenheeten, att®” Emedan wedh Réene, Vthanfor then hampn
som har brukas, dhre tuenne reef, nigot mehr in tud ahlpar diupe, som
skiutha uth ifrin landet emoth huar annan, och Jnloppet till Staden gir
ther emellan medh gott diup, s& héller man ther fore, att der man skulle
késta ther uppa 10.000 Rdr, sd skulle man well kunna, strax innan fore,
vth vedh desse reef och banckar byggia sidanne steenkar, som kunne gora
een godh hampn, och att desse werken och kar skulle niutha af8® Bankarne
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beskydd, badhe for ijs, si well som Haffzwigerne, huilka uppd them iu maste
i fostonne studza och afbrytha, Weedh dee andre Fleckiar, eller annorstides
wed Landzens strandar,®® weth man nestan inthet forslagh att gora hampn,
om thet icke pd detta settet skall kunna skee och® effectmeras wed Roene
Stadh, Borgerne i Nexe beretta att the hafua ther uth fore een® god redd,
och bettre dn som hon ir®? wedh Ronne. Vthi detta seneste®® Krigh hafua
Staderne och fuller Vthlofwat een Exsraordinarie Skatt till Chronan uthaf
all deras Egendom, siledes att uthaf huar sextijonde® Rixdalers werde som
Borgaren igde, skulle gifwas tree RijkzOhrt, med flere Conditioner som
sees kan Num: ....% Men effter som freden blef uthj Februario 5ffuer®®
alles forhopningh sluthen, si 4r denne Skattningen uthj desse Stedher iche
Vthgingen, eller worden exequerat. Nixe wijste fram ett gammalt breef,
gifuit pa deras Privilegier, gifuit®® af Erchebiskop Pedher i Lundh, de Anno
Christj 1346, foruthan thet, att the lijka som alle de andre Stiderne, som
ofwanbem:t ir, hafua af Konungerne af Dannemarck stadfestelssebreeff
pa deras Privilegier och Frijheeter, som Copierne Vthwijsa Num: ...
Staderne hafua ochsd ndgon Iordh, somblige mehr, somblige mindre, huilken
Tordh dr deras Arff och KibpeJordh, och gore deraf Landgille, lijka som
andre bonder, Vndantagandes att dee ihre frij f6r Echter och Kongzskatten.
Elliest 4r hir een borgare Vthj Rone boendes, Rasmus Nilsson bexembh,
huilken iche hafuer warit hiar®® nigot lenge,’® och hafwer begynt pa att
drifwa ett Stenkohls arbetande pa landet, hafwandes dertill Konungh Fride-
richs af Dannemarck tillstindh, och hollandes for wisso derfére, att nir
hans Steenkohl f& ndgon tijdh liggia och blifua well Torra, ate the skohle
wara si dugelige som andre Skotzske Steenkohl, och icke Allenast tiena till
Larerner, Vthan och till Ammiralitets och Annat smijdhe. Then samme
hafwer och for hender att opstkia Feursteenar, huilka seijas wara godhe;
huilker siledes af honom sielff och Andre blifwer berettat, och nir han
far wijdare pd SteenKahlen Arbetha, s& stir till att proffwa huar till dhe
dhre dugelige, effter som och han'® drifwer thet werket medh sin egen
omkostnadt.

Denne Ransachningh bafwa Wij silunda fattat tillsamman, effter dee
berettelsser och beskeedh, som Oss hafwa férekommet, och wij nu i begyn-
nelsen hafwa kunnat ndd. Men der som her uthj nigot matte fattas, och
iche alt wara s till pricka infordt. Eenkannerlighen huadh Landzens Insrader,
Hemmanens Legenheeter, och serdeles Chronones & par: Jngeld angéér, Och
Tag Printzenskoldh (ner alle saker blifwa migh bettre kunnige) kan fram-
deles finna Nodigt, nagot ther om wijdare att beretta, S& skall Jagh inthet
settia min flijt tillbaka, att gifwa Hans Kongl. Maij:tt Och GeneralGou-
vernamenter 1 Mallmoo ther om alle Vaderdanige och tillbohrlige beskedh,
serdeles ther iagh kan f& migh till hielp een godh Fougde eller Book-
hallare, som siddant, wedh hwart och ett Hemman och uthj hwar och een
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Sochn, serskildt kan effterspana och annotera; Men hwad dee bijlagor wed-
kommer, som wij hafua oss pd beropat, them hafua wij, tillijka med een
Copia af Ransachningen, skickat GeneralGouvernementer allenast tillhanda,
tenkiandes att sddant mAitte wara Hans Kongl. Maij:t, Vthom Rijket
stadder, andre margfaldige beswer byrda och effterféllia, och icke kan falla
Hans Kongl. Maij:tt legliget them atc 6fwersee, Allenast hwad Herr Gerdez-
torffz Rentor och nigre andre afkortningar anlangar, them hafua wij ldtite
hir hos fouia.'"*Actum Roene den 17 Maij Anno 1638.

Jaban Printzenskiolldhb J. Sylvius

1. Det i SLA beroende exemplar — der i sidste afsnit af narvaerende dokument og i
den gvrige korrespondance regelmasssigt betegnes som en »copia« — er skrevet
med handen b. De vigtigste forskelle mellem de to versioner vil fremgd af no-
terne, hvori afvigelser hos SLA opfgres.

2. SLA skriver 2.

3. Det forudgiende ord er senere tilfgjet muligvis med Printzenskiolds hdnd.

4. SLA udelader det foregiende ord.

5. SLA udelader de foreg. 11 ord: Skriveren har varet opmzrksom herpi, men
det udeladte er ikke blevet fgjet til husketegnet i margen.

6. Naum. 1 er gengivet i margen med en anden, lidt senere hind, antagelig for at
nemme oversigten. Nogle af disse bilag m. fl. som forskningen hidtil har anset
for tabte, synes at vare bevaret i or. i SKA vedlagt den her beroende Bornholms
Tordebook Pro Anno 1658 (se herom bd. 1 p. 51 m. fl. men iseer p. 153 (note 14)
og 158 f. (noter 216~-17) og findes derfor trykt i sin sammenhang nedenfor.

7. SLA skriver: bestilt.

8. I margen er gengivet: Iustitice Beridnte.

9. Det foregaende ord er senere indfgrt, muligvis er denne anden hind Printzen-
skolds.

10. I margen er gengivet: Fougder och Skrifware esc.

11. Som til note 9.

12. De 3 foregdende ord er tilfgjet med en anden, antagelig Printzenskolds hind.

13. Opr. er antagelig dikteret »eller«. I hvert fald er dette ord blevet erstattet af
soche, se til note 9.

14. Se til note 9.

15. Se smst.

16. SLA har her: ahrs tijdh.

17. SLA udelader de to foregdende ord.

18. Hvad angir forstavelsen uth- se til note 9.

19. Se til note 6; de her nevnte bilag synes dog ikke bevaret.

20. I margen er senere gentaget: Num. Militie Betiinte.

21. SLA udelader de to foregiende ord.

22-22. Saztningen er med samme hind tilfgjet 1 margen med henv. hertil.

23, SLA skriver i stedet for de to sidste ord: »wigenc«.

24. Se til note 9.

25. SLA indfgjer her »Sidssom och« og udelader »hollit«, som her er indfgrt senere
med en anden, muligvis Printzenskolds hind.

26-26. er i SLA tilfgjet i margen med anden, muligvis Printzenskolds hind.

27. SLA udelader det foregiende ord.
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28. I margen er senere gentaget: Adell och Frijman.

29. SLA tilfgjer: den.

30. SLA tilfgjer: kan.

31. I margen tilfgjet — SLA ogsd: och Slottet.

32. SLA: Guarnisonen.

33. SLA laser i stedet for sedan: s& mange.

34, Gentaget i margen, udeladt i SLA.

35. I margen gentaget: Chronans Inkompst sirskildt, men SLA leser i stedet: Rin-
torne.

36. SLA laser ikke det foregdende ord.

37. SLA laser i stedet: 2; se til note 6.

38. SLA udelader det foregéende ord.

39. SLA tilfgjer: och 6des Hemman.

40. SLA tilfgjer: (Kongs skatten Vndantagandes).

41. SLA udelader dette tal.

42. SLA udelader det foregiende ord.

43—43. Findes i originalmanuskript i form af en lgs lap; ej heller i SLA som fort-
Igbende, se note 46: Antagelig er setning sen. dikteret og placeret.

44, SLA lader her plads std dben til senere tilfgjelse, antagelig af det fglgende 5:
Det synes at have varet skriverens mening senere at indfgje dette og muligvis
ogs den under 43—43 konstaterede udeladelse.

45. SLA tilfgjer: eller worneder.

46. SLA lzser her stykket 43-43.

47. I margen tilfgjes: Linsmannens Indkompst.

48. SLA lzser i stedet: skall hafua.

49. SLA udelader det foregdende ord.

50. SLA tilfgjer: h6osmor.

51. Ordet »Korn« er sen. tilfgjet, jfr. at SLA her i stedet leser: Korn skatten.

52. SLA lzser de to sidste navne i omvendt orden,

53. SLA tilfgjer: etc.

54. SLA har indholdet uden parentes.

55. SLA udelader dette ord.

56. 1 margen: Prester och Kyrkiornes willkohr.

57. SLA leser i stedet: om.

58. SLA lzser de to sidste ord omvendt.

59. SLA udelader den foregiende bisztning.

60. De 4 foregdende ord sen. tilfgjet i margen med henv. hertil, jfr. note 1.

61. SLA tilfgjer her: hafuer.

62. SLA tilfgjer her tallet: 3; jfr. note 6.

63. SLA skriver i stedet: uthi.

64. SLA tilfgjer her: Kyrkios.

65. I margen er gengivet: Stiderne.

66. SLA bringer den foregiende bisatning i parentes.

67. SLA tilfgjer: som.

68. SLA laser: gifuet hafua; jfr. note 6. I margen: Num.

69. SLA tilfgjer her tallet: 5.

70. se til note 1.

71. SLA leser i stedet: uthi Handell och Stadz niring.

7Z. se til note 1.

73. SLA tilfgjer her tallet: 5; jfr. note 6; i margen: Num.

74. SLA udelader dette ord.
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/2.
76.
77.
78.

80.
81.

2
L

83.
84.
85.
80.

I
88.
89.
90.
91.
92.
95.
94.

<
2.

96.
97.
98.
100.
101.
102.

SLA lazser dette ord i bestemt form.

se til note 1.

SLA leser her: Stiderne.

Vedrgrende de 2 sidste ord se til note 1.

SLA udelader det foreg. ord.

Den foreg. setning star i margen jfr. note 3.

SLA udelader det foreg. ord.

I margen er gengivet: hampn.

SLA udelader det foreg. ord.

SLA tilfgjer her: mindre.

SLA udelader det foreg. ord.

SLA skriver i stedet: till samman.

SLA udelader det foreg. ord.

SLA laser i stedet: Vthaf.

SLA laser i stedet for de foregdende to ord: Hafstranden her for landet.

SLA udelader de foreg. to ord.

SLA udelader det foreg. ord.

SLA udeclader de toreg. tre ord.

Se til note 1.

Se smst. vedr. sex —.

I margen tilfgjet: Nam.: jfr. at SLA her tilfgjer :allet 6.

SLA lxser i stedet: Vthofuer, jfr. at ordet dffuer her er en overskrivning.

SLA udelader det foregéende ord.

1 margen gengivet: Num.,, jfr. at SLA her tilfgjer tallet: 7.

SLA gengiver de to foregdende ord i omvendt orden.
SLA anfgrer den foregdende bisz:ning i parentes.
SLA gengiver de to foregdende ord i omvendt orden.
Om disse bilag se i det hele taget til note 6: De bevarede heraf findes gengivet
nedenfor i den raekkefglge, hvori de er ordnet i SKA, dog afsluttet med Gers-
dorffs lensindtegter, som jo omrtales for sig.



Peder Hansen Resens grzmdplan over Rﬁmze fm Imm Damke Atlas 1684. Det konge-
lige Bibliotek, Kobenhavn (Uldall nr. 186 fol. Ill). — Desverre findes i dag intet
samtidigt kcrtmateriale, som sikkert giver et imdtryk af kgbstaden i 1658, da den
ved et par bekendte lejligheder wdgjorde kulisserne for et mnok si dramatisk spil:
Fgrst i maj det store mgde ber i byen mellem de nye svenske magthavere og repree-
sentanter for dem bornbolmske befolkning — hvorfra »Rannsakningen< stammer —
som indledning til det svenske styre, og semere i december starten pi det vawbnede
oprer mod dette netop her, som pé lengere sigt betegnede dettes sammenbrud. Men
p& den anden side er Resens grundtegning over byen den tidligst bevarede sédanne,
der i sine hovedlinier formodes at give et stort set palideligt billede.
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SRA. STKM. Karl X Gustafs Tid. Se bd. 1. p. 51 f. m. v.
{Med ukendt skriverhind:]
Stormechtigste Konung,
Allernidigste Herre,
Borneholms boerne komo hijt den 24 hwjus uthj thet anthal som bijfogade
specification' uthwijsar och blefwe dagen efter strax admitterade till att
gora eedh. Thermed the och sidermehra hafwa fit theras afsked att reesa
heem igen. Hurudana tillstind med them och sielfwa O6n elliest dr warder
Eders Kongl: Maij:t twifwelssuthan omstindeligare fornimmandes af hoos
foiliande Printzenskioldz och Sylvij relation. ... .*
Eders Kongl: Maij:ts
Allervnderdanigste och Troplictigste
tiennere?
Erich Sparre
G H Tanbenfeldt
Corfitz Wllffeldt,
Greffwe aff Syllisborg.
Af Malmé den 27. Maij Anno 1658,

1. Dette bilag er bevaret og gengivet nedenfor.

2. dvs. Rannsakningen af 17/5. — Fortszttelsen omhandler problemer i forbindelse
med Vens hylding og er derfor ikke gengivet her.

3. Med Ulfeldts hind.

{Med ant. skriverhind a:}

Vthaff BornHolm Ahre Effterfolliande Pehrsson-
ner och Min aff Stinderne Fullmichtige giorde,
att ressa till Malmo och affleggia deras Homaginm
och huldhetz Eedh.

Nembligen

Adelzmin: Christian Machabens pi Skogzholm — Sigwaldt Gage pid Myre-
girdh.

Frijmin: Madez Koofoot pé Eskills gardh — Beridh hansson pi Bergegirdh -
Swen Olufsson pd Baggegdrdh — Anders hansson j Kymmegardh — hans
Koofooth olsson j Blykubbegirdh — Méns Christensson j Gadebygérdh.

Pristerskapet: Prapositus — Pastor Vthj Ronne och Knudsker Sochn: H:r
I6ns larsson ~ Pastor j Nykorke Sochn H:r Jacob Parsson pastor Vi
Parsher sochn H:r Oluff larsson — Landz dommare Niels Nielsson 1biden.
— Rijdefougde Jons larsson.

Stiderne

1. Ronna. Borgmaster., Claes Clemenz — Rddmin 4 Herman bon Marthens-
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son, herman bon Claesson, hans Koofoth, Jons Andersson — Borgare
Hemming bonde, Hans Madtson, daniel larsson, Hans Christensson —
Byskrifware ibidem lars Sorensson.

Nexe 2. Borgmister. Carl Mattison — Ridman. Joran Bonde — Borgare
Méns Jonsson, hans Pirsson, Jeppe Pirsson, Odbern larsson.

Swaneke 3. R4dmin 2. Rasmus Andersson, Pider Koofoth — Borgare Mins
Christensson, Petter hop, Jochum Thisson.

Hassle 4. Borgmaster Par Oluffsson — Byfougden Niels Gumli6dss — Bor-
gare Zacharas Clemetsson, Jons Minsson.

Akirkeby 5. Borgmister Christen gregersson — Botrgare: Jons Pirsson, Jor-
gen Nielsson, Jorgen Jorgensson, Jons Buck.

Tingfongdarne

Vthj Sonner hirade, Jons hansson, dster hirade lars Obersson, Tingskrifware
Jons Ambidrsson.

Vthj Norre hiradt hans Jonsson, Wister hiradt, Anders Erichsson, Tingskrif-
ware Per Oluffsson — Borgmister uthj Hasle som och tillstides kommer.

Birke Fougde j Sandwijk och alling — M2ns Pirsson, Strandrijdare, hans
Erlandhson.

Diur och Skogzwachtare, Christen Pirsson.

Soknernass fullmichtige: Oster lausher Sochn Hans Jonsson Sanderman —
Oster Marie Sochn lars Jbsson Sandermans stille — Rée Sochn hans An-
dersson Sanderman — Parscher Sockn Jons Jacobsson, Sanderman - Ny-
lausher sockn Jons Spager — Wester Marie Sockn hans larsson — dkérke
Sochn, hans Rassmusson — Clemetsher sockn Méns Jbsson Socneman —
Jbsher Sochn Claes Koflar Sanderman — Paulsker Sochn hans Jonsson
Sanderman — Olsker Sochn Swen Minsson — Ny Korke Sochn Niels Tor-
kelsson — Boelsker Sochn Madtz hansson — Knudsker Sochn Jéns Knudts-
son sanderman — Rysher Sochn Thor larsson.

Officerarne for landz folket: Capitein Hans Seder, leutn: Hans Weideman,
Danid petke, Chergiant Pider Hansson, Corporal albrecht witthagen
fordrar att blifwa Artillerimester som han tillférende waret hafwer Cor-
poral hans Reichardt, Chergiant hindrich holn, Corporal Trus Bongardt.

SRA. STKM. Karl X Gustavs Tid. Se bd. 1. pp. 23f og 54{f.
[Med skriverhind a:}

Stormiichtigste Konung,

Aller Niadigste Herre,
Eders Kongl. Maij:tz Nadige skrifwelsser ifrin Gotheborg den 17 Maij
och 4 Iunij hafwer iagh den 25 Iumij i storste Vnderddnigheet undfingit,
och Eders Kongl. Maij:tz Nddige willia och befahlingh, ther af, f6rnummit,
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att helften af det unga Manskap, som hir pd Landet hafwer burit Cronans
gewihr och dhre inférde uthj Rullarne under dee tu Compagnie Landzfolck
som hir warit hafwa, och kallas Soldater, skulle pd anfordran héllas weder-
redo att affdllia till the Pommerske Ohrterne, ther uthj Edhers Kongl.
Maij:tz tidnst att brukas;! S8 hafwer iagh straxt nir GemeralLeutenanten
Wartz skrifwelsse medh Captein Horn, een Leutenant, een Fendrich och
6 underofficerer den 17 Iumij ankom, sammankallat och Munstratt dee
2 Compagnie Landzfolck, och sedan effter Eders Kongl. Maij:tz Nédigste
ordre uthaget det unge och bisste ther aff 350 Man, hwilka hafwa for 8
dagar sedan warit aldeles afferdade, men mothwider hafwer them till detta
dato ophollit: GeneralGonvernenren, Grefwe Gustaff Otto Steenbock hade
will pdmindt migh att thet skulle hir pd landet uthskrifwas hwar femte
bonde, som uthj Skdne och Hallandh skedt ir, s kunde deth inthet forsld
till ndgot stoort, och inthet kommit mehr dn 180 Man, aldrahdgst, ifrin
landet, om sidan Vthskrifningh hade skola skedt; The som nu igen ihre,
dhro giffte bonder och gora Skatt af deras Gardar, och nigot barnungt
folck, som kan effter handen tagas till Landsens defension och wara i bered-
skap till Edhers Kongl. Maij:tz tidnst pd andre Ohrter, nir deth wijdare
blifwer péfordrat: Och hade iagh will skohlat tagit uth 400 Man denne
gingen, der som icke deth hade warit Edhers Kongl. Maij:tt och detta
landet till Skada, att girderne therigenom hade blifwit Odhe. Een dehl hafwa
fuller hir ¢l stilt sigh Olydige och hollit sigh undan, hwilka skohle medh
flijt opsckias och behéllas till thes® them kan 6fwergd thet straff som
determinerat blifwer. Ordinarie Militie hafwer ingen oppi detta Landet
warit, uthan desse 2 Compagnie Landzfolck, dee hafwa legat uthj Guarnison
pa Slottet uthj Ofredelige tijder, och dessemellan warit hoos sine for-
dldrar, eller tiant Borgare, Prister och bonder, och Aldrig warit pd andre
Ohrter brukade. 55 Ryttare, som hir pd landet hafwa warit i Krigztijder
boldne, dhre hir och till finna, men the och som een Extraordinarie hielp
af dee betiinte, Prister och Adell uthrustade, the hafwa eij heiler pé
Andre Ohrter warit brukade, 24 Bitzmen hafwa warit skrifne af Stider och
Fiskelegen, som een ging hafwa warit hemptadhe af landet oppd Danske
Flottan, ther af 18 dre igenkomne och dnnu till finna. Hwad Elliest detta
landets Eenskylte dhrender kunna wara, som iagh hafwer for ndden att
forfriga migh uthj; Kan iagh Eders Kongl. Maij:tt inthet beswira medh,
effter som Edhers Kongl. Maij:tt uthj ménge hoge wichtige saker ir dess
féruthan noch graverat, uthan will migh ther uthj effter General Gouver-
neurens befahlningar retra. Bedher och AllerVinderdanigst Edhers Kongl.
Maij:tt inthet tager migh uthj Ondder, att iagh inthet linge for detta
hafwer swarat pd Edhers Kongl. Maij:tz breff, effter som the pd wigen
dre opholdne, och hijt s& seent ankommo. Befaller Edhers Kongl. Maij:tt
hir medh uthj Gudz den Allzmichtigstes hige och milde beskydd till long-
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wahrigh hilsa och lifzsundheet, lyckosampt Regemente, sampt allt annan
Kongl. prosperitet, lycka och willgingh Vnderdénigst och Odmiukeligen.
Aff Ronna den 7 Iulij Anno 1658,
Edhers Kongl. Maij:tz
Allervnderdannigste
Tiennare
Jaban Printzenskiolldh
P.S.
Emedan iagh hir pd Landet, inthet weet migh nigot Vthrymme eller Medell,
ther wedh iagh kunde mitt huusholdh understédia, annat 4n som then dker
och the Engestycker wedh Slottet, hwilket RickzHoffmistaren i Danmarck
Herr Iochum Gerdstorff fér detta hafwer, for 50 Rixdr, arranderat till
RideFougden hir sammastides, Och Hr Gerdstorff hafwer migh tillskrifwit,
att han wedh forldhningen och detta Landets Rentor inthet will sigh
widare befatta.® Therfére linder till Edhers Kongl. Maij:tt min vonderdénigste
bén, att Edhers Kongl. Maij:tt AllerNadigst ticktes opldtha migh be:te Aker
och Engh att bruka migh till Vnderstddh, antingen i afkortningh pd min
16hn, eller pd hwad annat sitt som Edhers Kongl. Maij:tt Nadeligen ticktes
mig thet oplatha.

1. De kgl. skrivelser er indfgrt i RR — sidstneevnte dog under den 3.juni — og er
gengivet ovenfor.

2. Det foregdende ord er i originalbrevet anfgrt i margen, antagelig med Printzen-
skolds hand.

3. Denne skrivelse synes ikke bevaret.

[Med skriverhind b:1

Stormechtigste Konungh,

Allernadigste Herre,
Eders Kongl: May:ttz Nadigste skrifuelsse uhr Flenssburgh af den 30 Juny,
ir mig igenom een Expres Ritt nu pa stunden Lefuererat;! innehallandes
Eders Kongl: May:ttz Nidigste befahlning om Landsoldaternes afferdande
af denne Imswll, som Edhers Kongl: May:ttz ifrdn Gi6theborgh af den
17 May och 4 Junmy, hafuer och Nadigst befahlt;? S& hafuer iagh Eders
Kongl: May:ttz Ordre uthj thet Ahrendet i Diupeste Vnderdinigheet, och
pt det sett som Hogstmoyeligast kunde sigh giora latha, effterkommet.
Och alleredo for dn som Edhers Kongl: May:ttz forrige bref, den 25 Juny
ankomma, nir General Leutenanten Virtz skrifuelsse, medh Capitesn Horn,
een Leutenant, een Fendrich och 6 under Officerer, den 17 Juny hijt kom,
Munstrat och uttagit den unge Manskap som hir pd Landet hafuer medh
Geudhr Omgits och Omgas kunde 350 Mann; Huilke hafua een tijdh af
motwidher warit Ophildene att de igdr om Morgon kI:6 med bem:te

54



Officerer forst hir ifrd Landet kommo till Segels, och férmodas innan 2
eller 3 dagar skohla wara uthj Szesin, Och att thet folcket skall wara Edhers
Kongl: May:ttz till Néidigst behagh; Och kunde denne Géingen her ifrd
intz mehr Manskap Lefueretas, uthan icke Edhers May:ttz Nadigst behagar
taga huar femte Bonde, som det uthj Andre Provincierne practiceras, effter
som the som nu igen #hro, sittia medh stora girdar och gidra skatr och
uthlagor, foruthan att Presterne och Adelen behilla huardera een drengh
frij, Och deth andre #hr barnungdt folck som effterhanden skall blifua
antecknadt till Landzens defension och wara i beredskap till thes Edhers
Kongl: May:ttz behagar them pd Andre Ohrter brucka, huar om mit igr
afgingne bref, widare formihler.® Det Ofrige skalliagh Edhers Kongl:
May:ttz Nidigste Ordre, effter ytterste formigo effrerkomma, Och wed
Guarnisonen s& wel som kring Landet hilla et flytige och triget Bewakande,
och forssee denne Edhers Kongl: May:ttz provincie med tryggheet och
gott wilstandh. Och Befaller Edhers Kongl: May:ttz hermedh ubj Gudhz
den Allmechigees Hoge och mide beskydd till Lingwarigh Helssa och
Lyfzsundheet, lyckosampt Regemente sampt all annan Kongl: prosperitet
lycka och wilgingh, Vanderdanighst och Odmiukeligen af Hammars Huus
den 8 Iuly: Anno 1658: Edhers Kongl: May:ttz

Ps.
Fahrkoster hafuer iagh tagit till dessa 350 Mann 4 Smi her Af Landet och
een Libeker och hafua the fem intz mehr folck kunnat intaga.
Aller Vnderdanigste
Tiennare,
Jaban Printzenskiolldh

1. Denne skrivelse er indfgrt i RR og gengives ovenfor.
2. Se forrige brev af 7/7 med note 2.
3. Se smst.

[Med skriverhind a:]

Stormdchtigste Konungh,

Aller Nadigste Herre,
Edhers Kongl. May:tz Nidigste ordre af den 28 Awugustj ifrén Otterslsf,!
hafuer Jagh i diupeste Vnderdanigheet skt att efterkomma, Och till Edhers
May:tz tienst vphemptadt hijch ¢ill Slottett tu af dee Danske Stycken, som
hir pd Landet dre fundne, och trij swire tolfpundige Jernstycken, sti Znnu
tillijka med nigre Kuhlor, ware {!] wedh Stadhen Nexe; Aff den forfallne
Hr jJokum Gerdztorfz Spanneméghl, hafuer iagh bortskickat 58714 thunna
Hafra, och 4r bebdllet till Magasines 45 rannor Rugh och 320 tunnor Korn.
Till dee af detta Landet uthskrefne Soldather, ir och till Steszin bortskickat,
af den Klednat som hir fans, 350 par Skor, och séminge par Strompor
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och byxor; Och skickas i lijka matto, effter General Gonvernenrens, Grefve
Gustaf Stenbokz ordre, till Mallmo, 250 par af hwart Slagh, S3 blifwer thet
behillet, som och effter welbem:te Hr General Gonvern: ordre Vthdehlas
pé thet hir warande Guarnisons folck, till winteren, 120 par af hwart slagh.
Landz Ryttarne hafwer iagh, sedan ifrdn General Gouvernementet ir fahr-
kost och en gvarter Miastare Ankommen, som them afhempta kunde, pa
deth hoystmdyeligast sicke att fortbringa, Och i dagh afferdat 45 Man,
medh Histar och god moundernng, hwilke effrer Edhers May:tz Nadigste
willia gi forth 4th Rijga, och formodar iagh, att skohla der wara wedh
Ankomsten till behagh: Dess foruthan Lefweras uthj Skdhne 3 Rustningar,
aff ndgre Godz hir pi landet, hwilket ir Hr Ofwersten Frolich tillken-
gifwitt Att han kan them ther afhempta och emottaga f6r> Farkostans
ringheet och tringe inromme skull, som desse Ryttare ofwerférer, hafwer
iagh mdst lathet 5 Rustningar bestd hir qwar pd Landet, som fem boénder
hafwa mounderat, hwitke Aller Voderdinigst bonfalla, att dee mé sa blifwa
for rustande frij, och gifwa Skatt af deras Gérdar, tij will iagh och Aller
Vnderdanig afbyda, Om Edhers May:tt ther till tekes resolvera, eller Rust-
ningerne af them wijdare lefwereras skohle, Hr, Jochum Gerdztorfs forrige
Ridefougdes Godz, hafwer iagh och effter Edhers May:tz Néadigste befahl-
ningh lathit registrera, och af honom taget Camtion, Och sissom han fore-
gifwer, och deth befinnes, att han Den Andte Aungustj hafuer aflagt bor-
gerligh Eedh, och blifwit borgare Vthj Hassle, och hafwer een ringe tingh
i forradh, af restantier och skulder att infordre, ther medh han sijne Creds-
torer, effter innelyckte Specification® skulle bethala; forwenter Edhers May:tz
Nadigste resolution, huru ther medh widare handlas skall, om han thet
skall ma behdlla, eller icke. Edhers Kongl. May:tz store Nadh emoth migh
altijd, sdwillsom deth jagh af ofwanbem:te den 28 Axg: hafwer Vnd-
fanget, skall iagh som een Aller Vnderdinigste tienare, si lenge iagh lefwer
i Odmiukeste och troplichtigste horsamheet soka att betiena: Onskandes
Jonerligh och devor, att Gudh Edhers Kongl. M:tz forehafwande och des-
seiner, altijd Nideligen frema wille; Vader hwilkens beskerm Edhers Maij:tt
iagh och hidr medh, till all hogh och Kongl. Prosperizer, Lycke och Will-
gingh troligen befaller, warandes och férblifwandes.
Edhers Kongl. May:tz
Aff Ronne den 8 Ocrobris
Anno 1658. Vnder Danigste
Tiennare,
Jaban Printzenskioildh

1. Denne skrivelse er indfgrt i RR og gengivet ovenfor.

2. Det foregiende ord er i fgrste omgang glemt og antagelig indfgrt ved korrektur-
leesning pa brev.

3. Dette bilag er bevaret og gengivet umiddelbart nedenfor.

56



[Med skriverhand b:}
Min TillStaaende Eeen dehl wed Kiobmanschab och een deehl wedh Restanzz
hooss bonderne, Kand ungefehr bedrage, naar det som een Swmma wist fra

dragiss.
Penningher ... ... .. i 2200 Dir.
Deremot bortskyldigh

Hermand Mirthensson i Rgnne for wahre . ... ... ... ... 390 Dir.
Hermand Clausson ibidem, Jlige made for lewerantz ..... ... 341 dlr.
Carll Mathiesson i Nexe ungefehr ........................ 100 dlr.
Landzdommarn effter Obligation, Landt migh i Kicbenhampn . 750 dlr.
Athsckillige betienter schyldigh paa deris 16hn Vngefehr . .. ... 150 dlr.
Oberst Leutnanten Echsteen .......................... .. 150 dlr.

Hr Jochim Gerdstorf schyldigh {6r Restandt: effter Obligation 450 dlr.
Noch idr ieg bortsckyldigh for een deehl Kirchens Korn som iegh hafuer
anamitt huilcket iegh icke kan widhe huor hgyet det sigh Kand bedrage
inden iegh med Kirche wergerne faar giort afrechning; Er och wehl her
féruthen mier borthsckyldigh, som icke nu allt kan widess.

Spanneméhl udj Rgnne som migh tilhérer er 200 tunnor rug och Biugg,

Detta forschref:ne Kand wed Eed bekrefftes om fgrngden gigriss

Hassle den 28 September: 1658:

Jons Lauridhzen — Rissen ezc.

{Med skriverhind a:}

Stormiichtigste Konungh,

Aller Nidigste Herre,
Edhers Kongl. Maij:tz Nidigste skrifwelse ifrin Croneburg af den 19
Octobris} om dee 38 Bitzmen att skulle ofwersendas, hafwer iagh den
29 eiusdem i stOrste Vnderdinigheet undfinget, och thet till lydige follie
sammanbracht 40 Man, hwilka hdr medh skickas 4th Ystadh, och sedan
6fwer landh till Hillsingborgh, som Edhers Kongl. Maij:tt nidigst beordrat
hafwer; Hir hoos 6fwersendes i lijka méitto medh Bockhéllaren Ichan
Nillsson 2000 dr solfwermynt, hwilka effter Edhers Kongl. Maij:tz Aller-
Nédigste befahlningh skohla lefwereras till Secreteraren Taubenfildt moth
dee penningar som han uthj HillsingShr 4th Sahl. Grefwe lacob Delagardies
Grefwinna optaget hafwer. For ndgot sedan hafwer iagh och sammankallat
all Allmogen pé detta landh och proponerat f6r them Edhers M:tz nidigste
willia om dee Extraordinarie Rentorne, som i andre Provincierne uthj een
wiss Swmma penningar dre anslagne; Och hafwa dee fuller ingide och
latitt sig beqwemma att willia uthleggia 16 dahler Solfwermynt af hwar
heel girdh i 3 rerminer; Och hafwer iagh for Jnnewahrande Ahr till Edhers
Maij:tz Allernddigste bebag och wijdare ratification bewilliat them pi the
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16 daler. Jagh hadhe ingalunda kunnat formoda ate landet skulle wara
si blott af Medhell och penningar, som deth befinnes, Och twifles att
Allmogen kan den fOrste terminen ] penningar bethala, uthan allenast
i pertzedler; Och sdssom Landet #r mechta ringa af Manskap, bedher
Edhers Maij:tt iagh AllerVoderdinigst, deth Edhers Maij:tt AllerNédigst
tecktes thet medh Vthskrifningar pd nigon tijdh hir effter forskohna; Och
befaller Edhers Kongl. Maij:tt Jag hir medh Vnder thens Allrahdgstes
beskydd till all hégh och longwahrigh Kongl. prosperiter och Willméigo
innerlig och devor. Aff Hammarshuus den 7 novembris Anno 1658,
Edhers Kongl. Maij:tz
Vnderdénnigste
Tiennare
Jaban Printzenskiolldh

1. Denne skrivelse er indfgrt i RR og gengivet ovenfor.

[Med skriverhind b:}
Stormechtigste Konungh,
Allernidigste Herre,

Eders Kongl: Maij:tz Nédigste skrifwelsse ifrin LandzCrona den 6 Novem-
bris hafwer iagh i dagh twenne i storste Vnderdinigheer vndfinget, Medh
Edhers Kongl: Maij:tz Nidigste befahlningh att iag skulle medh Fahrkostar
i Sidhn 18tha opspana Skeppet Scepter, och Capiteinern ther oppé Edhers
Maij:tz Ordre wetha l3tha! 83 ir bem:te Skepp for 12 dagar sedan ganget
Landet forbij och tagit sin Cowrs 4th Callmarsundh, och har intz hir fore
wijdare syntz; Skeppet Engelen hafwer ingen formircke, sedan thet tillijka
med Scepier gick 4th Sunndet; Een flotha om 36 Segell gick hir f6r landet
den 14 huius, der ibland woro 4 Store Orlug Skepp, 10 eller 12 galliotter
och dee andre Coufferdier, hwilka drogo sig tillsammans, Felde sina Segell,
och hade i sinnet att settia Ankar, men som afftonen infoll, miste the ther
settia segell under, och toge sin Cowrs &th Dantzig eller Callmarsundh, Och
torde will desse hafwa anslag oppd denne Ohrten, eller for Gotland och
Osell nagot att insendera. Den Fahrkost skall iagh och hilla i beredskap som
skall kunna med bref till Pommersche Ohrterne 6fwergd. Om then Securs
iagh hade att férwenta ifr8n Pommern skall iagh fuller medh General
Leutenanten Wirtz och Moller Correspondera, men befruchtar migh att den
warder forseent ankommandes, Emedan Inbyggiarne sielfwe torde will
Correspondera till Kibpenhampn och notificera tillstindet, iemweh! och intz
forstd sigh till mothwiren, om den ringaste Fahrkost wille alenda, min
mehra s6kia (som the offenteligh sade nir iagh emot ofwanbem:te flotha
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hoos them war) att taga migh strax {6r hufwudet; Deth Folck som hir
liggia uthj Guarnison, ir och Vngdt obrukat folck, een deehl siuka, att
lTag inthet hafwer mehr 4n 60 Man som kunna bruka gewihr, ther till dr
Fistningen widlofftig med Gambla Murar, som intz skulle thola ménga
skott; Om hwilcket iagh hafwer Nogsampt till General Gonvernenren refe-
rerat, Artolleriefolck hafwer iag intet mehr 4n som een Swensk Leutenant,
8 Persohner af desse Danske hafuer iag och mAist antaga, som ire doch
intet mycket ate lijtha oppd; Ar iagh fordenskull Aller underdanigst begi-
randes, att Eders Kongl. Maij:tc Nadigst tdcktes med snareste Endsettia
migh medh een frozpp Reuter som kunna bastera Stranderne, till thes
mehra Securs kan komma, Elliest ir iagh icke mindre Osiker for inbyg-
giarne, dn som for een oppenbahra Fiende. Af dem som tillférende hafua
warit Soldater her pd landet, dre foruthan them som skickades till Sresim,
inga qware, uthan allenast de som sittia wed deras girdar och dre bonder,
och sidane kunde man f6r denne tijden Omé&ijeligh fd ifrin Landet, hwar-
cken pa ett eller annat sitt, efftersom the mestedehlen alleredo understd
sigh att wigra till alt det som pabiudes, och icke willia lefwerera een pen-
ning pd deras Skatter och uthlagor; Och der som négort fiendtlige forefollo,
skulle iagh intet understd migh att blifwa hos them uthe pa landet? for
therass argheet skull. Sisom iagh hafwer mast skicka Capiseinen for det
Compagnie, som hir ligger uthj Guarnison, till Edhers Kongl, Maijj:tt medh
the 40 Batssmen, Eeffter iagh ingen annan hade som kunde bringa them
fort, woro det wehl att han eller nigon annan i hans stille mitte skyndas
till Compagniet igen. Alc det Landgillesmor som her war of6ryttrat och
behdllet skickar iagh, effter Secrererarems Taubenfeldtz bref, med Bock-
hallaren Johan Nilsson till Cimbres Hambn och wijdare 4th Malm6o; Och
Befaller Edhers Kongl: Maij:tt hermedh Vthj Gudhz den Aldrahdgstes
beskerm till bestendig helsa och lijfzundheet 1&ngwarigt och lykosampt
Regemente, sampt all anpan Kongeligh prosperites, lijka och wehlging,
mig desslijkest uthj Eders Kongl: Maij:tz gunst och nide, Vnderdinigst
och 6dmiukeligen, forblifwandes in till min dédzstundh; Af Hammershuus
den 18 Novembris Anno 1658.
Eders Kongl: Maij:ttz
Vnderdannigste
Tiennare
Jahan Printzenskiolldh

1. Disse skrivelser er indfgrt i RR og gengivet ovenfor.
2. De foregdende 3 ord er i originalbrevet en marginaltilfgjelse — vistnok i Printzen-
skolds hand ~— med henvisning til dette sted.
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SLA. SFGG. Skanska generalguvernemensskanslies, Se bd. 1. pp. 23 f.
54 fmr.
[Brevet er egenhaendigt: ]
Hogh Willborn Her Fellde Marskallk,
Hanss Greffuelligh Exelentz Tienstligen till att berdtta atc H. Kongl. Maytz:
hafuer Allernddigste beordrat mig hite till Christianobel at, G& hir till
SiGes &tt Bornholm, och medh mig tagia till Gardison Etc Comp: Wester-
bottens Knechta, som dhre till 64 Man der Vnder ahre 20 Man Siuk, och
aff Offuerste Skyttes Regemente skall op fyllas till 100 Man, Munitzion
hafuer iag Nagett bekomet i dagh Jfran Callmer, som ahr 4 Giemstyke,
och 40 Sentnar Krut och Nagett till bly och Lunta, Elliest hafuer Hanss Kongl.
Maytz, befallat Vthj Gittteborgh, Vedh min af Ressa at En Secreter bemt:z
Syllvins och En War Camereren, Skulle follgia mig, och Offuer the Land-
zens Jntrader och Jordeboker, allsd hafuer iag for af skiedatt medh honom
Att han Skulle Motta mig Vihj Christianobel den 18 hujus, och nu Haffuer
iag Varett 8 dager Offuer tijden, och bjss Dazo honom icke férnumet, Om
han hafuer andre order bekomet, att Ressa till Hanss Greffligh Exelen:z,
och den tingh [sikrere?} sitta Latta Vett iag icke. Om Han icke kommer,
s bedher iag tiensligen, Hanss Grefflig Exelentz Velle Négon ander dett
forordna som kunde offuer the Samme Sacker, Effter iag icke Kan hir
Lenger forbydna effrer Hanss Kongl. May:tz, hafuer allernidigst befallat
mig at iag medh dett forderligste kunde Offuer komma, thess lijkes for
Mang[liugh?} Proviant, for follkett som hir pd denne ortten Knapt faller,
Om hanss Greffuelig Exelentz formehnor at posten bliffuer som Varett
hafuer, Vedh Sijmmerss Hamn, effter der skall Vara Nermast Offuer, Jagh
tor Vintter, Hans G Exelentz Hogh Gunstig Resolution, her om. Jagh Vill
haffue Hanss G. Exelensz den aller Hogste Gudhen befal,
Christiannobel den 24 April 1658
E Hogh Greffueligh Exelentz
Vndertiensligiaste Tiennare
Jahan Printzenskiolldh

Adressen pa Printzenskolds brev af 1658 18711 1) Karl X Gustav. Riksarkivet, Stock-
bholm (Skrivelser till Kungl. Maj:t). — Det her illustrerede — skrevet med den let
genkendelige »skriverhind b« — viser klart datidens fremgangsmdde: Efter afslutningen
af skrivelsen foldes selve brevarket sammen til en konvolut, som derpd — forsynet
med adresse pd modtager, eventuelle forboldsordrer og endelig afsenders segl — over-
gives til postbesprgelse.
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[Med skriverhind b:}
[Marginalnotitser og tekstunderstregninger med anden hind:'}

Hogh wilborne Greffue och Hetre, Herr General

Gonvernenr och Feltmarsckalck.
Séssom wij Vndertecknade effter Hanss Kongl. Maij:tt nddige befallningh
hafue hir pd landet hollet Ransackning om alle dess ligenheeter och wilckor,
S& hafue wij funnit wara wir sckyldigheet (f6ruthan thet som wij till
hogstbem:te Hans Kongl: Maij:tt lijcka lydande Vthi Vnderdénigheet hafue
Offuersindt) att schicka Eders: Excell:tz sampt thee Hogl- och wilborne
Herrar, Herrer Kongelige Commissarierne samme ransakning till handa,
medh huadh Documenter, Copior och Inlager som oss ire wardno lefuerade
och wij hafue afvsadt att tiena Genmeral Gonvernemenset sampt Kongl:
Commissarierne till nigen effterrettelse, huilcke besckedh och affsckriffter
for deres widlyfftigheedt sckuldh wij doch icke hafue bijfogat till Hanss
Kongl: Maij:tt uthan sckickadt allena blotta ransackningen, tinckande att
Hanss Kongl: Maij:tt icke sckulle falla ligligheet them att 6fversee for dee
Margfaldige besuir sckull som Hans Kongl: Maij:tt Vthan Landzbyrda och
effterfolia, sckulle och forthensckull heller see, att wij them (thet wij och
nu giore) till General Gouvernementes och Kongl: Commissarierne genast
addressera; Vthi bem:te Ransackningh hafue wij forfattadt huad Vnder-
rittelser som wij nu sd j begynnelsen hafue kunnat hoos Landzens betiente
fa tilsammans; Men der sd wore, att ther uthi annu ndget sckulle desideras,
och icke alt wore till pricka Vthransackadt som sig borde, huilcket wij doch
lijckwehl nagorlundha formode att wara sckedt, S& schall iag Printzen-
sckildh framdeles, ther iagh om Landzens sacker nogen nogare Kundsckap
hereffter finna kan; E:s Exell:tz tillborligen ldtha tillkomma, huad som
her uthinnan kan std tillbacka; Men for altingh synnes thet wara nédigr,
(Huilcket och Eders Excell:tz iagh odmiuckeligen Ombeder) Aftt een]
godh fougde métte med® det forderligast blifua hijt foro{rd-Inat, som
icke allenast kunde hielpa migh till att forriestd] Sacksockiare Embetet och
beuista Tingsritterne (huilcfkal hir s well som i Sckine si tijdt och
offta blifua holdne, [att}] migh sckall falla omoyeliget dem allestides att
beuista), Vthan och som togo Chronans Sckattar och Inkompster iacht,
emedan denne Rijdefougden hafuer af H:r Rijckzh[of-Imestaren j dan-
marck ingen Ordre huarcken hir att f{or}blifua eller att reesa herifrin;
Sedan och Emedan Bor{ger]sckapet hogeligen deréfuer quijda, att them
ir forbudit wahror att uthsckeppa och foryttra,® befruchtandes att Spanne-
miéhlen rékar her effter uthur sitt prijs, bli{fuer] af ldngt liggiande forder-
fuat, och Smoéret, som elliest pd denne Landzosten faller mechta fett, blifuer
bortsckemd{t} s& at huarcken thee kunde sedan hafue af be:te deras
wah{ror] nogen fordeel, ey heller andre landsckap her af noget galgn.}
Sa hafuer iagh migh hoos Eders: Excell:tz att forfriga, om [thet}férbudh
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som #r nyligen Vthginget, uthforsslen angilende] sckall Generaliter bora
[forelstdes och uthan A&thsckildnat, s& [att} desse Bornholms borgare ey
heller mige Vthsckeppa {nolget till dee Suenscke Provincierne* och Lan-
dena (huilck{et] the doch gerna wele sockia om s dbr att de fremman{de]
Orther #hre forbudne) Eller hurulunda iagh sckall m{igh} hermed férholla,
sa att det motte wara forsuarligic. Herr Gerdztorff hafuer forr dhn forbudit
medh Sy[lvius} ankom, insckeppat under sitt eget Pass 3 lister Sm{or}
huilcket iagh icke hafuer med Maner kunnat lata [igen}l uthsckeppa till-
backa, uthan I4thit thet tillijcka {med] nogra tunnar Korn till Syllisburgh
s& och noget Korn till Rottneby passera, efftersom dess Inwinere, si[som]

..5 [teksten fortszetter med ordlyden:} . ... ingen Feldtscker® ar hir pa
landet, och Soldaterne begynna nu mehr och mehr siukna; Socknepresten boor
ett gott stycke her ifrin, och iagh hafuer ingen medell att hielpa thee siucke
medh, S& beder iagh Eders: Excell:tz att Eders Excell:tz wille sidan gunste-
ligen formAa4, att Guarnisonen mitte ther medh blifua adsisterads. Constabel
och wachtemestet” wore och for ndden att hafue, huilcker Vthi Eders
Excell:zz gunstige betenckiande hemstelles, Och séssom dee andre Provin-
cierne hafue allerede Vthi Malmoo afflagdt deres toheets Edh emot Hanss
Kongl. Maj:tt och Chronan Suerige, Si formodes att Eders Excell:tz hafuer
uthi gott Minne, att desse Vndersdtare, med det forste som sckee kunde,
och s& métte blifua der hin sckyndade, Aldrasidst miste iagh och si leggia
detta till, att s& frampt nigot fiendtliget ir wedh denne tijden till att for-
modha, att td detta landets Vnga Mansckap® och Drengiar (som uthi Krigz-
tijder altidh Erkiinnes for Soldater och bruckes till Landets bewakande och
defension) mitte bekomma Musqueter och tillhoriga gewehr, emedan
Chronens j danmarck Munition, med huilcka thee hir till dagz hafuer warit
forsedda, effter fredztraciatens lydelsse nu dhr hedan forde till Kopenhampn,
och ther Slotzmurrarne ndgorfunda Kunde blifua hulpne, sd att man kunde
them medh Styckon j batterier Ordentligen fi3 besettia, td tarfua thee pd
allehanda fall, féruthan dee 4 Styckon som iagh férde hijt med migh, dnnu
6 Styckon.® Sissom och att landett, som altijdh i férrige tijder, och wedh
forige Krigh Ahr 1644, pligt hafua méinga Styckon, Ordinerade till huar
och een Sochn, som Ransackningen Vthwijssar, mitte pd ofuanbem:te fall
ochsd blifue medh Styckon adsisterads'® Vihan huilcke thet ey well schal
kunna forsuaras, si frampt Een anseenlig Flotta schulle det wilia Anfalla!

1. Antagelig stammende fra sagens behandling i generalguvernementet.

. De fire foregdende ord i teksten er understreget. I margen lases: een fougde.

3. De fem foregdende ord i teksten er understreget. I margen leses: wahrurnes uth-
skepning.

4. De syv foregiende ord i teksten er understreget. 1 margen lases: férbiudet om
uthskepningen.

N
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5. P4 dette sted mangler efter alt at dgmme en side i originalbrevet: For det fgrste
er overgangen — som her gengivet — alt for abrupt i sig selv. For det andet
citerede Martin Weibull i sin mangelfulde gengivelse af brevene i 1870 den
savnede passage: ».... ock Hans Excell:tz H. Grefue Ulefeldts hofmester hafue
mycket therom ahnhollet, att the mértte thet bekomma till sideskorn, aldenstund
sddant hos them hemma icke hafuer varit till fingz, och elliest finnes har dnnu
een temmeligh qvantitet af spannemdhl i {orrddh (inalles vedh pass 8000 tunnor
till salu) . ...« Flere henvendelser i arkivet af undertegnede har ikke givet noget
hib om at finde det manglende stykke af originalbrevet. Dette ma beklageligvis
betragtes som vaerende tabt.

6. I margen lases: Prest och feldtscher.

7. De tre foregiende ord i teksten er understreget. I margen leses: adsissensz till
guarnisonen underhild.

8. I margen lases: gewehr for thet Vnge Manskapet.

9. De tre foregéende ord i teksten er understreget. I margen lases: Stycken.

10. I margen lzses: Stycken pd Landet.

11. Her synes Printzenskolds og Sylvius underskrifter at veere bortkommet i tidens
Igb og har desvaerre ikke kunnet efterspores.

Hertil er vedlagt 2 bilag:

1. Johan Printzenskold og J.Sylvius: Rannsakning pi Bornholm, Rgnne
1658 17/5. Da dette dokument er en kopi af undersggelsen, hvis origi-
nal afsendtes til Karl X Gustav (se herom bd. 1, p. 51 med note 115)
henvises derfor om dennes ordlyd til gengivelsen ovenfor af original-
dokumentet, hvor eventuelle afvigelser er bemarket,

2. Kopi af Joachim Gersdorffs dbne brev, Kgbenhavn 1651 9/9, som er

gengivet som den umiddelbart fglgende.

[Med anden zldre hind:}
Jbm:

Jeg Tochum Gerstorff til ThundByholm Ridder danmarches Riges Raad,
Statholder och Befalingss mand offuer Boringholm Gior witterligte att
ieg haffuer Sted och fest til Erlig och Manhafftig Mand, Michael Echsteen,
Obr: Leutenant Simblegaard Med thilligendis Molle och Huus, Ligendis
udj Clemedscher, Paa Borringholm Saauell som och Beuilget hannem, der
Vnder at Bruge, En (@degaardz Jord i Samme Sogn Beligende, kaldis Smide-
gaarden, Och er des 53 vdj thalledt, som welbiurdig Herr Ebbe Vlffeld,
Nest tilforn, til haabe haffuer ladet Brugge, Huilche formembde thuende
Gaardenes brug och tiligendis Eyendomb, wdj Agger och Eng, fiskevand
och fegang, fornembde Michaell Echstein, Och hans Hustrue, Schall Begge
haffue, Niude Bruge och Beholde, deres Liffues thid effter Recessen,
Stedzmaal deraff, er giffued och Betalledt, Forschreffzene Simblegaard
Schall Bemelte Michael Echstein Bogge och forbedre, Jtem holde dend
wed Ligge, som forsuarligt kand werre, Och iche Lade nogen aff Begge
Gaardes Eyendomb, der fra komme i nogre maader, Dend Zeduonlig
Landgilde effter Jordbogen, Schall och Aarligen aff Begge gaardene ] Rette
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thide effter Recesser wdredis, Ahngaaende Philipi Jacobj dag forst kom-
mendis, Och Saa fremdeelis. Dette til widnessbiurd Vndertrcycht mit Zignete,
och medt egin Hand Vnderschreffuite. Actum Kiobenhaffn den 9 Seprem-
ber Anno 1651
Jochum Gersstorff
Loco Mpp.!
Sigili®
Dette er en Richtig copie
Aff Originalen Vidner iag Vnderschreffre
Agneta Ecksteins

1. lat.: »med egen hind«. Bruges ved underskrift for at angive, at skrivelsen virkelig
er underskrevet af den hvis navn stdr under.
2. lat.: »sted for seglet«. Brugtes oprindelig i stedet for underskrift i vor forstand.

[Med skriverhind a:}

Hogh Wilborne Grefwe och Herre, Hr General

Gounvernenr och Feldtmarskalck,
Eders Exellenzz kan Jagh icke obemihlt latha, huruledes Pastor uthj Roe
Sochn, her pd landet boendes, Herr Rassmus Olgj, hafwer pé pass een
Minadz tijdh sedan, lijdit een stoor skada af widh Eldh, si att stOrste
deelen icke allenast af Prestegirden, Vthan och hans Eyendom af samme
Eldh dr Worden opbrindh, bedandes migh férthenskull instendight, att
iagh wille hoos Eders Excellentz hans nédh uthj ddmuikhet foredraga, pd
thet han sigh till oprettelse kunde athniutha den hielp Vthaf kyrkiones
medell uthj Stifftet som Vnder dee danskes Regemente hafwer altijd uthj
sadanne fall warit Presterne forundt och effterlithin, Huilket Hanss Ehz-
Wyrdigheet, Herr Biskopen i Lundh well dr wetterligit; Och Ehuhru well
uthan min #nsercession Edhers Excell:tz af sig sielf, nog sampt dr bewigen
sadanne nodstelte Personer att hielpa, lykwell emedan han hafwer thet
hoos migh sokt, att iagh medh min 6dmiuke skrifwelse, wille hans bén
hoos Edhers Execellentz andraga; Si formodar iag Gdmiukeligen, att icke
allenast sidant warder hoos Edhers Excell:zz gunsteligen optagit, Vthan och
att honom then mildheet blifwer wederfahren, som andre nédiydande
pliga niutha till goda. Befallandes hermedh Edhers Excell:zz Vthj Gudz
den hogstes milde beskydd till all Willmago, Lifzsundheet och bestindigh
wellgdngh troligen, och Odmiukeligen; Aff Hammars Huus den 18 Muaij
A:o. 1658.

Edhers Excellentzes

Tienst Odmiukeste
Tiennar,
Jaban Printzenskiélldh
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[Med skriverhind b:}

Hogh Wilborne Grefue och Herre, Herr General

Gouvernenr och Feldemarsckalch,
Eders Excell:ces Angeneme Sckrifuelsse dhre migh Tuenne tillhanda komne,
det forste date: Giotheborg den 7 Masj, innehillandes, att medh Kruuts
atodande sckulle sparsammeligen Omgds,! Huilket iagh och medh flijt
sckall taga i acht, och ir sedan iagh hijt kom intz sckott Krut dnnu op-
ganget. Det Andra af den 3 Madj ifrd Gidtheborgh, med dee Solenne Bone-
daghz Placater? Huar 6fuer iagh och sckall hafva noga tillseende, Kongl:
Maij:ttz och Edhers Excellenses Ordre theruthj hogst moyeligast effrer-
komma och Handhafua, Will och Hermedh, Hoos Eders Excellens iag
tienststeligen hafua pimint, deth som iagh uthaf den 18 Muij migh for-
fragade om Guarnisomens Vnderhdld, Och besynderlig Officererne, som
till detta dato inthet hafua niuthit, och kunna medelen eij heller f6r them
wara stora, si att the lenge sig sielfua kunna ther medh oppehalla, Edbers
Excell:ce tiktes fordensckull ihugkomma, och lithe anordna nigre Medell
och Ménadhz Lehningar till deras aflohning och Vnderhald, Till Gemene
Soldaterne uthleggia bonderne dnnu Profuiant af Landet; Och hafua the
fuller een stoor deel warit siuke, men komma sigh dther forre igen, allenast
Tre dhre dode blefne. Si hafua och desse Landzsather trigit anhdllet, det
iagh och widare wille Edhers Excell: paminna Om theras SPannemdahls
uthsckepningh, och att the Vnderddnigst och Odmiukeligen bonfalla, att thet
mitte blifua them effterldtit, nigot ther af att uthsckeppa till dee Suen-
sche Steder och Hampnar, om iche elliest sckee kan; Och dr thet fuller
sandt ate detta Landet lijdher ther igenom ingen ringa sckada, efftersom
all theras nibring och uthlagor flyter ther af. Hir pd landet dr och wahnliget
straxt effter midsommaren att opbiras Smoétlandgillet, Och nu 4r ingen
som ther medh synes sigh willa pd H:r Gerdztorfz wegnar befatta, eij
heller 4r nigon som med Cronones Intrader sckall hafua atc gidra; Hir ar
icke heller Tunnor tillfingz till sidant Smor. Edhers Excell:ce tecktes
fordensckull forordna négon, som sddan kan forretta. Om Edhers Excell:
hafuer och af Hans Kongl: Maij:t f6rnummit att detta Slottet sckall repa-
reras s tecktes Edhers Excell:ce gitra anstalt att ifr@n Calmar kunde brider
och Spijck bekommas efftersom her pd Landet intz sidant finnes. Huar
oppd Edhers Excell: resolution och suar, will iagh i vnderdanigheet for-
uenta, Och Befaller Edhers Excell: Vthj Gudhz den Hogstes Milde besckydh
till all Wellmdgo, Lijfzsundheet, och bestendig Wellging troligen och
Odmiukeligen, Af Hammars Huus den 13 Junij Anno 1658.

Edhers Grefl: Excell:sz
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{Med egen hind:]
PSS,
Lither och hir medh Edhers Excell:ce wetha, det iagh hafuer i wercket att
reparera een Skantz hir Vihj fore Slotzmuren, hwar oppd Soldaterne dag-
ligen arbetha.

Odmiukaste Tiennare

Alltidh
Jaban Printzenskiolldh

1. Denne skrivelse synes ikke bevaret.
2. Denne skrivelse synes heller ikke bevaret. Men ifglge RR udgik 18. april fra
Goteborg kgl. brev om sagen til alle landshévdinger, bisper og superintendenter.

[Med skriverhind b:}

Hogh Vilborne Grefue och Herre, Herr General

Gonvernenr och Feldtmarsckalch,
Eders Excell:ce hafuer iagh fuller for detta Tillskrifuit att her pd landet dr
ingen Barbeter, eij heller nigon opp# Slottet som kan opvarta och besorja
Guarnisonen, som vidh alle tillfall befinnes vara hir ganska nodigh, effeer
som och mistedehlen af Soldaterme siukna och sombliga blifua déde, som
kunde till dventyrs std atc hielpas, om elliest een godh Fildtschirer voro
vedh handen; S dr een Boendes uthi Ystadh Bertill benembd, hvilcken
ar fodder hir pd Landet, och hafuer ett gott ryckte om sigh, att han
sitt Embethe vell skall forstd, och hafuer Samptlige borgerskapet udthi
Ronne stadh forskrifuit den samme nu hije till Landet, och der som han
nagot till underhdld och 16hn kunde niutha, ville han blifua her stadigt pé
Landet och med Medicamenter forsee Guarnisonen; Fordenskull vill hoos
Edhers Exell:ce iag migh forfriga, om det ma (som i forrige tijder her péd
Landet seyes hafua varit brukeliget) pd leggas Gemene Allmogen att uth-
leggia, som een Exstraordinaire uthgifft, een ringa Penningh till Feldtski-
raren att hilla Medicamenter medh, och aflohning; eller Edhers Excell:ce
(der som detta icke gitrliget voro) tecktes forordna négon annan godh
Barberare hijt till Landet; Huar oppd Edhers Excellencens resolution iagh
i underdanigheet forbydar. Och Befaller Hermedh Eders Excell:ce under
Gudh den Aldrahogstes beskydd till all godh och langvarig Lifzsundheet
och Vilmigo varandes och forblifuandes

Af Hammars Huus den 27 Juny A:o 1658
Eders Excellences
Odmiukeste Tiennare
Jaban Printzenskélldb.
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[{Med skriverhind b:]

Hogh Wilborne Grefue och Herre, Herr General

Gouverneur och Feldtmarsckalch,
Emedan General Leutenanten Herr Paull Virtz hafuer hijt beordrat Captein
Gustaff Horn, med Een Leutenant, Een Fendrich och 6 under Officerer,
som (f6rmedelst Kongl: Maij:tz Ordre till General Leutenanten, som hoos
fogade des Brefz Extracs' uthwijsar) skohle hdr ifrd Landet afhempta
nigra Hundrade Man af dee som hir till hafua dragit Geuihr, och warit
inférde uthj Rullatne for Soldater, under wisse Compagnier; Och sdssom
iagh inga Special Ordre innu hafuer ther om, ifrd Kongl: Maij:ct eller
Eders Excellence bekommit; Kan iagh intz underlitha, med mindre iagh
méste, hooss Edhers Excell: mig forfriga, huruledes Hogstbem:te Kongl:
Maij:tz befahlningh ther om ir, och huru ménga som hir af Landet lefwe-
reras skohle; iagh hafuer fuller sedan Baror Horn med sina Officerer ankom,
den 21 och den 22 Iunij munstrat och &fuerseedt all Manskapen som hirtill
hafuer hafft Chronans Geuihr och funnit till 400 som #nnu kunna Tiena
till Soldater. Och nir iagh effter Munstringen formante them alle till
Horsamheet och lydna, och att the sckulle gidra sigh ferdige och effter
Kongl: ordre folia af Landet, befunnes nigra som wille strifua theremoth,
besynnetligh een af them, Huilcken sade aldeles neij, och att Han wille
tiena Her pi Landet men icke Annorstides, den samme sitter nu Fengsligh
her pa Slottet till thes Eders Excell: resolverar Huad straff pd honom folia
sckall. Och sissom iagh uthj Rannsackningen af den I8 maif® sckref, dre
desse intz uthsckrefune, men Huar och een i gemeen tagin ther till, och nu
ire een dehl som bruka girdar, nigre tiena for Ryttare Her pd Landet,
dee andre Tiena Prister, Borgare och Bonder, och woro thet Chronan och
detta Landet till sckadha om the alle pd een ging sckulle afféras, besynner-
lig effter som for 4 éhr sedan aff een starck Pest till 5000 Manniscker ire
déde blefne, och Landet ir intz si starckt af Mansckap, at Akerbrucket
well kan coleras, Huar pi all dess nihring bestdr; Eders Excell: ticktes
och resolvera, Huadh anstalt kanskee (fér them som skohla hir ifrin)
med fahrkostar och underhéldh, efftersom Capitenen seger sigh hafua i
Befahlning ingen uhr fahrkosten at sleppa, for 4n hann kommer till Szesin.
Dee Godhe Herrer Commissarierne, Hans Excell: Grefue Vllfeldt och H:r
Sparren befalla migh igenom Sckrifuelsse af den 15 Mazj: att iagh sckall
l4tha affolia den Klednat som Landzsitherne hafua Contribuerat (huilcket
Ransakningen af den 18 Ejwsdem® som her ifrd uthsckickades uthwijssar)
men the som them lefuerarat hafua, strifua alldeles ther emoth, presen-
derandes pé bethaling therfore effrersom Kongen i Danmarck them thet
lofuat hafuer (som hir hoos foliande des brefz Copis* uthwijsar) eller
att fa sine Kldder igen, ther som thet icke sckee kan, willia thee behilla thee
restantier, som for forfluthne ahrs uthlagor dnnu hooss them kann innesti.
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H:r Gerdztorpff hafuer 6fuerskickat een lista oppd dee saker som han af
landet Hempta will, Och emedan han ther uthj begerar them Tillfrij, som
hoos folliande des Copia® formihler, thicktes Eders Excell: latha migh
wetta om han thet si niutha mi. H:r Gerdztorpff hafuer migh tillsckrifuir,
att han will sigh medh férlihningen intzwijdare befatta, Fordensckull woro
en opbordzman nu rittnédigh som sidste bref af den 15 Aujus med mehra
innehaller, jagh hafuer{a?} och i medhler tijdh skickar till Sillisborgh effrer
wirke till [?] ell:r 16 List Tunnor som skall till Smér Landgillet. Op {?]
detta alt, och huru jagh migh uthj desse Ahrender stella skfall?] Forwentar
iagh i 6dmiukheet E:rs Excell: gode resolution oc[?] Och Befaller Eders
Excell: uthj Gudz denz aldrahdgstes beskydd till all lingwarig wilging
Troligen férblifuandes.
Af Hammars Huus den 24 Iunij: Ao 1658
Edhers: Excell:
Odmiuke Tiennare
Jaban Printzenskidlld

—

. Dette bilag er bevaret. Se fgrste fglgende gengivelse nedenfor.

2. Rannsakningen er dog dateret den 17.maj. Dette gelder bide den til kongen
stilede original og den til generalguverngren afsendte kopi: Forfatterens hukom-
melse mé have spillet ham et puds.

3. Se forrige note. Derimod synes den omtalte skrivelse fra kommisseerne af den

15. maj ikke bevaret.
. Dette bilag er bevaret: Se anden fglgende gengivelse.
. Ogsd dette bilag er bevaret: Se tredie fglgende gengivelse.

(W

[Med skriverhind b:}*

Extract Threr Konigl: Maytt: Schreibens aus Go-

thenburg von 17 Maij A: 1658 an Herrn General

Leutenant Wirtz.
Erhst Dissen lassen wir euch Gnedigst Vnterhalten sein, dass wir bey
unsseren auf der Jaosell Bornholm Verordneten Landz Hoffding Printzen-
shitldt Anstalt gemachet, Die auff selbiger Jnsel, in Dieser Letzten, mit
der Chron Dennemarck gehabten Fehde, aussgeschriebene Knechte, wider
Zusammen zusuchen, Vndt zuer russeren Anderwertigen Diensten para:
Zuhaben Wan wier nu Diesselbe, auf etwa ein 3: Oder 400 sich Zubelauf-
fen, Vndt damit Euurer Vnterhabendes Regement Recruitiren Zulassen
entschlosser. So ist an auch Hirmit Voser Gnedigster Befehlich, Jhr wollet
des falls mit gedachten Printzenschildt Correspondieren, vndt daueber von
Eureren Regements Officiren, so viel Zum Zuo Compagnien nitig, ehrstens
nach Bornholm schicken, Vmb solche Knechte abzuholen Welche ihr Dan
nachgehens ezc.

1. Skrivelsen synes ikke indfgrt i RR.
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[Med anden ant. ®ldre hind:}!
Frederich dend Tredie med Guds Naade Danmarchis, Norgis, Wendes och
Gottes Konning.
Vor synderlig Gunst tilforn, Wij beder Eder och naadigst ville, at I gidrer
den Anordning, at Kiobstederne paa vort Land Borringholm tillige med
Landed forschaffer it tusind par uldne Stromper eller och aff Klede, sampt
it tusind par gode schor. Dessligeste it tusind par schinboxer, som til d.
8 Octob. ufeilbarligen udi Simbrisshaffn schal leffveris imoed oss Elschel.
Hr. Hendrich Lindenou till Offueds Closter, Ridder, vor Mand, Tiener och
Befahlingsmand offuer Christiansstads Lehn, hans quittering, hvoreffrer
ded och udi sin tid aff Cronen skall betalt bliffue. Dermed scheer vor
Villie, Befallendes Eder Gudh. Schreffuen paa vordt Slot Ki6benhaffn den
28 September 1657.
Under vort Signet
Frederich
Til Borgemester och Raad udi Hasle.

1. Jfr. RA DK Skaan. Tegn. IX. 1657-60: Her Jochum Gerssdotff om Skoe, Strom-
per och Skindbuxer af Boringholm af sm. dato.

[Med skriverhind b:}

Effterschrefune Wahrer begieriss Att maatte effter Tractaterne, och General
Gonvernenrens skrifuelsse foruden dee 3 lister Smor som ellerede till forene
ar blefuen Vdschibet, Fra Borringholm, Thold Frij udpassera,

Smor ........ .l — Thou Lester

Rdug .............onn.. — Half Triedie Hunderd Tunnor
Biugg ........ ... L. — Trettan Hundrad Tounor
Malte ... — Triedzens Tiuge Tounor

Hafre ..................... — Ett Tusend Trij Hundrade Tr.

Heste Hoppar, och Vnge Faaler — Fyratyo Styckon.
Haffnia den 18 Junij: A:o0 1658:
J. Gerstorff:
Mprial

1. Se note 1 til ovenstdende bilag 2. til skrivelse fra Printzenskold og Sylvius til gene-
ralguvernoren {1658 17/5].

[Med skriverhidnd b:}]
Hoghwelborne Grefue och Hetre, Herr General
Gounvernenr och Feldtmarsk,
Edhers Excellences Fem bref, det forsta daterat Gibtheborgh den 16 Maij
de andre uthj Malmo6 den 12: 13: och Tu den 16 Iunij' dhre Tillicka medh
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Tuenne ifrin Hans Kongl: Maij:ct Sfuer ifrd Cimbris Hampn, mig den
26 lunij forst till Handa Komne, Ther af fornimmer Kongl: Maij:ttz
Nadige wilia och Hafuer Edhers Excellences befahlninger uthj alle saker
migh Till effrerrittelse. Och kan iagh intz underlitha i Odmiukheet
Edhers Excellence wetha litha, det Kongl: Maij:ttz Ordre ire, att He'ften
och dee Tienligste af dee Landz Soldaterme som tillférende hafua dragit
geudhr skohle uttagas och uthforas till Pomern, S4 kommer det for Landet
denna gingen Littast och kan det intz wara si stoor skada, och afsacknadr,
som elliest Huar femte bonde utskrifuas skulle, och da eij Heller rika
kunde till s& stort Tahl som nu skee kann; Och skohla nu f6r denne gangen
Capitein Horn 300 eller nidgot der ofuer affolia; Ndr Edhers Excell:ce i
fremdels tijder behagar att uthskrifning skee skall, skall med Lydno effter-
kommas; Til desse som nu skohle bort, will iagh wed Stederne af wisse
Kiopmin ophandla s& mycken provission som de kunna sigh med behelpa;
och Hafuer allaredo s& minga Fahrkostar uthj beslagh, som them kunna
ofuerfora; Guarnisons Folcket Hafuer gemene Almogen pd Landet her
till underhildet Masj och Junij? och will iagh migh forfriga om det skall
pd leggias landet denne M2naden det samma att gidra, eller skall iagh
forsee migh om een Factor eller Tud, som kunna gitra Forstrickning. Edhers
Excell; vicktes och anordna ndgot till Officerernes Lohninger, Her pd Landet
finnas innu inga medell, uthan allena Tolden, om Eders Excellens ticktes
forordna nagot for them ther af, Rulla upph det Hirvarande Compagnie,
och Lista opp den Ammunition, som iagh Hijt medh Brachte folier Her
hoos;® Om Salperters Hielpen skall medh flijth Forettas, och medh aldra
forste blifua Edhers Excell:ce notificerar. Spanneméhlss uthskepningen skall
iagh och noga taga i acht, s att Landet intz skall blifua ther igenom blottat.
Edhers Excell: placar om de forymbda Ryttares leigde och Salvo Conducta,
skall och Allmenneligen blifua for kunnat, Ehuru wehl att her pd Landet
annu ingen (det Troligt 4r) kan finnas Som séledes ir inkommen.
Fisckelegen ire serdeles for sigh och intz hora under Stiderne, the gitra
sin sckatt sdssom bonderne och dhre inférdhe uthj Iordeboken, Tu af them
Hora under Slottet Sanduijk och Alingh, the hilla Ahrligen een Ferga
eller Postlacht, med Tui Bitzman, som winter och Sommar skohle wara
wederedo att segla 6fuer Sichen, Till Huilcken Ort thet befalt blifuer i
forefallande Cronones Ahrender, The giora Arbethe hijt till Slottet nir
som thet behtfues. Bitzman hafua warit 24 Tillférende uthsckrefne som
Ransakningen unden Militiebetiente af den 18 muaijf* uthwijssar; Och the
Bétzmin som dnnu kunna wara igen the segla pd Borgarnes Sckuthor, och
kunna the uthan them intz gierna bruka sin seglas; Elliest Kunde fuller i
Stederne och pa fiskelegen opbringas siménga som thet for warit hafuer
eller nigot 6fuer, Om Edhers Exell: s& behagar. De Tuenne Batzmin som
seglar pd Postlachten Lohna och Fisckelegen Aling och Sanduijck allenast
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de f34 ndgot till ressepenningasr af Chronans Medell, nir the gibra ndgon
resa. Till Slottets reparation finnas her pd Landet slett inga Materialer,
hvarken Tegell, Brider, Kalck eller Spijck; Murarna falla dagligh neder
siwel som walfuen uthj underwihningerne, f6r den sckull atc der inga
Taak #hre, Till Winteren will her och Antelig byggias Hyttor for Sol-
daterne, och der till behofues stoor Hop med Brader. Om detta Si wehl
Som Huadh anpat f6r denne Tijden Her pi Landet Kan wara nddige
Hafuer jagh uthj de férrige Bref pd mint och migh fotfrigat; Edhers Excell:
ticktes och giora Litha een befahlningh till Borgemistaren i ysted och
Cimbris Hampn, att the intz Her effter mi understd sigh Kongl: Maij:ttz
och Eders Excell: bref S& lenge oppehilla, Som the Her till giort Hafua,
eller forordnar Eders Excell: een Postmestare Som Sddant tog i Ache, S
att jagh icke f6r Lingsampt Suar skull, pd Sidane ange[?] breef och
wichtigheeter kan blifua i nigon méitta Tagin i Ogunst och Onédher.
Capitenen Nielss Holm Som ligger Her uthj Guarnisorn beder Vnderdinigst
Odmiukeligen, att Han m4 blifua fotlofuat att reesa till Hans Kongl: Maij:tt,
Om Edhers Excell: tickthes Honom det pd nigre wekors tijd effterlatha,
S3 kunde Han med desse Landz Soldaterne 6fuer{?} Nir nigon opbdrdzman
blifuer Hijt af ferdat Hafuer Han serdeles af Eders Excell: att latha sigh
informera, Huruledes Han med Officernes gardar, som nu litha sigh af
danka och icke hafua Lust atc Folia uthj Fildt hafzer att handla; S8 welSom
om de andre betiente Her pi Landet, Huilck hafua aldeles effter Ransak-
ningen af den 18 Mai® Her till nuthit, Jagh lither och nu pélijss att
Landgille Smorret skall Lefwereras och lither een skrifuare taga emot
thet, till thes ndgon anwzan kan komma Hijt, och kan det intz beldpa sigh
detta hret till s& stoor gwamrirer som det till forende giort hafuer.® Dett
wore och well Om Edhers Excell: funne gitt wara att desse Commiss Kle-
derne Kunde behildes f6r wira Soldater, tij det med tijder well beh6fues.
Befaller Edhers Excell: Hermedh undher Gudhz den Aldrahégstes beskydd,
Till all Lingwarig godh wilmdgo och Lifzsundheet Troligen. Af Hammars
Huus den 1 Ixlij: Anno 1658.
Eders Excellences.
Odmiuke Tiennare
Jaban Printzenskidlldh

1. Disse skrivelser synes desvarre at vere glet tabt.

. Ménedsangivelserne findes i originalbrevet tilfgjet som senere marginalnotits,
men med henvisning til dette sted i teksten.

. Disse bilag er bevaret og trykt umiddelbart i det fglgende.

. Se herom ovenstiende brev af 24/6 til generalguverndren note 2.

. Se forrige note.

. En samtidig marginalnotits, som henfgres hertil, siger: »af orsak, at mycken boskap
ir denna winter dod blefuen«,

N

O\ W 0
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[Med skriverhind b:}
Rulla.
Vppd Westerbotnishe Compagnie af Ofuerstens
Velb: Gynther Rossensckans Regementhe,

Capitesn Nils Holm ......... 1 Torfast Staffensson ........ 1
Leutenant Petter Lagman .. ... 1 Nils Mattsson ............ 1
Fendrich Gustaf Sabbel ....... 1 Mathias Olufson .......... 1
Feltuebel Oluf Anderson ... ... 1 Oluf Anderson ........... 1
Cerchiant, Marchus Olufsson .. 1 Anders Olufsson .......... 1
Mbonster Schrifuer Nilss Ionson I Per Hansson ............. 1
Forare Nils Persson . ......... 1 Ton Erichsson ............ 1
Rustmestaren Dauid Andersen . I Elias Nilsson . ............ 1
Corporal:r Per Olufsson ............. 1
Erich Olufson ............ 1 Erich Tonson ............. 1
Erich Mattson ............ 1 Hans Larsson ............. 1
Zacharias Larson .......... 1 KnutIonsson ............. 1
Nils Larsson ............. 1 Hindrich Larsson .......... 1
Trumslag:r — Pipare Oluf Hansson ............ 1
Iohan Iohanson ........... 1 Michell Pafuelsson ........ 1
Nils Mattsson ............ 1 Zacharias Ericksson ........ 1
Larss Hansson ............ 1 I6ns Hansson ............. 1
Munsterdrengiar ............ 4 Erich Nilsson ............ 1
Gemeene Per Nilsson .............. 1
Morthen MéArthenson ... ... 1 Per Persson .............. 1
Daniel Michelsson ........ 1 Lars Anderson . ........... 1
Nils Andersson ........... 1 Anders Olufssen .......... 1
Christian Ifuarsson ........ 1 Oluf Iacobsson ........... 1
Nils Olufsson ............ 1 Oluf Ionson ..........-.. 1
Anders Jornson ........... 1 Ifuar Staffensson .......... 1
Clement Olufson .......... 1 Clement Jacobsson ........ 1
Oluf Mattson ............ 1 Michel Staffensson ........ 1
Iérn Hansson . ............ 1 Oluf Iohanssan ........... 1
Per Tonsson .............. 1 Lars Hansson ............. 1
Ioon Anderson ........... 1 Hans Hindrichsson ........ 1
Ioen Helgeson ............ 1 Staffan Hindrehson ....... 1
Anders M&nsson buhr ... ... 1 Staffan Tonnsson ......... 1
Anders Nilsson ........... 1 Staffan Olufsson .......... 1
Samuel OlufSson .......... 1 Johan Erichsson .......... 1
Ioen Anderson . ........... 1 Iohan Elisson ............. 1
Oluf Ioenson ............. 1 Christen Tomsson ......... 1
Lars Andersson ........... ) Joran Andessson .......... 1



Jacob Clementsson ........ 1 Lindoren Hikensson. ....... 1

Simon Essckelsson ......... 1 Nilss gummesson ......... 1
Lars Mattsson ............ 1 Pawel Erichsson .......... 1
Christer Simonson ........ 1 Per Toensson ............. 1
Oluf Tacobsson ........... 1 Mans Persson ............ 1
Anders Larsson ........... 1 Essbiorn Persson . ......... 1
Hindrich Iacobsson ........ 1 Per Persson. .............. 1
I6ran Ioransson ........... 1 Nilss Nilsson ............. 1
I6ran Iacobsson . ... profoss. 1 Anders Pehrsson . ......... 1
Commenderat af welb: Hikan Nilss Mansson ............ 1
Sckyttes Regement Nilss Persson . ............ 1
Forar Anders Bengdtsson . .. .. 1 Nilss Minsson ............ 1
Gumme Minsson ......... 1 Pehr Gummesson ......... 1
Joen Monsson ............ 1 Pehr Tonsson . ............ 1
Nils Pehrsson ............ 1 Gunne bengdtsson ........ 1
Nils Olufson ............. 1 Per Gummundtsson ....... 1
Mins Nilsson ............ 1 Per Larsson .............. 1
Per Persson .............. 1 Anders bengdtsson ........ 1
Iohan Hakensson .......... 1 Pauel borgesson ........... 1
Ioen Andersson ........... 1 Anders Steensson ......... 1
Pehr Erichsson . ........... 1 [Med Printzenskolds egen hind:]
Daniel Torgiesson ........ 1 Hirpa Landet ite dode blefne . 5
Per Minsson ............. 1 [Skriverhind fortsat:}
Mins Andersson .......... 1 etcetera ......... 100 Gemeene

Actum Hammars Huus d: 26 Iunij: A:o 1658:
Jahan Printzenskiclldh

{Med Printzenskélds egen hind:}
Specificarion
Oppi den Amaunition, som ir ifrdn Callmar, och
till Hammars Huus Guarnison kommen,
2 6 pund Jern Stycke, 2 4 pund Jern stocke = 4, 4 Ladh skyfla, 40 Centner
Kruut, Vthj 13 Tunnor, 400 s:r styke Kuhlor, 3000 Mussqwethe Kuhlor,
2 Skepp:dh Luatha Vthj 12 Bundt, 2 Skeppundh Bly.
Actum Hammars Huus den 26 Iunj Anno 1658.
Jahan Printzenskiélldh
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[Med skriverhind b:}

Hoghwilborne Grefue och Herre Herr General

Gonverneuwr och FeldtMarskalch,
Yidhers Excellences resolution och Befahlning uthj nigre Ahrender hafuer
iagh af skrifuelsse ifrdn Mallmdid den 5 Iulij,' migh ¢il godh effrerrdtelsse.
Och Huadh som wedkommer Vthskrifningen af detta Landet, sd dr ther
medh till gdde som mitt sidste breff af den I Izl innehéller, Och hafuer
iagh den beste Manskap 350 Mann uthtaget den 6 Izlij, Huilcka genast
fordes uthj Fahrkostarne, och félliande dagen den 7 I#lij, medh négre
dagars Profuiant Forsedde, gingo till Segels, och férmodas nu alla wara
wehl framkomne till de Pommerska Ohrterne, den eene Skeparen som
Captinen och 80 Mann gemehne innehade Kom den tridie dagen igien
och Hade opkastadt Folcket wed Swijne, ungefehr 10 mijhl ifrdn Srestin.
dee Andre Skuthorna miste for Storm hilla Siden, och den eene Kom hir
under Landet igen medh Folcket, men nir winden bettre fogade sigh,
gick dther till SiGes, Och hafua the sedan hafft godt widher, att man eij
kan tuifla om deras willstindh, Till denna Vthskrifningen hafua fuller
een deehl stelt sigh Olydige och dnnu opholla sigh uthj Sma Skogarne,
Huilcka och medh flijth effter Spanes; Huad straff som E:rs Excell:ce ther
pé tecktes determinera; deth unga Manskap som igen ir, kan icke tiina
annu till att bira geudhr, foruthan dhee som Presterna och Adelen (een
Huarthera) fingo behilla, och kan hir intz flere pd een tijd uthskrifuas,
uthan icke man mdste taga sielfue Bonderne, effter Landet Vthj foregingne
Pestilentzier ir blottat och nu intz 4r Folckerijckt, som mine forrige Bref?
nogsampt wijssa, lagh skall dez foruthan intz underldtha atc Sfuersee och
noga inquirera Huad folck som kan finnas pd Landet, och framdeles gifua
E:ts Excell:ce thet till kienna, Om de Materialer som requireras till detta
Slottets reparation, skall jagh medh flijth Landzhofdingen Sack piminna,
Och skulle det wara nddigde att nigra Tusend tacktegel forskrefues frin
Liibeck, om Edhers Excell: ticktes ther till resolvera; Hir dr och nu An-
komne, Bochhallaren och Befahlningzman, och skall Befahlningzman Smor
Landgjllet nu opbira, Och beklagar Allmogen hoyeligh att hir dr inga
penningar uthj landet, effter som hafre och korn hafuer warit foérbudit
att uthskeppas, och nu intz som her till, giller, att the inthet Kunna
Lefuerera penng:r f6r Smorret, men willia Lefuerrera Petrzelar. S& kan
man lickwahl latha them uthan Cronones skadha thet samma thenne gin-
gen gitra, effter som Tunnor nu dhre ferdige ther till, och det kan blifua
sedan sol{dh] till 724 mark pundet, Och the som icke kunna Lefuerera
sielfue Pertzelar skohla gifua det determinerade quamtwm therfore. Altssd
férmodar iagh att E:rs Excell: intz misshagar om si blifuer her medh
handlat. Den 10 Izlij Kom, Hans Kongl: Maij:tz skrifuelse, dat: Gétheborgh
den 2 Junij,? mig till Handa, att det skall ofuerlefuereras af detta Landets
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wisseste Opbordh 2000 Rdlr: till Mayor linnebergz Verfningz Fortsettiande;
Och wisseste opborder #r Landgillet som nu optages och sd snart som
det kan gidras i Penningar, s3 wehl som Huadh medh hir kunna elliest
falla, skohla Mayoren till Christianstadh effterhanden &fuersendas, och skall
iagh migh therom i beste mitton beflijtha, och skall jagh fast ogerna see
att han af mangel pi penningar skall blifua i site forehafuande ophéllen,
och ir thet illa att Kongl: Maij:tz bref s& lenge ite ophéldne; dee ringe
medell som ire p[?] pd Tullen Falne ire till de Schrifune Soldaters Vih-
redning och till Guarnisons Officererne pd een Minadhz 16hning, meste
part uthredte; de gemeene Soldarer, hir uthj Guarnison hafua niutit af
landet sitt underhild halfua denne tredie Ménaden och si. Men sissom
Landzsitherne begynte sigh ther emot besuera, Ophandlades af wisse Kidp-
min provision f6r dem ifrdn den 15 Iulij att de blifua richtigt forsdrgde.
Och Haller* Bockhillaren oppd att forsee Magasinet medh nigot forradh
till f6lliande Ménader, af wisse Factorer, till thes Cronan faller sielf medell
till sddant. Jagh hafuer och i dagh bekommit E:rs Excell: Bref daterat den
7 Iulj® att ingen wissheet om Kidrckornes Tijonde och inkomst, 4r kom-
men Edhers Excell:ce tillhanda; S8 hafuer iagh ingen Sckrifuelsse ther om
for detta Bekommet ifrin E:rs Excell:ce, som Edhers Excell:ces postscrip-
tum formihler; Lickwihl hafuer jag dragit ther om noga férsorgh, och nir
iagh fornam det s lenge fordrogdhes med de betientes Ankomst, som migh
i det fallet skulle asséstera sammankallat® Priisterskapet och hillet Kitrcke-
Rekenskap, och befunnet sidanne medell hoos them som hooss folliande
Spesification” uthwijsar; och skall iagh medh nista Post 6fuersenda Antek-
ning pa huar Kiorkies ordinarie Inkomst, effter som Teckneb6ckerne liggia
wedh Huar Kyrckia, si att thet denna Géngen intz skee kan. Wedh Si6-
stranderne och alle Klipphamnerne l3ther iagh Flijtigdt beuacka, och hafuer
iagh ther till Brukat bidhe dhe forrige Edsuorne Betiente, si welssom
mitt egitt Folck, att desto richtigare skulle tillgd, och foruentar iagh alla
dagar sidanne betiente som thet medh all flijt och skohla taga i acht
Hir widh Slottet lather iagh dageligh Arbetha, Och hafuer opsatt s& godt
som af nyo een Nyttig Sckantz uth for Slotts porten, dicht in wed muren
att gingen Loper in pd Borgirdhen, Och forferdigat Tuenne Nodige
Batarier som ire med wallar och murar wehl férsedde, sdssom och lither
medh Torf forbettra Murarne ther som the ire suagat och ringast, till
thes andre nédige Marerialer ther till kunna Bekommas; Och skall iagh
ther hoss latha Festningen beuacka och forssee Henne medh Hogstmoye-
ligste Tryggheet. Om Nigot Skulle wara till att befruchta, Vhr SiShen,
84 behofdes wil Ett Hundrade man Soldater dnnu, och ndgot Artollerj
folck effter som her #r intet Artollerie Folck 4n ankommet. Vthj foliande
weka skall iagh sammankalla och bessee all den Gemene Almogen af Bén-
derne Och them Munstra; Och da forfahra om the willia uthleggia Sal-
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petters Hielpen, eller litha thet wed deras Gardar Kooka, Och ther om si
well som andre Ahrender Edhers Excell: med niste Post referera. Befaller
hermedh Edhers Excell:ce Vndher Gudhz den Aldrahogstes Beskydd

Till all Lingwarigh godh welmédgo och® Lifzsundheet Troligen.
Af Hammars Huus den 16 Iulij: Anno 1658
Edhers: Excellences
Odmiukaste
Tiennare,
Jaban Printzenskiolldh

Vthj Gir kom En Skutta igen ifrin Penne mynde, berittade at de andre
Lopo op till Stettin medh desse af Skekade follk: att de dhre nu Vill alla
Vthj Stettin,?

[Med anden samtidig hind:]

W N =

\D 00 ~1 G\ W i

10.

Prasent: Malmi den 6. Augustj. 165810

. Denne skrivelse synes desvarre ikke bevaret.
. d.v.s. brevene af 24/6 og 1/7.
. En Kgl. skrivelse herom af d.d. til Printzenskéld kendes ikke: Derimod er i

RR 4/6 indfgrt en sddan herom til Lindeberg.

. Dette ord er i originalbrevet en marginalnotits, som henfgres til dette sted.

. Denne skrivelse synes desvarre ikke bevaret.

. Sidste halvdel af dette ord er en samtidig tilfgjelse.

. Dette bilag er bevaret og trykt som det umiddelbart fglgende.

. Dette ord er en samtidig tilfdjelse.

. Tilfgjelsen er skrevet med Printzenskdlds hind. — Om de udskrevnes senere

skebne pé valpladsen i det tyske vides ikke meget. Men i en lidt senere beret-
ning aflagt af general Wirtz” da tilfangetagne sekreteer — skrivelsen som er da-
teret 1659 14/7, findes desvarre kun i kopi — hedder det bl.a.: »... In Stettin
liege das Wiirtzische Regiment zu Fuss, 600 Mann statk, darunter 250 Dinen aus
Bornholm ...« (Citeret efter: Briefe an den Feldmarschall Raimund Grafen
Montecuccoli. Beitrige zur Geschichte des Nordischen Krieges in den Jahren
1659-1660. Bearbeitet von Dr. Adalbert Fr. Fuchs. Wien und Leipzig 1910.
p. 25).

Notitsen stammer fra sagens behandling i generalguvernementet.

[Med skriverhind b:}

Forslag

VPPi Behallningen Hoos Ki6rckiorne pd Landet, Vthj Stederne gidra
Borgemestar och Ridh serdeles Reckenskap, och tijden hafuer dnnu intz
effterlithet migh att 6fuerwara, och fOrfahra om theras willkor.
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Solfuermyntt
Daler 6re penning

Oesterhirads.
Oster Laurscher Kyrckia hafuer .................... 70 - -
Oster Marie hafwer Behdllet ...................... 660 - -
St: Ibschier Kyrckia ... 95 31 191/;
Sinder Hiradt,
St: Bohls Kyrckia Behallet ....................... 270 12 18
St: Pauels Kyrckia ... 7 5 -
St: Peders Kyrckia .. vvvvvivn oo iniinneennnns 116 24 -

Akiorke dr dnnu ingen richtig f6rt hoos!

Wester Hirads.

Ny Lauscher Kyrckia Behdllet .................... 57 16 8

Wester Marie Kyrckia ... 218 27 20%2/4

St: Knutz Kyrckia ..o, 101 29 20%/;

St: Nycker Kyrckia .v.ovvvrininneei e 247 18 121/4
Norre Hirads.

St: Clemmets Kyrckia Behdllet ......... ... ... ... 117 27 212/4

St: Olss Kyrckia ... .oovi i 46 29 -

Ryscker Kiorkia dr skyldigh. Daler 9. 7 6re

Roe Kibrckia skyldigh . .. ... 8:—

Desse Beholdningar dhre intz alt uthi Redhe Penninger men Biugg Hafre
och Smder, som Kirckewergerne, lijckuahl miste forrenta, lijcka som redne
Penningler och hafwa the them Hoos Andrs pid Landet Vthsatte.2

1. Notitsen er med Printzenskolds hdnd.
2. De sidste ni otd er tilfgjet med Printzenskolds hind.

[Med skriverhdnd b:}
Hogh Wilborne Grefue och Herre, Herr General
Gonverneur och Feltmarskalch
Eders Excellences Angenehme skrifuelsse ifrin Mallmd, den 12 Iulij* hafuer
iagh medh General Tullforualteren Drakenhielm Vndfitr; Och skall iagh
etfter dess innehdll och E:ts Excellens Befallningh, medh forderligaste
férfahra Huadh méte allen och wicht hir Bruckas pd Landet, Huru nir
thet Kommer oOfuerens medh Det Suenske smaneret, och gifua Edhers
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Excell: thet straxt tillkienna. si wehl som skall iagh och taga i acht att
intz fremmade Mynt inkommer, ey heller att det Jndlinska myntett, skall
uthforas. Sedan mitt sidste Bref den 16 Iwlij, till Edhers Excellencee af gick,
hafuer iagh wedh huart Heradt, Munstradt denne gemeene Allmogen pa Lan-
det och besedt deras geudhbr, och Lathet huar och een som war 6fuer 15 dhr
Gammall och férmatte Bidra geuehr uthj sine wisse Herader, stella sigh
in, och wara under deras Compagnier medh geudhr; Och Befunnet them
si Beuerda och Manstarcke som hoos folliande Forslagh? uthwijssar. Medh
Stedherne hafuer iagh dnnu ingen Budskap fitt, wedh dett samma hafuer
jagh forfahret hoos Allmogen om Sallpetters Hielpen, och forstath att
the godwilligen bequemma sigh thet att willia undergdd, Och fast heller
willia lefuerera sielfue Pertzelen som the kunna f& then till Kidps, eller
Penninger ther forre; Om E:irs Excell:ce tiktes forunna them thet, och
giora een wiss Taxa pd Skdlpundet, An sdssom the willia blifua Besuerade
medh négon som thet skulle wedh deras Gérdar Arbetha, Hir 4r och een
man pid Landet, som uthj Sueriget hafuer omgadtz medh Salpettersiuderijet,
och skall well forstd det wercket Huilckon bekienner att Hir dr mechta
onde effter Jordh f6r denne Tijdhen, effter som Huusstaken dhre meste-
dehlen afrifune och Jordhen som ther till Brukas skulle, forderfuat, Her
ir och mycket Ondt efter wedh; Att om Det skulle pd ett Ahrs tijd medh
thet werket gi forth, s& wille deth ather pd Nigre Ahrs Tijdh hafua for{?]
dragh, till dess Iorden kunna werckas igen. Vthj forrige tijdher hafuer
och warit det samma uthj Bruck, een ging, her pi Landet, men mist thet
Lickwihl for sidanne Orsaker skull o6fuerldthas. Deth woro fordenskull
wihl om Edhers Excell:ce tacktes determinera ett wist quantum, som Bon-
den skulle Lefuerera af Huart Skélpundh, om han icke Kan Bringa Pert-
zelen Till wega, Om Kyrckornes Ahrlige Inkomster her pi Landet follier
her och hoos Specificarion,? och ir fuller ndgot fe[hl?] hoos huarthera, som
Presterna och Kyrkiewergerne sigh besuerat hafua, och begiera att them
mai Blifua effterldthet, thet the no[digt?] behoffua, uthaf bemelte Dess
medhell som Kunna finnas. Vthaf den 16 Ixlij skref iagh att Smor Rentan
och nu opbires, Och ir Allaredo wed 4 Lister Inkommet; Fordenskull will
hafua migh forfrigat, om thet skall wennas Vthj Pertzelar, till 715 mark
punder och effter handen foryttras, eller om ale[?] ledes thermedh dispo-
neras skall. Annat hafuer iagh intz denna gingen, uthan att deferera een
Elijtigh Salutation if{rin] General Leutenanten Grefue lacob De La Gardie,
som dlen] 20 Iulij Om Morgonen, sedan Sckepet af nigre dagars uwehder
her widh landet war oppehdllet gick till Segels dth Libeck, och t& een
mihl uthj Siden Helsade Herr Excellencen och fornam Det godhe tillstdndh,
iempte Hans Excell: och Grefue Pontj Grefuinar medh godh Helssa, fast
the uthj Siden Hade nagot hért Owidher Vthstadt, ate Sckepet [hafde}
forlohrat Den store Stingh eller halfue stoor Masten. Och Befaller Edhers
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Excell:ce her medh Vnder Gudhz den AldrahGgstes Milde Besckydh till
all Linguarigh godh Lifzsundheet och welmago, Troligen. Af Hammars
Huus den 25 Iuli Anno 1658.
Edbers Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jahan Printzenskiélidh

P:S:
Medh Mitt och Alln Hafuer hir intz warit Hollin synderligh richtigheet.
Allena bruka dee Kort, effter den Liibische, och sm& Tunnor. Woro det
nyttigt fodenskull om thet woro uthj det sckick som det kan wara i Andra
Suenscke Ohrterne Anordnat, Om Edhers Excell:ce ticktes therom gidra ett
Mandarorial.

1. Denne skrivelse synes desvarre ikke bevaret.
2. Dette bilag er bevaret og trykt nedenfor.
3. Dette bilag er bevaret og trykt i det fglgende.

{Med skriverhind b:}

Firslagh
Oppéd Alle Chrono, Skatte, Adels och Frijmens Bonder och Torpare, uthj
dee 4 Herrader pd Bornholm, som Kunna bihra gewihr, och Huadh Geuihr
the Hafua.

Osterhérads 3r ... . ... Manskap ....... 323
Officerer ....... 4 327
Sonnerbiradiz . ... ... Manskap ....... 309
Officerer ....... 7 .... 316
Wester Hiradtz . . . ... Manskap ....... 239
Officerer ....... 5 .... 244
Norre Hiradiz . ..... Manskap ....... 255
Officerer ....... 5 ..., 258
Vthaff desse idre, som bdra Muusquete .......... 682
Oc som Bira BOssor ............ooooiiii... 183
Gamble men och Fattige som hafua SPader ... ... 261
Officerer af Capiteiner: Cherganter och Corpo. .... 19
1145
Dess foruthan Adelz, Frijmens och Prestedrengiar som
dre till sine 715 Ahr Finnes Hir ................ 120
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[Med Printzenskolds egen hénd:]
Kortt Extracs 6fwer Kyrkornas Inkomster pd Bornholm.

Penningar Rogh Korn  Hafre  Smor
s " o ” T o~
A S & B © = O B O ¥ Q3
Oster Hiirad
Oster Lauritz Sochn . . 30 3 33 3 12
Ostermarie Sochn .. 19 21 4 7 4 6
Jbschier Socha . .... 6 15 35 3
Sondra Hérad.
Boelschier Sochn . . .. 3 17 22 1 24 3 8
Pouelscher Sochn . .. 14 23 12 3 6 4 3
Pederscher Sochn . .. 10 8 10 15 5
Aakierka Sochn . ... 8 9 4 53 1 20 2
W estir Hiirad.
Westermaria Sochn . 1 8 22 1 60 4 3
Nicholai Sochn .... 1 16 10 18
Knudschir Sochn . .. 24 2 2% 16 15 6
Nyechidr Sochn . .... 7 18 20 7
Nérvi Hiirad,
Clemindschir Sochn . 8 20 54 6
Rydschir Sochn .... 16 5 3
Oluffschir Sochn . .. 22
RoeSochn ......... 21
32 11 47 4 251 3 378 1114

{Med skriverhand b:}

Kyrckorne uthj Stederne hafua ingen wiss Inkomst uthan Huadh Tafle-
penningar Pdschore och annat Extra-Ordinarie the kunna Om Ahret Be-
komma.

[Med skriverhand a:}
Hogh Wilbohrne Grefwe och Herre, Hr General
Gounvernenr och Fildumarskalck,
Hir oppd Landet oppehéller sigh een Swensk man, som uthj Callmars Lihn
hafwer tillférende hafft imspection Ofwer Saltpetterssiudarne, och hafwer
ther begatt ndgre Missgirningar for 3 eller 4 Ahr sedan, hwar 6fwer han
ar blifwen fingzlader, Och hafwer sigh uthbrutitt, och rymbdt till Ble-
kingen; Forleden host ir han Kommen hir pd Landet; Nir iagh férnam
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ate thet skulle sigh s& medh honom forewetta, hafwer iagh wijdare forfra-
gat migh om honom hoos Stdthéllaren Armelodh uthj Callmar, och ther
pi bekommet sidant swar Som hir hoossfo.liande Landz Hofdingens Sakens
brefz Copia' uthwijssar. Kan jagh fordenskull inthet underlatha att gifwa
Edhers Excell.ce deth samma tiukinna, Och migh forfriga, huruledes iag
skall medh then Persohnen handla, Om han mi hafwa Ligde, eller blifwa
anhillen Vthj hechtelsse till thes thet blifwer aldeles Kunnigt hwadh han
bedrifwit hafwer. Och Befaller Edhers Excellence hir medh Vnder thens
Alldrahgstes Beskydh till all Longwahrig godh Willfardh. Af Hammars-
Huus den 26 Julij Anno 1658.
Edhers Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jahan Printzenskiolidb
1. Dette bilag er bevaret og trykt nedenfor.

[Med skriverhind b:}
Wilbo[rnel Herr Landzhofdinge Herr Kiere
Brodher,

Jagh fornimmer uthaf min Kiere Brodbers bref, Wilborne Stathédllaren
Iohan Armodh tillskrifuit af den 15 hujus, huru sissom uppé Landet Born-
ho!m skall sigh een tijdh bort ath hafue oppehallet och dhn sigh tinna
Liher een Suensk Man loseph benmimdh som for detta Inspection Sfuer
Sa'petter siuder’jet her j Lihnet bafft hafuer. Och ir denne loseph af dhe
forrige Landzho:dinger hir i Lihnet for sina ménga och stora exorbitantier
angripen, examinerat och effter befundne skiihl hir i Slotzfenge’sse insatt,
uthur Huilcket han sigh i gienom sina ilist'ga Pracktiger har uthbrutit
och endkledigat, stillandes sigh ofuer Grentzen in j Blekingen. I medler
tijdh Ankomne dhe Hogweborne Herrars Kikzens Radhz, sa och dhet
Kong'. Krigz Collegij Bref, at den som for nigon misZhandell hade flijth
uthur landet och gifuit sigh 6fuer Grentzen, Och di wille stilla sigh hijt
in ofuer igen, honom skulle wara pardomeras (som man nogsampt af
Cantzelij acterne medh mehra fornimmer) men sddant hafuer han intet
achtat uthan slaget i widret, och dher uthe forblifuit. detta iagh effter
Wi borne Herr Stathallarens bigieran eij hafuer Kunnat min Kiere Brodher
till een Vnderrette'se forholla. Och, recommenderar her medh min Kiere
Brodher medh alt huath honom kidre dhr uthj Gudhz Trogne Beskydh,
Forblifuer

Af Calmar den 28 Min Helsade Kiere Brodhers
Junsj: A: 1658, Tienstuilligste
Altijdh
Carl Phillip Sack.
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[Med skriverhind a:}
Hog Wiilbohrne Grefwe och Herre, Hetr General
Gownvernenr och Fildtmarskalck,
Eders Excellence kan iagh hir medh ingalunda Vnderlitha atc beswira, och
tillkkinna gifwa, huruledes een Bonde hir pd Landet, hafwer for nigon
tijdh sedan bedrifwit stoore Missgerningar; Sdssom forst gitt ifrin sin
ackra singh och besofwit een Vng piga, sedan hembligen dess foster bart-
fordt, och nir han therfore (siwellsom for flere Ligersmdhl) r blifwen
gripen och fengzslader, hafwer han sigh uhr Hechtelssen brutitt, och hillit
sigh oppe i sméskogarne pa Landet, till thes iagh ankom och litt honom
fasttaga och insettia j Cronones Jern och Fengellsse, thet han och seder
mehra hade Vndwijkit; men blef straxt pd nyo grepen och medh hirdare
Jern behafftat. Och hafwer iagh ldthit fullféllia processen medh honom
under Landzdommaren, och nitt oppd honom, siwillsom Kinan (som
och sitter fengzligh) een dntheligh Dom, Af hwilken Doms sielfwe
besluth hir hoos follier Copia,' och ther uthaf dr uthférligen atc férnimma
Denne Bondes, Hendrich Lockz, grofwe Ofwertriidelsser, att han neppelig
kan blifwa wedh Lijfwet forskohnt. Fordenskull will iagh migh och hafwa,
hoos Edhers Excell.ce forfrigat, om executionen skall, effter dommens Ly-
delsse pa Hans Lijff, straxt fortstillas, eller fordroyas till nigon tijdh; Alle
hans Grannar och Naboer, sawellsom Gemehne Allmogen, af wederstygge-
ligheet till hans framgehne och Continuerlige Lettferdige Gerningar, of-
werantwarda honom fast gerna, under hans fortiente straff: Men medh
Kénan, som ather bekenner sigh medh Foster hafwandes wara, woro thet
betinkeligere att litha fortsettia execwtiomen pi hennes Lijff for dnsom
hoon bemeldte foster kunne qwitt blifwa. Om hwilket iagh i 6dmiukheet
will forwenta Edhers Excellences resolution migh till dntheligh effterret-
telsse Och befaller hir medh Edhers Excellce under thens Allrahdgstes
milde beskydd, till all longwahrigh godh Willmago och Lifzsundheet tro-
ligen; Aff Hammars Huus den 5 Awugustij Anno 1658 etc.
Edhers Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jahan Printzenskidlldh

P.S. Den Artollerie Leutenanten som ar hijt beordrat, ankom for 8 dagar
sedan; Och woro thet nddigt att han medh Artollerie Arbethe kunne komma
i Verket; Om Edhers Excell:ce ticktes gora anstalt, hwar materialer, och
Redskap, och af hwad medhell the ther till skohle tagas; Emedan hir pa
landet 4r hwarken smidie redskap, Kéhl, werke till Ladar och Laveter, ellet
annat sidant att finna, Vthan thet skall forskrifwas och opkitpas ifrin
andre Ohrter. Hir dr och lijthet forradh pa Amanition som den tilférende
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ofwersende Lista? ther pd, Vihwijsar, Och behofwes hir well nigre swérare
Stycken, och mehra annan Ammunition, som Edhers Excell:ce sielf will
befinner. Medh Slotzwdhningernes reparation lerer thet och j detta ahr
swerlig anga, efftersom Hosten fast tillskyndar, och iag slett inga swar kan
bekomma ifrdn Landz-Hofdingen Sack, om the Materialer som ther cill re-
quireras, std snart act wentas, eller och icke.

1. Dette bilag er bevaret og trykt nedenfor.
2. Antagelig den specifikation af 26/6, der som bilag var vedlagt brevet af 1/7 og
er gengivet ovenfor.

[Med skriverhind b:}

Copia.
Af Landdommarens Nills Nillsons Sentens ofuer Fingarne Hendrick Lock,
och Kirstin Nils Dotter som afsades den 28 Julij Anno 1658:
Da Effter Tilltale och Gienswar, Som aff Aldt féreschreffue her for ahn i
processen Indforde, Saa och af Begge Fangernes Egen Bekiendelsse Kand
Sees och Erfahris, och effter denne Sags widlofftige Beskafenhet:
Er Saledes Her paa, Nor Retten till Landztinged afsagdt, at Effterdj det
effter benevmtte Quindfolck, Kirstin Nils Dotters Egen Bekiendelse be-
fendis, Hun ichealleniste Een gang, wed bemelte Echte Mand hafuer Ladet
sigh Belige, Aufled Foster, och ded i Dolsmaal, Lonlig (féruthen aff
Gudh der till Ordentelige besckickede medel) Quiterit och Ladet det borte
blifue, Paaschudt ded at Vere dode fodt, huilcket om det war dodféed
eller icke, Eer intet Beuiss Paafuldt Vden Hendis Egen Sigelsse Allene,
Tueert Jmod Recessen Christianj Fierde Anden Bogs Femte Capirels forste
Artickel, Som udtryckeligh tillholder, ndr Slige letferdige Quindfolck $3-
dant begdr, Sckahl de icke beder Achtis, End den som sitt foster med
wille haffuer ombracht, Medens hun end och saa der effter Siden, Epter
hendis bekiende!sse, haffuer paa ny igen Epter hun haffde wigt Hendis
arrest Som hoon forst war udj, vblulig udj it Letferdigt leffuit, Lagt sigh
i Horerj med bemelte Echte Mand Hendrich Lock, och bekiender sigh nu
ater med honom att were med Foster, Wed ieg migh icke at Vnderstaa
hende Jmod Fornevnte Recessis udiryckte Ord, och bockstaffue att Befrij,
Mens hun der Epter att Lide och Vndgielde,
Belangande Hendrich Loch, Som Er, som foreskrifuet staar ehn Echte mand,
daa effterdj hand och effter hans egen Forbemeldte Bekiendelsse hafuer
sigh och Saaleedes Lagt, vbluelig I Horrerj och Sckamelig gerning, med
bemelte Kirstin Nills dotter, aufled Foster med Hende, Hand och effter
Hendis bekiendelsse Slap en Seck Rug, som faldt ned paa hende, huor
effter hun 2 eller 3 dagar der Epter, Siger hun att haffue {oed sitt foester,
Hand ded och i Londom och Dolsmaal, Fraa hende taget och Hedensat,
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Saa hand icke megit bedre i samme Fosters forkommelsse eller borte-
bliffuelsse, kand achtes end hun, Item end och paa ny igen Sijden han
hafde Forbenevntte fouster i Lon och déldom, heden sadt Bekiende sigh
och att haffue haffc leyrs maal och Schammelig gerning med bemeldte
Kirstin Nilss Dotter (Som hun féresckreffuet staar bekiendt hafuer, wed
hanem igen ater at wera med Barn) Bekiende och att haffue tillférn
beliged, forbemeldte Kirstin Nilss Dotters Saa nehr i Blodzférwandte och
i blodet, Nemligh som Er bekiendt Och beuist att were hendis Moders
Sodschende bgrn, hand end och der féruden offuer alt dete, bekiender att
haffue Brut och Schaaredt Sig udaff sitt fengsell, och Tuende gange Stiged
Kongl: Huus och Slotted Hammer Huusis befestede Mure, Som och Strider
Jmod Lovens trychte bogstaffue, Som Siger, hoo der Stiger Kongens Huus,
eller Adelzmandz gaard, som er befested med mure graffue eller plancher
eller som porte dr fore, miste Lifued och for Slige hans letferdige Ger-
ninger taget sigh Rgming och Sag Paa, Saa den eene hans vbluelig werck,
bedrifft och gerning, fast 6fuer gaar dend Anden. Alt till ded Onde, 1. Hans
trende FOrmevnse bekiende Letferdig Leyrs maaler med bemelte tuende
Quindfolck, Som End och Saa nehr haffuer warit udj Slegt och blod Sam-
men, Som af bemelte Kirstin Nils Dotter er bekiendt, och af Tuende Men
for Retten, om samme deris Slegtskab, er wondet och beuist, Och en da
de tuende Sidste Leyrs maal, Hand Med bemelte Sidste Quinfolck hafuer
hafft Er sked medens han hafuer warit Echtegifft, ved denne hustru, Hand
nu hafuer till Echte. Erachtes och den Seck rug, hand effter hendes be-
kiendelsse Slap, der faldt neder pa hende, huoreffter hon siden Sit foster
Hafuer Quitterit som for dr meldt ~ 2. Hand hafuer och till raad bemel/tte
Quindfolck, at dglge medt sitt Fosters med werelsse, och hand sielfue hafuer
tagit det fraa hende, och i Lgn och Dgldom det bort kommett, och heden-
satt — 3. hanns Stoore Dom dristigheet J det han hafuer udbrut af sitt feng-
sell och tuende gange Stiged Kongl: Huus och Slotens befestede Mure med
alt wijdere som fOrskrifuit stdr, For Slige hans begangene Egen Bekien-
delsse, mange vblulig bedriffter och wloulige gerningar Jmod Kongl: Lauger
och Recessis gemes, Wedh ieg ey heller mig at understdd, hanam paa Lifz
Straff och boezlodz fortabelsse at frij Kiende, Mens hand till botlig att
Lide och Vndgielde, Och saledes icke wide, de 15 Neffnings Mendz aff-
sagde Dom och toug, om forbemelltte Tuende Personer, for deris graffue
forseelser, Jmod Rettens Louglig gemes, och Recessens bare bokstaffue at
Fra falde, Medens Melder dend och ded her med wed Macht och Confir-
merat att were. Dog effter Recessen Christianj 4. 2 Bogs 1 Capirels 5.
Artichels, des Anledning, Stiler Jeg dete Jnd, For woris gunstige welborne
Edle herr Landzherre, Som fornevnze Fanger till Landztinged hafuer ladet
instefne, eller och for Ko: Ma: bemeldte Ridefougd, som denem till Landz-
ting hafuer fOrdt i Rette, Och Ofuer denem begiert Dom, om denom
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sines att behoffuis, forst for nigon hoyre Obrigheed, om denne Sags beskaf-
fenhet och denne min doms Slutnings innehold, noget att andrage Forend
nigon Excecution med nagen af disse fornevnte Tuende Personer paa Lifz-
straff scheer, Om melbemelltte welborne Her Landzherren, eller och fo6r-
benevntte Ridefougeden, Eller for nigen wichtige Orsagers skyldh (Som
ordene och Bogstaffuene wdj Forbemellte Recessis 1 Cap: 5: art: Klarlig om
formilder) der udj will eller kan hafua nigon betenckiande, Serdeelis, for-
nehmlig! om f[6rbenevnite quindfolck, Formevnze Kirstin Nils Datter.
som siger sig? Jgen med Foster, att nu were Fruckesammelig, Som icke
wehl af 6frigheden, For Samwetighedts Sckyldh (mé sche) worder till-
steed, 6fuer hende nagen heeden rettellsse, eller justisication paa Lifued at
Schee, For end hendis tijd sivijdt kan were forbij, at ded wed tilborlig
Och der til Ordentlig midel kan Proberis och blifue kundt, om hendis
bekiendelsse med barns eller Fosters nu igen med wertelsse, er Sandt eller
iche, Dess till widnes byrd mit Zignet her neden for tycht Actwm, Anno
die et loco ut Supra®
erc.
N:N*
LS§3

1. Det foregdende ord er indsat med Printzensk6lds hind.

2. Det foregdende ord er indsat med skriverhdnden.

3. lat.: »Afsagt, dr, dag og sted som ovenfor.«

4. d.v.s. Niels Nielsen.

5. Se ovenfor note 1 til bilag 2 til Printzenskolds skrivelse til generalguverndren

[af 17/5%.

[Med skriverhind b:1

Hogwelborne Grefue och Herre, Herr General

Gonvernenr och Feldtmarsckalck,
Edbers Excellence hafuer iagh igenom sckrifuelsse af den 5 August' till
Kienna gifuit att her péd Landet finnes inga Materialer som till Arrollerie
arbete kunna tiena, Och woro thet nodigt att thet kommo i wercket, s& och
att den hijt ankomne Artollerie Leutenanten fingo begynna gibra gramater
och annat sédant n6digt Fyrwerck, sissom och requireras her Nagre styckon
och een Fyrmoéseer tilijcka medh nigon mehra Amanition, huilcken iagh
formodar att Edhers Excell:ce frin ndgon Ohtt hijt fowrnera lither. Och
emedan hir dr inga flere Artollerie betiente Ankomne, insissom Leute-
nanten allena, Och her kunne will finnas pd Landet af fremmande nation,
som hafua warit Vader Officerer f6r dee 2 Comp: Landzfolck, som wille
tiena, der som the effter Chargerne som dee blifua antagne till, kunne
niutha then [6hn som i Staten dr opfordh; fordenskull forseer lag i medler
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tiidh och 'l wijdare ratification s& mange nddige betiente, som Staten
til'ho'ler. E'liest Spargeras her pd Landzt si si'samme Tijender som skulle
man inthet a't sikert uthj Sishn hafua atc forwenta; Och der som sédant
formercktes sckulle hir wara hee't Nodigt starkare Guarnision, effter som
Festningen i sigh sielf ir wijda begrepen; Tecktes fordenskull Edhers
excell:ce forordna hijt, uthj sidane fall, ifrin Andre Ohrter, mehra Fo'ck
till recrem; Hir dre och pi Landet af Ade's Prestedrengiar och Bo~deséner
Vngt Manskap till 720 Man; Och hemstellas uthj Edhers Excell:ces Gott-
finnande, om dee samme skohle forsees med Gewehr, och huar thet tagas
skall; Och hafuer iag migh att forfriga, om Officerer for ett Compagnie
stdant Fo'ck, kunna niutha nigon recompens for deras Omack, efftersom
dhe dhre af fremmande nasion, och hafua Lust att tiena her pd Landet.
Jagh fick i gdr swar ifrAn Landzhéfdingen Sack, att man ther ifrin kan
Marerialer ti'l S'ottes reparation bekomma, allenastc Han woro forsdck-
rader Huad bethalningen skulle anammas, Och férdenskull sigo iag
gierna om Eeders Excell:ce tecktes gidra Anstalt ther pd, Antingen then
her af Landzenss Inkomst, eller p4 Andre Ohrter skall opbiras. Till
winteren behofua thetta Guarnisons Folcket och nédigt nigode till Klednat,
Huilcket i Odmiukheet och fores Eders Excell: til minnes. Och Befaller
Iagh Hermedh Eders Excell: Vnder thens aldra Hogstes milde beskydd till
alle goodh och Langwarig Lijfzsundh sampt sielfbegierlig welmdgo Tro-
ligen. Af Hammars Huus den 12 Awgustij: Anno: 1658:
Eders Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jahan Printzenskislldhb

1. Denne skrivelse er bevaret og trykt ovenfor.

[Med skriverhind b:}

Hogh Wilbohrne Grefue och Herre Herr General

Gouvernenr och Feldtmarskalck,
Edhets Excellence, kan iagh her medh icke undetldtha att tillkienna gifua
och pAminna att hir oppd landhet dhr dnnu quarliggiande een Post SPanne-
méhl: Rickz Hofmestaren uthj Dannemarck, Herr Tochum Gerdztorff till-
horig, iempte een Hans betienter, som ndgot hafuer om hinder. Och ir
her wedh Staden Nexe stiendes 3 Swire Tolfpundige och 2 fempundige
Tern stycken; Huilcket (effrer som migh gifues tillkienna ifrin Christian-
stadh att sidant Danskt godz och Amanition, pi dhe Ohrter Anhéilles)
iagh will migh hafua forfrigat, om icke och deth skall kunna sittias pd
sidant seet i Quarstadh, eller och (Emedan Kongl: May:tt dr &ther medh
bewipnadh handh pi Seelandh dess forehafuende Gudh Nideligh Secun-
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dere) att samma godz skal dhrkinnas, under Chronan, Och skulle fuller
SPanneméhlen till Guarnisonens Vnderhaldh, sissom och de 5 Styckon pé
Fistningen, wara heelt Nodigt, Om Edhers Excell:ce finnes si gott att
wara, och gifua Ordre ther om, som annat man i sidane Orolige tijdher
skall hafua att retta sigh effter; Och Befaller Edhers Excellence hermedh
undher thens Aldrahdgstes beskerm till all Lingwahrig godh wilmigo och
Lifzsundheet Troligen. Af Hammars Huus den 26 Awugustij: 1658:
Edhers Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jaban Printzenskiolldh
[PS. med samme hind:}
Emedan Kongl: M:tt hafuer ather (som Otrolige hade warit) rakat uthj
oppenbara Feigde med Cronan och Rijcket Danmark; Och refereras (som
gehmehnlig skee pligar) att huadh godz och Egendom som des Inbyg-
giare dr tilhorigt, blifuer Caduce och for fallet under Chronan; Si hafuer
och her pd Imsmlen bland Andre tillforende residerar een Ofuersteleut:
Exsten benemdh pd een sigh pantsat girdh, Cimblegirdh, wedh Nampn,
Huilcken nu medh sin Fru idr i Kidpenhampn, och hafuer lemnat effrer
sigh ndgre barn, med een lijthen Afwell, och ringa Huusgerddh: Wille
iag forden skull, tiensteligen anmoda, Att Eders Excell:ce ticktes hielpa
migh medh sin godhe promozorial till Hans Kongl: M:tt Att iagh kunde
samma Godz till mitt Huusholdz inrettande hir i Ohrten f& niutha och
till een lijten understédh behélla,

{Med skriverhind b:}

Hogwelborne Grefue och Herre, Herr General

Gouvernenr och Feldtmarsckalck.
Edhers Excellences Ordre medh Secreteraren Gillins Gilliusson och Cam-
mereraren Forssman, hafuer iagh tillf6llie, them strax till lika refererat, si
att the kunna Edhers Excellence thetom igen giora berettelse;' Tagh hafuer
och bekommit Kongl: Maij:ttz nddigste Befahlningh, att the Preste, Sochne
och Frijmens Ryttare her pa landet, skohle ofuersendas til Rijga;? S& ir
det fuller ett Odugeliget Folck som aldrigh #r brukat eller tillwahnt
négot Krigh, lijkwehl skall jagh holla them si mycket méyeliget dhr uthj
beredskap. Och emedhan hir finnes denne tijdhen ingen Fahrkost for
Landet som them kan affora, ticktes Edhers Excell:ce forordna nigon
Officerare hijt af Ofuerste Fréllingz Regemente (effter som the féren-
debl komma under samme Regemente)® med tienligh Fahrkost, som
them emottager, her wore elliest ingen Officerare som them Kunde aff6ra.
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Edhers Excell:ce ticktes och ingalunda misshaga att iagh, s& Ofta om
Slottzwiningernes reparation Edhers Excell:ce beswerar, Landzhofdingen
Sacken sckrifuer att inga Materialer ther till kunna hijt Sfuerkomma for
in som redha penningar Lefuereras, Och uthj Calmar kan man intz Bielcker
eller SParrar bekomma f6t 4n som the i tillkommande winter blifua hugne,
fast man in hade redo penningasr att gifua therfore, kan fordensckull
neppeligh nigon bygningh i Host féretagas, emedan inga Penningar dre
innu inkomne, sckall iagh lijckwehl tilsee af huadh* medhell Jagh kan op-
handla bredher, att hyttor till Soldaterne kunna nddigst gidras till winteren.
Och Befaller Edhers Excell: hermedh undher thens AldrahGgstes beskydd
till all godh Lingwarigh Lifzsundheet och welgingh Troligen. Af Ham-
mers Huus den 9 Seprember: Anno: 1658:
Eders Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jaban Printzensckiclldh

1. Denne skrivelse synes desvaerre ikke bevaret. — De i brevet nzvnte mend spillede
en vigtig rolle i generalguvernementsadministrationen: Registrator i hovkansliet
Gilius Giliusson (sen. adler Ehrenberg, + 1668) var 1658 28/3 blevet udnavnt til
generalguvernemetssekreterare; Landsbokhéllar i Kalmar och Kronobergs lin Johan
Forsman (sen. adlet Ornecrantz, + 1665) var 1658 13/5 blevet udnavnt il
generalguvernementskamrer. (Kilde: SRA. RR. — Biografier er givet af Alf Er-
landsson: Skinska Generalguvernementet 1658—1693 och dess arkiv. Forvaltnings
och arkivhistoriska undersokningar. Bibliotheca Historica Lundensis XVIII. Lund
1967 p. 54.)

2. Denne Skrivelse er bevaret og indfgrt i RR 28/8 og er gengivet ovenfor.

3. Da Martin Weibull i sin tid trykte et uddrag af Printz. breve, bl. a. dette, undlod
han at medtage denne parantes med dens indhold (se: Samlinger till Skénes Hi-
storia, Fornkunskap och Beskrifning. 2. 1870, p. 14.)!

4. Det foregdende ord er indfgjet pd sin plads med Printz. egen hind.

[Med skriverhind b:]
Hogwelborne Grefue och Hetre Herr General
Gouvernenr och Feldrmarsckalck,
Sedan sissom effter Eders Excellences Ordre,! Fahrkost och Vnder Office-
rare dr ankommen, Att afhempta desse Landz Ryttare, huilka Hans Kongl:
Maij:tt hafuer nddigst befaldt till Riga att 6fuersendas, hafuer iagh anwendt
all flijt, till des fortkommande, Och den 8 Octobris fith dem uthi Fahr-
kosten 45 Man med Hestar och godhe Moundering som ire och till bemeldte
ohrt afferda. Af dee her warande Commissklederne hafuer lagh till Sresim,
effrer Kongl: Maij:ttz Nédigste befahlningh,? till dee af detta Landet
uthskrefune Knechter bortsckikat 350 par Sckor och s minge Par Byxor
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och Strumpor, och sckikas i lijcka métto &th Mallmé effter Edbers Excell:s
ordre genom Cammereraren Forsman® 250 par af huart slagh, och finnes
innu uthj Behold 7120 par af huart slagh, huar uthaf blifuer uthdelt pé det
her warande Compagnie uthj Guarnison till wintern, si att the fi och
hwar sitt par f6ruthan det atc ndgre par, dhre effterhanden till dom som
mist hafwa behofft alleredo uthdehlte. Och sckulle the hafua hégt af
nodhen ndgot Kledhe till Rockar, efftersom stOrste dehlen dre blotte och
intz hafua pa sigh moth winteren; Edhers Exccll:ce tektes och them ther
medh ihugkomma om moyeligeste scke kan, Af Herr Iochim Gerdztorfz
forfallne SPannemahl hafuer iagh bortsckickat 58714 Tunna Hafra; och
ir* her behdllet till Magasinet 45 Tunnor Régh och 320 Tunnor Korn.
Hoss Eeders Excell:ce hafuer iagh migh och att forfrigha huruledes med
Rentornes opbirande af de forpantede girdar her pd Landet handlas skoh'e,
effter som een deehlen innu innestr, och des Principaler mé sigh ther medh
icke wijdare befatta; och Cronones Ridefogde hafuer inga Ordre dnnu
nigot af sddanne bonder att opbihra. Vthaf det fallne Landgille Sméret
hafuer iagh sckickat till Liibeck 50 Tunnor att selias Och ir dnnu 12 ldster
qwar liggiandes, Om huilka iagh migh och will hafua forfrigat. Om det
till Liibeck eller Dantzick att sellias ofuersendas skall® tij om det blifuer
Ofuer winteren liggiandes kan det harsckna och Cronan komma till sckada
der pd; De 5 Bonder, som halla Rustningh hafua intz f6r detta niuthet
mehr dn som allenast Echterne frij, Och kunna the icke gierna therfor
lefwerera heel moundering; Anholla och i Vnderdanigheet att dee matte
fa behélla 4ll Ordinarie Vthgiffe derfore eller med Rustningh blifua her
effter forschonte af deras ghrdar falla stoor sckatt.® Efftersom iagh och
hafuer for fahrkostens ringheet och tringe inromme sckull mdst lithit
bemeldte 5 Hestar och moundering bestd qwar her pé landet, Om detta
iagh will forwenta Edhers Excell:ces resolution. Och befaller Edhers Excell:ce
hermedh undher thens AldrahGgstes besckydd till all godh Langwahrigh
Lifzsundheet och Wehlgingh Trohligen. Af Hammers Huus den 9 October:
Anno: 1658
Edhers Excellences
Odmiuke
Tiennare
Jaban Printzenskidlldh

P:S:

Her af Landet sckohle her for uthan Lefuereras Trenne Rustningar Nemblig
Malthe Juhls Arfuingar af Lehns girdh 1: Knude Vifeldtz Arfuingar af
Wallens gardh? I1: Arrendatoren Lars Brorson pi lilloo for Elmegird —
1: Om Huilcka dr Ofwerste Frolich notificeras, att han them Kan i Sckine
emottaga. Jfrin Inspectoren Ofumer Siotullen Lodwich Lorentzon uthj Mal-
mdd ir een Copia ankommen af Edhers Excell:es bref® lydandess att inga
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victnalie perdrzedler sckulle sckippas, uthan pd dee Swenscke eller des alie-
rade Stedher, si will iagh migh och fotfraga ther uthj, om nigot SPanne-
méhl Oxar etc, mi Sckepas ath Dantzick Konigzbergh eller Kolbergh. Eme-
dan Dantzigerne #raffigera her pd Landet och gidra tillforsell nu som till-
forende. Emedan landet it af manskap uthblottat, s i Stederne som Landz-
bygden, att Presterne hafue mist lefwera deras egne drengiar; Kan det med
fordubling pd Batzmans hillet gd swerligh till i detta Ahr, Vthan Kan jagh
hégst ihopbringa i Stederne och Fisckiegen 36 eller 38 Bidssmen denne
Gingen, huilcka sckohle héllas s# mycket moyeliget scke Kan i beredskap
till des dee blifua affordradhe. Landgille Smoret sckall iagh sockia med
all flijtc att forytera, om Edhers Excell:e finner gitt wara att det kansellias
tér 715 Mark Lispund effter Tunnor och Salt dr der pd kostat, Om deth
férmerckes niigon osikerheet i Sidn dicktes Edhers Excell: litha End-
settia denne Ohrten med een 30 eller 40 af dee Swenscke Ryttarne som
kunna patrullera stranderne, effter her 4r intz folck atr forlijtha sigh till.?

1. Denne skrivelse synes desverre ikke bevaret; derimod findes den kgl. ordre, som
under 28/8 er indf@grt i1 RR.

. Den kgl. befaling er udtrykt i den i RR under 28/8 indfgrte skrivelse.

. Se note 1 til forrige brev.

. Det foregdende ord er indfgrt med Printzenskdlds hind.

. Det foregdende ord er tilfgjet med skriverens hind.

. De foregiende 6 ord er med skriverens hénd tilfgjet som marginalnotits, men
med henvisning til denne placering.

7. I selve teksten er et navn streget ud og en marginalnotits med den anfgrte gird-
betegnelse i Printzenskolds hind i stedet indfgrt her.

. Dette brev synes desvarre ikke bevaret.

9. Det merkes tydeligt, at skriveren er blevet trzt under nedfzldelsen af dette P.S.:

Den ellers sa sikre og sirlige hdnd er mod enden ret rystende og sjusket.

(o Y N NS ]

o]
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[Med skriverhind b:}
Munster Rullat

Oppé de Bornholmiske Ryttare som den 8 Octobris A:o 1658: sendes Effter

Kongl: Maij:tz Ordre Till Riga

Adelsmen Christian Machobens Ryttare .. Odber Mérthenssen .
Christian Machobens den yngres
Ryttate ................... Hakan Hansson . ...
Sigwardt Gagges ........... Hans Persson . .. ..
Berrild Hanssens . .......... Matts Clauson .. ..
Anders Hanssens ........... Per Mirthenson . ...
Clas Hartnichz . ............ Oluf Nilsson . .. ..
Clas Kofoothz ............. Hans Persson . .. ..
For gethebygirdens ......... Jon Cristerson . . ..
Swen Olssens .............. Per Persson ......
Matts Kofooths ............ Nilss Ménsson . . ..

Oster Hirads.

Osterl h Prestens .................. Soren Persson ... ..
sterlawscher Sochnens .......... Corporal Piul Olsson ......
5 h Prestens .................. Per Piulsson .....
stermarcher Sochnens .................. Nilss Person ... ..
bsch h I Prestens .................. Per Ménsson ... ..
Jbschersochn l Sochnens . ................. Dirich Dirichsen . ..

Sunder Hiradt

Boelsch b Prestens .................. Nilss Olufsson . . ..
OCISCRCISOCN | Sochnens . .............. ... Abraham Jensen ...
Paulsche Prestens .................. Tomas Maf? ......
auischer . . Sochnens .................. Lars J{acobson . ...
Persch Prestens .................. [Nielss} Hansson ..
erscher. . . Sochnens .................. Matts Knudtson . ..
Akivrek Prestens .................. Hans Mansson .. ..
torcke Sochnens .................. Per Christersen . . ..
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W aster Héiradt

h Prestens .................. Hans Ménsson .. ... 1
westermarcher Sochnens . ................. Hendrich Jenssen ... 1
Prestens .................. Hans Jenssen ...... 1
Nylacscher { Sochnens .................. Hanss Perssen .. ... 1
Prestens .................. Mins Bengdtsen . ... 1
Koudrscher { Sochnens .................. Jens Olufssen . ..... 1
Prestens .................. Anders Jensson .... 1
.
Nyckersochn { Sochnens .................. Mans Nilsson ... ... 1
Norre Hiradt
Cl " J Prestens ............ . ..... Anders Nilssen .... 1
emmetscher | Sochnens .................. Bengdt Nilssen .... 1
Prestens .................. Jacob Lagsson .. . ... 1
Ryschersochn { Sochnens .................. Matts Perssen . .. . .. 1
Prestens .................. Nilss Olufssen . .. .. 1
Olscher sochn { Sochnens .................. Per Nilssen ....... 1
i Prestens Girdh upbrendt och aldels oférmégen
Roesochen . . .
Sochnens .................. Jens Rassmussen ... 1
Rijdefogdens .............. Jons Nilssen .. ... .. 1
Tingzschrifuaren Per Olss .... Nilss Larsson ...... 1
Tingzschrifuaren Jons Ambibrsen oférmdgen och uth-
fattig
Sunderheradt .Tingfogdens .. Rassmus Myre .. ... 1
Osterheradt . .Tingfogdens .. Trued Rytter ...... 1
westerheradt . . Tingfogdens .. Hans Hendrichssen . 1
Norreheradt .. Tingfogdens .. Hanss Jensen ...... 1
45 Ryttare
Actum Ronne ut Supra,®
desse Lefuerera Lehnzgardh l
deras Rustninger Vallensgirdh ¢ 3: Jaban Printzenskiclldh
i Sckéne. Elmegirdh J

1. Selv om brevet af 9/10 ikke udtrykkelig nevner dette bilag, henhgrer dette utvivl-
som hertil: Dels omtales indholdet i selve brevet, dels synes dette endvidere at
fremgd af PS: Historikerne er i tidens lgb da ogsd gdet ud fra dette.

2. lat.: »Sket..... som ovenfor«.,
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[Med skriverhind b:}

Hogvelborne Grefve och Herre, Hertr General Gou-

vernenr och Feldmarskalk.!
Eders Excellences skrifvelsse ifrdn Sihland? den 6. Novembris hafuer iagh
i dagh bekommitt, af innehaldh att Jagh skulle ransaka litha om Hosspitha-
lens och Sckolars penningh:r hir p landet, huru vyda the kunde sigh belopa,
och pd hvad sict the handteras; S3 dr hir tvenne smi hospitaler, hvilcka
hafva deras underhdld af nigre bondegardar; hvadh ther kan vara i {6rridh
och huruledes the i synnerheet dirigeras skall iagh medh forsta notificera,
Scholerne hafva ingen viss imtrade, uthan dee betiente hafva tillforende
hafft viss 16hn af landzens inkomst; Om Alla Kidrkornes penningh:r och
Medhell hafuer iag tillforende Ofverskickat uthforligh Specifikation, och
tviflar inthet at den iu skall vara framkommen;® Som Edhers Excell:ce uthi
sin Skrifvelse af den 29. octobrist rirer om dee 58715 th:r hafra som #re
iblandh H:r Jochim Gerdztorfz SPanneméhl, forfalne, begirandes effter-
rettelse hvart och till hvadh dnda the idre bortskickade; Si hafver iag effter
Kongl: May:tz Nédigste befahlningh af den 30. Awgusty ifrdn Otterslof
skickat samma hafra til Hs, May:tz Stall i Stockbolm, och icke att employeras
till ndgot inkibp till Slottets reparation eller {6r Guarnisonen; Det Land-
gille sm6r som icke hafr: kunnat foryctras, sender iagh effter Secretarens
Taubenfeldts skrifvelse, 80 th:r medh Bockhéllaran Johan Nilson till Cim-
brishampn och vidara &th Mallmé6, och hafver ther af allenast 97/g thir
i behald uthi Magasinet; Och skall iag see till med flijth att iagh kan vidare
mig Profviantera och férsee Magasinet, till alle hendelsser; Een Flotha a:
36 segell gick her for landet den 14 Awjus, der iblandh voro 4 stora Orlug
Skep 10 a:12 gallioster och de andre Coufferdier hvilcka hollo sigh tilsam-
mans, filde sine Segell, och hade vill i sinnet att settia Anckar. Men sisom
affronen infoll méste de settia op seglen, och togo si sin Cozrs 4th Dantzig
eller Callmarsundh. Och torde vell desse hafva anslag pd denne Ohrten, och
sielfue Inbyggiarne til Kidpenhampn Correspondera, sisom deth formercktes
att dhe inthet skulle s3 mycket forstd sigh till motvirn om desse Sckepp,
eller ndgra andre, villia anlenda, uthan mycket mehra, lacha sigh offentligh
héra att villia straxt taga migh for hufvudet; dr iagh fordenskull illa be-
lathen, om iagh icke snart fir Sucaurs, effter som iagh intz hafver mehr
folck att lijtha oppéd 4n som de her liggia uthi Guarnisonen; der af en dehl
ar siuka, att iagh icke hafuer mehr an 60 Man som kunna bruka gevihr,
och maste 6fven si mycket fruchta {6r sielfue Inbyggiarne, som een oppen-
bahra Fiende. Befaller hermed Eders Excellence under thens aldrahdgstes
beskerm till l&ngvarigh, godh helsa och Lijfzsundheet, sampt all annan
vilgangh och velferdh troligen. Af Hammershuus den 18 Novembris A:o
1658.

Eders Excellences
Odmiuke tiennare
94 Jahan Printzenskiolldb.



pSs.

Sissom een Deehl af Presterskapet hir pi landet intz mindre ldtha see och
sporia sin argheet och Ovillia emot Kongl:May:tt och Cronan Sverige, dn
som gehmene Allmogen, ticktes Eders Excell:ce pdminna Biskopen Docror
Winstrup® att han alfvarligen formahner them att the bida retta sig sielfve
ther uthi, och tillhdlla Almogen till deth som deras Edzplicht hogstfordrar
och krifver,

1. Som bekendt beror dette brev i SRA STKM sammen med brevene til kongen
(se herom bd. 1 p. 144 note 3), men trykkes her i sin rette sammenhang.

. Denne skrivelse synes ikke bevaret.

. Dette bilag er bevaret og trykt ovenfor. Se bilag til breve af 16/7 og 25/7.

. Denne skrivelse synes ikke bevaret.

. Peder Vinstrup (+ 1679) bgjede sig som bekendt i sit embede som biskop i Lund
kun ugerne for de nye svenske magthavere! Han aflagde hydningsed 1658, men
hans forhold til disse blev aldrig hjerteligt. Dog lykkedes det ham at bevare em-
bedet til sin dgd (se herom: Knud Fabricius: Skdnes overgang fra Danmark til
Sverige. I1I. 1955, is@r p. 187).

(VR NG V]

RA. Héndskriftssamlingen. IV. Afskrifter fra ca. 1700. Se bd. 1 p. 1102

Saasom mand Intett Wed wdi huad Siiker och Trgghed wi her paa Landet
sidder for Omschuebende schibe och farkoster kand ieg iche vden hermed
Aluorligen formaane och paamine Sampliche Indboggere baade en och
anders Standspersoner, at de betragter sind eedt som de for Gud sin
Regierendes @ffrighed soeret haffe befinder sig willig naar noget fiendlich
paakomer och formerkes: och da Lade rgre klickerne sampt tillige baade
en och andere sgge till den Ort som de fahren kunde forbyge och affwende.
Mite for:rode fastning schall jeg med Guds Jielp saa forsuare som ieg
schall kunde for min Allernaadigste hetre och koning trogeligen Antsuare
D= som intet haffuer leuert deres schatte Rug schulde dend strax hid «ill
S'ottet opfgre och schulle Sandemandene I lige maade och her de samen-
brachte blaar som er paabudden. Och dette vden ald forsommelse. Actuir
Hammershuss der 20. Novembris 1658,
Johan Prinsenskiold

1. Se ogsd Bornholmske Samlinger II, 4 pp. 167 ff for denne og flg. kilde, som er
fremdraget af J. Klindt.

Helsen med gud Almechtig.
Jeg forundrer mig storligen Ridfogden Jens Persen ati saa soffnachtig
hanterer Ruternes oppeborsell och iche det ringeste udaff henderne kom-
mer fra eder och den ene tid schrider ind paa den anden saa at heelle
Aret er nu strax forlgbet Och formaner ieg eder her med ydermere Alvor-
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ligen ati tage eders embede och tieneste i achte comserverendes eders wel-
stand som heelt och halff henger derpaa Ja saa loffuendes at den fgrste
termsin vden wiedere nachlessighed eller ene och anden vdflucht bliffe
Richtig udi penge comtenterer baade presternes kong schat och Almuffuens
Extraordinaire pension och schatter thagendes Presterschabet till Assistance
att dette diss schnarere kand winde sit fortgang och Effectuneres men der
som de eder iche ville wedfalle[?] schulle j mig wide lade at jeg kand
wide huer och en effter at recommendere och der som bgnderne iche kand
betahle saa annoterer dend same at man kand forschaffe de till de orter
som de kunde bare musquer naar de iche wille afflegge ders Rettighed
jeg sender och hethoss 10 musqueterer med en Forer som diss mere derpaa
schall driffe och eder assisrere och will intet formode at derudj tages nogen
forspmmelse Befahler eder hermed gud Allermegtigste. Aff hammerhuess
den 25 Novembris 1658
Johan Prinsenskiold.

SKA. SS. Koncepter, bvor intet andet er anfgrt. Se bd. 1 pp. 83 ff. ifr- p. 51
med note 114,

Wij Carl Gustaf medh Guds ndde ....

.... Gibre Witterligit att Sdsom Wij WAar Provincie Bornholm medh dess
inkombster till War egen forordning och disposition Oss wele hafwa for-
beholldne, och therfére for een nodhtorfc ehrachte dijc at forordna een
tienlig Persson till Bookhéllare som Ofwer Wire rentor ther sammestides
ett noga indseende hafwer och therfore gode och richtige reckenskaper holler.
Alltssd hafwe Wij tillbetrode och forordnat efter som Wij hidr med till
betroo och j fullmache gifwe Ehrlig och forstandig Iahan Nilsson iempte
Bookhollare tiensten 6fwer Blekinge, desslijkest att wara Bockhéllare ofwer
Bornhollm; Och skall han f6r all ting sig tee och befinna ldta, Oss Wiar
Ellskelig Kire Gemahl och Lifzarfwingar, sampt Sveriges Chrono een
hulld, Trogen och ritteridig tidnare, skandes i alla métto dess och Chro-
nones gagn och besta, men skada och afsachnadt, om han den férnimmer,
tijdeligen optiackia och effter ytrersta mache hidlpa afwirja, eenkanner-
ligen skall hans embete thervthinnan best, att hafwa der oppd itt noga
inseende; det War och Chronones Agendomb, Rettigheet och Inkombster
i bem:te Lender och Provincier icke allenast mige forswarade uthan och
hwad ther ifrdn kan ware af[hendt} lagligen dterwunnit blifwa, f6rfolgian-
des them allen med Laag och Rittr, som betrider warda, hafwa medh
fallska Rechenskaper eller elliest i nigon méto swijkligen vnderslagit
och forrycht dedh Oss och Chronan med ritta tilkommer; Sedan skall
han j bem:te Provincie opritta Wisse och sikre Iordeboker, iemwell
bijwista det j Orthen tingen och af wederborande der sammestides pa
Wanlig tijdh infordra wisse AfkortningzLengder widh tingen och ransak-

96



ningerne verificerade pd alla afkortninger som pa hwarjehanda Sitt Oss
och Chronan iro ifringdngne, Af Fougdar Rente och Prouliant] skrifware,
sampt alle andre j bem:te Provimcie som nigon opbordh och Vthgift
haf{wal att Swara fore, skall han j rdtten tijdh infordra for all theras
Opbdrdh och [Vihlgift fullkommeliga Rechninger med wedhidngde weder-
borande Befallningz Sedlalr] och Quittantier icke tillstidiandes i bem:te
Rechninger nigon Postz inforing, som iche silunda medh Befallningz
Sedlar och Cwittantier verificerar ihr, Ef{efter] som han och noga skall till
sij att Wara Rentor eij Annorledes blifwa Dispo[nelradhe dn Staten ther
j orten och Wire egne forordninger dhr lijkmitige. Till hvilken Ande
och inge Reehninger skole in eller Vthlefwereras eij heller nigon Anord-
ning af Landzhéfdingen Vthgid med mindre the Honom {a-?} kunnige goras.
Dernest skall han och weeta sin Plicht wara, nir h{an] siledes Rechningerne
af Fougdar Skrifware och alle andra som Opbodrderne [hand}tera, bekom-
mit hafwer, Landzbooken med alla thess tillhdrige requisizis {?1deligen for-
ferdiga, och till Oss Sielfwe eller tijt Wij nddigst forordnan{des] warde,
Lefwerera, J medler tijdh skall han pd hwadh Sitc Ware rent{or] och
inkomster std till att excolera och Landet sampt Stidetne j niring[z]
medlen att ophielpa, sig pa det nogaste vnderritta, och Allt hwadh han
pref?] Oss till nytto Lende iemwell thet j Rinternes Opbordh Passerar
Oss oftast tilborligen Adwvisera. Och eenkannerligen der Wij om dhe
Behdl{dnel Rente Pertzelernes forytirande der sammestides framdeles
giorde ndgon [for}andring, dd der vthinnan pd besta Sittet troligen
soka wirt gagn och[?] In Summa skall han sig vthj denne sin anfértrode
tienst sa forhilla, {?] sin her emoot gifne Revers och obligations lydellsse
som han in for Gudh Oss och hwar Ehrlig Man tryggeligen will och kan
answara, och een troglen] tianare agnar och bor. Och pi dedh han sig der
wed deste troo- och flijt{eligare}] mi befinna l8ta, da blifwer honom for
sin tienst bestddt den Lén och [gagie] som pd hans Person och tienst i
Staten finnes inférdh wara, eller hir effter inféras kan. Wij biude och
befalle fordenskull alle som Weder bore, i synnerheet alle the, som om
ndgon Opbord i bem:te Provincier betrodde ihre, att the kenna bem:te
Iohan Nillsson for dberas rdtte Bookhallare och gifwa honom alitijdh
endr s& pafordnas, all den beskeedh Rentorne angaende, som han kan{?}
tarfwa och begira, instellandes sig och Personligen, nir och pi den Ort
en dhet tillsagdt warder. Till yttermehra wisso hafwe Wij detta med egen
hand vnderskrifwit, och Wart Secret bekrifrat. Datum Gotheborg den
4 Tunij A:o0 1658
Carll Gustaf
L§2

1. Se ovenfor note 1 til bilag 2 til Printzenskolds skrivelse til generalguverndren
{af 17/5].
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Memorial och Instruction For Boockhéllaren 6fwer Bornholm och Blekinge
Erligh och Forstindigh Iahan Nilsson oppad the Ahrander som han widh
sin tidnstz forrdttande i synnerheet pd Bornholm, hafwer at taga i acht,

1.

Skall han iempte then Vnderdinige trooheets och embetes plicht som honom
dess af Kongl: Maij:tz Cammar collegio Vndfingne Fullmacht tilbinder i
synnerheet hafwa et noga inseende och Inspection dfwer Kongl. Maij.:tz
Rentor pd Bornholm att the i Rettan tijdh blifwa af wederbérande u[t]
fordrade, och Kongl. Maij:t i thes egendomb inkombster och Rettigheter
eij tilfogas nogon skad och Vnderslef, Vtan the til Kongl. Maij:tz tien[st]
forswarade, och ther 6fwer godh och Richtig Rikenskap hillin.

2.

Dernest Skall han om Kongl. Maij:tz oeconomie widh tess Ladugirder dher
pa Landet draga een tijdigh forsorgh att den med Akerbruketz excolerande
och hwad mehra der till hoérer Rdtt mi blifwa forestddt och forwaltadt,
S& at hwad Ahrswext i Sadh och h66 sampt Afwell efter boschapen der
wid kan falla iche allenast alt til Pricka Kongl. Maij:t mi blifwa berich-
nat, Vtan och tro dl réda hallit och pd besta Sittet sat.)

3.

Effter Kongl. Maij:tz formerade star och A[?] ningar ifrdn general gonver-
nementet 1 Schine skole s& Kongl. Maij:tz civil som militar betiant{e]
ther i Orten af Landsens Renter och inkombster betalas, Doch der nigod
af Staten [b?] Kunne bettaras, da schall han Sidant noga observera, och
S4 her i som elliest Kongl, Maij:tz nytto och bista sokia.

4.
Sedan Staten Siledes der af provideras schall han alle dis Ofrige Kongl.
Maij:itz pd bforn}ho!m behildne Rentor och Imtrader emottaga, [och]
Kongl. Maij:tz egin disposition i gitt formén {?} rijchte beballa, och {uthj
the behdldne Pertzeler yttrande) troligen soka Kongl. Maij:itz profijz, {?]
och bista, iemwill af forerschrefne behildne [Ren}tor det Ringeste inted
hwarken till een eller Annan Vean Kongl. Maij:tz {elgen ordre vigifw[?]
efftersom Kongl. Maij:t Samma Bornholm[s} bebdldne Intrader sigh
Sirschile till des disposition nadigst wil hafwa forbehildne.!

5.

I lijka matto schall han och alla Imtrader Stadz och Asserum Sochns i
blekinge, emot {?] i ghtt forwar ofdrycht behalla, och efter disposition som
Kongl. Maij:t ther om frambdelles} gor till Skepz timbragiens fort-
sattiande i bokul Vtgifwa och ther Ofwer godh Richrighet hilla.
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6.

Skill han esomoftast hwad som Si med Kongl. Maj:tz Rentors opbérande
och betalande pd Bornholm som oeconomiens forwaltande och elliest der
sammestides passerar och han finner til Kongl. Maj:tz tienst nédigt och
nyttige (at Vnder [?]) at pdminna Kongl. Maij:t (tijdigt) Vnderdanigst
advisera, och elliest i sin Ombetrodde tienst sigh pd forhélla, Som han
in fér Gudh, Kongl. Maj:t och hwar ehrligh man tryggeligen wil och kan
Answara. Datum Goteborgh d  Aprif 1658*

7.

Sasom och pd Bornholm Vndertijden Aatschillige Skeep och farkister af
Storm och Owider pliga Strande och borta blifwa, och Siledes ther igenom
ett och Annat Strandwrak inkomma och anlenda, Altsi oppa Det den
Rettighet som der af effter recesserne och Siratten Kongl. Maij:it kan
tilfalla af ndgon eij md Swijkeligen Kongl. Maij:t forsnillat blifwa iemwil
den nddlijdande Siomannen ndgot impas [?} och vforrdt wederfahras, Dij
skall han ndr nigot Sidant forefaller igenom Allmogen hielp pd det forsta
soka® det mesta som mojeligit d[r] Sitfolket till godo at berga lita, och
{ett) mogen inseende hafwa att then deel K [?] sd {6r Bergar Louen, somm
elliest der ingen Agar[e] till Strandgodtzed finnas, effter Sioritten tillfal{?}]
kan, af ingen blifwer Vndanholt, Vtan férwah{?] och Kongl. Maij:c till
god Reda och Radhning for {2}

8.

S3som Kongl. Maij:t och nddigst astundar aftt} blifwa Vnderrittat om
then handell som ther pid Lfanldet erkannerligen Stiderne {idkas?] och
drifwas, Altsd schall han med hoysta flijt penerrera och informera, hwar
Vthj samma handel Stederne[s] opkombst och peuplerande sampt Trafig-
vens tagande egenteligen ther i Orten bestdr, och om sidant weta at gora
Kongl. Maij:t all Vnd[erlddnigh berittelsse; iemwil om? accisens i be[m:te]
Stider inrittande och Opbirande hafwa een noga tilsyn, att s der medh
som Andre Ko [ngl] Maij:tz af Stiaderne tilhorige Imsrader richtigt] ma
tillgd, och Kongl. Maij:t uthj ndgot foérférdelas och preiudiceras.

1. Senere tilfgjet med samme hdnd: dher Kongl. Maij:tz efter indkombne férslagh
oppd dhe behdldne Pertzeler om theras fOryttrande behagade at gbra ndgon for-
ordning da ther Vthinnan.

2. De flg. punkter er tilfgjet med samme hand. Se endvidere herom bl. 1 pp. 84 f

med note 239.
. Senere tilfgjet med samme hind: det mesta.
. Senere tilfgjet med samme hind: Portullens och.

IANRS)
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Carl Gustaf medh Gudz Niéde . . ..

War ynnest och nidige Benigenheet medh Gudh Alzmechtig, Wij kunne
eder H:r Commendant Printzenskiold nideligen icke forhalla, att Sassom
Wij hafwe forordnat Breefwijsare lahan Nillsson till Bookhéllare Gfwer
Bornholm, att der hafwa om Wére Rentor och Inkomster ett noga Inseende
och ther 6fwer gode och Richtige Rechenskaper holla, Alltssa emidan han
till heemwijst for sigh sin hustru och Barn j Vnderddnigheet Anhéller om
een Gérdh ther pd Landet, Dij wele Wij eder honom her med recommen-
derar hafwa, med nidig Befallning, att j honom ther j negden hoos eder
inrymmer een gird som honom kan wara till Legenheet Den Wij i nide
honom hafwe forvndt att bruka og besittia och den der af giende renta pd
sin Lhons afrechning efter Chronans werdering at f4 beholla. Och befaller
eder Gudh Alzmechtig. Datum Gotheborgh den 5 Junij A:o 1658 ese.

{Med skriverhdnd a:}

Num, 21

Pantsatte Gérdar
Sahligh Malthe Juuls Arfwingars Gardar —» — .. .............. 3.
Sahligh Osro Marswins Erfwingar . .............. . ... ... ... - 7.
Ofwersteleutnant Michell Exsteen .......................... - 13 ~

tor 5871 Rdr. 18 sk.
Capitein Iacob Andetsson ........ .. ... . ccoiiiiiiiiaiii..
Capitesn NOgler ... ..o i -
Adam Krampes Effterlefwerska ......... .. ... . ... ... ... -
Capitein Casper Grander ................ ... .. . i, -
M: Nills Frijs .. ... -
Ofwerste Paull Beenfelt ..., -
Doctor Hans Swane, Biskop i Kiopenhampn .................. -
Maijor Blsterdt .. ... ..t -
Capitein Jons Bruns Erfwingar ......... ... ... ... ... ..., -
Karin H. Rassmus Jonssons i Kidpenhampn . ................. -
Wellum Dichmandz Erfwingar ............................ -
Carsten Skarich, Lars Pettersson, Bernhard Fiorman ............ -
Bernhard Florman ..........ooiiiiiiiinnie.nn Skatte —
Hans jonsson pa Christians Hampn . .................. Chrone —
H. Anders Hanssons Erfwingsr af Malmoo .................. -
Welborne Jacob Grubbe . ....... ... .. . . . .. .. -
Niclaus V. Marlan och dirich Jordan ........................ -
Ofwersteleutnant Rauchs, Effterlefwerska och Erfwingar ... ... .. -

-
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!
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Swen Olufsson, tilforende Leutenant ... ..................... -
Welborne Herr Steen Bille . ............................... -
Welborne Biorn Wilfeldt .. ... ... ... . . . -
Welborne fru Margreta Holch. H. Jons Hoks .................. -
Welborne Lars Poulsen landzdommars uthj Fyen . ............. -
Aridh Sinmanson af Hollandh . ............... ... ... ...... -1
Huru stoor Swmma Penningar desse hafwa at fordra, af Cronan Danmarck,
kan man iche wetha emedan Pantebrefwen icke ire for handen.

N =N W

1. Dette og de flg. 5 originalbilag er vedlagt den i SRA beroende Bornholms
Tordebook Pro Anno 1658 (se herom bd. 1 pp. 84 samt note 114).

Ofwanbemeldte Girdar Renta Vthj Een Swmma som follier. pro Aunno
[11657.1

Landz Dommaren hafwer Ahrligen 11 Warnader eller Chronegirdar, som
skylda ......

14 Sandemen hafua 14 Géirdar, Renta . .. ...

Byefougden i Rgnne Niuther 3 Girdar pd sin Lohn . . . ...

4 Tingfougdar 4 Gardar. ... ...

Twenne Tingzskrifware 2 Gardhar, ... ...

Capiteiner 2 Girdar 2 Rentor . .. . ..

Strandhrijdarens En Gardh . .. ...

Skogz Rijdaren I Gardh ... ...

Simblegdrdh, Medh sina Tilliggiande och Odhegirdhz Tord . . .. ..
Odegardar 11

Afkortas f6r 7 Géardar Paulsckiir Sochn, som Egondommen #r Forderfwat
af sandh{.}] Rinta . .. ...

Summa Summarnm Oppa Afkortningen af den Pantsatte Betientes Simble-
girdh och Odeshemman . .. ...

1. Tallene er ikke fgrt ind.
2. 1det flg. optrzder skriverhdnd b.
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[Med skriverhind b:}
Effrerskrefne Gardar ar Adelen och frimennerna pd Bornholm Till Horige

Wilborne Knutt Vifeldez Arfwingar i schine hafwer medh Hufwudh girden
Lenssgdrdh ... ...t e — 8Y4 Girdar
Malte Jullz Arfwingar i Schine hafwer medh Hufwudhgirden
Wallensgarden, huru myckitt Godz dar under ligger kan man

icke {3 beskedh pé

Christian Machabeus den eldhre hafwer medh Sin Hufwudh

gardh Skogzholm . ... ... ... — 8 gardar
Sigwart Gage hafwer medh Hufwudgirden Myregirdh ...... — 8 Gardar

Dito Torpare — 2
Claas Gagges Dotterbarn som Matz Koofoott och Claes Hert-
wich dre formyndare fore hafwe medh Hufwudhgarden .... — 7 Gérdar
Berild Hansson hafwer medh sin Hufwudhgirdh Bargegirdh — 6 girdar
Hans Koofoot Olsson hafwer medh Hufwudhgirden Blykub-

beghrdh ... . — 2 gardar
Lisabeth Pedher Koofootz i Rone .........o.ovivivvennn. — 7 Gérdar
Vthbygge - 1

[Med skriverhiand b:}
Exiract af the Intrader, som af Stiderne pd Born-
h{olm} till Cronan vthgiéras etc.

1. Af Staden Réne gifwes Abrligen Penningar .............. ~ 51 Rdr
hwar vthj 18 Rdr Batzmanspenningar dhto inrechnade.

2. Hassleby Stadh gifwes Ahrligen Giesterj Penningar ... ... — 4 Rdr

BétzmansPenningatr ............... — 8 Rdr

Stelle Penningar .................. — 435 0r

Constabel Penningar .............. - 10 Rdr

2 Tannor SMOF . .. ovvviv e -
3 St: Batzmin
3. Nexe Stadh gifwer Ahrligen till Hammershus Slott

Penningar ...........coivinin. - 14 Rdr
Bétzmans Skatt ................... — 15 Rdr
Constabel Penningar .............. — 25 Rdr

2 Tunnor Smor
4.5.2 6. Bitzmin
4. Acherby Stadh gifwer efter Jordeboken Ahrligen
3145 Tunnor Smor
2 St. Batzmin
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5. Swanecke Stadh gifwer Ahrligen Penningar .............. - 7 Rdr
Batzmans Skatt ........ .. ... ... - 9 Rdr
Constabel Penningar .............. - 15 Rdr
2 Twnor Smor
2 St: Batzmin

{Med skriverhind b:}
Herr Gerdztorffs forlaninghz Rintor pro Anmo 1656: Anno 1657 &t annu

intett Clarerat

Penninger — . ... ... iiiiiii.. 40714 Rdt. — 2 mark
Smor ... ... — 2015 Lest Tunnor, 115 fierdingh
Rough ................ — 123 Tunnor 315 skeppund
Michl ................. — 4 Tunnor
Biugh ................. — 847 tannor 1V5 schepper
Hafre ................. — 1040 tunnor 114 skeppund
Oxen att stalle . ......... - 1
Kior .................. - 27
Suin ... L - 27
fahr ... L - 23915
Lamb ............ ... = 63
Giess ........... ..... - 577
Héns ......... e = 1937
Egg ... ... ..., - 2000
wedh ... ... ... ..., — 3051 lass
Limbsteen .............. — 6400 lass
Hor ... . ... ... —~ 274 Lass
Saldttorsk ......... .. ... — 42 Tunnor
Torr Torsk ............ - 1100
Dagzwerke ....... ... ... - 170
Nattgesterij ............ - 2
Sickar ........ ... ... ... - I
Langhalm .............. - 8 Trafwar
Kohl .................. — 36 Tunnor

Dett Owissa Nembligen stedhzmahl och Sachfaldh
Beloper Ahrligen ........... 200 Rdr
Vndertijden Hoijre
SPindpenningar ......... -  30Rdr

Af TFiskeleekerne nir de iche
gior deris dagzwarken och yder
eras Torr Torsk Vngefihr — 20 Rdyr.
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Om Efterbem:te Ahrender Synes nodigt, att giora
hoos Kongl. Maij:tt een Vnderdanig pdminnelsse
och ther 6fwer taga des snidige Resolution.

. Om desse Iustitie Betiente pd Bornhollm, Sisom Landzdommaren

4 Tingfougdar 2 Tingskrifware. 14 Sandemin och I Byfougde j
Réene Skole niuta the hemmans Rentor och frijheeter Som the
efter inkommin Beskeedh pi theras Bestellningar for detta innehaft
hafwa etc.

. Om och Strandrijdaren och Skoghrijdaren Skole niuta theras Hem-

mans Rentor och frijheeter Som the f6r detta hafwa haft ezc.

. Huru medh Simblegirdh skall Blifwa, om Ofwerst Leutnampten

den skall fi behalla och besittia och huruledes, hwar icke, Soker
Bookhéllaren i storsta Vnderdinigheet at han den eller een Annan
som honom till Ligenheet ligger pd sins Lhons afrechning, till
heemwist métte bekomma ezc.

. Huru med dhe girdar de 2 Capiteinerne dfwer Landtfollket the[r}

p& Landet hafwa haft skall blifwa, Om the them pd Sin Bestellning
skole behilla eller icke ezc.

. Huru med Pantegodzen skall blifwa, och huru myckin Renta the

som Sig godzen hafwa tillpantat skole hafwa att &thniuta esc.

. Om Skiutzningen ther pd Landet skall blifwa med Penningar betalit,

och huru myckit therfére till Cronan inférdh etc.

. Huru medh Rentornes Opbordh skall cillgd, Antingen till dess

Opbirande een fougde eller Profwiantskrifware skall férornas,
eller och begge, och hwadh Lhon the Skole bekomma etc.

. Om den Krigzhielp Som S8 af Stiderne som gemene Allmogen péd

Bornhollm In februario 1657 i Odenso dhr bewilliat {derwed} skall

Vthgidras Nembligen

1. Att af alla Kitpstedz girdar, huru, Aker och engh och all annor
dgendom Taxerande och hwarie 60 Rdlrs werde till Chronan
Vthgioras 3 Rickz ort.

2. Iemwell alla Ki6pmens handtwerkares och andras handels och
formagos.

3. Att af alla them som nigre Penningar pi Renta hafwa vtestiendes,
Sam[pt] af alle pd Rente Vtestiende Barnepenningar till Cronan,
halfwa Intr{ad} skall betalas ezc.

[Med anden, formodentlig samtidig hind:'}
etta Papperet har hans Gillingscholdh skreffuet medh sin egen hand
A:o 1658, pi Bornholm.

1. Denne hind er en anden end den foregiende, der er skrevet i Sverige. Det fgl-
gende synes at hidrgre fra en anden sammenhang.
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2. Danske bilder

Originaler, hvor intet andet er anfgre.

KB. NKS. 723 kv. Afskrift fra ant. 0. 1700 Se bd. 1. pp. 28f. m. v,

Anno 1658 den 25 April bades af Svanike Preedikestol allerfgrst for Hgy-
baarne Fgrste Carl Gustav Sveriges Konge, samt og for Dronningen
Hedevig Eleonora, Item for Dronning Christina, saa og for Carl Fri-
derich, arvefgrste til Sverig.

Anno 1658. Var saa sterk Vinter, at al @stersgen var tilfrossen, og de Sven-
ske med deres armadie gik fra Jylland over Smaalandene og lagde sig
for Kigbenhavn, for dets Afstaaelse miste Danne Kongen Halland,
Skaane, Blegin, Bornholm, Bahus Lehn og Trundhiems Lehn, med
mere.

Anno 1658 den 2. Maji Lastes Johan Printzenskiold til Printznes og Seffreds-
holm hans Seddel, at Geistlig og Verdslig skulde mgde i Aakirkeby
den 6. Maji og hgre Hans Maj:#s hans Herres Fuldmagt. Strax her-
efter var alle af Stzenderne af Landet i Rgnne, og forhgrdes af Lands-
herren og Commissario om deres om deres Friheder, og andet som
denzem vidtlgftig tilspurdes.

Anno 1658 den 25, Maji vare menige Stender af Boringholm i Malmg, og
der svore Kong Carl Gustav af Sverige, og Eeden tog Grev Corfizz
Ulfeld og friherre Sparre.

Anno 1658 den Iulii udtoges af Borringholm, som kom over ad Tydsk-
land til den Svenske Krigs Bestyrkelse, 350, Mands Personer, for
Rgnne, som der strax ginge til Skibs.

Anno 1658 den 8. October kom af Landet Bornholm, som ginge til Skibs
for Rgnne, alt Landsens Rytteri.

LA. Aakirkeby sognekaldsarkiv 112—1, Afskrift fra tiden efter ca. 1700.

Sebl. 1. p.29. m.v.

16. April. 58. ankom Tidender om de Svendskes Accord med de Danske,
og at Bornholm Var overgivet til de Svendske

22 April. ankom Bispens Otdre dat. Lund den 18 Mars. at her effter
skulde bedis for Kongen af Sverig, begge Dronninger og Carl Fridrik.

6 Muaij. Var alle Landsotterne samlede Ved Aakirkeby hvor Guberneur
Iohan Printzenschiold forkyndet sin Fuldmagt over dette Land, given
af Kong Carl-Gustav.
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Ascens: festr holdet Tacksigelse for freden.

13,

18.

26.

dito Dode Her Thomas Michelsen Wiborg, Sogneprast til Norre

Larschersogn og Gudiom
. Iun. 16,14, 13. Aug, tre almind. Bededage
Jul. blef en stoer deel af Bornbolms unge Mandkion ud-commanderes
vil a rejse il Tyschland,
Julii déde Maren Her Michels i 1bschersogn ¢ Barselseng. Barnet Kaldet
Ane Christine
Sept. blef Rysteriet af Lander ndcommanderet de rejste den 8. Oct. til
Riga i Lifland.
. Nov. var Prasterne og 4 Mend af bvert Sogn og Sandemendene i
Rénne hos Printzsenschiold, bvor hvert Sogn blef Skreven til Schas.
Nov. Niels Pederssen i Ellet og quinden publice absolverede af Prov-
sten Her Jens Larsen i Rionne Kirke for et Barn, som de self sagde sig
for 7 Aar siden at have ligget ibjel.

2

Item den 27. Maij 1658 aflagde dette Landhfolch sin Troschabs Eed til den

Svendsche Crone for Greve Corfids Ulfeld, i Malmo®

. lat.: Ascensio [Domini] festum: Kristi Himmelfartsdag; 1658 faldt denne dag

pa 20/5.

. her fglger notitser om opstanden (8. og 20. dec.): Se nedenfor.
. Notitsens placering i forhold til de @gvrige begivenheder synes at tale for en senere

indfgrelse af denne. — I gvrigt er det ved denne kilde interessant at bemerke,
hvorledes hindskriften fra blot tidsvis efterhdnden bliver udelukkende latinsk.

Aaker kirkebog 1687-1741, hvis appendix for édrene 1648—82 indebolder detie brud-
stykke vedrgrende begivenbederne i 1658. Landsarkivet for Siwlland m.m., Kpben-
bavn (Aakirkeby Sognekaldsarkiv fol. 3125b-313 a). — P4 venstre side bemaerkes for-
oven ogsé sognedegnens, Rasmus Pedersen Ravns, navn.
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KB. 35326 kv. Se bd. 1. p. 140.
Relation Om Borenholm,
den 22. Deceb. Anno 1658.

EFter at hans Kongl. Mayst. aff Dannemarck oc Norrig formente at haffve
sat hans Lande oc Riger i en sicker Fred oc Rolighed, med hans Kongelig
Mayst. udi Sverrige oc alle forige fiendskab at Vere afflagt, oc i steden
igien gode Vendskab oc den tilsagde Troskab med forbemelte Konge udi
Sverrige til Fredericksborg igien at oprette var omhyggelig, tenkenet hans
Kongelige M. udi Sverige, som en Samvictitheds oc Trofast erlig Christelig
Potentat i ljge maade at effter komme. Affstod derfor fra sig oc til hans
Kongel. M. aff Sverrig, baade Folck Lande oc Insuler iblant hvilcke Boren-
holm den eene, Men forbeneffnte Konge udi Svertige meente icke her
i denne freds beslutning, det som hand Loffvede, men meeget meere biet
effrer andre oc bedere Leylighed samme Krig fort at sette, hvilcket Hans
Kongl. Mayst. aff Dannemarck oc Norge med stgrste Skade, udi Azgust
Maanet haffver erfaret, i det hand dette Kongerigisz Lande Provintzer
oc Insuler med Ild og Suerd slemmer end nogen andre tyrckiske eller andre
barbariske Folck kunde gigre tracteret, forherdet oc forteret, saa alt Folck
baade Christen oc Ukristen som hand med sig fgrer ere forferdet der fore.

Anlangent dette Eyland eller Borenholm, effter at hun til Svensken
var offver giffven haffver de suenske Betiente handelt slemmer med
Undersatterne, end om de haffde offvervundet dem med Mact. Thi de
lagde Bgnderne stor Skat baade dem selff paa deris egen Person som paa
deres Gods, Borgerskabet borttaget alle deris Neringe, Indfgrde Told
paa Kigbstederne forbygged Parterne at intet kunde komme der ind
det maatte veere saa ringe som det ville fgr end det var fortollet, Fiskerne
maatte giffve Penge fgrend de komme ud paa Vandet at fiske, oc naar
de komme tilbage igien med deres Fiske Da maatte de atter giffve penge
igien oc icke Fiske de meste Indfgdde Danske paa Borenholm bleffve
borttagen oc brugte dem til fortsetning deris blodige Krig, dermed satte
de Svanske som, var fget udi Sverrige der paa igien oc indsatte dem i de
fra dreffne danskis Gods at besidde, in Menninge alle danske at udrotte,
oc indfgdde Suenske i Steden paa Landet at indsette

Der nu disse Folck fornam oc saa hvor det Vilde ud med dem bleffve
de trurig oc sorggefuld, oc tenckte paa deres til forne haffvende Frihed
oc Regeringe, deres gammel Herre, Der fore komme de fornemste tilsamen
bevegte den skuldidhed som de derisz gammel Herre oc deris federn
Land vare skyldige, tenckte de der paa at de icke aff Natur vare fgdt under
Sverrige mens at de der hen vare giffven, oc Kongen aff Sverige fgrst
vare den som brgtte Freden oc saa vel hemmelig som aabenbarlige mod-
handlede alle fredens beslutning de icke heller vare skyldige at holde,
men meget meere formente dem der frj at veere, som udi Rodskild bleff
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beslutet oc deris gamle Herre sig igien at undergiffve beslutet, oc holte
denne deris Raadslag stile oc hemmeligen, indtil de saa deris Tid oc
leylighed, i midlertid holte de den gemeene Mand det Svenske harde oc
strenge Regierringe fore, oc viste dem hvorledis deris Ager, Huse oc
Skibe bleffve dennem fratagne, oc deris Bgrn bortfgre. ..... 1

1. Beretningen fortsatter med opstandsbegivenhederne: Se nedenfor.

Wiedererlangung der Jnsul Bornholm
den 22. Decemb. Anno 1658.

Nachdem Jhre Koenigl. Majtt. zu Daennemarck Norwegen ihren Reiche
und Landen sichern Frieden durch den in diesem Jahr zu Rodschilde mit
Jhrer Koenigl, Maytt. zu Schweden auffgerichteten Vertrag erlanget, und
alle vorige Fiendschafft durch die zu Friederichsburg gemachte Freund-
schaffc vertilget zu haben vermeineten, liessen dieselbe Jhr das jenige,
was zu erhaltung der versprochenen Trew, und des geschlossenen Frieden
dienlich war, am sorgfaeltigsten angelegen seyn und vermutheten gleiche
Sorgfalt und Trew von Jhrer Koenigl. Maytt, zu Schweden, das selbige,
als ein Christlicher, und Jhres Glaubens genossener Koenig, den unter
diesen Nordlaendern gestiffteten Frieden, seines Gewissens und guten

erichte halber, festhalten, und der Trew desto eiffriger nachkommen
wuerden, je ungestraffter er fuer anderen niederige Persohnen suendigen
koente, Es hat aber hoechstgedachte K: M. zu Daennemarck nur aus ihrem
Gemueth von des andern Sinn geurtheilet v. mit ihrem hoechsten Schaden
erfahren muessen, dasz man von Schwedischer Seiten in Stiffrung des
Friedens v. der Vertrawligkeit nicht mehr geweigert, als was man ver-
sprochen, und pur auff bessere Gelegenheit gewartet den Krieg mit der
Feindschaft fortzusetzen. Welches dann auch von Jhnem im Monat Axg:
geschehen, und noch taeglich ins Werck gestellet wird, in dem sie diese
Koenigreiche Daennemarck und Norw: und dero incorporirte Provintzen,
und Jnseln mit Schwerd und Fewr, aerger als von den Barbarischen Natio-
nen geschehen kan, verheeren und verzehren. Alle Voe!cker, Christen und
Unchristen, welche diese Schwedische R#prur zuhoeren bekommen, koen-
nen nicht anders als bestuertzc dar uber werden, und beklagen das das
Recht, so zu Erhaltung des Menschlichen Geschlechts, von den Menschen
beliebet ist, nunmehr auffgehoben, und das Band welches die Gemein-
schafft der Voelcker zusammen gehalten, in diesen Zeiten zerissen worden.
Wodurch alle Handlunge die Kraft benommen und die Menschen den
wilden Thieren gleich werden, fuer welcher Grausamkeit jederman abschew
traegt.
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Es haben die Schweden zu diesem offentlichen Friedens bruch noch
vielmehr Actiones begangen, welche wieder Jhr versprechen und Obliga-
tion ex promisso grades Weges lauffen: Deren ich nur eins anhero ziehen,
und die uebrigen andern auszzufuehren ueberlassen wil. Im 9. § des Rod-
schildischen Friedes ist, wegen Jhr K: M: und der Cron Schweden gelobet
und versprochen, dasz die jenige Unterthanen, welche Jhnen durch die
Tractaten cedirs worden, bey Jhren gewoehnlichen Rechten, Gewohn-
heiten, und allen Privilegiis unturbirt und ungehindert bleiben solten. Wie
steiff sie dieses gehalten, bezeugen alle die jenigen, so unter jhrem Eisernen
Joch nach der bey voriger Regierung genossenen Freiheit aengstlich seufft-
zen, und jhr gegenwertiges Elend anitzo beweinen.

Jn der Jnsel Bornholm, nachdem selbige auch Schwedischer Regierung
cedirt war, haben die Schwedische Bedienten mit den Eingefaessenen
aerger gehandelt, als wan sie dieselbe mit Macht ueberwunden haetten.
Hier haben sie den Bawren grosse Schatzung sowol auff Jhre Persohn
als Guetter geleget, den Buergern alle Nahrung benommen, in die Staedte
den kleinen zohl eingefuehret, und die thore also verbawet, das nichts
hineingelassen worden, es sey so gering als es wolle, ehe es verzollet. Die
Fischer haben Geld dar gegeben, ehe sie auszgefahren, und nach verrichtetem
Fang abermahl Geld, und nicht Fische, zur Bezahlung des Zolsetlegen
muessen. Die meisten Eingebohrnen bat man aus der Jnsel abgeholet,
und, zur fortsetzung der Schwedischen Regiersucht, Jhres Blutes sich bedie-
net. Dagegen seint andere gebohrne Schweden wieder auff die Jnsel
gefuehret, und in der abwesenden Einwohner Guetter eingesetzet, Man
hat den Eingesessenen auch alle Schuten und Fahrzeug weggenommen, und
trachtete also die verhandene Daehnen zu vertilgen v.auszzurotten, und
dagegen Schwedische Colonia darauff zu propagiren.

Diese Arth der Proceduren, wie sie der von Schweden gethanen Zusage
recht entgegen, also streitet sie auch mit aller vernunftigen Voelcker
Gewohnheit, die den mit Gewalt gezwungenen ihre Obrigkeit, Gesetze,
und Sitten gleichwol freygelassen, v. mit den uberwundenen Feinden niche
anders als mit Jhren Buergern gelinde verfahren. Doch wie die Begierde
zu Erweiterung Jhrer Herschafft bey den Schweden Unendlich, also haben
auch Jhre aufflagen, so zu selbiger Werckstellung notwendig erfordert
werden, keine Masse.

Als nun die armen Leuthe solche Jujurien erdulteten, vermehrte die
Erinnerung der vorigen Regierung ihre Trawrigkeit, v. erregte dabey eine
Begierde nach Jhrem alten Herren. Deszwegen die vornehmste Eingesessene
zusammen traten, die Schuldigkeit welche jhr Naturliches Vaterland und
rechter Lands-Herr von Jhnen foderte, erwegten, v. als sie daran gedachten,
dasz sie én Fidem und nicht in Servitutem dem Koenig von Schweden
gegeben waren, v. das dieser selbst vom Frieden abgetreten, wieder alle
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Vertraege, und so wohl offentliche als heimliche bey der Cession vorbe-
haltene Bedingungen gehandelt, v. sie also von der Verbindung, wozu
sie der Roschildische Friede gezwungen, selber los geloeset hette, vereinigten
sie sich zur getrewen Unterthaenigkeit Jhres alten Herren, und hielten
diesen jhren Rathschlag verschwiegen, bis sie Zeit v. Gelegenheit ersahen
denselben zu effectwiven, unterdessen bemueheten sie sich, die andern
Einwohner an sich zu ziehen, zeigeten denselben die Strengigkeit der
Schwedischen Herschafft, und wie von solcher jhre Haeuser, Acker, Schiffe
weggenommen, jhre Priester abgesetzer, v. jhre Kinder weggefuehret
wurden... ..

1. Beretningen fortsaetter med opstandsbegivenhederne: Se nedenfor.

KB. NKS. 398 Fol, Afskrift fra 0. 1700. Rawvn: Chronica etc. Se bd. 1.
9. 29 f m. 0.

St. Povels Dag, d. 25. Jan. (1658) er hgrt Torden her paa Landet, og mentes
for vist et Jordskelv at vaere forhaanden, hvilket Gud naadeligen uden
Skade afvendte. Men er synderligen at betenke, at dette Aars Vinter var
vore Fjender de Svenske meget favorizerlig. Den begyndte Nytaarstide
med Blast, Storm, Frost, Sne, og holdt saa ved fast den hele Januar
Maaned; siden varede Frosten leenge og streng, saa ikke af gamle Folk en
haardere og strengere kunde mindes; var meget bedrgveligt for dem, som
havde lidet Foder og mange Kvag, hvorover udi denne haarde Vinters
Tvang og Foder-Mangel mange Hundrede Kvaeg ynkeligen bortdgde, saa
mangen Mand da bleve derover slet forarmede. Vinteren varede cosnsi-
nuerlig med skarp Frost til den 23. Marts, dog frgs det siden endda af og
til, fgrend fuldkommelig Opslag blev, til d. 18. April; saa tgede det op
for Alvor.

Og efter som mange, ubekendte om denne Lands Lejlighed, haver saa me-
get inderligen vaeret begarendes at vide, hvis markeligt sig er tildraget fra
den Tid, den svenske Regering er hid til Landet kommen, og siden indtil
Nytaars Dag 1659, besynderlig hvor Landet har varet beskattet med de
haarde Besvaringe, der haver aarsaget Landsens Indbyggere til at gribe
til de yderste Middel udi deres hgjeste Trengsel og Ngd. Da efterdi alt
dette af Borringholms Manifess* {er] uddraget, hvilken var vel af gode Pet-
soner til Trykken bevilget, men blev dog ikke efterkommet, er dette sig saa
udi Sandhed tildraget som fglger:

Eftersom det var saa Gud behageligt, at de Svenske brugte Isen til
Fordel som en Bro Dannemarks Landet at besgge, indtage og overrumple,
er der oprettet til Rodskilde Comtracr imellem begge disse Rigers Konger,
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som bestod udi 20 Artikler, hvor da iblandt andet Borringholm er denne
Regering ugerne afstdet. Derover er Johan Printzenskiold paa Svenskens
Vegne her til Landet d. 29. Apr. ankommen, annammede Slottet og det
med 130 Mand, som han med sig havde, besettede; saa d. 6. Maj sam-
menkaldede [han} Landfolket udi Aakirkeby, lod lase sine Ordre, lovede
store Lgfter paa de Svenskes Vegne og Gerning paa hgje Ting, endog
aldeles intet paafulgte, uden d. 12. begzrede af Gejstlige og Verdslige
Rigtighed paa deres Indkomst, og der nast efter lod Seddel udgaa til
hver Sogn om saa mange Skepper Gryn, Pund Kgd, Spader, Hakker og
nogle Par Sko, stem Sengeklaeder, Gryder og Kedle, som til Slottet strax
skulde opsendes; og da Eden d. 27. do. udi Malm¢ aflagdes af nogle Land-
mend, dertil deputerede af menige Stender, samme do. lod han her alle
Byer, ja hver og en skrives udi Skat, hvilket de d. 3. Juni maatte udlegge.
Derefter d. 11. do. ankom fra den svenske Regering Befalning om almin-
delige Bededage, der holdes skulde den 18. juni, 16. Juli og d. 13. August.
Var siden ingen Dag til Ende, der jo om Skat paaraabtes, alt ondt op-
teenktes, Landets indfgdte Soldater, unge og gamle, maatte m@de med deres
Gevar, de da havde, d. 6. Juli udi Rgnne, med sig tagende 5 Dages Kost,
hvor velb. Gustav Horn dem ved 500 Mand udi 5 Skuder lod indfdre
og foer her fra med dennem til Stettin, Gud ved, hvad Sorg, Jammer og
Klagemaal der da hgrtes ved Stranden, som saa mange gode Venner skiltes,
og ikke sammen komme alle igen uden udi Guds Rige: Foreldrene miste
Bgrnene, Bgrnene Forzldrene, Mandene deres Hustruer, Kvinderne deres
Mend, Brgdre deres Sgskende, Slegt og gode Venner. Printzenskiold
bekendte selv sig ikke nogen Tid at have hgrt stgrre Graad og Klagemaal,
end da skete udi hans egen og de andre Svenskes Nerverelse. Heraf er
kommet den szlsomme og unaturlige Graad, der er sig tildraget udi
Aakirke Sogn, hvor man haver lydeligen hgrt et Barn graeede udi sin
Moders Liv paa det tredie Aar tilforn, fgrend dette sgrgelige Togt skete.

Derefter lod han udi sin Nerveerelse al Landsens Kirkers Regnskaber
forhgre, at han des bedre kunde have deres Beholdning udi Agt, sig til
bedste, lod saa strax derefter unge Drenge opskrive udi hvert Sogn paa
12 Aar og derover, der siden skulde vare udi Beredskab, naar han paa-
askede. Saa paabgd han og hver Bonde at skulle give 2 Pund Salpeter
eller derfor betale i Sldlr. Penge. Siden sidst én Julio og fgrst in Augusto
lod han en ugudelig Boghandler® alle Steds paa Landet omrejse, der udi
hvert Sogn, hver Bondes Huse og Gaarde med tilliggendes Saed-Agre og
Enge, geometrice Vis skulde beskrive og med Mand raxere og sette, af
hvilken Ager-Jord og Enges-Bund de ikke alene skulde udlegges Skat,
som deraf paabudet blev, men endogsaa af Kornet, Hdet og Afgrgden, det
bar, der foruden Skatter at udgive. Heraf vexte stor Bedrgvelse hos menige
Mand,
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Og end foruden d. 3. Aug. lod han til Slottet opbyde Rytteriet, gav
Befalning, de skulle have deres Udmundering udi Beredskab og vere
feerdige at rejse bort, naar tilsagdes.

Den 8.d#to lod han her om Landet fremsende en Hejde-Rider, hver
Mand fortredelig, overdaadig og molesterlig, der Bgnderne imod deres
Villie Gods og allehaande Godt afskaffede, foregivende allehaande urime-
ligt om deres Skove og Ejendomme, lod saa mgnstre de unge og nye Sol-
dater. Saa vilde han, Kirke-Tjenernes Korn skulde af Bonden szttes paa
Ageren, imod Landsens vedtagne Skik, Manér og Mulighed, lod ogsaa
paabyde, hver Bonde skulde give 1 Pund Blaar til Lunter, ja ellers og
paalagde Bonden udi Hgsten mange uhgrlige og uforsvarlige Agter, saa
Seden og Grgden paa Marken blev forsgmmet, opadt, fordervet og @gde-
lagt. Komme ogsaa hid til Landet saa mange svenske Tullere, ja fast saa
mange som Dager udi et Aar, der vidste ikke andet, end Landet var saa
overflgdigt paa alting, at ikke een eller to Personer det kunde udi den
Bestilling betjene, uanset det var nu udi saadan stor Betryk, som fast ikke
var udi Mandeminde at optankes. Denne deres flittige Udsuelse at efter-
komme ideligen og dagligen, ngdte de Landsens Indvaanere til at kaste
en dyb Grav rundt om hver af de 4 Landets Kgbstaeder; men den 5:te
Kgbstad Aakirkeby kunde de ikke omkring gréfte for dens Vidligheds
Skyld, saa og fordi den ligger paa en Klippe; bekom dog alligevel af de
andre 4 Steder Told og Accise dagligen, saa der var ikke nogen Plage til,
den jo blev optaenkt.

Saa kom da hans Befalnings-Seddel, at Rytterne med deres Mundering
skulde vezre ferdige d. 8. og 9.October, hvor da 56 Personer bleve af
Gejstlige og Verdslige udmunderede, og af Hgvdingen til Riga udi Lifland
i tvende Skuder hen commanderet. Her foruden skete ideligen Bgnderne
stor Skade formedelst Hunde-Jagt og anden over kommende og tilfgjede
Foruretninger, der dagligen gvedes. Nu mzolesterede han dennem paany
med Sengekleder, som til Slottet skulde opfgres. Irem d. 3. og 4. Novbr.
var hver Praest med 4 sine Sognemend til Rgdne udstaevnte til at skrive
hvert Sogn paa Skat. Hver Bonde skulde give 16 Sldir., nok Kopgeld 3
Mark, nok 1 Sld!r. til Salpeter. Disse 16 Sldlr. skulde udgives udi tvende
Terminer, og derforuden deres aarlige Landgilde: Var da et meget straengt
og haardt Paabud, nu der {var] 1) Misvaext paa Kornet, 2) stor Faedgd
og 3) var Forbud gjort ingen at maatte sejle fra Landet, saa her var ingen
Penge at bekomme enten til Skat eller andet. Hver Praest gav da 8 Rdlr.
til Kopskat. Gav Hgvdingen da og Seddel ud, at alle Bgnder skulde tgrre
deres Landgilde-Rug og yde den tgr paa Slottet. Saa lod han og udskrive
50 Baadsfolk af Kgbstederne fra Landet. Skete saa et Oplgb udi Vester
Herred. Aarsagen nogle svenske Soldater komme sildig til Knudsker Sogn
om Skatten og der gjorde Bgnderne nogen Molest, hvorover han den 22.
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dito lod sin Seddel udgaa selv at ville Slottet forsvare, skrev saa den
svenske Konge til Breve, sig mere Folk at maatte tilsendes; saa straxen
derefter lod sine egne og Ridefogdens Sedler udgaa strengeligen om den
paabudne Skat, derefter lod sine Soldater sgge til hvert Sogn, deriblandt
var en Fowurrér, hvilken blev af Bgnderne drabt med 6 Soldater, 3 fangne
og 2 undkomne; dette skete imellem d. 8. og 9. Decbr. om Natren .....

1. Nevn:e kilde er desvarre gdet tabt. Men at den har eksisteret fremgar utvetydigt
af bornholmernes gavebrev 1658 i december: Se nedenfor.

2. Da Johs, Knudsen — hvis udmerkede lesemide her er confereret — i sin tid be-
sprgede tr;kning af Ravns samlede vark, antog han her (p. 98), at det fore-
glende ord var en stavefejl for bogholder. Sikkert med rette, idet der formentlig
hentydes til den da tilstedeverende Johan Nilssons virksomhed.

3. »Hederider«, en art skovbetjent jfr. Knudsen (anf. st. v. p. 99): »Skov-Rider«.

4. Beretningen fortsetter med opstandsbegivenhederne: Se nedenfor.

KB. NKS. 640 Fol, Hans Oldelands relation. Egenbendig. Se bd. 1. p. 109.1
Memorial anlangende dend sidste Reyse til Muschoff.

Anno 1658 den 20 Nomember gick ieg fra Kigbenhaffn til schibs och
bleff den nat ligendes offuer paa Reeden her for Byen. Om anden dagen
den 21, Di.o gienge wj? her fra til Seyls och komme da paa 2 dags tid hen
under Borringholm, huor wj udj en haard Frost och streng Contrarie Notd-
Ost wind laa der stille u-den for Rgnne ungefehr 14 miil indtil den 4:de
December; Imidlertid wj laa der stille kom os tuende borgere aff Rgnne
om Borde, som klagede hart paa Suenskens haarde presswrer, och gaf mig
udfgrlig kundskab om landsens tilstand som ieg och igien fortroede huor
ledes Gud os fra woris fiender saa Naadelige haffde bewart, och wed den
Hollendske Fiadis lyckelig treffning udj Sundet holdt Hans Kongl: Maytz:
den suenske Flaede saaledes i Landzcrons Haffn insperret, at ey et eeniste
skib kunder der udkomme. Kigbenhafns Beleyring waar i lige maade
optagen, saa det Joed sig i alle maader for os igien wel ansee.

Och som ieg formerckte at landet schulle lettelige lade sig bequemme
til Affald fra Suensken, gaf ieg der til ald muelig anledning, kunde dog
effter deris begieting ey wndsette dem med et halff hundrede Mand, wed
huis hielp dee gaffue fore strax at wilde leffuere mig landet paa hans
kongl. maysts: Wegne huor wdoffuer ieg gaff dennem en Coborsation
skriffuelse med til meenige landsens Indbyggere som her effter indfgris
Lit. A2 Huor paa och Executionen er fuldt den fierde dag som waar den
8:de Decemb. nest effter; Jeg forrwissede dem da och strax om Secowurs af
Folck fra Kigbenhaffn, skreff och samme tid med dennem in Ciffris Otte
Krag til der om.

Dend 4:de Dec: gick wj igien til Seyls med goed wind och befoehl
ieg skiperen at seyle landet saa uit omkring indtil wj haffde saa slet wind
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at dee too borgere, som da haffde werit hos os paa 2 dags tid for den
store storm skyld som midlertid paakom, kunde welhalden och wskad
komme til Landz som och lyckeligen skede;

Den 6 Dito ankomb paa Reeden for Dantzig.....

Kigbenhaffn dend 12 Oct. 1659.

Hans Oldelands.
mppt
[Med samme hind:}
Laz: A:

Erlige och weluise Borgemestere, Borgere sampt meenige almue paa
Boringholmb, helsen med Gud wor Herre.

Jeg rtuifler icke paa, at naar I betencker dend frihied, som I hafuer
nyde wnder eders fromme Herre och Konning, Kongen aff Danek. og
Norge erc. I och derfore betencker huad adtskillige mange og store Besuer-
lighieder eder dagligen aff Kongen aff Suering at wdstaa paaleggis, da
findis well ingen iblandt eder, som joe gaske sig fra saadant Suensk Aag
snarlig at blifue erlediget, och efftersom Alting igien (Gud skee Loff) med
Kigbenhaffn, saawelsom Andre aff Hgystbemt: Kongen aff Danmarckis
Lande nu boede ehre och mere hereffter (som haabis) at komme udj bedre
tillstand, da will ieg formode nest Guds Hielp, at saa snart om Eders
Tands tilstand i Kigbenhaffn kand forstendigis, I da med fgrderligste
skulle worde forlgste, formoder derfore att ehn huer aff eder disimidlertied
med huer andre at blifue enddrechtige, och for eders Naadige Herre och
Konning i Danmarck som troe mend och i fremtiden tilkommendis
wndersatter Igien wnder Hgystbemt: Kongen aff Danmarck sig erligen
at beuise, ey tuifflendis paa at saadan eders troskab och welwillighied
eder Jo i fremtiden will bliffue belgnnet, och I udj saa maader snarlig
for treldomb skall faa frihied, och will da hermed haffue eder samptligen
Gud befallet. Eders ubekiendte dog well «ffectionerede wehn

H: Oldeland®
Paa Reeden for Boringholmb wed Rgune, dend 3 Decembr: Anno 1658.

Dend 4:de dito bleff denne Copies Original wed tuende well instruerede
Rgnne fiskere skicket i Land huor effter og Boringholmb dend 8 diro
lagde det suenske aag aff, og strax derefter fgrde Nogle 100 tdr. Kigd och
Smgr till Kigbenhaffn, huilcket skeede 3 wgger fgrind de suenske stor-
mede till Kigbenhaffn. Kundskab herom bekom ieg dend 12 Janwar st.
vet.S till Dantzig fra Hr. Christen Skiell. till menning, at dend fgdrste
expedition for Boringholmb war goed, och gick lgckeligen aff huor om
Hans skriffuelse endnu tilstede ehr udj ciffres skriffuen. ...,

1. Denne kilde er fremdraget af Karl-Erik Frandsen.
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2. Otrdet er sen. tilfgjet med sm. hind.

. Bilaget er bevaret bagest i heftet og gengives nedenfor.

. Se ovenstdende note 1 til bilag 2 til skrivelse fra Printzenskold til generalguverno-

ren {1658 17/5}1.

5. Under fremstillingen af disse begivenheder (bd. 1. p. 109) byggede ogsé jeg af
mangel péa bedre pa den af de Thura 1756 trykte ordlyd, som tilsyneladende hviler
pa den senere afskr. i RA. TS 29c og 43b. — Af gode grunde ma narvaerende
gengivelse foretraekkes.

6. De to forkortede ord er sen. tilfgjet med samme hénd.

A

RA. DK. Skaanske Registre 1648—60. 6. Se bd. 1. p. 109.

Breff til Almuen paa Boringholmb
F: 32
Helsse eder alle och enhuer were Sig geisteligheden, frijstanden, Borgere
och meenige almue som bygge och boe paa Boringholmb, kierligen och
Euindeligen med Gud och wor Naade, Wiider efftersom eder wel witter-
ligt er, huorledes Wi aff Kongen i Suerig for nogen tid Siden imoed
Sluttede zractater, och der Wi endnu med hans herwerrende gesanter Stoed
udj nermere fordrag och goede fortroligheds Slutning, Vformoedeligen
med Sin Krigsmagt her i wort Land Sielland er bleffuen offuerfaldet, och
udj Woris Residentz stad Kigbenhaffn til Landz og Wandz beleiret, och
Wi nu atter igien, Aff Gudz Naadis bistand, formedelst Hollendernis an-
seelig Secours Saauit er entlediget, at for fiendernis Skibs Flode oss nest
Guds Hielp, ey meere har at frychte. Fiendens och Sine beleihrings wercher
herwed byen har forlat, da effterdj Wi iche tuiffler paa eders troefast och
goede Affection imoed oss och Eders feederne Land, Wille wi eder sambtlige
haffue formanet, och paamindt atj nu ingenlunde lader forbigaa at were
betengt paa de middel och weye, huorwed i Kand eragte eder Nest Guds
Naadige bistand fra det Suendsche igien at befrij, och til dend Ende i ser-
delished, at lade angelegen Were, Huorledis Guarnisonen paa Slotted Ham-
mershuus Kunde om mueligt med alle ##ineris, och Landet igien i eders
defension Stillis, efftersom i for dend Svensche floede ey eder tor haffues
at frichte, Wi wille eders troeschab som i os i denne tid bevijse, naar Gud
fredelig tilstand giffuer, i ald Naade erKiende och desforVden (om i eder
Vnder woris Regiering Ville goedwilligen giffue) Eder widere med Saa-
danne privilegier och benaadninger forsiuskre, Som i Kand haffue gaffn
och goede aff. Giuffuet ez,
Hafn:? dend 8, Novembris 1658.

1. d.v.s. Frederik III.
2. lat. »Hafniz«: i Kgbenhavn.
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KB. NKS. 1333 Fol. Afskrift fra ant. e. 1680. Se bd. 1. p. 109,

... Ieg'har och fornummet, at Hand? gaf ans'ag, hvorledis Hands Kongel.
Maj:t Sig skulle bemgje, Bornholms Undersaatter att Perswadere det Svend-
ske Aag att affkaste, oc som Hands Maj:t saadan saavell som andre Hans
gode anslag Agreerede, motre Hand samme Afften forslaget gjordis, strax
Selv Concepren till Animations brefvet opsette, som paa timen blev Reen-
skrefven, oc aff Hands Maj:t underskrefven, hvormed Hand sin Kjgdelige
Broder paa En liden Norske Fyrre Jolle, som 4 Mand roede igjennem dend
Svendske Flode, som laa for Kjgbenhavn, samme Natt affferdigede, der
formedelst Guds Ser bevaring aj alleeniste vell did Kom, mens sitt Werf
endoch saa lyckelig forrettede, Efftersom Hand Hannem hafde indpre-
dicket, med hvem Hand skulle Conferere, Saavellsom Hvad Hand dennem
hos brefvet Mundtlig skulle siige, at Festningen saavellsom heele Landet
fra dend Svendske Regjeering faa dage der effter blef befriet, Guarnisonen
till Kjgbenhavn aff undersaatterne hennfgrt, oc som fanger, tilligemed
Landet, Hands Kongel. Maj:t foraerit . ..

1. Forfatteren er anonym, men kalder sig hans ven i Paris.
2. Renteskriver Jens Lassen (0. 1625-1706).

RA. Hgjesterer. Dombog. 1693 1. Extraordinair Session. Se bd. 1 p. 106.
..... Noch fremkom Peder Hansen af Aakier Sogn..... Og at gfrigheden
offte hafde sagt, at de fattige vel skulle nyde deris, omend skignt deres
skignne brefve og fundatzer var j Svenskens tid forkomne. Hand vidnede
og, at dend Svenske Gowvernewr Johan Prinsen Skiold, da hand raade for
landet hafde sammenkaldet alle fattige Huses tilhgrrige bgnder, og af
dennem udfrittede, hvad adkomst forbem: fattige huus hafde ¢l sine
indkomster, og der hand férnam at deris brefve var forkomne, hafver
hand sagt, at de skulle nyde dereffter, ligesom de hafde nydt tilforne,
hvilchet og skede, saa lenge hand raade, og iche er ophafvet, fgrend
udj Augustus dechners! tid .. ... Iligemaade vidner Peder Rafn, at det som
Peder Hansen om Johan Prinszenskiolds omhygelighed for de fattige nu
nys vondet hafde, var hannem heel vel bevust og sandferdigt. Dette sit
vidne aflagde Peder Rafn ved hdjeste saligheds aced. ezc.

1. August Deckner var amtsskriver m.m . 1679-91: Efter en lang &rrekkes embeds-
misbrug idgmtes han endelig sidstnzvnte ir ved hgjesteret en livsstraf til Bremer-
holm, hvor han dgde samme 4r. (Se herom: M. K. Zahrtmann: Borringholmerens
Historiebog. 1935. bd. 2. pp. 62 ff.).
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B. Den bornholmske opstand

1. Svenske kilder

Originaler hvor intet andet er anfgrt.

SRA. STKM. Karl X Gustafs Tid. Se bd. 1 pp. 24 {. og pp. 107 ff. m.v.
[Brevet er egenhaendigr}

Stormichtigste Konungh,
Allernddigste Herre.
Sedan jag for een tijma affirdade min nidstforrige aller Vnderdanigste
skrifwelsse till Eder Kong May:tt fir iag breef si ifrf Greef Gustaff Baneer
som ifrd Comis:z Knut Andersson att af the till Bornholm beordrade Ryt-
tare allenast 57 man med 43 histar den 27 husus tijt 6fwer sinda dre, men
med hwad fahrkost, nimpnes inthet. 29 man ire blefne tilbakars, och in-
doch iag f6rnimer att nigre ther af hafwa warit siuka, si kan iag lickwill
icke mirkia af hwad orsak the andre icke ire fortkomne, och om tillifwen-
tyrs man icke m3 hafwa haft fahrkost f6r them. Jag hafwer derfore nu skrif-
wit till herr Ofwerste Mérner och pi E. K. M:tt allernaadigste behag bedit
honom commendera andre 3stad j stillet, hwilka med Spitzgalliothen!
kunna gi fort, och altsi lither jag the twenne skuter som iag Zmnade
skicka hir ifrd till ysted, nu gi 4th helssingdr med the andre fyra. Aff
bijlagde specification® tickes Eder Kong May:tz elliest sigh i vnderdinig-
heet litha foredraga den vndetrittelsse iag har fiet om the borsindes och
efterblefnes beskaffenheet .. .
Eders Kong May:tz
Aller Vnderdanigste, Odmiukeste
och Troo- horsamste tienare
G. H. Tanbenfeld:
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Aff LandzCrona den 31 Decemb.
Anno 1658

P. Scriptum.
Allernddigste Konungh,
J det brefwet nu skulle afgd vofér med aller Voderddnigste devorion E. K. M.
allernidigste ordre iag af den 30 buins* Hwadh mig theruthj allernddigst
befalles skall iag med vnderdinigst horsamheet effterkomma. Huru thet
dr med the Ryttare som &th Bornholm beordrade ire behagar E. K. M. af
sielfwa brefwet allernddigst at fornimma. Jfrd Ystede kunde resten af
bemelte Ryttare som efterblefne #re eller dee som j theras stille uth-
commenderade Dblifwa fuller bequimbligast komma Ofwer, om the man
finge bruka Spitzgalliothen till #ramsporten. Elliest skulle iag oférgripelig
hilla fore att thet ware s& gott the ginge hir till Sits, med minder icke
négot hinder ifrd Kopenhafn kommar j wigen. doch skall jagh lickwill
ehuru iag lagar skynda med them hwad mensk- och mdyeligit 4ar. Efter-
bemeldte Ryttare stado j Cimbrisshampn tillforende och man #dmnade
sittia them ther ift8, som ir uthj hikon Nilssons hofdingeddme, 6fwer
ath Bornholm, har iag icke allenast fem ginger skrifwit honom till ther om,
men och till Forssman som did war stad j ysted och ther j negden, ia och
pa all hidndelsse ersokt Landzhofdingen pd Bornholm att sinda fahrkostar
efter them. Men aff denne har iag inthet swar fit ther pd och then forre
hafwer seent omsijder een ging swarat mig som E. K. M:t allernddigst
alleredo har sedt af hans brefs exzract det iag E. K. M. j vnderdinigheet
har tillskickat...8
Eders Kong May:tz
Aller Vnderdanigste, Odmiukeste
och Horsamste trogne tienare

G H Tanbenfeld:

Aff Landz Crona ut supra® etc.

1. Det var netop dette fartgj, der var afsejlet til Bornholm med undsztningen (se
bd. 1. p. 131).

. Dette bilag er bevaret og gengives efter det fglgende P.S.

. Forwszttelsen handler om svenske troppeforanstaltninger i Skdne.

. Skrivelsen er indfgrt i RR.

. Forisettelsen handler om forsk. Igbende skdnske sager.

. lat.: »som ovenfore.

MW N
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[Med anden hind:}

Forslagh pd det Rytterie som ofwergick till Bornholm den 27 Decemb:
A:0 1658

Ryttmistare medh 4 Histar . ............ .. ... ... ... .. ...... 1
Leutnanten . .. ... B 1
Fihreren........ 2 1
Corporaler . ... ... 4
Gemene beredne ... ... ... .. 29
Gemene oberedne medh gever ............ . ... . ... .. ... 20
Hafwa Histar medh sig 43 stycken 57
G4 tillbaka till Compagniet som intet Kunna fortkomma
Cornetten illa sfuk . ...... ... . ... 1
Siuke Gemene .. ... ... 6
Gemen dodh ... ... ... 1
Gemene till Christianstadh commenderade . ................... 1
Gemeneberedne . ........ ... 20
Gemennes Histar 21 stk. ther 29

[Brevet er egenhaendigt:}
Stormichtigste Konungh,

Allernadigste Herre,
... Jag will elliest j vnderddnigheet formoda att E. K. M. allaredo j nader
har férnummit af min den 31 passato afgingne aller Vnderdénigste beriit-
telsse att man Zntd ingen wissheet hir hade om Bornholms tillstind, uthan
att iag ifwen har skrifwit till att erkundiga mig ther om. Sidermehra ar
icke heller nigot in inkommit, som pd E. K. M. itererade allernddigste
befallning af den 2 Auius® iag om then saken j vnderddnigheet kan referera.
Men skall s3 snart iag fir swar ifrd Ystedt strax E. K. M. det aller Vnder-
dinigst till handa sinda. Sedan br. E. K. M. allernidigste ordre j natt an-
kom fick iag i dag een annan af den I dét0.®> Hafwer ther opa strax skrifwit
Capteen pi Swanen till att han skall krytza fahrwatnet emellan Moen och
Falsterbo och thersamestides oppassa Profwiantskepen som wintes ifrd
dantzigk. Och troor iag wist att brefwet lir antriffa honom Captenen in
wed ystedt, emedan, som E. K. M. af bijlagen* sigh aller Vnderdinigst
tiktes foredraga latha, Ofwerste Morner inthet har sindt nigre fleere Ryt-
tare tijt som till Bornholm skole dfwer sittias .. .5
... Eders Kong May:tz
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P. S, Hvad mig 6fwer j detta momen: ater ir tilkommit ifri herr Ofwerste
Mbrner om 10 danske Skep som ihre Nydhrs aftonen uthlupna frin Ko-
penhafn in j Oster Sién. Jtem och om Nielss Krabbes Stallmestare, som han
har far wid hufwudet, thet finnas och hidr hoos. Herr Gustaf Soop som j
afrons kom hijt ifr4 Malmo berdctar att han och j gir har sedt 13 stoore
Segell vnder Amaker.
Aff LandzCrona den 3 Januarij
Anno 1658

Aller Vnderdanigste, Odmiukeste

och Troo - Horsamste tienare
1. Brevskriveren har fgrst gnsket godt nytar. G H Tanbenfelds
2. Skrivelsen er indfgre i RR under d. d.
3. Skrivelsen synes ikke indfgrt i RR under d. d.
4. Disse bilag er bevaret og gengives nedenfor,
5. Fortsettelsen omhandler forsvarsforanstaltninger i Skane.

[Med anden hind:}
Copia.
Wilborne Hogtirade Kiere Broder,

Jagh hafwer Bekommet twenne min her Kiere broders skrifwelser si som
och twenne Ordres till Capteen pd Skepet Schwanen, hwilke iag och
strax igenom Ryttare hafwer fortsindt, Min Ryttmistare med dhe 80
histar dr for 8 dagar sedan Ofwer till Bornholm. Men s& hafwer han
sindt hije tillbakarss igen 18 Siuka Ryttare med histarne, hwarutaf pa
wigen 3 dre dode blefne, Elliest 4r til min her kiere Broder min tienstlige
begiiran at Han tichtes piminna sigh sitt goda 6ffte nir Gudh will
han kommer till H. K. M:c .. 2

. Elliest hafwer wij nu utj 3 Nitter warit utj beredskap med heela
Guarnisonen och forwintet Juutenss® ankompst, Men som iagh tror lir
han intet zemters Nigot pi Malmd, uten som Gemene Man hir glunker
lir det wara pd Bornholm. Jgir Morgas som war den sidsta decemb. luppe
10 skepp uth ifrd Kiopenhambn uth Ostersithz som min wacht widh
Skantr viste at berdtta, Nir nigot wijdare kan forefalle skall jag intet
Vnderlata at beritta. Gudh weet mina Ryttare siuckne alt for mycket,
iag frychtar att December Minan lir wara mit regemente till stor ruin.
Hermed forbliffwer iag. Mén her Kiere broders

Tienstvillige Trogne Broder och
Tienar.

Datum Malmé den 1 Jannary; 1659, Hans G. Mérner

1. Fortsettelsen drejer sig om Niels Krabbes staldmester jfr. brevets P.S.: Man er
fra sv. side ved at liste sig ind p2 Malmgsammensvargelsen.
2. Datidens svenske skzldsord for danskere.
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[Med samme hand som forrige kopi:]
Copia.
Monsienr et tres Honore Frere
Hwadh dhe 80 Histar anbelangar som med Ryttmister Hardh &th Born-
holm Blefwe commenderade, Si skicke jag j dagh min Her Kiere Broder utj
mit Breef een liten Specification' om dhem som ware Sfwerkombne, men
nu komma dhe alt effter Handen, doch hafwer Ryttmistaren medh sigh
54 manskap och dhe andre ire siuke och 3% diode Hijtkomne, Sdsom och
Cornetten dr annu pd wigen siuk tillBakarss Blefwen...?
... Hwad som Min her Kiere broder milder om, at andra skulle Commen-
deras j stillet for dhe Siuka, S& wille iag gierne Herutj Min her Kiere
broders begiiran effterkomma, men s& weet iagh intet, om det sigh utaf desse
4 Compagnien will giora later, al den stundh Een deel utaf denne Esqua-
dromen ire Siuke och wille iag gierna Onska at weeta Min her Kiere broders
meningh, om iagh skall l&ta marchera dhe 2 Compagnien till Christian-
stadh, emedan som Cammereran siger sigh intet weeta Nigon méyeligheet
till deras Vnderhildh, Hwarfore Beder jagh nu som tillférende Mién her
kiere broders Semtiment, der som bror elliest finper nédigt om Nagon
Ryttere till Bornholm wijdare at ofwersinda, tichtes han allenast derom
ordinera och Befalla till min Maior Rosenquwist Vthj Hellssingborgh s
ménga som Bror tyckes wara af ndden detta iag allt Heemstéller min her
kiere broders disposition, och forblifwer

Min her kiere broders

Forobligerade tienare

Hans G. Morner

Af Malmé den 1 Januarij Anno 1659.

1. Dette bilag mi vzre enten det under brevet af 31/12 gengivne, eller et hertil
svarende.

2. Tallet er senere indfgrt med sm. hind.

3. Fortsettelsen omhandler rent skinske forholdsregler.

[Brevet er egenhendigt: ]
Stormichtigste Konung,
Allernadigste Herre,

Lo Négre original breef? sinder iag elliest j vnderddnighet hir hoos,
ther af E. Kong May:tt sig tickes foredraga ldcha... 13 ... 2%._,

... 3. Att Princzenskold skall wara nederskuten j Staden Riine. 4. Att
Skepet Swanen och Boyorten roda hanen dn den 25 passato icke hade
for ystad: kunnat uthkomma, men att dhe lickwill den 28 dito ware
firdige att gd med forsta wind sin kurs. S& och att Boyorthen Jigaren
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som har stit pA grund dr uthan skada 160s kommen igen. 5. Att ndgre
fremmande skeep hafwa dter synts j Sion omtrent Sandhammer. 65 ...
... Eders Kong May:tz
Ofwanberérde breef fick iag nu alle pi een ging. Dee ire nfigot gamble
churu the och s linge m4 hafwa warit vnder wigen.
Aller Vnderdinigste Odmiukeste
och Troo — Horsamste tienar
G H Tanbenfeld:

Aff LandzCrona den 5 Februarij Anno 1659

. Brevskriveren har gjort rede for skinske militere foranstaltninger.

. Disse synes ikke bevaret.

. Ombhandler tilstanden pad Malmghus.

. Drejer sig om fru Ide Skeel og hendes datter, jfr. note 1 til fgrste ovenstdende
bilag (copia) fra Mérner om Malmgsammensvargelsen.

. Om at Forsman plager bgnder i Skdne.

. Om andre skdnske foranstaltninger.

S N

N

[Med skriverhdnd:}
Stormdchiigste Konungh
Allernidigste Herre,

Gref Gustaf Baneer har sindt mig hijt een Ystadts Borgare som therifrd
sidst styrde Boijorthen Spes med the uthcommenderade Ryttare till Born-
holm, och nyligen med een af bem:te Ryttare och Knecht af Guarnisonen
pi Slottet hafwer rymbdt ther ifrdn, och nu nist forledhen Fastelags Son-
dagh dre komne tillbakets. Desse lither iag gi hir med ofwer till Eders
Kongl: Maij:tt, att Eders Kongl. Maij:tt af them uthforligare kan f6r-
nimma huru med itt och annat ther pa Landet 4r tillgdnget. Doch ir elliest
korteligen deres berittellse ditta, att wedh pass tree wekur for Juhl har
Landzhofdingen Printzenskdld, uthan twifwel pd min skriftlige anmodhan
till att desto forr bekomma bem:te Ryttare Ofwer till sig, Itit uthj
Stadhen Rone, som ir twd mijhl ifrin Slottet, uthliggia een Skuta then
han hadhe achtat sinda till ystedt efter Rytterne, och om sijdher har han
rijdic tijo siellf att skynda pi Skutans forderligare affirdning. Men nir
han ther 4r kommen uthi Borgmestaren Per Larssons huus, och hade
niuggast fite sittia sig nedher i hans stugu, lembnandes sin hist in sadlat
utan fér porten, hafwa twenne Frijmin Ions och Matz Cofot med Borg-
mestaren Claes Kamb, som och ir Capten for Borgerskapet, een Capiten
6fwer bonderne Nills Gummeldse i Hassld, och Wellem Classon borgare,
sampt flere andre, folgt honom pd foten efter, tringt sig in i stugun och
ther &fwerfallic honom, williandes sl honom strax ihiel, men Borgmesta-
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ren Per Larsson och hans broer Dawidh hade kommit emillom och bedit
them unna honom lijfwet, hwarfwer Borgmistaren dr blefwen stodt for
bréstet medh een bossa, och hans broer si illa slagen at han medh lijtet
lijf har most krypa undan them uhr stugun. Printzenskolldh hade the td
lijkwihl forst tillsagt Qwarter, men ndr the hade fit honom uth pd gatun,
hade Wellem Classon forst skuttit honom med een pistol genom hufwudet
och sedan J6ns Cofot och Nills Gaml6sa gifwit honom hwar sitt skott,
och i lijka métto forfolgt Printzenskdldz Landzskrifware med Inspectoren
ofwer Tullen och een Fenrich af Slotts Guarnisonen, gbrandes nigre skott
efter them, hwilka doch hadhe kommit Vndhan, men pé sidstone maste rika
i theres hinder och med modo fit behdlla lijfwet. Ther opd hadhe desse
Ridelsfohrare strax opbodat Allmogen ther nist om kring, rycht fram
till Slottet, ther t& Borgmestaren Claes Kamb har presemterat sig med
Printzenskolds hist och tygh, och i Landshofdingens nampn thet opfordrat
af lytnanten Per Lagman som ther in inneldg med 60 Knechter. Arzollerie
Leutnanten hade watit 1 ett annat irende uthe ett stycke wigs ther ifrin
pd Landet. J forstone hade denne Per Lagman forwigrat att Ofwerlef-
werera them Slottet, min nir the hadhe hotat att sinda in Landshofdingens
hufwud, hade han med Guarnisonen marcherat ther uth, foruthan att lossa
itt skott emot them, ther doch honom hwarken Krut, Lodh eller Lijfzmedell
har manglat, och har han haft siw Stycker ther inne medh. Honom hade
the med Printzenskolds hustru och familie tagit till finga, och Knechterne
fordelt iblandh bonderne till att arbeta hoos them, hwillcke the efter
handen, nir thet si them lyster, taga af daga, och drifwa ther med theres
Kurtzwill. Niér tdtta war skedt, hade Claes Kamb giordt sig till Lands-
hofdinge och I6ns Cofot till Commendant pi S'ottet, affirdandes alltsd
férbem:te skuta med desse tijender till Kiopenhafn. J medler tijdh ankom
Galliothen Spes med Ryttatne, och nir han skott Eders Kongl: Maij:tz
lossen, hade the och swarat med tw skott af Slottet, och ther opd strax
sendt twinne fihrmdn uth till Boijorten, fordrandes pd Printzenskolds
wegnar till sig i Landh Ryttmistaren med Capten Holm, som war i samma
follie, och the bref dee hade hoos sig. Men efter dfwen een stark storm
opwixte, miste Galliothen gi till Sits igen, och 4ter om andre morgonen
sittia pd forre ort, ther ti jamwihl thin forrige baten 4r kommen uth och
hade hmptat tee 6frige Officerer med Skiepaten och Styremannen i Landh,
och pd sidlychten all bétzfolcket, I6pandes med Boijorthen och Histerne
till Rone, ther och samma Boijort dn dr beliggiandes. Officererne medh
Skepparen och Styremannen hade the fingslat och the gemene Ryttarne
indrifwit uthj Radhuuskillaren i Rone, stillandes twenne stycken ther utan
fore, laddade med skroot, till att ther med skiuta them ihiel. Men Ions
Kofot har warit si bijgott at han hade sindt efter Probsten her Ions i
Rone att meddela them forst Sacramentet, och indoch denne hade warit
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med i samme wirk, sdsom Landshéfdingen owin fOr thet han hade tallt
honom ndgot hirde till derfore att han lijtet tillférende hade offentlig pd
Predikstolen bedit for Kongen i Danmarck, har han lijkwihl litit 6fwertala
sig till ate filla forb6n och erhalla desse gemene wed lijfwet, Fem wekur
ungefir sedan Landet war siledes erofrat, och 14 dagar efter Ryttarnes
ankomst, hade then till Kiopenhambn affirdade Skuta kommit tillbakers
och bracht med 3 Hollandske Skep, twid Boijorter och twinne Capret,
som hafwa tijt fordt den Danske Landshofdingen Ofwerstl. Ekstein, 60
tyske och Selands Ryttare, med 100 gemene Knechter, theribland och négre
Swenske sig befinna skole, Den ene Capren med ungefir 10 eller 12
stycker har widret slagit sonder moot stranden. Med the andre fahrkoster
hade thee affrde till KiSpenhambh Ryttmestaren, Leutenanmpten och
Jnspecroren Ofwer Tullen, sampt vngefir 40 gemene fingslige, och een
temblig guantiter Smor, Kotr, Mallt och allahanda slags finat. Och sedan
har ingen mehr warit ther ifrd Kiopenhambn. Printzenskoldz lijk dr i
een dubbelt Kista inswept och indsatt uthj ett sirskildt huus wed Kyrckian
i Rone. Hans Hustru och Familia sittia ther i stadhen fingne och lijda
stoor n0d. Landsskrifwaren med Captenen och Fendrichen hilles fingzlige
i Akyrckicby pi Landet. Alle Landzens Jnwirare hafwa i denne revolse
interesserat, vadantagandes Nixe Hiradsboerne, som nir thet Danske Krigz-
folcket dre komne in pd Landet hafwa forst blifwet twungne atc trada till
deres partij. Omsidher dr af Predikstolen publicerar wordet, att om négon
attaque skulle skee pd Landet, di skulle fangerne gifwas gewihr och
drifwas ¢ill att gora mootstindh med, och then som icke tit gora wille
skulle strax nedskiutas. Edhers Kongl: Maij:tt befaller iag hidr med under
thens Allrahogstes beskydd till all hoglangwarig Kongl: wallmégo och
dess desseiners lyckelige uthslagh, in i déden forblifwandes.
Eders Kongl. Maij:tz

[Med Taubenfeldts egen hind:}

Allernadigste Konung, denne férbe:te Ystedz Borgare kan icke nogsampt
beklaga sigh huru illa han dr fignat worden af dee andre Ystedzboerne,
eenkannerlig Borgmestaren thersammastides Siwert Cofot, for thet han icke
allenast nu har forrddt Bornholmsboernes procedurer, men och tillforende
ndr han kom ifrd sin arress i Képenhafn skall hafwa giordt E. K. M. een
vnderddnig berittelse om thet tillstdnd ther ¢4 war. Elliest berittar och
denne Ryttare mig hembligen att han hade hordt refereras af the Hol-
landske och Danske Officerare nir the till Bornholm ankomne, det borg-
mestare och R&d hir i Staden skulle hafwa skrifwit Kongen i Danmark till
nch gifwit honom wid handen att han maérte landsittia ndgor folk har wid
Ka.kVngen och gora attacquen wid Wistre Watuport, den the icke allenast
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wille hielpa f6r honom 6pna, men och sli pd guwarnisonen i staden. Och att
Kongen i Danmark altsd hade twenne ginger haft sitt folk med nigre fahr-
kostar till wigs, dee ther forste gingen wore lupne pa grund, hwarfére och
Styrmannen wid sin tilbakarkompst skall wara hingd blefwen, och then
andre gingen hade the fir &terbod pd wigen. Hwarfore the och in wore
sinnade wid forsta occasion at forsokiat igen. Hir mumblas och nigot om
itt breef som ifrd Kongen j Danmark till Borgmestare och Rad skall wara
ankommert, Iag har fuller mine spaningar uthe s efter thet som annat mehr,
Onskade iag kunde komma ritt under grunden ther med.

Mallmi den
17. Feb: 1659,
Aller Underdénigste, 6dmiukeste
och Troo — hérsamste Tienare
G. H. Tanbenfelds

I det iag detta skrifwer vofar E. K. M. Allernddigste ordre af den 14 huius
iag dfwen nu wid middagztijd, och skall den till hérsampst skylligst Vnder-
dinjgst follie gora min flijt att anfSrskaffa penningarne till fingarnes
uthldsen med thet allrasnareste.

1. Af brevets bagside fremgédr: Pras. LandzCrona 20. Feb. 1659, da sagen ant. har
veret til behandling hos kongen.
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SRA. KH. Karl X Gustafs Tid. Danska Kriget 1657-60. 19. Samtidig
afskrift med vedlagte originalbilag. Se bd, 1. p. 25 {f. og pp. 107 ff. m. v.

{Med anden hind:}

Iesus 16581
Kort Wnderretning Om Jens Fribundis Reysse til Borringholm, och ellers

nogelunde forklaring paa Huis paa Borringholm kort thilforne der er Pas-
serit.

Jmellem Anden och Thredie Juledag om Natten, Klocken ved 1I Slatt, blef
ieg tagen paa min Seng, til at were Styrmand paa den Gualioth, Som gick
til Borringholm met Rytterj Som war indschibet, Huor til ieg aldrig entten
dagen til forne, eller nogen tid war tilsagt eller ombedet, Strax maatte ieg
gaa til Seigels, och som wi kom Wnder Boringholm, Thredie Juele dag, da
bad Jeg Jens frjbunde, dennem som war inde at de wilde gifue 3 Léssen,
om dem tycktis nogen tuiflsmaal, at vere, da Suarede Capitesnen Som war
inde med Jeg gifuer ickun 2 Lossen, der som Prindczen Skiold er i welMagt,
da svarer hand mig Strax, da Losset wi aff Galioten 2 Stocker, Och oss bleff
Strax Suaret af Slottet med 2 igien, da bad ieg at de ville satte Baaden vd,
och Lade 3 eller 4 gemeene Mand fare i Land, da Svarede schipperen och
Skibs folcket at det var tid noch, och sagde at ieg hafde inttet meget der
wdi at Commendere, Och i det som vi Satte ved Sandvig, kom en baad fra
Landet, och vdi Landzherrens Nafn begierede at besee Officererne, som
der var inde och Sagde til oss alle, at det war LandzHerrens befalning at
Officererne schulle Strax Komme i Land, med huis brefue Som de hafde
med dem til LandzHerren, det offuer bleffue Capiteinen och Ritmesteren
Glade, och foer Saa strax i Land, med hvis brefue de hafde til LandzHerren,
Och som winden blaste Svar Streng ind paa Landet, Kunde vi icke blifue
der Liggindiss Men maatte strax Kippe, och maatte gaa ad Soen igien och
holde S6en Natten ofuer, Och Morgen tillig bleff Winden god, Saa for
foyede vi oss til samme Sted igien och Satte der, efftersom vi ingen anden
Order haffde, Saa Kom en baad vd, wdi Capiteinern och Rittmesters naffn,
At schipperen, Styrmanden och Capiteinens Junge schulle strax komme i
Land och tage alt Capiteinens tgy med sig, thi de Stode paa Landet och
wilde tale med dem, Och det war de samme 2 Letferdige schielmer Som
hente Capiteinen och Ritmesteten i Land, den eene Heder Klauss ferremand
i Alne, den Anden Hans Veffuer i Sandvig, och som de kom i Land, bleff
de Strax fangen, och viste ingen fiendschab. Strax der effter kom der 4
baade? om borde, och Sagde at det var Ritmesters och Landzherrens befal-
ning at de schulle fore Sale, Toy och Rytterjet i Land, Saa foere de strax
til Lands, Saa mange som baaedene Kunde fore, och Saae ingen folch ved
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Stranden, forend de kom op i en tat ombygt gaard, Som var altfulde aff
Bgnder och Landfolchet, Strax toge de fatt paa folchet som kom i Land, och
Klzde dem aff, och plyndret dem. Jens Koefoed och Clauss Kam i Ronne
war deris for mend. Saa satte de dem ind i en Lade, och wand och scharn
gich dem mit paa beenene, Siden om Morgenen Spurde Jenss Koefoed och
Clauss Kam dem at, Om nogen vilde vere deelachtig i Herrens Nadvere,
thi de schulle Strax doe, da bade de alle om Quarzeer, Och Hafde de icke
faaet Quarteer der som Jeg icke saa Jnderligen hafde bedet for dem, och holt
ieg dem fore, At der vare nogle tusinde aff de dansche, fangne wnder Cronen
af Suerrig, at icke saa mange for deris schyld schulle Miste deris Liff. Saa
besindede de dem, och gaff dem Quarteer. Saa forde de dem fra Sandvig
och till Ronne, der Satte de dem i Raadhuuss Kielderen der Saaede de i
Sex wgger, Saa toge de dem vd 42 Mand, Och fordis til Kicbenhafn, och
var Rittmesteren och Liittenanten med. Och er der endnu Vngefehr 20
Mand paa Landet, Som gaar och Arbeyder hos bénderne.

Om Huis Som war Passerit tilforne.
3 wgger for Juel Reiste LandzHerren fra Slottet, och til Rgnne, och giste
ind hos Borgemester Peder Lauridz6n Som hand var waan at giaste hos.
Da Samlede de Sig omkring Gaarden, Clauss Kam, Jens Koefoed i Hassle,
och Niels Gumlosse ibidem Villum Claussgn i Rénne, och Madtz Koefoed,
och en heel hob gemeene, Da gick Jens Koefoed ind i Borgemesters Stuffue
til Landz Herren, och Satte hannem en Pistoel och en dragen deggen paa
Liffuet, och Niels Gomlosse Stgtte hannem paa Liffuet med en Bosse, Saa
Landz Herren falt ned vnder bordet da toge de hannem, och sagde her vd
du bloedhund, du schalt her wd, Da bade Borgemester Peder Lauridzgn for
Landzherren och sagde. O i got folck icke saa, icke saa, betencher eder,
girer icke saadant, da Suarede Jens Koefoed, det er alt betenckt, da bad
Landzherren, at de for Gudz schyld wille gifue ham Quarzeer, da lofuet de
ham Quarteer, Och som de toge fat paa ham och vilde Lede ham vd aff
Stuffuen, bade Borgemester Peder Lauridzgn, och hans broder Daniel Lau-
ridzgn for hannem, da Stotte de Borg: Peder Lauridtzén met en Muschet
for brystet, och Sloge Hans broder Daniel, Saa hand maatte krybe fra den-
nem paa Haender og fodder paa gaden, och da Landzherren war Vdkommen
paa gaden, da gick Villum Klaussgn i Ronne och Satte en pistoel for hans
venstre Jye, och Skéd hannem saa hand falt dgd ned paa gaden. Om Mot-
genen for samlede Sig Saa meget Som helten? aff Landfolchet och reiste
til Slottet, och da de kom der fore vilde de inttet gifue Slottet op, Da
schrefue de ind J Landtzherrens naffn, at de schulle gifue Slottet op, thj
det war Landzherrens befalning, hand Sad fangen i Ronne, da wille de
inttet gifue Slottet op, da Sagde de At de ville Sende Landzherrens huffuet
til Fruen, ar de ville giffue Slottet op, det var hans Villie, och Der som
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de vilde icke da gifue det op, schulle icke en Mand faa Quarzeer, Samme
dag gaff Leuttenanten Slottet op, och Soldatterne der var paa thienner nu
hos bonderne.
Dette forschrefne: er vortis Sandferdige Kundschab, baade Som scheed er,
da vj Selff hos var, och ellers Saavit wj hafuer Erfarit om Huis Som wat
passerit fgrend vj kom paa Landet. Och Kom vj 3 med stor perichel och
Lifs fare fra Borringholm Fastelaffns Sondag.
Jens Frjbunde® Styrmand paa Galiosen.
Bent Karlsen brun Leuttenantz tienere.
Johan finde Soldat.®

1. Det er vanskeligt at afggre om dette er en samtidig datering eller blot en arkivars
senere tilskrift; blakkets karakter synes dog mest at tale for den sidstnevnte mu-
lighed.

. Det foregiende ord er tilfgjet med samme hédnd.

. M3 veere en fejlskrivning for »helften«, altsd halvdelen.

. Antagelig fejlskrivning for » huffuet«, altsd hovedet.

. T Petri kirke i Ystad findes en gravsten over Jens Fribuade, der som svensksindet
borger i den meget dansksindede by métte opleve mange besverlisheder inden
sin dgd.

6. Vedlagt kere:ningen er de to fglgende bilag.

N W N

[Med skriverhind a:}

Kiendis Jeg Peder Daniellsson Skiepper paa den Swenske Boiort, boendis
i Stockholm, at eftersom ieg nu forleden Tredie Julle Dag, med samme
Boiort och Diss indehafwende officerer och folch, som for ysted blef ind-
tagen, Blef Commenderit at seigle till Boringho!m, Da samme Natt blef
befallet och med macht tagen Jens Fribunde Borger udj ydstedt K'ocken
wed tou efter Midnatt, att schulle were Styrmand paa samme Boiort till
Boringho!m, efter som ieg der paa warwbeKiendt, Och som wy kom udan
for S'ottet, gaf wy Swenske l0ssen, da blef oss igien swared af S'ottedt med
Swenske lossen, tou stycher, hwar ofwer Cap: saa well som Ritmestaren
blef gladhe, och tackade Gudh at Landet endnu war Swenscke, saa satte wy
wér Schib baad Vdh, J det kom der een baad fra Landet, och udi Lands-
herrens naffn begirade att dee beste officerer der war inde skulle Strax
follge J Land, med huis brefwe dee hafde, till Landsherren, och der med
foer Cap: och Ryttmistaren med samme baadh i Landh, och som winden
bliste pd Landet, métte wy strax Kipe igen och gick i S6en Nattenn ofwer,
och om Morgenen thilig, der winden féeye de, kom wy paa dend samme
forordnade Stedh igien, och satte, efter som wy ingen anden order hafde saa
kom der budh udh, med een baad, uthj bem. Cap: och Ryttmester Naffn
at Skieper och Styremandh samt Cap: Junge skulle Strax Komme i Landh,
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Ystadstyrmanden Jens Fribundes beretning. 1. side. Riksarkivet, Stockholm (Krigs-
kistoriska Handlingar).
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Och tage med alt Cap: thoy, Tij den stod paa landet och willde thalle med
Dem, Och som wy Kom i Land, blef wy strax fangen, wanseett wy widste
alldelis intet, af nogen fiendschab at sige, saa att Styremanden, saa will
som ieg, udj saadant er aldelis Vschylldig. Att saa i sendheed er hafwer
iag for:ne Peder Daniellson med min egen handh skrefwen, mit Naffn
och Caremerche her neden fore. Datum Rone pa Boringholm den 11 Jan:
Anno 1659 etc.

P D S {Karemerke]!

Peder Danielssons egen Naffn och merche

med egen Hand schrefwen?®

1. el. Karmaetke = bomaerke. Anvendtes iser i middelalder og nyere tid i stedet for
det skrevne navn hos navnlig borgere og bgnder i seglet svarende til adelens
vibenmerker. Her udtryke ved siden af initialbogstaverne. Den zldre lovgivning
(landskabslovene) bestemte ofte, at den, der ikke kan skrive, skal saette segl eller
bomearke under retsgyldige dokumenter.

2. Denne kommentar er ogsé skrevet med skriverhinden.

[Med samme hind:}

Nirwarande Styrman Jons Frybonne Vthi Ystadh hafuer (effter befallning)
styrt Oss, sampt hooshafvande commenderade Reuter, ifrin Ystadh och «ill
Bornholm och ir hir, tillyka medh Oss blefven fingen, och Arresterader,
huilcket wy honom (efter begiiran) astestere, att han pd andre ohrter mi
blifua entskyllat, sdsom att han icke mehra #n som nigon af os formodade
nigon fiendskap wara forbanden. Actwm Hassle den 9 Januarij Anno 1659,

Gustaf Hard: R. Holm
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2. Danske kilder

Originaler, hvor intet andet er anfgre.

BM. Baggegdirdsbibel. Se bd. 1. pp. 28 og 127 ff. m.v.
1

Aonn 1658 den 8de desember da Bleff vorres lands Herre J Jell skoden
Vdj Rgne som Hed Johand Prensens SKold och nooget aff Hans folck J
Jel sllagen aff bunderne och de andre Bleffue satte J fengsell.

2

1. Pa den ubeskrevne venstre side findes ovenfor nogle fi korte familienotitser be-
gyndende med 1625 fgrt med samme hind, som udfor meddelelsen fra 1655
netop tilfgjer: Jgten Bonnde Egen Hand. Narvarende notits findes pd den mod-
satte hgjreside. Samme Jgrgen Bonde har i gvrigt i hgjre margen til 1. Johs. brev
(p. 134) oplyst: Jgrgen Bonnde er dene Bogs Eyer Mand.

2. Nedenfor gentages meddelelsen med en anden formodentlig senere hind.

KB. NKS. 398¢ Fol. Original og samtidig {fr. dog indiil 8/12: NKS.
723 kv. Afskrift fra ant. 0, 1700. Se bd. 1. pp. 28 f, og 127 ff.

1

Anno 1658 den 8. December om aftenen blev Lands Hgvdingen Johan
Prindzenschiold (skudt til dgde udi Rénne) Aff Hassleboe, og deris Med-
fglgere, og (over) Maaltid i Borge Mester Peder Lauridz(ens Stue) i
Rgnne, som hand sad offuer Maaltid (udstrdacht, og Ved Jens Sgffren-
senss gard Neds(kudt) og der effrer dgd Hentreched og Lagdt i sine Klz-
der, med Stgffle og Sporer paa Raadhusit, og Samme Afften bleff hans
Secretarjus, Indspectoren, Stych Leutemant, med flere J fengsell Jndsat,
sampt Fendrichen og nogle Soldater paa Landet ihiellslagen.

Anno 1658 den 9. Decembris bleff Slotted offuerleffuered, for Land-
schabed, og dj Suendsche Mabered Vd, og Lagde deris GeVeht, og Land-
folchid, Som daa Var tillstede, Sig det bemechtigede, og Plyndrede, Som
Sigis at uzre Jens Kofod Pederssen og Claus Kam, finge Befhaling Offuer
Slotted og Landet, med deris Anhengere, og den I12. Decembris ba{des)
igien aff Predichestolen for den Dansche Konge, Saa Er Offuer Reyst ad
Kigbenbaffn, Peder Jensen, Som (blev Ride)foged {og) Schriffuer Offuer
Landet, {og Peder Olsen Borge)mester udi Hasle, som bleff Landsdommer,
Och Saa Kom Oberst Lewtenant Echstein ind At Vare Landsens Commen-
dant, fgrde med Sig Ryttere og Soldaser.

1. I det foregiende er skildret det svenske styre jfr. overfor.
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»Fortegnelse Pag adskilligs, som sig paa Boringholm hayer tildraget, 1. side af den
steerkt medtagne original, Det kongelige Bibliotek, Kgbenbavy (Ny kgl, Samling
ut. 398e fol.),
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LA. Aakirkeby sognekaldsarkiv 112-1. Afskrift fra tiden efter ca, 1700. Se
bd. 1. pp. 29 f. og 127 ff.

1

8. Dec: blev Printsenschiold af Landsotterne i ibielslagen, og de Svendscke
her paa Landet nogle faa slagne de andre fangne.
20. Dezc. Borgmester Peder Olssen i Hasle overrejste 1il Kidbenbafn dette
at referere. han kom den 7. Jan. anno 59 tilbage, og var da af Kong: M: af
Danmark beschicket at vare Landsdommer bher paa Landet.
1659 2. Jan. er endel Svendsche Ryttere tagne fangne, som andkomme hid
i) Lander og icke vidste, at Landet var igjen blever Dansch.

2
28 Jan. Tacksigelsis Fest holden for Befrielsen fra de Svendsche. Textus:
Psal. 103 v. 1-4. I disse Tider commandered Oberst Echstein her. ...

1. I det foregiende er skildret det svenske styre jfr. ovenfor.
2. I det udeladte stykke refereres nogle begivenheder fra samme méined af enten
snever Ickal eller hel familiemaessig art.

KB. 35326 kv. Se bd. 1 p. 140.

1

Oc der de nu forstode deris bevilliginge, oc fornamme at de bleffve misz-
tenckt aff Commedanten Qffverste til Heste ved Naffn Johan Printzen
Skoll, skreff hand at Sverrig at skicke mer folck til hanmem, at hand ind-
byggerne diszbedre kunde betuinge, oc under detis Aag at beholde, der
hand den 8 Decem. Med nogle andre (fficerer haffde begiffvet dem til en
lieden Kigbsted som ligger paa landet ved Naffn Rulle.? saa de derisz Ley-
lighed at den hanwem, med de andre Officere sloge ihiel, oc strax der paa
stormede et Slot, som Kaldis Hammershus som ligger 2 mile der fra oc de
der paaliggende Svenske offvergaffe det strax. Hvorudi de bekomme 130
Svenske Soldatter sampt nogle Stycker oc Artilleri Officerer, oc siden ren-
sede dette Land aff de Svenske oc derisz Strenge Aag, skickede strax deres
forordnede til hans Kongl: May. udi Dannemarck oc Norge, oc begierede
hannem som deres gammel Herre til deris Skytzherre gien, hvilcke dem
oc naadigste antog oc glede sig hierteligen offver deris troe Undersatter
oc troe tienste. De hans Kongl. May paa saa et Eylandt liggende i @ster sgen
haffve bevist, haabendis alle andre lande, som saa ledis ere kommen under
det Svenske Aag vilde gigre lige saa oc giffve dem under deris forige Her-
skab oc Frihed igien, Datum Borenholm den 22 Decem: Anno 1658.

1. I det foregdende er skildret det svenske styre jfr. ovenfor.
2. Antagelig Rgnne.
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Baggegirdsbibelen. Bornbolms Museum, Rgnne. Foto ved B. listed Bech. — P4 det
opsléede sted — overgangen mellem teksten til benholdsvis Det gamle og Det nye
Testamentes skrifter — bemerkes pa bladet til venstre foroven Jgrgen Bomdes nawvn
og pé hgjresiden gverst den enlige, men utvivisomt samtidige notits {ra bans hind
om begivenbederne i decemberdagene 1658, bvilken er gemtaget nedemunder med
en senere hind.

Buggegardsbibelen. Bornbolms Musenm, Rgnne. Foto ved B. llsted Bech. 1658 notit-
sen i stgrre gengivelse.
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...} Vnd als sie derer Einwilligung vernommen, und verstanden hetten, das
dem Schwedische Obristen zu Rosz, und Comsnendanten auff selbiger Jnsel
Johan Printzen Scholl jhr forhaben etwas verdaechtig worden, und selbiger
umb mehs Volck sie damit im Zwang und in der Schlaverey zu halten nach
Schweden geschrieben, haben sie jhre Gelegenheit, als derselbe den 8. De-
cembr. nach einem kleinen Staedtchen Rulle? mit etzlichen Officiern sich
begeben hatte, abgesehen, ihn alda nebenst den Officiern todt geschossen,
darauff dasz Schlosz Hammershuus, so 2 Meilen von dannen gelegen, ge-
stuermet, und mit Vbergabe eingekommen, worinnen sie ueber 130 Schwe-
dische Soldaten, nebenst etzlichen Stuecken, und Artillerie Officierern, be-
kommen, hernach das gantze Land von den Schweden gereiniget, und durch
Jhre abgeordnete dem Schutze Jhr. Koenigl. Maytt. zu Daennemarck sich
wie er ergeben. Welche sie dann auch gnaedig wieder angenommen, und
sich ueber der hertzlichen Zuneigung ihrer getrewen Unterthanen, und
Erlangung einer so schoenen in der Ost-See gelegenen Jnsel nicht wenig
erfrewet, hoffende diese Action werde jhren andern in den cedirten Laen-
dern wohnenden Unterthanen ein Beyspiel seyn, welchem sie in Recht-
messiger Abwerffung des Schwedischen Joches folgen, und sich Jhrer
vorigen Herrschafft wieder ergeben werden.

Dat. Copenhagen den 22. Decembr. ANNO 1658.

1. I det foregdende er skildrer det svenske styre: Se ovenfor.
2. Ant. Rgnne, jfr. forrige kilde note 2.

KB, NKS. 398 Fol. Afskrift fra o. 1700. Ravn: Chronica etc. Se bd. 1.
pp. 29 f.m.v.

...'Men om Eftermiddagen fgr KL 4 begav sig, at Hgvdingen Printzen-
skiold var til R¢nne ankommen, at ville med Magt udrage en Skude og
Skibsfolk til at hente hid det Krigsfolk, han tilforne sin Konge havde om-
tilskrevet. Da efterdi her paa Landet nu intet andet var at forvente end idel
Undergang og Fordarvelse, tilginge nogle wrlige danske Personer, toge
hannem behandigen fangen, gave hannem Quarter, men han imod sin Til-
sagn vilde ikke holde Parole, derover han, som han vilde undigbe af Arre-
sten, er han til dgde skude, og 7 Personer, med hannem vare, til Fangne
tagne, szem den utilbgrlige Hejde-Rider, som Bgnderne uskyldigen havde
molestret,

Dagen derefter d. 9. dito er Slottet Hammershus med Accord udbekom-
met, hvor hans Frue med trende Bdrn er givet Quarter, samt 120 Mands og
Kvindes Personer, som der paa Fastningen inde vare, udi blandr hvilke og
var en svensk Secreterer Carl Berg, en tysk Skolemester Rudolphus, item en
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Lientenant med sin Kvinde, foruden nogle Hgvdings-Tjenere. Her kan nu
ethvert oprigtig Gemyt hos sig deliberere, hvad Aarsager der haver drevet
og bevaeget Landskabet til at gribe til disse yderste Midler, de grusomme
Plageri og utilbgrlige Forhold, Hgvdingen paa de Svenskes Vegne imod
Lgfte og Tilsagn gvede og lod ideligen gve imod alle, havde ingens Respect,
men sggte uden Forskel alles Undergang.

Efter at nu Slottet var voris udi Heender kommen paa kgl. Majestaets
Vegne af Dannemark, hvilken det som en Atveherre og Konge med Ret
tilkom, og for hvis Fromheds og Oprigtigheds Skyld saadan Troskab blev
gvet og af Landfolket saa megen Besvearlighed udstaaet, er det bleven med
Folk ngdegrftig forsynet og med Vagt beskikket.

D. 28. Decbr. er en Bgjert under kommen indehavende et Hundrede
Mand nzesten med 80 Heste, hvilke vare et udleest Folk, onde, arrige og
fortredelige Skalke, der skulde hjulpet Hgvdingen at gdelaegge Landet efter
hans Skrivelse til hs. kgl. Majestaet af Sverrige. Gud vendte det anderledes.
De komme efter et synderligt Stratagemate smuk udi Land, men bleve siden
udi en sikker Arresz, indtil de fgrtes bundne tilsammen og indledsagede udi
Rgnne Kazlder til videre Besked. Derefter den 31. déto ere Hestene opski-
bede for Rgnne, Bgjerten med 6 Stykker annammet, 2 Capstainer med Ryt-
terne vel forvarte. De Svenske have siden fra Skaane hidsendt ofte Baade
med Folk og Breve til Hgvdingen, som d. 9. og 21. Jan, af hvilke nogle
Personer ere levende optagne, nogle dgde. Men Nytaars Aften ankom en
vor naadige Konges Bgjert med gode Tidende fra hs. kgl. Majestzt, og siden
d. 7. 0g 9. dito ankomme med 6 Skibe forskrevne Peder Olufsgn med sine
Medfglgere lykkeligen hid til Landet for Nexg og da baade mundtligen og
skriftlig med Segl og Breve refererede vores naadigste Herres og Konges
gode Affection mod dette Lands Indvaanere, havde Landet igen under sin
Patrocinio naadigst annammet, med Privilegier begavet, og Landsens For-
standere, gejstlige og verdslige, tilforordnet, og forbemeldte Peder Olspn
da at veere set til Landsdommer her ibedem, som han vel havde fortjent med
sin Troskab og Flittighed. Da til en hjertelig Beteenkning om Guds naadige
Befrielse fra vore Fjender er strax berammet en Taksigelsesdag at holdes
over alt Landet d. 28. dizo, hvilken Dag hgjtideligen med Praediken, Texten
Psalme 103, Vers 1-4, og aandelige Psalmer, Te Deum laudamus, er til
Ende bragt.

Guds hellige Navn vare evindelig @ret og priset, som dette arme be-
treengte Folk fra deres Fjenders Vold og Uret naadeligen befriede og hjalp

Den 1. side af den formodede wldste afskrift af »Den kofoedske Relation<, Det kon-
gelige Bibliotek, Kgbenbavn (Ny kgl. Samling nr. 398e fol.).
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dennem under deres rette arvebaarne Hetre og Konning igen at komme,
hvilken som en Fader hjerteligen alt godt sine Undersaatter under, og den-
nem til Liv og Sjel alt godt troligen gusker. .. 2

1. I det foregdende er skildret det svenske styre jfr. overfor.
2. Efter en kott overgang fortseettes skildringen med en beretning om gens religions-
forhold.

KB. NKS. 398¢ Fol. Den Kofoedske Relation. Afskvift fra ant. kort efter
1700. Se bd. 1. pp. 30 f. m. .
(Advokar E.C. A. H. Koefoeds eksemplar betegnes i noterne EK.)

Copie

L Rigtig og Vis Relation Huvorledis Landet Boringholm fra de Svendske
blef Erobret®> Anno 1658 den 8:de Decembr: er det Saaleedis, og udj ald
Sandhed tilgaaed, af fgrste begyndelsse, som effterfolger:

Anno 1658: den 8:de Decembr: som Var en Onsdag, Hvor da den Svend-
ske landsherre, Prindizenskiold udreiste fra Slotted Hammershuus, og til
Hasle; Hvor hand der lod udkalde borgemester Peder Olssen til sig paa
gaden, og med hannem truedis landsherren, om hvis som borgerskabet,
Effter hans befalling skulle udgive, at dersom det icke blef effterkommet,
Ville hand derfore lade Exeguvere, og truedis meegit hart, Reed saa fra
Hasle og til Rénne, Hvor hand Logerede Jnd til Borgemester Peder Larsens,
Strax landsherren Var Reeden fra Hasle, Reyste ieg® med Hr., Poul Ancker
vdi Rydskersogn paa hans Slede fra Hasle, og til Hr. Jacod udj Nycker-
sogn,* hvor hand hafde lovet mig tilforn 20: Personner til Securs, naar og
paa hvad tid, ieg det af hanzem begierede, og Noden det udkrefuede, Kunde
dog alligevel ingen bekomme, den tid ieg kom til hannem uden elleeniste
bekom ieg en Hest, en bisse og en Sabel,® Reed saa Eene Persoen detfra,
og til Blyekobbegaard, som er Ret paa Landevejen til Ronne. Hvor ieg
der for vartede mine andre med Cammerater som Var Captain Niels gum-
melos, Hans Fendrick og Claus Nielsen, alle boendis udj Hasle, hvilcke
Kom til mig udj Skuule skov, liggende til Blyekobbegaard, Hvor Jens
laursen Risom med en bonde Ved Nafn Hans Nielsen mdétte os, og Kom
fra Ronne mellem bemeldte gaard og Skov, Hvor ieg da strax leverede
Jens laursen min bosse, Efftersom hand hafde inted gevehr hos sig self,
Reed ieg saa ind udj Blikobbegaard, og tog der en anden bosse igien,
forfoyede os saa fem Personner® ud till Ronne udj morckningen, og Reed
ind til min broder Mads Koefoed, hvor den Svendske Ridefouget Jens
Persen gick os forbie ofuen for Borgemester Peder Laursens strede, og
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hand gick til landsherren som Var il Per laursens, Hvilcket blef os tilkiende-
gifuer inde til min broders af en Ronne borger Ved Nafn Mads Persen,
at dersom Vj hafde noget i Sinde med landsherren,” Skulle det skee strax
og snart fordj den Svendske Ridefouget hafde giver hannem saadant til-
kiende, Efftersom Vj hafde Redet hannem forbj med geveer; Hvor Vj da
Fem Personner, strax udj en hast, forfoyede os der ind til borgemester
Peder laursens, Da V| der ind kom j gaarden, blet sat till Skiltvage for
dérren i gaarden,® Aage Fenrick og Claus Nielsen, Efftersom Vj icke Vidste
hvor mange Personner i stuen Var, hos landsherren, der effter gick ieg
ind J stuen forre, Niels gumme!ds effter, og Siden Jens laursen, Hvor ieg
da strax tilspurte landsherren Prindsenskiold, om hand Viide have gvarzeer
eller icke, Efftersom hand Var en Svendsk, og Vj Andre Vare alle danske,
Hvor hand gaf et stort Skrig fra sig og lod sig strax falde imellem bordet
og benken, og blef af os igien op tagen, og sat for bordet, Hvor der paa
bordet laa en stoer packe, og et I6st bref, som alle Vare forseiglede, til-
spurde ieg ham, om hvor de Brefve Vare fra kommen, Svarde hand mig,
at de Vare Komne fra hans herre og Konge i Sverig, og Skulde til Pom-
meren, strax tog ieg samyme brefue til mig og dennem forvarte, og Sagde,
de skal til min Herre og Konge i dannemarck, Hvor Vj da tog hannem
og Vilde have hannem ud paa gaden, I det kom en heel deel Ronne bor-
gere ind j stuen os til hielp, og med det Samsme, kom hand med os ud paa
gaden,” og Vilde fra os undtlobbe, Hvor ieg da Raabte til ham, at hand
skulde staa, mens Vilde slet indtet, Hvor der da blef strax givet fyr paa
hannem, og strax falt hand need til Jorden og Var dgd, blef saa sat tvende
SkiltVagter hos hans Liig, at hand icke Skulde af hans Kleder udplondris,
mens der blef Sggt effter hans tienner, og andre de Svendske com Var Der
udj Byen, hvor Vj dennem alle bekom, uden Secretereren og Heid Rideren
som hafde dennem forstucket, Hvilcke Vj da bekom om anden dagen Effrer,
og dennem alle udj Arrest tog. Dereffter blef Prinsenskiold hans liig
optagen og blef henbaaren og lagt udj Rgnne Raadhuus, Tvende Per-
sonner Nem'ig Aage Fendrick og Claus Nielsen som Skulde Ride fra Regnne,
og til Hasle til landsdommier Per Olsen at hand skulle lade tage fast en af
Has'e borgere Ved Nafn Aaritz Ruzeg'® hvilcken Var os danske imod, og
bragte for den Svendske lands herre alt hvis som os Kunde Vere til hinder
og Skade, af Aarsage, hand icke skulle Komme til Slotted, og dennem saadant
Angifue; mens hand tiiforn Var alt undrgmt, og derfor icke strax Kunde
bekommzis, blef derfor sat Vagt omkring fornwvnte Haslebye, og omkring
hans gaard, at samme Persoen icke skulle undkomsze. Dereffrer gick ieg,
og Niels gummelds ind till borgemester Peder Laursens, og bekom huer en
at Prinsenskiols heste; Efftersom Vore Egne Var gandske traette Redne saa
begge sammen derfra byen, og op til NyeKircke Prastegaard, og bestillede
med hr. Jacob, desligeste blef og strax Skicket bud til Vester L:1' Kircke
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sogn og Clemmedskersogn at der Jligemaader, at der blef taget paa
Klockerne, at meenige Mand og Almuen, Skulde méde om Samme Nat
Ved Ryds Kircke, Hvilket og strax blef effter komsmet, Hvor ieg og Niels
gummelds da strax om Natten Reed fra Nyekircke Prastegaard og ud til
Hasle, og os der forsterkede, Saa Vj bleve 16, Mand til hest og Reed saa til
Ryds Kircke til Hr. Poul; Hvor Vj gaf ham alting tilkiende, hvis som da
Var passered, og at bonderne og Almuen skulle staa der hos hans Kirke om
Natten ind til Videre Ordre: desligeste lod Hr. Poul strax sende bud om-
kring udj hans Sogn, at de udj ligemaader paa samme sted skulle mode,
Efftersom hand icke Kunde lade tage paa Klockerne, thi det Var alt for
nzr Slottet, strax Reed Vj forbemeldte 16. Personner fra hr. Poul og Need
til Sandemanden Madtz hdyg i Samme sogn boendis,'> Hvor Vj der bekom
til fange en Svendsk stickLeutenans*> som Var Kommen der om dagen til-
foren fra Ronne, og Ville til Slotted, Ved Nafn Niels Rud, Hvilcken stick-
leutnant Captain Niels gummelos med 2:de andre medfolgende strax forde
hen til Hr. Pouls til Almuen, og der blef udj Arrest holden til Videre
beskien, strax Reed ieg med de andre ofverblefne fra Sandemanden Madtz
héyg, og need til SandVig, hvor ieg der strax om Natten lod Rejsse Almuen
der j Byen, at de der Kunde staa i beredskab; Reed saa til Allinge, hvor
ieg bekom till Byefogdens Villum Hartvigs en Svensk qvarteermester til
hest, som hafde Veret her inde paa Landet og talt med landzherren Prind-
senskiold, om det Rytterj som siden der effter blef her'* indsent fra skaane,
hvor at landsherren hafde samme qvarteermester igien forferdiget forend
hand Reiste til Ronne, at hand skulle samsze Nat med Slods fruen'® ofver
gaa til skaane, Hvilcket ogsaa hafde skeet, dersom hand icke samsme Nat
hafde blefven angreben, Samsme qvarteermester Vilde icke have qvarteer,
blef for den skyld og strax Nermadtzed, blef og udj samme Nat 3. Katle
og en dreng til fange tagen og gifven qvarteer, somher paa landet hafde
Solt en heel deel Jern Vahre, Hvilke og hafde Vildet over med fargen
samme Nat. Hvilcke blefve og saa tagne udj Arrest hos Byefogden samme
steds, tillige med en Svensk qvinde, som der hafde ligget i qvarteer; tog
saa de meste unge Mandkién med mig til Allinge og Sandvig som der
kunde mistis, og Reiste op med dennem forbie Slotted samme Nat, og op
til Slods Vermollen, hvor Vj der bekom en Svensk Soldat som icke Ville
have qvarteer, blef og saa strax nedmaset, og molleren som Var en dansk
og tiente de svendske blef given qvarteer, efftersom hand det begierte,
Hvor ieg da strax satte mig Osten for Varmollen bag en backe!® med
folcket, og udsatte skiltvagt, paa de orter som ieg Viste at Svendsken
Kunde udKomme fra Slotted, Hvor vj da Bekom strax om Morgenen en
trommeslager'™ med fiire Soldater som Lewtenanten der laa paa Slottet
hafde udskicket om Kundskab. Hvilcke 5. personner blef given qvarteer,
Efftersom de det begierte, Saa kom an Marcerende Caprain Niels Gummre-
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16s med Landsdomzer Peder Olssen og Hr. Poul med landskabet og Hasle
borgerskab, som stod hos Ryds Kircke om Natren, Hvor da Kom ud-
Ridende en af Prindsenskiolds tiennere som Vilde erfare hvad den forsam-
ling skulle betyde; mens effrer som hand befant at Vj Vare alle berustede,
udj gevaer, Vende hand da strax tilbage igien, og Reed til Slottet, blef da
giort 1. Skud effter hamuem mens dog icke treffetz'® Hvor Vj os da Be-
raad slog med hver andre paa hvad maneer det Skulle angaaes, at Vj Slottet
Kunde blive megtig, blef Sluttet at landsdomser med her Poul Reiste need
till Sandvig Hvor der blef skrefuen et Bref, til Leutenanten og Prindsen-
skiolds Frue som da Var paa Slottet,' strax Kom landsdommer og Hr. Poul
igien med brefuet, hvilcket Bref tilligemed fornevnte styckLemsnaniz bref,
Vj med en Voris tromslager op til Siottet forskickkede, Hvor os strax
Skriffrelig Svar Blef igien Skicket. Ved en af deris tromslager, Efftersom
de Voris hafde Saa beskiencket at hand icke Kunde Kommze tilbage igien,
da Kom an Marcerende Ronne borgerskab tillige med Vester herretz Bon-
der, og stellede sig til det folck som Vj tilforne hafde forsamlet udj en
Batallie”* fornevnte trommeSlager Bragte Saadan beskien, at 4:re af de
Principalisket som samme Verck hafde anfanget Ville forfoye sig need
til de huus som staar uden for Slottet, Hvor Leutenanten Self 4:de Ville
méde, og der munddig, Saavelsom Skrifftlig Comtracs Ville giore, hvilcket
blef effterkommet af os, saaVelsom af hannem, hvilcke 4:re Vare Borge-
mester Claus-Kam udj Ronne, som Var stads Caprain, en mand Ved nafn
Herman Clausen, og Skipper Hans louiesen® af Roénne, tillige med mig,
hvor hand da strax effter acckorten som skeede udMacerede med Soldatterne
som fantis der pd Slotted, og lefuerede geveret og Nogelen fra sig, da Var
det afften, Hvor Vj da Samtlige IndMarcerede pi Slottet den 9:de Ditto,
fornevnte Svendske som Kom udmarcerende, toge Vj med os ind paa Slot-
tedt igien, Hvor Vj dennem forvarede med sterck Vagt, til om anden dagen,
den 10:de Disto, blef saa®® forordnet af gandske lands stenderne geistlige
saavelsom Verdslige som den tid der tilstede Var, at ieg skulle forValte
Melitien paa Slottet, Saavelsom pa landet, til gud Ville give lejlighed, at
Vj Kunde bekomme Bud over til hans Kongl Maj:te; Voris Allernaadigste
Konge og herre, og derfra Kunde faa Ofrighed som os fattige undersaatter
Kunde handthave og forsvare, Hvilcket ieg for min persoen af yderste
formue hafver effterkommet. Den 27:de Ditzo Som Var 3:de Julledag,
Kom en Svensk galioth fra Skaane, som Kaldis spiis Galioth og fyrede
tvende stykker udenfor Slottet, lod ieg hannem igien svare med 2:de
stycker, Reed saa Need til Sand Vig, hvor samme Galioth hafde sat, og
Skickede tvende Katle ud j en Baad som Skulle forspgrge om der Var nogen
Svendske Officerer paa og hafde nogen brefue til Prindsenskiold, Skulle de
strax Komme j land til hannem, og tage Brefuene med dennem, Hvor
da Kom j land med samme Baad om afftenen en Caprain®* som hafde sit
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folck liggendis paa Slottet, og hafde tilforn fort det folck som de udskref
til bodsmaend her af landet ofver adskaane, tillige med en Ritmester Ved
Nafn Gustan hort, og bafde aldeelis ingen Brefue med sig uden Alleeniste
en forteignelse paa hvor sterck hans Compagnie Var som hand hafde med
sig udj Gualiothen, Tog ieg strax om Natten fornzvnte Ritmester og Cap-
tain Niels Holm og Reed hen til hr. Pouls, Hvor ieg fant Captain Niels
Gummelds og Jens Laursen Risum, og dennem begge fanger lefuert, de
tog dennem med sig til Hasle, Hvor de blef til Jens laursens®® udj forvaring;
Reed strax tilbage igien til Sandvig, og der bestillede Saa tiilig som dag blef,
fiire Baade som Skulle Roe ud til samme Galioth, bestillede saa med Claus
hansen fergemand og hans Cammerat, at de skulle befalle skipperen og
styremanden at de skulle Komme j land, og besee paa hvad ort Beleiligt
Var at Rytteriet med deris heste Kunde Komme j land, galiorhen uden
skade, som ogsaa blef effterkommet blef saa udskicket alle 4:re Baadene
som laa ferdige, med saadan befalling til Lextnanten, som med da Var paa
Galiothen, at Rytteriet skulle Komme j Land med fornevmte baade effrer
deris Ritmesters og Prindsenskiols befalling, at de Kunde Vere afVejen
for dennem som skulde arbeide Galiothen i land; Kom da til land ungefeer
effter haanden henVed en 30. mand, efftersom en huer Baad icke Kunde
fore uden 2, eller 3. J det hoyeste, Var udj den sidste Baad deris fannesmid,
og Vilde da icke fleere Komme til land, férend Lewtenanten som Var paa
Galiothen fick ordre fra hans Ritmester, Hvor ieg da strax Skickede han-
nem bud udj Rit[me]sterens Nafn, at hand strax skulle Komme til land,
og Vere hans giest til frostock,?® hvilcket hand strax effterkom, mens hafde
givet Saadan Ordre fra sig, til Corporalerne, som Var paa galiothen, at de
icke skulle Kommse tilland, forend hand skickede dem tegn, hvilcket hand
icke Vilde bekiende,® forend ieg hannem meegit hart truede, at ieg Vilde
lade skee Execution ofuer hannem, dersom hand icke gaf tilkiende paa
hvad maneer mandKunde faa de andre som Var paa galiorhen til land,
hvilcket hand og paa det sidste gjorde, og fick mig sin Knif, som ieg strax
gaf dennem som Roede der ud, dereffter kom de alt effrer haanden til
land, saa Ner som 4:re Ryttere som blef paa Galiotthen, og skolle tage
Vare paa deris heste, Hvor ieg da strax skickede ud disse forskrefne 4:re
Bode, med 3. Personner i hver baad, med skiult gevehr, og deris egen
styremand i den Eene baad, paa det de dis bedre skulle tro dennem at
Komme til Galiothen; Hvor de da strax effter befalling erobrede Galiothen,
og skickede saa de Svendske [som} Vare inden Borde til landet med baa-
den, og de danske blefue paa skiberommet, da de Svendske Vare alle-
samsmen j Land, Kom Claus Fergemand og til Land,®® og Vilde have Ordre
hvorleedis de dennem med Galiothen skulle forholde, strax foor ieg ud
med hannem til galiothen, med en parsie aff byens folck, blef saa Claus
fergemand Commanderet med 9. Andre Personner, at de skulle bringe

146



galiothen til denbeleigligste hafn her for landet, hvor den Kunde blive
bevaret, og hestene uden skade Kunde opskibes, og Komme paa landet®
[huillcket og blef effrerkommetog Seilede saa fra Sandvig og omkring
til Rénne Reed, hvor hestene blefue opskibede, og galliothen Blef paa
Reeden Beliggende, indtil 6frigheden fra Voris allernaadigste herre og
Koning hid til landet anKom, Hvor da Per Jensen paa hans Maj:tz Veigne
sig samme Galioth antog, dagen effter som Var den 29:de Decembr: tog
Claus Kam® cn temmelig sterck Confdy af voris folck med sig, og forde
alle fangerne til Ronne, efftersom der Var ingen bedre Plads paa landet
dennem at forvare, hvor de der og blef forvarede, indtil saalenge, at de til
hans Maj:t blef overskickede med samme Hollandske flode®! som hafde
fore Voris fo!ck hid til landet, Her effter for foyede ieg mig strax op til
faestningen igien og den forvaltede inddl den 18:de Jamwmar; Huor] ieg
da af Velborne hr. Comendanten Obrister Mickel Egsteleln®® blef Coman-
derer at ieg Skulle folge den Svendske lansherre Prindsenskiolds frue fra
Slottet og til Ronne, hvilcket ieg og strax effterkom, hvor ieg da tog hindis
Beviis, hvorleedis ieg mig mod hende og det Svendske hendis folck paa hans
Maj:ts:Veigne hafde skicket og forholdet. Jmidlertid at de paa Slotted
hafde Veret, effter at det blef til™ os danske opgivet, som beviisen det skal
udviise,

Dette Saaledis at Vere skeet og passeret der landet bornhoim® blef
erobret fra de Svendske, og indtil Velborne Comendanien Obrist Mickel
Egsteen hiid il landet ankom, udj ald Sandhed som forskrefuet staar, at
Vere tilganget.

J: Kofoed.®

1. RA. TS 43 (b) Kv. indleder: »Jens Kofoeds egenhendige«, men med udeladelse
af »Landet« og »udj ald Sandhedx«,

2. KB NKS 726 b Kv. udelader herfra resten af overskriften til fordel for: »saaledes
som adskillige forefundne Copier (men ingen original) udviser, Nemlige«.

3. RA TS 30b Kv. tilfgier: »Jens Kofoed«, jfr. EK: »Jens Koefoed«, ifr. det sm.
i KB GKS (1) Fol. 902, ligesom KB Add 342 konsckvent laser: »Jens Koefod«.
KB NKS 726 b Fol., KB GKS (2) Fol. 902: »Jens Kofoed« nden jeg. — Om de
gvrige se bd. 1. pp. 146 f.

4. KB Add 342 indskyder: »(han heede Hr. Jacob Pedersen Treslév, kom omtrent
Anno 1650 til kaldet, havde fgrst vacret Guarnisons Prast paa Hammershus, var
10 Aar Prast i Nycher Sogn«, jfr. KB NKS (1) 627 b Kv.

. KB NKS (1) 627 b Kv. udelader sablen.

. RA TS 29b tydeligggr: »uden vider ophold ... som var ved afftenstid udi.. .«
og udelader i det flg. »min broder«.

. RA TS 43 b Kv. tilfgjer: »Printzenschiold«.

8. KB GKS 902 Fol. har istedet: »i Gaden« ligesom EK, RA TS 43 b Kv ude-

lader blot: »i gaarden«.
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10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

148

. KB NKS 398 ¢ Fol. Anden afskr. siger herfra: ».... og saa snart den gode

hr skioll paa gaden Var udkommen, Vilde hand undVige og tog til at 1bbe
hvor paa de Raabte at Mand skulle skyde ham Need, helst som hand ey effter
advarsel Ville Staa, hvilcket og effter Mange giorde skud skiede og strax falt
til Jorden og dide, og effter Mangis beretning skulle hand Vaaren Megtig for-
at giorre sig Haar, saa Intett skud kunde Bidet paa ham, fOrren en Ronne
Borger Ved Nafn Willem Claussen, en SOlf Knap fra hans Kioll fra sted og i
hast samme kom i sin Bosse, hvor med hand ham skulle hafve I hielskut.«

KB NKS 398¢ Fol. Anden afskr. uddyber: »hand, de danske hafde Verrid
utroe«, mens RA TS 45 Kv. leser: »navnlig Aaritz Rouge, navnet sen. zndret
til »Arist Kroge.

Utvivlsomt menes Vestermarie, som det fremgar af forsk. leeseméder i: KB NKS
398 e Fol. Sen. afskr.,, NKS 726 b Kv. GKS 644 Fol., GKS 902 Fol. og RA TS
292 og 43 b Kv.

KB NKS 726 b Kv. leser: »(paa 7de Selv Eier gaard)«, en lign. laesem. har KB
Add. 342 Kv.

Med sen. hind er her tilfgjet: »Niels Rud«.

Det foregdende ord er sen. tilfgjet m. sm. hd.

KB NKS 398 e Fol. Anden afskr. tilfgjer: »med fergen«, GKS 902 Fol.: »med
Slotzfergen<. NKS 726 Kv. laeser: »Slots-Fergen«, hvilken lasemédde genfindes i
RA TS 30 b Kv. og EK, mens RA TS 29 a fol. har helt udeladt »med Slotsfruen«,
jfr. at RA TS 43 b fgrst har »Slaats Fruen«, som senete er rettet til »Slaats
Fergen«.

KB GKS 902 Fol. og EK: »en busk«.

NKS 398 e Fol. Anden afskr.: »tambor«, der 1 det flg. skrives konsekvent.

Sm. afskr. har i det fglgende: »hvoreffter ophooveds Mandene for denne forsam-
ling som Vatre Cap: Niels gommelds, Jens Kofod, hr. Poul og borge Mester
Per Olsen med hver andre Raadsloges hvorledis de Slotted kunde Blifue Megtig«.

KB NKS 627b Kv. indskyder: »Desligeste ngdte vi og den Styck Lewtn: som
vi havde fangen, at hand og maatte skrive med og raade dennem til at de
Slottet Skulde overgive med gode, effter som Hand og havde sin Hustrue og
Bgrn derinde«, hvilket nasten verbalt gentages i KB Add 342 Kv.

RA TS 29 a fol. har istedet: »Een Batalion« jfr. smst. 30 b Kv: »Een Batallion«. —
I det flg. laser NKS 398 e fol. Anden afskr.: »samme Svenske tambor i hans
med bragte skrifvelse Var begierrendis at 4re af de Principaliske som dette
Verch hafde andfanget, Ville Mode den Svensken Liewtenant, Som og self 4de
Ved det huus som stod uden for Slottet dennem Vilde Mdde, og der med den-
nem Contragt Optette, hvilchet paa begge sider blef effter kommit, hvor til
af de danske blef ud keist borge Mester Claws kam som og Var stads Captain
i Ronne, Jens Kofoed, hermand Clawsen og skipper hans Larsen, begge af
Ronne. .. ... <.

KB GKS 3597 Okt, RA TS 43 a Kv,, og smst. 45 Kv.: »principalste« jfr, KB
NKS 398 e fol: Anden afskr., NKS 627 b Kv. »Prinsipallisie<, GKS 902 fol, EK:
»Principaliste<, RA TS 29 a fol., 30 b og 43 a: »Principalestes,

KB NKS 398 € fol. Anden afskr., RA TS 43 a Kv., 43 b. Kv. »Larsen«, KB GKS
3597 Okt. RA 43 b Kv: »Tomesen«, sen. rettet til Larsen, jfr. RA TS 29 a fol:
»Thomesen«.

. KB NKS 398¢ fol. Anden afskr. laser i stedet: .... udkiest fornefnte Jens

Kofoed, at paa Slotted skulle hafve Comando, til gud gaf leilighed, at de hans
Majster sligt kunde gifve tilkiende, og derfra .... som og blef effter kommite.



24.

25,

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

Sm. skriver i det flg.: »hvis Compagnie, var dem som fra Slotted maatte gifve sig
fangne, og hafde af hr. Skiol varren til skaane med en heel deel her fra landet
til Svensk tienniste udskrefne folch over skicket, tillige ... .«

RA TS 43 a Kv. udelader de foregdende 3 ord, jfr. at smst. 45 m. sen. hd. tilfgjer:
»til Jens Larsens«.

KB NKS 398 e fol. i gvrigt, RA TS 29 a Kv, 43 a2 Kv: »frokost«, GKS 902 fol,,
3597 okt., EK: »Froekost«, RA TS 30b, 45 Kv.,, KB NKS 644 fol: »Frokoste,
KB NKS 398 ¢ fol. Anden afskr. laser i stedet: »hand med trussel der til blef
tvongen, og leverte hand Jens Kofod sin knif, hvilchen hand til skibet udsende«.
Sm. lxser i det flg.: »der Effter foor Jens Kofoed ud til skibet og befallede
Claus fargemand, tillige 9«.

Sm skriver i det flg.: »hvor effter disse fornefnte 10 Personner seglede til Ronne
Reed med galiothen«.

Sm. i det flg.: »til sig en tilstrechelig Confdy af danske og til Ronne udfdrde
alle de Svenske fanger«.

RA TS 43 a Kv. leser i stedet: »fartdy« jfr. RA TS 43 b og 45: »flode« senere
rettet til »fartdye«.

KB NKS 398 ¢ fol. Anden afskr. indfgjer: »sig famstningen antog og befallede
Jens Kofod«.

Sm., RA TS 29a og 30b, EK: »Borringholme«.

Generelt om de enkelte afskrifter se bd. 1. p. 146 f. EK lzser: »Testerer Jens
Koefoed«. Mest fra ovenstiende afviger KB NKS 398 e fol. Anden afskr.: »At
dette saalides i god sandhed er beStaaende, beKreffter Vj Med Voris henders
underskrift og med Vorris Salligheds Eed i AllSandheed kand Vidne Nielss
Gomelds, Jens Kofod. Claus Kam, Poul Ancher.

RA. DK. Koncepter og Indlag til Skaanske Registre 1656-60, Se bd. 1.

p. 28 og pp. 127 ff.
[Med skriverhind:]

Iesuz!

Disse effterskreffne Borringholmske haffuer (nest Gud) Verit fornemste
til samme Lands Erébring at Vinde till hans Konngl: May:tt i Dannemarck.

Hasle.

1.

SVIE NSV

© ® N

Her Poffuel Ancker Sougnepraest til Ryskier och Hasle Sougner
haffuer Verit baade i Raad och daad till all denne hans Konngl
May:tts tienneste med Toug, Vagt, Reystning, och endnu flitrig
besgger Land Vagterne.

. Iens Kofoed Pederszén

Nielsz Gomlosze Byefoget

Riigens Hoffmesters Thienner

Jens Laurszon Ridefougett

Aage Suendszon

Clauss Nielsénn

. Erland Oluffsén

. Hans Mathisdnn tienner Rigens Hoffmester
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Resens grundplan over Hasle fra Danske Atlas. Det kongelige Bibliotek, Kgben-
bevn (Uldall nr. 186 fol. III). — Som det var tilfwldet for Ronnes vedkommende er
denne tilsvarende grundtegning over Hasle vistnok det nwrmeste korimessige bidrag
til belysning af, bvorledes kpbstaden nogenlunde si ud i 1658, da den — som det jo
Eraftigt anmtydes i »Den kofoedske Relation« og dirckte fremgir af den {glgende
ilustraticn — tilsyneladende spillede en hovedrolle under opstandsbegivenbederne i

de smefyldte decemberdage 1658.
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Rgnne.
10. Borgemester Clauss Kam.
11, Hans Christenson. {tholder i Rgne och thingschriffwer Vdj Vestre och
Ngre herreder.)
12. Villhum Clausénn ¢hand skgd printzenskiold) — (Rabeckegaarden frj
for Landgilde)
13. Skipper Hans Laurszonn (En gaard Spedlegaarden i Aaker sogn hans
og hans hvstrue j deris liffs tid, Lase bemd paa breve.)?
14. Skipper Iens Iensonn.
75. Anders Staelle.?
16. Morthen Morthensénn.
17. Oluff Anderszénn
18. Madtz Kofoed Pedersonn
19. Moegens Thiidemand
20. Hans Kofoed Oelstnn frjmand
21. Clauss Koufoed Oelssonn,
Haffnie den 29 Decemb: Anno 1658.
Peder Oelss
mppriat

1. Listen er hvad angir personnavne og nr. affattet med en skrivers hind. Dertil
optreder vedrgrende nogle Rgnneborgere en rekke oplysende bemearkninger i en
anden, noget hastig hind. Muligvis er denne Peder Olsens. Denne anden hand er
angivet med {

2. Se forrige note jfr. at Skaanske Registre netop vidner om, at fglgende fik udvirket
kgl. breve under 28/12 Peder Jensen, Peder Olsen, Peder Olufsen og 29/12 Jens
Pedersen Kofoed, Willum Clausen, Hans Lauridsen samt Hans Christensen.

3. Muligvis ogsd Staaeke som last af Zahrtmann (se Born. Saml. 1929, bd. 20. p. 19).

4. Se ovenfor note 1 til bilag 2 til Printzenskolds skrivelse til generalguvernoren

[af 17/5].

RA. Héndskriftssamlingen 1V, Afskrift fra ca. 1700, Se bd. 1 pp. 127 {1
Stoermegrigste Hoybarne Fgrste Allernadigste herre och koning Gud Aller-
maegtigste Eders Kongl Maytt udi Langwarige Kongl regimente opholde
och Nadeligen med thimmelig {e]wige welferdr wel Signe.

Allernadigste herre och koning Att Som wy Farttige indboggere geistliche
och Wertzliche paa Boringholm udi nast forleden winter tiid, udi de
Tractater Som da er schet imellem Danemarck och Schwerig ehr offer-
dragit med conditioner At wi schulle Niude woris dansche louger och
privilegier saawit iche stride imod de Schwendsche Fundamentaliter consti-
tutiomer Huor om och en Schwensche oberst ved Naffn Johan prinsen
Schiold ehr hid till Landit med kongl befaling fra Kong Carl Gustaff att
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han oss Saadan Tractatis punkt forkyndede Sampt att et It ewigt freds
forbund imellem disse Riger ar schulle were och bliffe Ja at wi intit
videre paa denne Liden udi Haffvit Liggende Ins#l schulle graveris, Mens
vi Sikerligen at vere vnder hanss Throiertige protection och wern, Huor
till vi oss och throligen forloed, dog med stgrste hiertens Grimmelse at wi
Saaledis fra woris megit fromme danske Herre och koning schulle weret
fragiffen mens efftersom wi med Allerhoieste forundring haffer befundit
at de Suendsche Aldelis haffer occuperi ideligen dag fra dag Siden for-
neevate tractat er schett Icke Alleneste imod Eders Kongl Maytt woris gode
och milde ja Altid Nadige Herre och Koning vnder huiss Regimente, Saa-
velsom Eders Kongl Maytt Sallige hoijloufflige Thuekommelse her Faders
och forfedrids Konger i Dannemarch fgedt och Leffuit haffer Mend end
och Imod Alle woris dansche Landsmend Som kan were foreldre Soschinde,
Swoger oc handre megit kiere och troe wenner. Idet de Schwensche Aldelis
ingen Christen goed affection imod oss Fattige dansche Boringholmische
eller Andre woris forbemeldte naturalicerede hauffer bewist Meget mindere
imod Eders Kongl May Sielff Som er wor Egen kiere Naadige Herre och
koning Mens Alle forschreffene freds sractater dempet och till intet giordt.
Idet wi fattige indbyggere her paa denne liden omflgtte Pe Aldelig ingen
fred haffuer Ngdt huerken effeer Tractaterne, megit mindre effter de
lgtfrer som oss scheedt der wi tuongen de Schuendsche koning hyllede i
Malmge, ey heller effter de Lgffter som forbemeldte hanss befalings
Mand prinsen Schiold oss da giorde der han denne Insul Annammede, saa
hoyligen med Allene bare otd, Mens Ideligen och Stedze Siden den tid
er oss ey andit beuist end som Ruin och fordreffne Soldater til oss at ud-
schike forschatter och usedvanlige paaleger Som wi eij mueligen kunde
taalle, och affsted komme Ja ald trafieq oss forhindret Loug och Rett eij
ngdt, der de nu Krieg paa Nye hauffer begend imod Eders Kong Maytt
woris fromme Baarne Herre och Koning haffer de oss fratagit en ulidelig
deel aff woris Mandschab till Soldater, Ryter och Baadsmend Nemlige
Mend fra deris hustroer, Bgrn fra foreldrene och foreldrene fra bgrn
Som aldrig tillforn heer schedt, hworoffer woris Nering och biering baade
till Lands och wands er gansche forschwecket och forderffuit. Ja wii end
och ydermere dagligen er trut och undsagt baade Mundtlige och schrifftlige
aff foremeldte gubernenr oss bgnderne at fratage och fgre till kriegs der-

Hasleborgmesteren Peder Olsens fortegnelse over de virksomme bornholmske op-
standsdeltagere af 1658 29/12, Rigsarkivet, Kgbenhavn (Danske Kancelli, Koncepter
og Indleg til Skaanske Registre). Det er herfra, at de 9 gverste samt underskriverens
navne hentedes i 1908 til den da rejste mindesten pé torvet i Hasle, som er afbildet
pé omslagets forside.
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som de alle vdseedvandelige paaleger och pressurer iche kunde formaae
at udgiffe Som aff hoes folgende schrifftlige thruseler erfaris huilket icke
er loug och rett ey heller voris protection Mens ichun altid som findlig
oss at ville Ruinere och forderffe derfore Saa och fordi de huerken huiss
Igffter som i tractaterne er giordt ey heller der wi den Schwensche konge
thungen hyldit holdit haffer, Men aldtid effrer Lagt oss at ruimere och
Odelegge haffer wi Raabt om heffn och Reding ved Gud Allermagtigste
at wi fattige betrengte folck och alle andre woris Naturalierde Naadeligen
maatte enlediges och saa haffuer fornumet at oss med ydermere Soldater Ryt-
tere och Kriegs folck at sculle paaféris haffuer wij kiend deraff wor ganscke
Odeligelse at Sogis och icke nogen protecrion Som wederfore och der imod
med Gud nodige hielp haffuer oss imod Saadan uchristelige medfahrt med
waaben och werge defendiret och der offuer bleffen baade forbemeldte Gu-
bernenr och hans kriegs folck tillige med feestninger offermegtige huilket
wi altsammes igien allerunderdanigst til eders kongl Maytt throligen wille
haffue offerleuerit, med Allerunderdanigst forhébning, at wi derfore lige
som tilforn ma bliffe och were under eders kongl Maytr naadigste prozec-
tion och niude woris gode dansche Louger och privilegier huor paa hui
ingenlunde tuiffler Huorfor woriss underdanigste pligt der imod ydermer
schal Erkiendiss med Lief Goeds och formue Saa Lenge wi Leffuer Och
befaller Eders Kongelige Mayestwtt hermed vnderr den allerhoyestes pro-
tection. Actum paa Boringholm den 13. Decembris 1658.

Eders kongl Maytt

thro och plichtige undersaatter

Paa menige Boringholmsches vegne

aff Adel Geistliche och werdslige

Jens Lauridsen

egen hand

Peder Larentsen Mgller

Peder Oelssen

Jenss Pedersen Ridefougt

Paa gandsche Bonderness Wegne.
Christian Macabeus
Karl Matthiessen
Dirch Wulsen

1. Se ogsid Bornholmske Samlinger. II, 4 pp. 167 ff for denne kilde som er frem-
draget af J. Klindt.
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RA. KA. 1. Se bd. 1. p. 128,

Stormectigsie Hdibaarne Férste,

Allernaadigste Herre och Konings. etc.

Allerwnderdanigste hetWed gifuer Eders Kongl. May. tilkiende, At effter
som Boringholmbs land, och Wj dend tiid som fattige Vndersotter, til
Kongl. May: aff Suerige udj forlehden Windter, udj dend Freds Fordrag
Da Jmellem Begge Riggerne affhandlet bleff, till Euindelige Eiendomb
vnder Suerigis Crone hendgiffuen ehr, Och dend 29 Aprilis 1658. dend
Suendske Landshéfding Johann Prindsenschiold Oberste til hest, samme
Woris Land och Jndvohnere er offuer lefuerit. Och formedelst forn. Lands-
hétding och Oberst, Sig imod Oss Samptlige Jndvohnere der paa landet,
alt for Strenge, med Vlidelige Plager paalegger och Betdngninger, hafuer
Tribulerit, som Wi iche lenger Vden allerstérste Ruin och Odelegelse,
haffuer kundet Vdstaae, efter Voris Sandferdige publice Manifestis Widere
Jndhold. Dis Aarsage hafue Wj Ved Guds Bistand, Sielff udj herrens
Nafn, Waaben Tagen i haanden, og dend Suendske Magt Nederslagen
och fangen Tagenn, Och til Os Slodt och land bemegtiget, med Alt
huis Stoker och Munition, som den Suendske Regiering der paa Boring-
holmb haffde, Saa offuer Saadan Fald ere Wj hidkomne til Kiobenhaffn,
at Sgge Woris Goede och Forige herre och Koning, Koning Friederich
dend Tredie, Danmarchis Norgis Wendis och Godtis Koning, J Allerundet-
danigste Forhaabning, At hans Kongl: Ma: af Kongl: Mildhed Vilde An-
namme samme Tagne land och Vndersoter, udj hans Kongl: Beschirmelse
och Forsuar, och Oss fra Wore Fienders wiidere Gewaldt, wilde Beshytte
och beshierme, Saa Wj iche ydermeere udi deris Aag och Plager schulle
Geraade eller offuerdragis; Huor imod Wj Vnderschrefne, som nu ere her
Neruerende tilstede, som samme Land med hafuer Werit at Winde och
Tage, fra Suendschens Strenge Aag och biirde, Och Wj Andre Fuldmegtige
paa Woris Egne, och paa Gandsche Boringholmbs lands Jndbygeris, Geist-
lige och Werdsligis Wegne, Nu her med samme Boringsholms Land, -
med dis Rentter och Jndkomster, Gandsche offuerdrager och hendgiffuer
til hans Kongl: May: och hans Arffuinger, Fgde och Vigde, for Euindelig
Arff och Eiendomb at Fglge, Huorpaa Wj Ydermeere Wilde forschaffe
samme Jands Jndbygeris Vnderdanigste Bekreftelse bref, Naar Gud vill, Wj
igien hiembkomer, Och hermed Yndscher hans Kongl: May: megen lche
och Welsignelse, at det maa Werre Os til gaffn, Och hans Kongl. May. til
Glzde och Goede, Och Gud Allermegtigste till ZEhre och Behaugh. Till
Widterlighed hafuer Wj Samptligen dette Gaffue bref med Woris Egne
hender Vnderschreffuen, I Kiobenhafn dend ' Decembr. Anno 1638. etc.

* Eders Kongl: May: Thro och pligtige Vndersaatter och tienere, Paa
mine egne och menige Bornholms Jndbgggeres Wegne, saa som fuldmechtig
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der fra, certificerer ieg og efterskrevme mine landsmend der fra, met egne
hender her Wnderskreffuet.?

Peder Oels mppia® Madiz Kofoed Pedersen
pea sin Egen och paa Lendtzens vegne*
Peder Jens mp®  Hamns Christensen Egen bhand  Jens Larsgn Egen Hand
Moens Tidemand Egen hand Anders staalle Egen Hand
Jens Jensem Egen handte  Morsten Morttensen Egen hand
Oluf Andersend Egend hand Mortenn Nielsenn Egenn Haand

1. Pladsen for datoen stir i originaldokumentet siledes tom. Men at tidspunktet for
brevets udstedelse m4 have varet den 29. december synes at fremgd af, at Fr. IILs
svar herpd af sm. d. (RA. DK. B. 48. 1572-1660. Skaan. Reg. Nr. 6. 1648-60)
forudsetter dette dokument. Jfr. at en afskrift heraf i nervarende pakke netop
har datoen 29. december.

2. —2. Denne tilfgjelse er skrevet med Peder Olsens hind.

3. Se ovenfor note 1 til bilag 2 til Printzenskolds skrivelse til generalguverndren
faf 17/51.

4. Denne tilfgjelse er skrevet med Mads Kofoeds hind.

RA. DK. Koncepter og Indleg til Kopibogen for Bestallinger m.v.
Militien Tillands og Tilvands vedkommende 1658-60. Se bd. 1, p. 28 og

pp. 127 ff.

[Med skriverhind:]

Allernaadigste Herre och Konning,*
Efftersom Bornholm och des Jndbyggere Ved Guds Guddommelige hielp
och bistand, till eders Kong: Maij: Aller Vnderdanigst ere falden, saa bede
Wj Whnderschreffne som samme Lands hiid Anordnete fuldmegtige det
paa Aller Vnderdanigste och ydmygeligste, at eders Kong: Maij: Naadigst®
wille haffue samme Eders Maij: Land wdj god® Conservation, ] hue kom-
met (Nest Guds hielp och bistand) huorpaa Vj dog ingenlunde tuiffler,
Mens ellers Vader danigst effter samme Landss Jndbyggeris @nsche och
begier forhaaber Att Eders Kong: Maij: Naadigst Ville tillade oss Obersz:
Michael Echstein, till Voris Commendant Naadigst at maa forordnis, strax
effter Vindens foilighed, did till Landet Att maa Jndschiches, helst fordj
Att hand Altiid sig som en goed dansch Pasrior haffuer ladet befinde, saa
och fordj hand derpaa Landet haffuer sin Middel och Eyendomb, saauit
dj suendsche iche fra hannem taget haffuer, samt 200 gode dansche soldater
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Sidste side af »Det bornbolmske Gavebrev« af december 1658. Rigsarkivet, Kgben-
bavn (Kongebusets Arkiv). — Det bemarkes pé denne faksimile, hvorledes pladsen
for selve datoen stir tom.
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Och 30 goede Ryttere behoffuer Landet meget, saa och 4 Feltstycher med
2 goede Constabler; heste till disse Ryttere kand noch som derpaa Landet
bekommis. Ellers Landsens beste wiidere Att Eragte, henstiller Vj Vdj
eders Kong: Maij: Naadigste Dispensation, och beder Allerydmygeligst
At denne Vores Vnderdanigst bgn och Anmoding i Naade maa Ansees
Haffnie dend 23 December Anno 1658.

Eders Kong. Ma: thro och

plichtige Vnderd: thienere

Peder Oelss Madtz Pedersser Kofoed

mppria

. Brevet er affattet med skriverbistand: Underskrifterne er egenh.

. Det foregdende ord er senere streget ud.

. Det foregdende ord er sen. indfgrt med samme hind.

. Se ovenfor note 1 til bilag 2 tl Printzenskolds skrivelse til generalguvernoren
[af17/5.]

AW N =

RA. DK. Kopibogen for Bestallinger m.v. Militien Tillands og Tilvands
vedkommende 165760, Se bd. 1. p. 28 og pp. 127 ff.

Michel Echsten at vere Commendant
paa Boringholm N. 97.
F. 3.

G. A. V! at vj naad: haffuer antaget och bestillet, saaoch hermed antager
och bestiller os Elschelig Michel Echsten til at vere Commendant paa vort
land Boringhollem, udi huilchen sin bestilling hand schal vere vore Riiger
og lande huld och troe voris och deris gaffn och beste i alle maade sdge
och ramme, schade och forderff derimod hindre och affverge och ellers
i alle maader sig saaledis i samme sin anbetroede bestilling schiche och
forholde, som det en troe och oprichtig Commendant Sommer eigner och
vel anstaar, For huilchen sin bestilling vi hannem naad: haffuer lovit udi
freds och feide tiid Aarligen hans liffs tiid 1000 Rdle: som hannem af
schatterne paa landet erleggies schal och begynde at angaa fra dette vort
brefs dato, och siden Aarligen hans liffs tiid, som forschreffuet staar, con-
tinuere, dat; Hafn: d: 24 Decemb: 1658.

1. d.v.s. Ggre alle vitterligt.
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RA. DK. Koncepter og Indleg til Skaanske Tegnelser 1658-60. Se bd. 1.
p. 28 og pp. 127 ff.

[LEgenhaendig: ]

Nach dehme Von Jhrer Konigl: Mayst: meinem allergnidigsten Konig
Vnd herr, das Land Bornholmb mir allergnidigst anuertrawet witd, daselb-
sten als commendant Zu commandiven, vad Erster dage dahin gehen sol
alss Dbefinde, das nachfolgende pumcten Jch notwendig Vortragen Vaod
eingeber muss,! Nemblich.

1.

ho

Bitte Jch Vaterthidnigst vinb gnddigste inssruction wie ich mich in einem
vad andern Verhalter soll Vndt vbm Konigl: Mayst: Allergnidigste
Schrifftlichem befehl an die gesambte Land Vélker das sie mir pariren
mdogen, Sintemahl auffm Lande alles in grosser confusion gerathes (wie
solches die GeVolmechtigen selbsten berichten) Wirt desswegen.?

. Vors andere (Jedoch Jhro Konigl: Maytt: Vnuergreiflich) hoch Vonndten

sein, dass ein CommisZarius dahingesand Wird, die LandLeiite mit
guter manier Widrumb in guthe ordnung Vnd Vntertheniger revotion
Zubringen damic ins Kinfftige alles besorgliches Vnheil Verhindert,
Vnd Jhrer Kénigl: Maytt: aller getrever Vnterthenigst: Pflichte Konnen
Versichert sein.

. Weilen Von den Schwedischen der Landsdommer Vndt Reith Vogt

abgesetzt, Vnd ohne Solche Persohnen Keine ordnung kan gehalten
werden, Alss stehet in Jhrer Konigl: Maytt: allergnidigstl: gefallen,
was desswegen geschehen soll.?

. Bitte Jch lauth der Gevolmechtigen eingegebener Supplication Vmb 200

guter Soldaten Zu Fuess mit guten Zugehorigen officiren Vnd vmb 30
guthe Reuter, die Pferde konnen auff Jhrer Konigl: Maytt: Anordnung,
aufm Lande geschaffet werden.*

. Erfodert die Notwurffrige 6. oder 4. kleine Feldt stiicken, Welche man

Von einem orthe Zum anderen fihren kan, den die, so daselbsten schon
Verhanden, Von ihren gewissen stéllen niche kdnnen genommen wet-
den, mit Einem guten artillerey bedienten Nebenst 2 constabeln, Vnd
den etzliche Tonnen Puluer, Vnd Bley, Kugeln Vnd Lunten’

. Weiler die Schweden die besten bewehrte Manschafften Vom Lande

genommen, Erfodert die Notturffrzge, auffss Neve, andere auss Zu-
schreiben da Zu konnen die officirer so auffm Lande noch verhanden,
Vnd J: Konigl: Mayet: getrew Verbleiben, gebraucht werden, warumb
dan auch die Geuolmechtigen bitten, die Volker Zu bewehren, wirt
auffm Lande nicht so viel Gewehr Verhanden sein, Alls wird vorss erste
(biss man mehr bekommen kan) Ein Paar hundert Mussqueter mit
Zugehorigen Pantelieren Von nothen sein.®
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7.

8.

9.

Wan ich befinden wiirde, das es Notich, das ich etzliche Reiiter auffm
Lande aussschreiben Vnd einheinische officirer, (So J. K: Maytt: Vorhin
bedient gewesen,) daritber setzten mdichre, Vnd den officiren Jhren Vn-
terhalt, Von J: K: Maytt: bedienten auffm Lande mdge gereichet werden.
Wass man mit den Schwedischen Gefangenen machen soll, den die-
selberz auffm Lande nicht dienlich sein,

Wass mit dem Todten Coérper Vnd mit dessen hinterlassenen Frawen
Vnd Kindern sol Vorgenommen wetden, Vond ob J: K: Maytt: mir
allergl: gbnnen wollen, wegen meiner abgenommenen Giiter, Von der
Frawen mich etwas beZahlt Zumachen.”

Jm Vbrigen Wird Von nothen sein, die Volker mit Caperss Vnd Gal-
liotten iber Zubringen, Vnd solches ie ehr ei lieber damit das Land
nicht in Vngliikh Kommen mdge, auch Konnen die Leuthe so proviant
hiherbringen Vollen, dadurch conserviret werden, Dieses ist mein Vnter-
thinigste Vorschlag, Stelle iedoch alles im Jhrer Koénigl: Maytt: aller-
gnidigstes belieben Wie sie mir ferner allergnidigste ordre Vollen e

theilen lassen Datum Copenhagen den 24 December Anno 1658.

Michael Eckstein
[mpp)®
[Med tredie, senere hdnd:} {Med sam. hd. som i margnot: ]
Skaanske Missiver Michel Echsteins
28. Dec. 1658 (Fol, 150). Memor: om ad-
Skaanske aabne Breve schillige Poster.
28. Dec. 1658 (Fol, 469). Exped: 28. 10 b.°
[MedEcksteins egen hénd:]
Vaterthenigstes Memorial
Wegen Bornholmb etc. etc??
1. I margen findes en raxkke notitser med en anden, senere hind, antagelige datoer

W N

o

o]

for kancelliets expedition af de enkelte pkt. jfr. nedenfor.

. I margen: Ob Patent hos bestallingen 4. 28. 10 b:

. Smst.: Ridefogden Per Jensen og Landsdommer Per Oelsen faar bestalling d.

28, 10 b:

Smst.: Hans Schach hos en ordr.: den 28. 10 b.

Smst.: dendne og neste fgrde Post er i en ordre til Hans schach 4. 28. 10 5.

. Smst.: Michel Echsten her om ordre d. 28. 10 4.

Smst.: Michel Echsten om liget d. 28. 10 4 — Mich. en ordre om det andet Nem-

lig om Restitution. lligemaade den 28. 10. b.

. Se ovenfor note 1 til bilag 2 til Printzenskolds skrivelse til generalguvernéren
[af 17/5].

. 10 b er forkortelse for december.

. Vedlagt findes koncepterne til de to kgl. breve af 28/12 om henholdsvis ud-
skrivningen og liget.
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KB. 634 b Rigsrad Otte Krags Dagbogsoptegnelser vedrgrende krigen 1658—

59.8e bd. 1 p. 127,

Den 21, [xbris}! kome 7 eller 8 personer fra Boringholmb, beretrede, at de
den 8. oc 9. haffde bemegtiget sig slotet oc det gandske land, oc ihiel-
slaget den svenske commendant der Princenskiold oc noget aff folcket,
tagen resten til fange. ..

Den 5. {januarij 16591 ginge Egsten til seils her fra met en andel folck til
hest oc fods oc skuder destinerir il Boringholmbs forsickring.

Den 6. fulte til des confoy 3 hollanske orlogs skibe met nogle capere. ..

1. Se forrige kilde note 9.

Anders Masthiesen Hijgrring: Leyrskrantz, 1660, Se bd. 1 p. 127.

[...1658:1 21. Dec. Nu kom Folck oc Skibe fra Boringholm oc giffver sig
under Kongen / da haffde de slet paa Landet slaget alle de Svenske ihiel
som var der paa: Oc begerede en Commendant oc Undsetning aff Kongen.

[1659:1 29. Jan. Kom fra Borringholm mere end 300 T. smgr som var paa
et Svensk Skib — der stgdre under Borringholm /oc kom de Svenske
som der var paa fangen hid: ...

Anders Matthiesen Higrring: Leyrskrantz. 1677, Se bd. p. 127,

[1658:1 21. Dec. Nu kom Folck oc Skibe fra Borringholm /oc giffver sig
under — Kongen / da haffde de slet paa Lander ihielslaget alle de Svenske
som der vare Oc begierede en Commendant oc Undsatning aff Kongen.

Jeg veed vel got Folck vilde vide hvorledis det gick til med Borrin-
holm. Da vil jeg fortzlle saa vide jeg hafver hgrdt. Fgrst veed jeg det
i sandhed /at Kongen aff Danmark aldrig vidste et Ord at saadan
Oprgr skeede paa Borringholm / fgrend der kom bud oc breffve fra
Landet at det var skeedt /oc at de begierte at Kongen vilde annamme
dem / oc giffve dem Hielp oc bistand. Men ophaff der til er saaledis.
Anno 1656. om Foraaret den Tjd Freden bleff giort i Roskild / bekom
Svensken Borringholm under Sverrig / oc da satte hand en Commendant
der paa med Tilnaffn Printzenskiold / oc lagde paa Landet Svenske Sol-
dater til Guarnison / Der de Borringholmer smagte at det Svenske Aag
var meget tungt bleff der dennem ulideligt / fordi Commendanten var
dem haard /lod Soldaterne for meget raade /oc straffede dem intet
naar de giorde ilde. Oc naar Fattige Folck klagede dem for Commen-
danten / fick de snarer Utack end Soldaten som haffde giort Uret. Der
af kom Uvillige at Borger oc Bgnder opreyste sig / oc paa en Tjd slog
alle Svenske som vare paa Landet.
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[1659:1 7. Jan. bleff fra Kigbenhafn til Borringholm offverskicket Beszt-
ning oc Commendant.
15. Jan. Det meget Kigd oc Smgr som Fienden hafde samlet paa Boring-
holm / til sin Mund / bliffver os betrengte til Lod oc Deel i Kigbenhaffn,
29. Janu. Kom fra Borringholm meere end 300 Tgnder Smgr / som var
paa et Svensk Skib / der stgtte under Borringholm / oc kom de Svenske
som der var paa fangen hid.

Dette skulle fgris til Sverrig andensteds samledt / foruden det som

tilforn fra Borringholm var kommen. Er det icke at undre offver / oc
at tacke Gud for.

LA. Bornbolms (ster Herreds Tingbog 1675, Se bd. 1 p. 136.

Anno 1675 dend 9. Augustj holdtes igien Dster Herretzting udi forschreffne
Herretzfoget och Schriffuers Neruerelse och effterschreffue Stochemend. ..
Ridefogden igien idag her for Retten udi velb. Hr. Oberstzr Neruerelse
loed fremstille Fangen Mads Jgrgensen, da bekiente... at hand trej Uggers
Tied effter at Landet offuer gich var med at slog en Suensch Soldaz ihiell,
huortill Per S6dbergsen var Medhielper som nu af Landet borte er. Fangen
suarde at hand i den Part icke hafde stort Uret giort, mens bad om Naaden
och iche om Retten...
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Ambijgrnsen, Jens (Tingskriver) 73

Ancher, Poul Hansen (Sogneprast, 1654-1697) 34, 115, 117, 118,
122, 124

Anscharissen, Jens (Rddmand) 135

Banér, Gustav (General, 1624—-1681) 131

Berg, Karl (Sekretzr) 136

Berger, L. (Svensk historiker) 32

Bering, Vitus (Dansk historiker. 1617-1675) 31
Bertel (Barber) 57

Bielke, Sten (Svensk diplomat. 1624-1684) 17, 21
Bohn, Herman Clausen (Rddmand, skipper) 52, 127
Bonde, Jgrgen (Rddmand) 28

Bourdon, Sebastien (Fransk maler. 1616-1671) 71
Brun, Bent Karlsen (Tjener) 25

Carlsson, J¢ns (Skibslgjtnant) 94

Christensen, Hans (Borger) 52, 128

Christian IV, Konge (1588-1648) 12, 104

Christian V. Konge (1670-1699) 29

Clausen, Herman 124

Clausen Bohn, Herman. Se: Bobn, Herman Clausen
Clausen, Villum 116, 120, 128

Claus Faergemand 132, 133

Cromwell, Oliver (Engelsk protektor. 1599-1658) 17
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Danielsson, Peder (Skipper) 26, 27

Eckstein, Michael (Oberstlgjtnant) 96, 97, 127, 129, 134, 135
Ehrenstrahl, David von (Tysk maler. 1628-1698) 43
Elg, Mins 131

Ferdinand III. Kejser (1637-1657) 14

Finde, Johan (Soldat) 25

Forsman, Johan (Generalguvernementskemner) 24, 99

Frederik II1. Konge (1648-1670) 12, 14, 15*%, 16, 17, 18, 21, 37, 39*%,
46, 98, 109, 127, 128, 141

Freslgw, Jacob Pedersen (Sogneprast, 1648—-1661) 52,118

Fribunde, Jens (Styrmand) 25, 26, 27, 32, 131, 136

Fridericia, J. A. (Dansk historiker. 1849-1912) 32, 33, 117

Friedrich IIT af Holstein—-Gottorp (Hertug) 12

Friedrich Wilhelm af Brandenburg (Kurfyrste. 1640-1688) 13, 20

Friis, Albret (Kommandant, oberstlgjtnant) 37, 46, 67

Frolich (Oberst) 72, 73

Fargemand, Claus. Se: Clans Fergemand

Gagge, Sivert (Frimand) 134

la Gardie, Jacob de (Greve) 93

Gersdorff, Joachim (Rigshofmester. 1611-1661). Forholdet mellem
Danmark—Norge og Sverige indtil 1660: 17 — Bornholms afstielse:
36-38 — Lensindtzgter: 40, 41 — Bygning pi Hammershus: 59 —
Landgildeafgifterne: 78 — Rettigheder: 79-82, 81* — Landgildeafgif-
terne: 88-92, 96

Gregersen, Christen (Borgmester) 136

Grove, G. L. (Dansk historiker. 1855-1911) 34, 117

Gumlgs, Niels Nielsen (Byfoged) 30, 52, 115, 118, 120-122, 124

Gyldenlgve, Ulrich Christian (General. 1630-1658) 115

Gyllenstierne, Johan (Rigsrid. 1635-1680) 38

Haelwegh, Albert (Nederlandsk maler og kobberstikker. 1600-1673) 81
Hansen, Anders (Frimand) 134

Hansen Ancher, Poul. Se: Ancher, Poul Hansen

Hansen Resen, Peder. Se: Resen, Peder Hansen

Hansson Taubenfeldt, Gustav. Se: Taubenfeldt, Gustav Hansson
Hedvig Eleonora (Svensk dronning. 1636-1715) 12

Hoghusen, Henrik (Sekretaer. 1624—1684) 36

Holberg, Ludvig (Dansk historiker. 1684—-1754) 32, 117

Holm, Niels (Kaptajn) 44, 55, 131, 132, 136

Horn, Gustav (Kaptajn, baron. 1592-1657) 63, 66

Hgg, Mads (Sandemand) 122

Hard af Segerstad, Anna 53%*, 55, 124, 135

Hard, Gustav (Ritmester) 131, 132



Jensen, J.Klindt. Se: Klind:-Jensen, J.
Jensen, Peder (Ridefoged, skriver) 128
Jotgensen, Mads (Bonde) 136

Kam, Claus (Borgmester) 52, 116, 124, 133, 136

Karl X Gustav. Konge (1654-1660). Forholdet mellem Danmark-Norge
og Sverige indtil 1660: 12, 16-18, 19*, 20, 21-23, 24, 26, 32 — Fre-
deriksborgmgdet: 37, 39* — Svenske embedsmend: 40, 41, 44 —~ Rann-
sakningen: 51 — Hyldningen: 51, 52 — Garnisonen: 56 — Det svenske
styre: 61 — Militzre forhold: 62—65, 68, 69 — Udskrivning af rytteri:
72 — Udskrivning af matroser: 74, 75 — Gersdorffs rettigheder: 79 ~
Udnzvnelse af en bogholder: 84 — Lensindtegter: 85, 88, 90 —
Kongsskatten: 92, 93 — Printzenskdlds underhold: 96, 97 — Udskriv-
ning af landsknazegte: 98 — Ekstraordinaer skat: 101 — Baggrunden for
opstanden: 108 — Garnisonen: 111 — 120 — Opstanden: 129-131 -
139

Karlsen Brun, Bent. Se: Brun, Bent Karlsen

Klindt-Jensen, J. (Civilingenigr, lokalhistoriker.* 1921) 34, 117

Kofoed. Se: Kofoed, Jens Pedersen

Kofoed, Hans Olsen (Frimand) 52, 116, 118

Kofoed, J. Se: Kofoed, Jens Pedersen

Kofoed, Jens. Se: Kofoed, Jens Pedersen

Kofoed, Jens Pedersen (1628-1691) 27%, 30, 31, 34, 113*, 115, 117,
118, 119, 120, 121, 122, 132, 134, 135

Kofoed, Mads Pedersen (Borger) 116, 119, 127

Kofoed, Oluf (Borger) 116

Kofoed, Peder (Borgmester) 115

Lagerbring, Sven (Svensk historiker. 1707-1787) 32
Lagman, Per (Lgjtnant) 124

Larsen, Thue (Sogneprast, 1687-1705) 29
Lauridsen, Hans (Tolder og tingskriver) 124, 128
Lauridsen, Peder (Borgmester) 118, 120, 135
Lauridsen Risom, Jens. Se: Risom, Jens Lauridsen
Lillie, Axel (Feltmarskal) 44

Lindeberg, Hieronymus (Major) 92

Lindenov, Henrik (Befalingsmand) 98

Lock, Henrik (Bonde) 104

Maccabazus den Zldre, Christian (Adelsmand) 134

Mardefeldt (Generalmajor) 130

Mathiesen, Hans 116

Meadowe, Philip (Engelsk diplomat, gesandt) 17

Mikkelsen Wiborg, Thomas. Se: Wiborg, Thomas Mikkelsen

Miiller von der Lithnen, Bernhard (Generallgjtnant) 24, 111, 129, 130
Morner, Hans Georg (Oberst) 131
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Nicolai, Olaus. Se: Somne, Oluf Nielsen

Nielsdatter, Kirsten 104

Nielsen, Claus (Borger) 116, 118, 120, 121

Nielsen, Hans (Bonde) 118, 119

Nielsen, Niels (Landsdommer) 52, 104, 105

Nielsen, Oluf. Se: Sozne, Oluf Nielsen

Nielsen Gumlgs, Niels. Se: Gumlgs, Niels Nielsen

Nilsson, Johan (Bogholder) 84, 86, 89, 90, 91, 93, 94, 103, 108
Nilsson, Petter (Kvartermester) 72

Oldeland, Hans (Sekretzr i Danske Kancelli. 1628-1692) 109

Olsen, Eskil (Borgmester) 90

Olsen, Peder (Borgmester) 28, 30, 33,52, 73, 114, 117,118, 121, 124,
126,127, 128, 134

Olsen Kofoed, Hans. Se: Kofoed, Hans Olsen

Olsen Wiborg, Rasmus. Se: Wiborg, Rasmus Olsen

Parsberg, Oluf (Rigsrdd. 1590-1661) 21

Pedersen Freslgw, Jacob. Se: Freslgw, Jacob Pedersen

Pedersen Kofoed, Jens. Se: Kofoed, Jens Pedersen

Pedersen, Kofoed, Mads. Se: Kofoed, Mads Pedersen

Pedersen, Mads (Borger) 119

Pedersen Ravn, Rasmus. Se: Ravn, Rasmus Pedersen

Plougman, Christian (Borger) 136

Pontoppidan, Erik (Dansk historiker. 1698-1764) 31

Printz, Jacob (Praest) 54

Printzenskold til Printznds, Johan (Oberstlgjtnant, ca. 1615-1638)

23, 24, 25*, 28, 29, 31, 32, 33, 34 — Udnavnelsen: 40 — Instruksen:
41, 44, 45* — Svenskernes ankomst: 47, 48 — Rannsakningen: 49 —
Hyldningen: 52, 53* — Biografi: 54, 55 — Bagrunden for det svenske
styre: 56-58 — Hammershus: 58—60 — Militzere forhold: 61, 62 —
Udskrivning af fodfolk: 63-71 — Udskrivning af rytteri: 72, 73 —
Udskrivning af matroser: 74-76 — Skatteforhold: 77 — Gersdorffs
rettigheder: 79, 80 — Garnisonen: 82 — Udnzvnelse af en bogholder:
83-86 — Landgildeafgifterne: 86-91 — Kongsskatten: 92, 93 — Told:
94, 95 — Printzenskdlds underhold: 95-97 — Munderingskontributio-
nen;: 97-99 — Salpeterafgiften: 100, 101 — Ekstraordinzr skat:
101-103 — Retsforhold: 103, 104 — Kirkelige forhold: 105-107 —
Baggrunden for opstanden: 107, 108 — Garnisonen: 110 — Militaer
udrustning: 111, 112 — Hammershus: 112 — Sammensvargelsen: 116
— Drabet: 118-121, 124 — Svensk baggrund: 130, 131 — Undsztnin-
gens ankomst: 132, 133 — Behandlingen af svenskerne: 135, 138

Pufendorf, Samuel von (Tysk—svensk statsretlerer og historiker. 1632—

1694) 31, 39, 120-121



Ravn, Rasmus Pedersen (Sognedegn og krgnikeskriver. 1602-1677)
29, 30, 46, 67, 95, 101, 116, 122, 123, 133, 138

Reetz, Peder (Rigsrad, kansler. 1614-1674) 21

Resen, Peder Hansen (Dansk historieskriver. 1625-1688) 106

Risom, Jens Lauridsen (Ridefoged) 52, 91, 115, 118, 119, 120, 132

Rosenhane, Schering (Overstatholder. 1609-1663) 21

Rosenschantz, Gynther (Kommandant) 24, 55, 131

Rud, Niels (Artillerilgjtnant) 122

Sabbel, Gustaf (Fenrik) 136

Sack, Carl Philip von (Lensmand) 24, 112

Sehested, Hannibal (Statsmand. 1609-1666) 21

Skeel, Christen (Rigsridd. 1603-1659) 17

Skytte, Hakan (Oberst) 44, 55

Sofie Amalie (Dansk dronning. 1628-1685) 39*

Sonne, Oluf Nielsen (Sogneprast, 1658-1672) 106, 107

Sparre, Ebba (Frue) 93

Sparre, Erik (Rigsrdd) 38, 97

Stenbock, Gustav Otto (Generalguverngr, feltmarskal. 1614-1685)
23, 24, 25, 32 — Udnzvnelse af svenske embedsmand: 38, 43, 44
—~ Rannsakningen: 51 — Militzre forhold: 62, 63 — Udskrivning af
fodfolk: 66 — Udskrivning af matroser: 74 — Gersdorffs rettigheder:
80 — Garnisonen: 82 — Landgildeafgifterne: 87 — Kongsskatten: 92,
93 — Printzenskolds underhold: 96 — Munderingskontributionen: 98,
99 — Salpeterafgiften: 100 — Retsforhold: 104 — Kirkelige forhold:
106 — Baggrunden for opstanden: 108 — Den svenske baggrund: 130

Svendsen, Aage (Borger) 30, 116, 118, 120, 121

Sylvius, Johan (Herredsfoged) 41, 44, 48, 49, 56, 61, 65, 77, 79, 83,
85, 103, 105

Taubenfeldt, Gustav Hansson (Kongelig sekretzer) 24, 25, 26, 27, 32,
33, 89, 93, 94, 129, 130, 131, 140
Terlon, Hugues de (Fransk diplomat, gesandt, + ca. 1690) 17

Ulfeldt, Corfitz (Tidl. rigshofmester; svensk geheimerdd. 1606-1664)
16, 17, 36, 38, 97

Ulfeldt, Ebbe (Lensmand. 1616-1682) 114, 115

Urne, Knud (Oberst) 115

Urup, Axel (Rigsrdd. 1601-1671) 21

Vaver, Hans 132

Wiborg, Rasmus Olsen (Sognepraest, 1654-1659) 1035, 106
Wiborg, Thomas Mikkelsen (Sogneprast, 1619-1658) 106
Wirtz, P. (Generallgjtnant) 63, 65, 66, 70, 111, 130
Wrangel, Carl Gustaf (Admiral. 1613-1676) 134

Zahrtmann, M. K. (Lzge, lokalhistoriker. 1861-1940) 33, 34, 35, 117
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Sag- og stedregister

Allinge 122, 132, 134
Amager 130
Atlas Danicus 106

Baggegirdsbibelen 28

Bleking(e) 11, 13*, 17, 23, 36, 38, 77, 84, 141

Blykobbegard (Nyker sogn) 52, 116, 118, 119

Bodekul 13

Bohuslen 13, 17

Bornholm: Forholdet mellem Danmark-Norge og Sverige indtil 1660:
11, 13*, 17, 20-22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34 —
Bornholms afstielse: 36, 37 — Svenske embedsmand: 38, 40 — Instruk-
sen: 41, 44, 46 — Svenskernes ankomst: 47 — Rannsakningen: 49 —
Hyldningen: 51, 52 — Baggrunden for det svenske styre: 54-56, 59,
60 — Udskrivning af fodfolk: 63-66, 68, 69, 71 — Udskrivning af
rytteri: 72, 73 — Udskrivning af matroser: 7476 — Gersdosffs rettig-
heder: 79, 80 ~ Udn=zvnelse af en bogholder: 83—-86 — Landgilde-
afgifterne: 86-91 — Kongsskatten: 92-94 — Munderingskontributio-
nen: 97-99 — Salpeterafgiften: 100, 101 — Ekstraordinaer skat: 101 —
Retsforhold: 104 — Baggrunden for opstanden: 107-109 — Forholdene
efter 10. december: 126 — Sendefzrden: 127, 128 — Svensk baggrund:
129-131 — Undsatningens ankomst: 131, 133 — Behandlingen af
svenskerne: 135, 137, 139, 140, 141, 142

»Bornholms Historiske Beskrivelse fra fgrste Insulens Bebyggelse indtil
Aar 1671« 29

»Borringholms Manifest« 30

Brandenburg 14, 18, 69

Bremen 11, 12, 13*, 16

Bremerholm 75

Bromberg 16

»Braendte Ole« 123

Bromsebro 13*

Bromsebrofreden (1645) 11

Bromsed 11

Christianopel 13%, 44, 56

Christiansg 141

»Chronica Borringiaca eller Bornholms Historiske Beskrivelse fra fgrste
Insulens Bebyggelse indtil Aar 1671« Se: »Bornbolms Historiske Be-
skrivelse fra fgrste Insulens Bebyggelse indtil Aar 1671«

Danmark: Forholdet mellem Danmark-Norge og Sverige indtil 1660:
11, 12, 13, 14, 16-18, 20-22, 31, 32 — Bornholms afstielse: 36, 37 —
Svenske embedsmand: 38, 42 — Det svenske styre: 61 — Udskrivning



af fodfolk: 69 — Udskrivning af rytteri: 72 — Gersdorffs rettigheder:
80 — Printzenskolds underhold: 96 ~ Forholdene efter 10. december:
126 — Undsztningens ankomst: 133 — 137, 140, 141

Danmark-Norge 11

Danske Kancelli 109

Danzig 14, 89

Diina 11

England 12, 16, 18, 20
Erteholmene 141
Estland 11

Europa 12, 18

Falster 20, 140

Flensburg 68

»Fortegnelse Paa adskilligt, som sig paa Boringholm haver tildraget«
(1602-1687) 28, 33

Frankrig 16, 18, 20, 21

Frederiksborg 13*

Frederiksborgmgdet (3.=5. marts 1658) 18, 37, 39*

Frederiksodde 13*, 16

Fyn 16, 20

Generalstaterne 14

Gotland 11, 13*

Gottorp 13*, 16

Greifswald 13*, 129

Gudhjem 106

Gotaelven 18

Goteborg 13%, 18, 21, 23, 40, 63, 64, 68, 84, 86, 92

Haagerkoncert 20, 21

Halland 11, 12, 13, 17, 23, 36, 38

Hamburg 16

Hammeren 132

Hammershus 13*, 23, 25, 27, 30 — Bornholms afstdelse: 40 — Sven-
skernes ankomst: 47 — Rannsakningen: 50 — Indkvarteringen: 54, 56,
57 — Slottet: 58-60, 59 — 67, 75 — Landgilderne: 90 — Mgbler fra
Simblegird: 97 — Munderingen: 99 — Baggrunden for opstanden:
109 — Slottets tilstand: 112 —115, 118, 119*%, 120, 121, 122 — Rekog-
noscering: 123 — Overgivelse: 124-27 — Stenbocks beretning: 130 —
Undsztningens ankomst: 131, 132 — Eckstein: 134 — Fangerne pi
Hammershus: 135, 136-138

Hammershus Birk 134

Hammershus Broting 103

Hammervandet 97, 131
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Handelskrigen (1652-1654) 12
Hasle 13%, 28, 34, 54, 91, 114, 115, 116, 118, 121, 122, 124, 127, -
132, 134
Herjedalen 11
Hinterpommern 13*
Holstein 16, 20
Hilsingborg 13%, 74
Hgje Taastrup 13*, 17

Ingermanland 11, 14

Jemtland 11
Jylland 16, 20

» Jeegerene 130
Jonkdping 13*, 41

Kalmar 13*, 44, 59, 112

Kalmarkrigen (1611-1613) 11

Kalmarunionen (1397-1523) 11

Kiel 20

Kioépenhamn. Se: Kgbenhavn

Klemensker sogn 97, 118, 122

»Kofoedske Relation, den< 30, 32, 33, 117

Korsgr 20, 72

»Kort Extract af de Kirkebgger, som her ved Aakirke er at finde.«
(1648-1682) 29

Kristianstad 13*, 90, 92

Kristianstad len 98

Kronborg 13%, 74, 93

Kgbenhavn 11, 13%, 14, 17, 18, 20, 21, 27, 30, 33, 37, 72, 80, 96, 98,
109, 110, 114, 115, 117, 120%, 126, 127, 129, 130, 134, 135, 136,
138, 140

Kgbenhavnsfreden (1660) 21

Kgge 13*, 17, 115

Landskrona 13, 24, 90, 110, 111, 131
Livland 11

Lolland-Falster 20, 140

Lund 13%, 23, 34, 47

Liibeck 13*, 89, 92

Liibeckertiden 58

Malmo 13*, 21, 24, 40, 52, 89, 93, 94, 99, 141
Malméhyldningen 51-54, 115, 116
Malmésammensvargelsen 141

Mgen 20, 140



Narva 11

Nederland 12, 14, 18, 20, 109

Nexg 28, 46, 51, 112, 134

Norden 11,17, 21, 72

Nordiske Syvérskrig, den (1563-1570) 11
Norge 11, 36

Norra Sandsjo Kyrka 53

Nygérd 136

Nyker sogn 52, 116, 118, 122

Neastved 106

Ngrre herred 115, 116, 124, 125, 126,128

Odense 13%, 14
Odensemgdet 14, 44
Oliva 21

Olivafreden (1660) 21

Peenemiinde 13*, 66

Polen 13, 14, 16, 18, 21

Pommern 24, 63, 65, 68, 98, 110, 111, 129, 130, 133, 141
Printzenskoldvisen 33, 123

Printznas 40

Pyrenzerfreden (1659) 21

»Rannsakningen« 49, 50, 51, 61, 65, 66, 77, 78, 79, 83, 86, 92, 97,
98, 103, 105, 107

»Ransackningh pd Bornholm«. Se: » Rannsakningen«

Res geste Caroli Gustavi 39, 120-121

Riddarhuset 55

Riga 11, 72

Roskilde 13%*, 17

Roskildefreden (1658) 17, 18, 20, 21, 22, 24, 36, 38, 39, 105

Rusland 18

Rutsker 34, 115, 122

Ruts kirke 122, 125%, 132

Riigen 13, 46, 62, 67, 73

Rg 105, 106

Rgnne 13*, 26, 28, 49, 51, 52, 57, 66, 72, 101, 116, 118, 119, 121,
122, 124, 125,127,128, 131, 133, 134, 135, 136, 138

Rgnnemgdet 49, 52, 54, 61, 71, 73, 77, 79, 80, 83, 89, 92, 94

Rg sogn 72, 105

Sandvig 122, 124, 132, 133, 134
Simblegérd 28, 96, 97

Simrishamn 13*, 64, 89, 94, 98, 108
Sjelland 16, 20, 110, 129
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Skule skov 118

Skaane 13*, 17, 23, 36, 38, 73, 95, 115, 131, 133, 140, 141

»Skdnske <kommission 24

Skédnske Krig, den (1675-1679) 141

Smaland 53

Spanien 21

»Spes« 131, 133

Stettin  13*, 16, 63, 66, 99

Stockholm 21, 23, 34, 88, 89

Stockholmstraktaten (1660) 141

Stokkekilde 48

Stralsund 13*

Svaneke 29, 47, 134

Sverige — Forholdet mellem Danmark-Norge og Sverige indtil 1660:
11, 12, 13*, 14, 16, 17, 18, 21, 22, 24, 31, 32 — Bornholms afstielse:
36, 37 — Udnazvnelse af svenske embedsmand: 38 — Instruksen: 42,
44, 46 — Rannsakningen: 50 — Garnisonen: 56 — Militzre forhold:
58 — Udskrivning af matroset: 76 — Skatteforhold: 78 — Garnisonens
underhold: 82 — Udnavnelse af en bogholder: 84 — Kongsskatten:
92, 93 — Kirkelige forhold: 105 — Printzenskold: 110 — Drabet: 118,
126 - Den svenske undsztnings ankomst: 133 — Behandling af sven-
skerne: 136, 137, 140

Swine 66

Solvesborg 13*, 86

Sgndre herred 134

Torslundemagle 17

Torstenssonkrigen (1643-1645) 11, 58
Tredivedrskrigen (1618-1648) 11, 12, 54
Trondhjem len 17, 20, 21, 36

Taastrup. Se: Hgje Taastrup
Taastrupforhandlingerne 36

Utterslev 72, 88, 91, 96, 98

Ven 51, 52

Verden 11, 12

Vestermarie sogn 122

Vestre herred 114, 116, 124, 125, 126, 128
Vordingborg 13*, 17

Vorpommern 11, 13*

Vistmanland 41

Warszawa 14, 55
Westfalske Fred, den (1648) 11
Westminsterfreden (1654) 12



»Wiedererlangung der Insul Bornholme 33
Wisla 13
Wismar 11, 13*

Ystad 13*, 25, 26, 46, 57, 74, 99, 131, 140

Oland 13*

Bresund 17, 18, 20

Osel 11

Dsterlars sogn 106, 136
Dstermarie sogn 29

Osterrig 14, 16, 18
Dstersgen 13, 17, 18, 46, 141
Dstersgomradet 11, 13*
Dstkarelen 11

Dstre herred 29, 134

Aaker 46
Aakirke 29, 46
Aakirkeby 48, 49, 95, 134, 136
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Vald. M. Mikkelsen: Bornholms natur, be
naturfredning gennem tiderne.

Fritze Lindahl: Om tre forgyldte sglvpoka
Poul Kallmoes: Falskmgntnersagen pd Bo
1843-47.

Knud Fougt: Bornholmske exlibris.

E. Hjorth Westh: Frigird og Frilys histor
gennem 400 &r.

Hansaage Byggild: Rgnne-potternes kontr
Johannes Thoms: Gammelt Sglv.
Foreningsmeddelelser.

Esther Iversen: Litteratur om Bornholm
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BIND 1:

Anders Jespersen: Slusegaardens mglle og
grredhus.

Ole Klindt-Jensen: Nye undersggelser af
Bornholms bronzealder og jernalder.
Helmer Kofod: Guldmageren pa Hamme:
J. Klindt-Jensen: Ransakningen af 17. n
Johannes Thoms: Gammelt Sglv.
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Bornholm i 1962.

K. P. Bendtsen: Nykirkes restaurering.
Foreningsmeddelelser.

Esther Iversen: Litteratur om Bornholm
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Indmeldelser i
BORNHOLMS
HISTORISKE SAMFUND
modtages af

William Dams Boghandel, Rgnne,

og af foreningens bestyrelse,
der f.t. bestar af:

civilingenigr J.Klindt, formand,
lektor C. H. Kibsgaard,

major H. V. Jgrgensen
(Kanegardsvej),

alle Rgnne,

bogholder Olaf Hansen, Neksd,
overlerer Frede Kjgller,
Dstermatie,

J#rn Uffe Hansen, Krakdal,
Rutsker pr. Hasle,
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